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Bralcem v pojasnilo.

Izbrani spisi sv. Avrelija Avgustina bodo v zbirki
sCerkvenih odetov izbrana dela« obsegali dpanajst
zoezkov. Dasi je to Stevilo na videz veliko, je v pri-
meri z obseinim literarnim delom najoeéjega zapad-
nega cerkvenega udenika vendarle majhno,

Traktati ali govori o Janezovem evangeliju, ki bi,
¢ée bi jih bil cele poslovenil, napolnili domala $firi
zpezke naSe zbirke, izidejo v okraj$ani obliki v doeh
zvezkih. Spoéetka sem nameraval o enem zvezku ob-
jaoiti samo govore o evharistiji (25., 26. in 27. govor
o Jan 6) in govore o zadnji vecerji, o trpljenju in po-
veli¢anju naleda Gospoda (govore od 55. do 124. o Jan
13—21). To namero sem opustil, ker se mi je zdelo
$koda toliko globokih misli v drugih traktatih. Zatega-
delj sem izbral iz vseh govorov, kar utegne biti danas-
njemu bralcu, teologu ali neteologu, najbolj koristno.
Stiri in petdeset govorov proe zbirke, ki so psi mnogo
daljsi od nadaljnjih gooorov druge zbirke, sem modno
skrajsal. Prizadeval pa sem si, da so izbrani deli kar
se d& zaokrozene *celote. V celoti sem prevedel §tiri
govore o Jan 6. Pri drugih pa pomisljaji bralca opo-
zarjajo, kje sem kaj preskoéil. Prevedenim odstavkom
sem dostavil $tevilke mavrinske izdaje, da bralec brez
tezave najde prevedeno mesto v latinskem izpirniku.
Govoore druge zbirke sem skoraj cele poslovenil.

Prevod sem pnredll po izdaji francoskzh benedik-
tinceo iz kongregacije sv. Mavra, ki jo je ponatisnil
J. P.Migne, PL 35, 1329—1976 in ponjem H. Hur -
ter, Sanctorum Patrum Opuscula selecta Series aliera
I—1I. QOeniponti 1884.

V Ljubljani na god sv.Ignacija Lojolskega 1942.
F. K. Lukman.






VSEBINA

UuvoD

O Avgustinovih govorih o Janezovem evangeliju 1—1i4

1. Dve zbirki traktatov o evangeliju . .. ... .. 3

2 Prvazbirka . . . . . .. ... ... ... 7

3.Druga zbirka . . . .. ... ... L. 12

GOVORI O JANEZOVEM EVANGELIJU

Prvi govor (Jan 1, 1—5) . . . . . . . . . ... . ... 15
Drugi govor (Jan 1, 6—14) . . . . . . . . . .. . ... 26
Tretji govor (Jan 1, 15—18) . . . . . . . . ... ... 36
Cetrti govor (Jan 1, 19—33) . . . . . . . . .. ... 41
Peti govor (Jan 1, 33) . . . .. ..o ... 44
Sesti govor (o istem mestu) . . . . . .. ... . ... 49
Sedmi govor (Jan 1, 34—51) . . . . . . .. ... ... 52
Osmi govor (Jan 2, 1—4) . . . . . . . . . . . . . ... 65
Deveti govor (o istem evangeljskem berilu) . . . . . . . 75
Deseti govor (Jan 2, 12—21) . . . . . ... .. ... 76
Enajsti govor (Jan 2, 23—25; 53, 1—5) . . . . . . . . . . 82
Dvanajsti govor (Jan 3, 6—21) . . . . .. ... . ... 90
Trinajsti govor (Jan 3, 22—29) . . . . ... .., .. .. 99
Stirinajsti govor (Jan 3, 29—36) . . . . . . . .. .. .. 112
Petnajsti govor (Jan 4, 1—42) . . . . . . . ... ... 123
Sestnajsti govor (Jan 4, 43—53) . . . . . . . . . .. .. 137
Sedemnajsti govor (Jan 5, 1—18) . . . . . . . .. . .. 144
Osemnajsti govor (Jan 5, 19) . . . . . . . ... .. .. 149
Devetnajsti govor (Jan 5, 19—30) . . . . . . .. . ... 157
Dvajseti govor Jan 5, 19) . . . . .. .. .. .. . .. 173
Enoindvajseti govor (Jan 5, 20—23) . . . . . . . . ... 178

Dvaindvajseti govor (Jan 5,24—30) . . . . . . . . . .. 181



Triindvajseti govor (Jan 5, 31—40) . . . . . . . . . .. 185

Stiriindvajseti govor (Jan 6, 1—14) . . . . . . . . . .. 189
Petindvajseti govor (Jan 6, 15—40) . . . . . e e e e 196
Sestindvajseti govor (Jan 6, 41—59) . . . . . . . . . . . 215
Sedemindvajseti govor (Jan 6, 60—72) . . . .. . . .. 232
Osemindvajseti govor (Jan 7, 1—13) . . . . . . . . .. 243
Devetindvajseti govor (Jan 7, 14—18) . . . . . . . . . . 250
Trideseti govor (Jan 7, 19—24) . . . . . . . . .. ... 253
Enointrideseti govor (Jan 7, 25—36) . . . . . . . . . . . 256
Dvaintrideseti govor (Jan 7, 37—39) . . . . .. . . .. 260
Triintrideseti govor (Jan 7, 40—53; 8, 1—11) . . . . . . 269
Stiriintrideseti govor (Jan 8, 12) . . . . . . . . . . . . . 276
Petintrideseti govor (Jan 8, 15.14) . . . . . . . . . . . 281
Sestintrideseti govor (Jan 8, 15—18) . . . . . . . . . . . 286
Sedemintrideseti govor (Jan 8, 19.20) . . . . . . . . .. 293
Osemintrideseti govor (Jan 8, 21—25) . . . . . . . . . . 300
Devetintrideseti govor (Jan 8, 26.27) . . . . .. . . .. 308
Stirideseti govor (Jan 8, 28—32) . . . . . . . . . . .. 309
Enoinstirideseti govor (Jan 8, 31—36) . . . . . . . ... 314
Dvainstirideseti govor (Jan 8, 37—47) . . . . . . . . - . 325
Triingtirideseti govor (Jan 8, 48—59) . . . .. . ... 329

Stiriinstirideseti govor Jan 9, 1—41) .. . .. ... .. 334



O AVGUSTINOVIH GOVORIH O JANEZOVEM
EVANGELIJU

Dva spisa apostola Janeza, evangelij in prvi list,
je sv. Avgu$tin v pridigah od vrste do vrste! razloZil,
evangelij v 124, list pa v 10 govorih ali traktatih®.
Besede pnevmati¢nega evangelija in lista, v katerem
sse zlasti ljubezen hvali<®, so dale AvguStinu obilno
priloZznosti in spodbude za globokoumna izvajanja
dogmatiéne, moralne in ascetiéne wvsebine, tako da je
neki protestantski zgodovinar traktate o Janezovem
evangeliju po pravici .imenoval »eno izmed dogma-
ti¢no majzanimivej$ih Avgustinovih del«?, Kot homi-
letiéno delo so pa traktati o Janezovem evangeliju in
listu poleg drugih govorov pridobili Avgustinu sloves
prvaka med latinskimi pridigarji patristi¢ne dobe.

1 Prim. govor 2, 1: »Bonum est... ut textum... nullum
locum praetermittentes pertractemus.«

2 V rokopisih se nahajajo oznacbe: tractatus, sermones,
homiliae. V govorih samih rabi Avgustin besedo »sermoc
(n. pr. 8, 13; 9, 1; 12, 1; 19, 1; 20, 13 itd.) in glagole: loqui,
tractare, pertractare, disputare, disserere. Ob drugi priloz-
nosti oznatuje Avgustin z besedo »tractatusc pridigo o bi-
bli¢nem tekstu (Sermo 32, 7) ali pa pridigo sploh (Epist.
224, 2: »tractatus populares, quos Graeci homilias vocante).
Za Avgustinove govore o Janezovem evangeliju in listu se je
splodno udomadéila oznacba »tractatuse,

3 Prolog k traktatom o prvem Janezovem listu.

4 F. Loofs v Realencyklopiadie f. protest. Theologie u.
Kirche 113 284.

Cerkyv. oéetje: Avgustin IX, 1
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Avgustin svojih govorov, ki jih je res sam go-
vorils, ni spisoval. S premisljevanjem se je za govor
pripravil, nato pa prosto govoril: v svetem pismu je
bil kakor doma in njegov spomin mu je z lahkoto po-
dajal mesta, po vsebini sorodna ali po besedi podobna;
njegova zatopljenost v boZjo velid¢ino mu je odgrinjala
bornost vsega spremenljivega in minljivega; njegova
Ziva zavest ¢loveSke greSnosti in onemoglosti mu je
odkrivala neskonénost boZjega usmiljenja, ki se je
razodelo v odrefilnem delu enega srednika med Bo-
gom in ljudmi, &loveka Kristusa Jezusa; njegova Ziv-
ljenjska sku$nja mu je odpirala globine ¢loveskih
dus; jezik je imel v oblasti, da se je z njim kar igral
— vdasi, bi dejal, igratkal —; s spretno in bistro
dialektiko je razkrival zmote svojega Gasa in zavradal
slabo poucenim kristjanom nevarna umovanja laZnih
uliteljev. Govore so zapisovali brzopisci (notarii). Pre-
den so jih v prepisih spravili v javnost, jih je, kolikor
mu je as dopustil, pregledal, vendar ne tako podrob-
no, da bi bil odpravil stvarne in formalne pomanjklji-
vosti, n. pr. ponavljanja, nekaj manj natanénih izra-
zov, anakolute, ki govorniku uidejo z jezika, nenadne
miselne prehode, dolge parenteze in podobno. To velja
zlasti glede prve zbirke govorov o Janezovem evan-
geliju (od 1. do 54. govora) in glede govorov o prvem
Janezovem listu.

Do pred nedavnim se je splosno mislilo, da je
sv. Avgustin razlozil ves Janezov evangelij (in prvi
Janezov list) v letih 416/17, in sicer tako, da je imel
prvi govor konec zime 416, o veliki noé&i pretrgal raz-
laganje evangelija z 10 traktati o prvem Janezovem
listu, mato madaljeval govore o evangeliju in imel

5 So tudi taki govori, ki jih je narekoval ali spisal, da
jih je kdo drug vernikom bral. O tem kasneje.
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27. traktat na dan sv. Lavrencija (10. avgusta), v 1. 417"
pa razlaganje evangelija kondal. Tako so sodili uéeni
izdajatelji Avgustinovih del iz benediktinske kongre-
gacije sv. Mavra® in za njimi drugi do danes s kako
malo spremembo; tako je R. J. Deferrari’ menil,
da je Avgustin razlago evangelija konéal Sele leta 418,
M. Comeau® je pa skusila vseh 124 traktatov stis-
niti v leto 416.

Do ¢&isto drugaéne kromologije pa je prisel p. Se-
rafin M. Zarb, profesor uvoda v Avgustinova dela
na papeskem (dominikanskem) zavodu »Angelicume« v
Rimu. Objavil jo je v razpravi »Chronologia tracta-
tuum s. Augustini in Evangelium primamque Epistu-
lam Ioannis apostoli<’. Pisatelj je svoje kronoloske
izsledke spravil v javnost v zelo skromni obliki, a jih
z dokazi dobro podprl.

1. Dve zbirki traktatov o evangeliju.

Sto stiri in dvajset govorov o Janezovem evange-
liju deli Zarb v dve zbirki. Prva zbirka obsega 54

¢ Po pripravljalnih delih Frandiska Delfauja (1637
do 1676) je izdajanje vodil Tomaz Blampin (1641—1710) in
imel za sodelavca Petra Coustanta (1654—1721) in Klav-
dija Guesniéja (1647—1722), lzdaja je izSla v Parizu
1679—1700. Ponatisnil jo je nazadnje J. P. Migne, PL 32—47,
Traktati o Janezovem evangeliju PL 35, 1379—1976, traktati
o prvem Janezovem listu PL 35, 1977—2062.

7Deferrarijevo razpravo On the date and order
of delivery of St. Augustin’s Tractates on the Gospel and
Epistle of St. John v élassical Philology 1917 navaja S. M.

arb, Chronologia tractatuum 52 (prim. op. 9).
8 M. Comeau, Saint Augustin exégéte du Quatriéme
Evangile (Paris 1930) 2—S5.

® Razprava je iz8la: v bogoslovnem detrtletniku »Ange-
licume X (1933) 50—110 in posebej (8%, 63 strani. Romae, apud
Pont. Institutum »Angelicume, 1933). Razpravo bom navajal
po posebnem odtisu.

1%
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traktatov (od 1. do 54.), druga pa 70 (od 55. do 124.).
V traktatih prve zbirke je Avgustin razlozil Jan 1—12,
v traktatih druge zbirke pa Jan 13—21. Med traktati
obeh zbirk so razlike, ki jih bralec prav lahko opazi.

Na zunaj je razlika glede obsega posameznih trak-
tatov. Govori prve zbirke so mnogo daljsi od govorov
druge zbirke, nekateri med njimi celo prav dolgi (n. pr.
1., 3., 6., 7., 14., 15., 19., 49.). Najkraj$i govor prve
zbirke je dalj$i od najdaljSega druge zbirke, &e iz-
vzamemo zadnje tri. Za pojasnilo bodi tole: V Hur-
terjevi prirodni izdaji'® je 54 govorov prve zbirke
natisnjenih na 747 straneh male osmerke, 70 govorov
druge zbirke pa na 359 straneh. Spechtov nemski
prevodt prve zbirke $teje 787 strani, prevod druge
zbirke pa le 392 strani. Na koncu kratkega 56, govora
pravi AvguStin, da ne more nekega vpraSanja nadbeti,
ker je Cas pretesen. Obdela ga v le malo daljSem 57.
traktatu. Oba govora skupaj pa ne presegata najkrajsih
govorov prve zbirke. Podobnih primerov je vel (n.pr.
govori 64. in 65., 67. in 68. in dr.); med seboj povezani
Stirje govori od 70. do 73. skupaj niso daljsi od sred-
nje dolgih govorov v prvi zbirki. Razlika po obsegu
torej ni majhna.

V govorih prve zbirke Avgustin nekaj kratov
omenja, kdaj je govoril. Doloden je dan 27. govora,
namreé 10. avgust ali god sv. Lavrencija. Na neki po-
ganski praznik, ki ga ozna&uje kot »festivitas sangui-

10 Sanctorum Patrum Opuscula selecta. Series altera
I-II: S. Aurelii Augustini, Hipponensis Episcopi, In Toannis
Evangelium tractatus CXXIV. Oeniponti 1884. Tekst po
Migneu; Hurter je dodal nekaj stvarnih opomb.

1 Des heiligen Kirchenvaters Aurelius Augustinus Vor-
trage iiber das Evangelium des hl, Johannes iibersetzt u. mit
einer Einleitung versehen von Dr. Thomas Specht. I—IIL
(Bibliothek der Kirchenviter Band 8, 11, 19.) Kempten &
Miinchen 1913/14.
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nis nescio cuius mulieris« in ki je bil neko nedeljo,
je Avgu$tin imel 7. govor. V 8. govoru omenja neko
slovesnost (sollemnitas), ki je privabila v cerkev
mnogo ljudi, tudi takih, ki niso prisli zaradi pridige.
Svoj 1. govor je imel neko nedeljo, 2. govor v pone-
deljek nato. Tri govore, 8., 9., 10. je imel tri dni za-
povrstjo, nadaljnja govora, 11. in 12., v mnedeljo in
ponedeljek malo pred veliko noéjo, kar je razvidno iz
opominov, ki jih je v 11. govoru dal katehumenom
(prim. 11, 1. 3. 4). Za 12. govorom je 3ele po daljSem
presledku sledil 13., kar Avgustin v uvodu dovolj
jasno pove. Iz pripomb v govorih je razvidno, da je
Avgustin deset parov govorov imel na zaporedna dne-
va, najbrz v soboto in nedeljo (15. in 16., 17. in 18,
24. in 25, 28. in 29., 32. in 33., 38. in 39., 40 in 41.,
45. in 46., 49 in 50., 51. in 52. govor). Enkrat je pridigal
Stiri dni zapored (od 34. do 37. govora), drugié pa pet
dni zapovrstjo (od 19. do 23. govora); 37. govor je bil
v nedeljo in od te petorice gotovo tudi eden v me-
deljo. — V govorih druge zbirke ni nobene podobne
pripombe.

Dalje omenjajo govori prve zbirke mnogo kon-
kretnih podrobnosti, v govorih druge zbirke pa takih
pripomb ni. V 2. govoru opominja Awvgustin tiste, ki
jih pri 1. govoru ni bilo, naj ne terjajo, da bi ponovil,
kar je bil ze povedal, marve¢ naj poslusajo nadalje-
vanje (2, 1). Proti koncu 3. traktata so Avgustinove
besede o bozjih obljubah, ki so nam dane, poslusalce
tako vZgale, da so govorniku na glas pritrjevali (3, 21).
Na komncu 4. traktata sprozi Avgustin vprasanje, zakaj
je Janez Krstnik rekel Kristusu: sMeni je treba, da
me ti krsti$,« pa odgovor odloZi, ker je Zze dolgo go-
voril in mnogo povedal; posludalei naj stvar sami pre-
mislijo in se o njej med seboj mirno pomenijo: on bo
z odgovorom donatistom usta zaprl (4, 16). V 6. govoru
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pravi Avgudtin, da se je bal, da bo mraz gorecnost
poslusalcev ohladil, pa je ni (6, 1). Iz 7. govora izvemo,
da so moski v velikem $tevilu prisli k pridigi, Zenske
pa so se dale premotiti od neke poganske svelanosti
(7, 1. 6. 24). Na dan tega govora se je v cerkvi bral
Ps 73. V 9. govoru je Avgustin Se enkrat razpravljal
o istem evangeljskem odlomku kakor v 8., namreé o
Jan 2, 1—11, ker prej3nji dan zaradi nujnih opravkov
ni pridigal (8, 13), da bi bil razkril vse skrivnosti, ki
so v evangeljskih besedah (9, 1). Na dan 10. govora se
je pri sluzbi bozji bral Ps 34 (10, 1). Ko je na neki
ponedeljek govoril svoj 12. govor, je prislo ved ljudi
nego navadno, ker so pri¢akovali, da bo povedal, »kaj
smo za cerkveni mir storili in kaj 3e upamo, da se bo
storilo« (12, 1). V 13. govoru je dal duska svoji Zalosti
nad donatisti (13, 1—18), tako da prebrane perikope
ni do konca razlozil. Med razlaganjem evangeljskih
besed je imel Avgustin evangeljsko knjigo v rokah
(15, 1; 35, 9). Na koncu dolgega. 19. traktata pravi Av-
gustin: »Boljse je torej, da jaz priznam svojo slabost,
da od utrujenosti ne morem govoriti, nego da vam, ki
ste Ze do dobra nasideni, 3¢ kaj vlijem, éesar ne bi
dobro prebavilic« (19, 20). V istem govoru jih je malo
poprej (19, 17) opomnil: »Pazite, prosim! Saj veste,
bratje, da se je treba za telesni kruh truditi, koliko
bolj za duhovni kruh! Tezko Ze stojite in posluSate,
toda jaz Se tefe stojim in govorim. Ce se jaz trudim
za vas, niste li dolZni vi, da se z menoj trudite zase?«
Utrujenost, svojo in posluSalcev, omenja tudi v go-
voru 44, 16. V govoru 47, 9 meni, da lahko dalje govori,
ker ga »ne omejuje ura kakor ob nedeljah«. Podobnih
pripomb bi se dalo navesti e ved.

Naposled je treba omeniti $e¢ eno zelo vazno raz-
liko med govori prve in druge zbirke, namreé¢ Av-
gustinovo polemiko s heretiki. Ariance in sabeliance
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zavrata po vedkrat v govorih obeh zbirk; tudi glede
polemike z manihejei med zbirkama ni posebne raz-
like. Razlika pa je Ze glede Pelagijeve zmote. V go-
vorih prve zbirke se vsaj $tirikrat ozre na Pelagijevo
zmoto v traktatih 3, 8—12; 41, 7—12; 45, 9—13; 553,
8—10, vendar le tako, da katoliski nauk s pogledom
nanjo mo&no poudari. V drugi zbirki pa bojevito na-
stopi zoper pelagiance, zlasti v dveh govorih, 67, 3 in
81, 2; na prvem mestu jih imenuje »abotne ljudi in od
mesenih misli zapeljane«, na drugem pa »lJudl po-
kvarjenega misljenja, nezanesl_nve vere«. Se vedja je
razlika glede donatistov, V prvi zbirki je polemika z
njimi prav tako obseZna kakor ostra, zlasti v govorih
4, 9; 5, 9—13; 6, 21—26; 10, 6—8; 13, 15—17. V govorih
druge zbirke pa polemika z donatisti skorajda utihne.

Razlike med govori obeh zbirk so torej znatme. Ob
njih se kar vsiljuje misel, da so govori druge zbirke
nastali v drugem &asu in v druga®nih razmerah nego
govori prve zbirke.

2. Prva zbirka.

Po pripombah, ki jih je Avgu$tin vpletel, je
Zarb®® razporedil govore prve zbirke v ¢as med 4.
nedeljo v postu in 26. nedeljo po binkostih.

a) Prvih dvanajst govorov je imel Avgustin pred
veliko no&jo, in sicer 1., 7. in 11. govor zadnje tri
nedelje v postu, govore od 2. do 6. od ponedeljka do
petka po 4. postni nedelji, 8., 9. in 10. govor v torek®,
sredo in petek po 5. postni nedelji, 12. govor pa mna
veliki ponedeljek.

12 Q. ¢. 10—14. 22—29.

13 Na koncu 8. govora se je opravidil, da v ponedeljek ni
pridigal, ker so ga nujni opravki zadrZali (non sum per-
missus necessitatibus quibusdam impedientibus).



O veliki no¢i je Avgustin razlaganje Janezovega
evangelija pretrgal in v velikonoénem &asu v 10 homi-
lijah obdelal prvi Janezov list do 5, 32. Od velikonot-
ne nedelje do petka je imel 3est govorov, ostale 3tiri
pa v ponedeljek in torek pred vnebohodom ter v so-
boto in nedeljo po vnebohodu®s

b) V vrsti nadaljnjih 42 traktatov prve zbirke je
27. govor mekak mejnik, ker je Avgudtin povedal, da
ga je govoril na god sv. Lavrencija (10. avgusta). Gle-
de govorov pred njim (od 13. do 26.) se dd ugotoviti,
da je bilo pet izmed njih (od 19. do 23.) pet dni za-
povrstjo, in sicer sta bila dva od teh petib dni sobota
in nedelja. Ostalih deset govorov je treba razdeliti na
dvojice tako, da pride dvojica na dva zaporedna dneva
v tednu. Iz govornikovih pripomb je to izvestno za
15. in 16., 17, in 18, ter 24. in 25. traktat. Ostaneta Se
dve dvojici, 13. in 14. ter 26. in 27. govor; tudi te dve
smemo z najvedjo verjetnostjo postaviti ma dva za-
poredna dneva. Ta zaporedna tedenska dneva sta bila
sobota in nedelja.

¢) Po godu sv. Lavrencija je bilo 3¢ 27 govorov; v
njih je Avgustin razloZil Janezov evangelij do konca
12. poglavja, torej do Gospodovega trpljenja. Po pri-
pombah v govorith samih so si govori od 34. do 37. sle-
dili §tiri dni zapored, od nekega &etrtka do neke ne-
delje. Dva govora, 45. in 46., sta bila neko soboto in
nedeljo. Govore 28. in 29., 38. in 39., 49. in 50. ter 51.
in 52. je Avgustin govoril, kakor je iz pripomb v mnjih
razvidno, dva ma dva zaporedna dneva, ki sta bila
brez dvoma sobota in nedelja. Isto se sme z gotovostjo
trditi glede dveh nadaljnjih dvojic govorov, namred
32. in 33. ter 40. in 41. Oznalbo »sermo pristinus« in
slectio pristinac v 33. in 41. traktatu za neposredno

1 Zarb o. c. 1422,
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prejsnji govor in prejsnji evangeljski odlomek rabi
Avgustin pad v dstem pomenu kakor drugod shester-
nus, hesterna<. Vmes med temi, tako na dvojice raz-
deljenimi traktati ostanejo Se tri dvojice (30. in 31.,
47. in 48. ter 53. in 54. traktat) ter ena trojica (42., 43.
in 44. traktat), v katerih ni mobene pripombe, ali jih
je Avgustin govoril na zaporedne dneve. Toda uposte-
vaje razdelitev vedjega &tevila se sme tudi glede teh
dvojic trditi, da sta si dva govora sledila na dva za-
poredna dneva, v soboto in mnedeljo. Od ostalih treh
govorov (42., 43. in 44.) se smeta tudi dva postaviti na
soboto in nedeljo.

Iz tega sledi, da je treba sobotam in nedeljam med
binko$tmi in 10. avgustom dodeliti Sest dvojic trak-
tatov, sobotam in nedeljam po godu sv. Lavrencija pa
dvamajst dvojic.

Katerega leta je Avgustin govoril teh 54 trakta-
tov? Ne pred letom 411, ko je prifel Pelagij v Afriko,
in ne po letu 418, ki je skrajna meja za drugo zbirko
traktatov. Med tema skrajnima mejnikoma se je Zarb
odledil za leto 413 in svojo trditev dobro utemeljilt®,
To leto more pred vsemi drugimi med letoma 411 in
418 razloziti dasovno zaporednost, ki se d4 iz traktatov
samih posnetits.

Leta 413 je bila velika no¢ dne 6. aprila. Tri ne-
delje pred veliko noéjo, ko je Avgustin imel 1., 7. in
11. govor, bi torej bile 16., 23, in 30. marca. V 8. go-
voru je omenil Avgustin neko slovesnost (sollemnitas),
ko je prislo v cerkev tudi mnogo takih, ki niso hodili
k pridigam. Ta govor je bil v torek po 5. nedelji v
postu. Leta 413 je bil ta torek dne 25. marca, a vprav
na ta dan se je obhajal spomin Gospodovega trplje-

15 O, c. 34—58.
18 Zarb o. c. 45.
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nja’. KakSen je bil poganski praznik (festivitas san-
guinis), ki so ga obhajali 23. marca, ko je.Awgustin
govoril 7. govor, ni znano?®,

God sv. Lavrencija je bil leta 413 na 11. nedeljo
po binkostih. Tedaj je imel Avgustin 27. govor. Ce Sest
dvojic govorov, omenjenih zgoraj pod &rko c¢), raz-
vrstimo na sobote in nedelje od 11. nedelje po binkostih
nazaj, prideta 14. in 13. govor na 6. nedeljo po binkostih
(6. julija) in soboto pred mjo. Utegne se komu &udno
zdeti, da Avgustin ves mesec junij ni pridigal. Pojasni-
lo dobimo v spisu »De gestis Pelagii« 11, 25. Avgustin je
bil v Kartagini, kjer je pridigal 24. in 27. junija®.
Vrnivii se iz Kartagine, je torej dne 5. julija s 13. trak-
tatom nadaljeval razlago evangelija, ki jo je bil na
veliki ponedeljek 31. marca pretrgal.

Na sobote in medelje po godu sv. Lavrencija, ki je
bil leta 413 na 11. nedeljo po binkostih, je treba raz-
deliti dvanajst dvojic govorov, zaden$i z 12. soboto in
nedeljo po binkostih, torej s 16. in 17. avgustom. V
poStev je pa treba vzeti tri tedne, ko AvguStina ni
bilo doma. Sel je v Kartagino obiskat svojega prija-
telja tribuna in notarija Flavija Marcelina, ki je bil
v juniju 411 v Kartagini vodil verski razgovor med
katoliani in donatisti in razsodil katoli¢anom v prid.
Po spletkah donatistov je prisel Marcelin v jedo, ob-
dolZen, da se je nagibal k puntarskemu Heraklianuze.

17 De Trinitate IV, 5, 19: »Octavo Kalendas Aprilis conceptus
creditur, quo et passus.« Prim. Quaest. in HeptateuchumII, q. 90.

18 Zarb o. c. 47—49.

19 Sermo 293 (in natali loannis Baptistae VII) in Sermo
294 (in natali martyris Guddentis).

20 Heraklianus, od avgusta 410 comes Africae, zaradi ne-
nasitne grabeZljivosti na zelo slabem glasu, se je v pozni po-
mladi 413 uprl, napadel Italijo, bil premagan, nato v avgustu
v Kartagini obglavljen. Prim, F. K. Lukman, Sv. Hijero-
nima izbrana pisma II (Ljubljana 1941) 242.
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Avgustin je skuSal nedolZnega mozZa resiti. Njegovo
posredovanje, ki je skraja mnogo obetalo, ni uspelo.
Dan pred godom sv. Cipriana se je nad Marcelinom
in njegovim bratom izvr§ila smrtna obsodba. Na dan
sv. Cipriana, 14. septembra, ki je bil tisto leto ma
16. nedeljo po binkostih, se je Avgustin odpravil iz
Kartagine domov. Pridigal ni torej ma 14., 15. in 16.
soboto in nedeljo po binko3tih (30. in 31. avgusta ter
6., 7., 13. in 14. septembra). V uvodu 32. traktata, ki bi
po tem Stetju priSel na 17. soboto po binkostih, se
zdi, da Avgustin namiguje na daljsi presledek, ker
opominja posludalce, naj se spomnijo, kar je bil o
judovskem prazniku Sotorov Ze prej povedal. Tako se
torej dvanajst dvojic govorov porazdeli na 12. in 13.
ter od 17. do 26. sobote in nedelje po binkostih. Zadnji
govor prve zbirke je torej Avgustin govoril 26. nedeljo
po binkostih, ki je bila 23. novembra.

V leto 413 lepo sodi tudi Avguitinovo zavracanje
pelagiancev in donatistov v traktatih o Janezovem evan-
geliju. Sprva je Avgustin Pelagijevo zmoto zavracal
tako, da je prizana$al njenemu podetniku. S tem se
ujema mirna zavrnitev pelagianskih zmot v prej mna-
vedenih traktatih. V letu. 413 je pa razumljiva zelo
ostra polemika z donatisti. Po verskem razgovoru v
Kartagini v juniju leta 411 so se donatisti pritoZili pri
cesarju Honoriju zoper Marcelinovo razsodbo. Cesar
je pritozbo zavrnil in 30. januarja 412 izdal zoper do-
natiste strog zakon, ki je njihovo jezo na novo pod-
7gal. Prav leta 413 so donatisti politiéne zmede izko-
risdali in na vso moé spletkarili. Razmere so se tako
poslab3ale, da je cesar dne 17. junija 414 z novim za-
konom potrdil vse prejSnje kazenske dolo¢be in vzel do-
natistom pravico, delati oporoke in prejemati dedis¢ine.

Da spada prva zbirka, obsegajota 54 govorov o Ja-
nezovem evangeliju, v leto 413, sme veljati za dognano.
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3. Druga zbirka.

V 70 traktatih druge zbirke ni nikake pripombe,
ki bi se nanaSala na doloten dan v tednu ali pa po-
vedala, da sta bila dva govora na dva zaporedna dneva,
ali kaj podobnega. Uvodi teh traktatov so &isto kratki,
dejal bi, suhoparni; mnogokrat pa priéne Avgustin
govoriti o predmetu kar brez uvoda, ex abrupto?®. Kjer
se ozre na prej$nji govor ali prejénje evangeljsko be-
rilo, ga oznali s Cisto sploSnim idzrazom (pristinus,
praecedens); kjer obljubi nadaljevanje, ga nikoli ne
obljubi za »jutri¢, kakor tudi nikoli ne konca, kar je
svberaj« odlozil, nikoli ne pove, kar je »vieraj« ob-
ljubil. Skratka, v vseh traktatih druge zbirke ni ni-
kake konkretne 8asovne dolotbe. Iz tega se sme upra-
viGeno sklepati, da Avgustin teh traktatov ni govoril,
ampak jih je doma mnarekoval, da jih je potem kdo
drug vernikom bral, ko je bil sam zdoma ali bolan??
ali po vaznih opravkih zadrZan.

Nekaj podobnega je z 32 traktati o 118. psalmu. O
teh pravi Avgustin v uvodu: »Sklenil sem to storiti
(= psalm razloZiti) z govori, ki naj bi se pred ljud-
stvom govorili (qui proferantur in populis) in ki
jim Grki pravijo homilija. Zdi se mi namreé pravié-
nejSe, da se zbranim vernikom v cerkvi ne odtegne
umevanje tudi tega psalma, ki jih kakor drugi (psalmi)
razveseljuje, ko ga prepevajo.« Vendar pa teh govo-
rov o 118. psalmu ni sam govoril?.

2t Prim. govore 55., 56., 59., 60., 62., 65., 66., 67., 76., 78. itd.

22 Avgustin je bil po telesu slaboten in je mnogo bolehal.

23 O tem podrobneje razpravlja Zarb o. ¢. 30—34. Ob-
zalujem, da mi ni dosegljiva razprava »St. Augustin’s methode
of composing and delivering Sermonse, ki jo je Roy J. De-
fe f rari objavil v The American Journal of Philology
45 (1929).
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Temu ne nasprotuje, kar je Avgustin v delu »De
Trinitate« XV, 27, 48 zapisal o 99. traktatu o Jane-
zovem evangeliju: »De hac re in sermone quodam
proferendo ad aures populi christiani diximus dic-
tumque conscripsimus.« Po praviei je Dom J. Huy-
ben pripomnil, da Avgustin ni zapisal: »in sermone
quodam prolato«, ampak: sproferendoc¢; to se
prav lepo njema z gornjo razlago, da je Avgustin na-
rekoval govore, ki naj bi jih kdo drug vernikom bral*:.

Kdaj je pa Avgustin govore druge zbirke sestavil?
Terminus post quem je majdenje ostankov sv. Stefana
3. decembra 415. Nagel jih je prezbiter Lukianos in
najdbo razglasil v grikem pismu. Prezbiter Avitus iz
Brakare (= Braga v severni portugalski pokrajini
Minho) je Lukianovo pismo polatinil (Migne, PL 41,
807—818). Ta prevod in del relikvij je Spanski prez-
biter Paulus Orosius leta 416 prinesel iz Jeruzalema
na zapad, najprej v Afriko in potem do otoka Mi-
norke v Balearskem otoéju. Dalje zaradi vojnih za-
pletljajev v Spaniji ni mogel in se je vrnil v Afriko
k Avgustinu, relikvije pa pustil na Minorki. Najdenje
relikvij sv. Stefana omenja Avgustin v govoru 120, 4
kot dejstvo, ki je Ze »skoraj vsem marodom« znano.
Tega pa ni mogel trditi takoj po Orosijevi vrnitvi iz
Palestine poleti 416, ampak 3ele &ez nekaj €asa. Drugi
¢asovni mejnik je pa XV. knjiga »De Trinitate«, kjer
se XV, 27, 48 Avgudtin sklicunje na 99. traktat. Delo
»De Trinitate¢, zaceto Ze leta 399, je pa Avgustin do-
vriil konec leta 418 ali 3ele naslednje leto?. Drugo
zbirko traktatov o Janezovem evangeliju je treba torej
prisoditi letu 418.

2t Prim, Zarb o. c. 341,
25 Prim. S. M. Zarb, Chronologia operum s. Augustini
secundum ordinem Retractationum digesta (Romae 1934) 48/49.
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Vprav dogodki leta 418 tudi lepo razjasnijo, zakaj
Avgustin ni sam pridigal, ampak je dal govore brati.
To leto je bil namreé Avgustin veé¢ mescev zdoma.
Dne 1. maja se je v Kartagini zbrala plenarna afriska
sinoda, ki je zadevo pelagianizma v novo pretresla.
Sklenila je osem (ali devet) kdnonov, s katerimi je ob-
sodila Pelagijeve zmote. Bilo je pa treba razdistiti Se
mnogo drugih vpraSanj zadevajolih afriske cerkve.
Da ne bi morali vsi §kofje — bilo jih je nad 200 —
ostati v Kartagini, so izvolili odbor, v katerem so bili
po trije zastopniki cerkvenih pokrajin; ta odbor naj
bi s kartaginskim Skofom Avrelijem ukrenil, kar bi
bilo potrebno. Med zastopniki numidijske pokrajine je
bil tudi Avgustin. Ostal je torej v Kartagini vse po-
letje do svojega potovanja v Mavretanijo. Na to pot
je Sel po narolilu papeza Zosima urejevat neke vaZ-
ne cerkvene zadeve. Dne 18. septembra je v mavretan-
ski Cezareji pridigal o potrebi sprave med katoli¢ani
in donatisti, 20. septembra pa se je brez uspeha raz-
govarjal s trdovratnim donatistiénim Skofom Emeri-
tom?. Sele v zadetku oktobra se je vrnil v Hipo
Regius.

Preden se je komec aprila 418 poslovil od doma,
vedo®, da se ne bo kmalu vrnil, je Avgustin brez
dvoma svojim vernikom preskrbel duhovne hrane. Ve&
nego verjetno je, da je ob tej priloZnosti in v ta na-
men narckoval drugo zbirko traktatov o Janezovem
evangeliju in jo dal v cerkvi brati, ko mi mogel z Zivo
besedo uditi.

26 Sermo ad Caesareensis ecclesiae plebem (Migne, PL 43,
689—698) in Gesta cum Emerito Caesareensi Donatistarum
episcopo (PL 43, 697—706).



G o \ O R I
O JANEZOVEM EVANGELIJU

Prvi govor.
Jan 1, 1—5.

1. Ko pogledam berilo iz apostolskega lista, ki smo
ga pravkar slifali, da »duSevni &lovek ne sprejema,
kar je boZjega Duhac?, in pomislim, da morajo v tejle
mnozici med vami, predragi, biti mnogi dulevni, ki
mislijo meseno in se ne morejo povzpeti do duhovnega
umevanja, res ne vem, kako bom mogel z boZjo po-
moljo povedati in po svoji slabi modi razloZiti, kar
se je iz evangelija prebralo: »V zadetku je bila Beseda
in Beseda je bila pri Bogu in Bog je bila Beseda.«* Tega
namreé¢ duSevni ¢lovek na razume. Kaj naj torej sto-
rim, bratje? Naj li zategadelj molé¢im? Cemu vam pa
beremo, &¢ bom moléal? Cemu poslusate, ¢e vam ne
razlozim? Pa tudi ¢emu bi razlagal, &¢ ne razumete?
Ker pa zopet me dvomim, da jih je med vami nekaj,
ki morejo ne le sprejeti, kar se jim razlozi, ampak
tudi umeti, preden se jim razloZi, ne bom prikrajsal
tistih, kateri ne morejo sprejeti, dasi se bojim, da bom
zastonj govoril uSesom onih, kateri ne morejo spre-
jeti. Naposled pa utegne pomagati boZje usmiljenje,
da bo vsem ustrezeno: vsak sprejmi, kar more, ker
tudi pridigar pove, kar more. Kdo more namreé po-
vedati, kakor je? Brez strahu trdim, bratje moji: naj-
brz niti Janez sam mi povedal, kakor je, marved tudi

14 Kor 2, 14. DuSevni '(psychi_kés) glovek je zgolj na-
ravni &lovek.
2 Jan 1, 1.
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on, kakor je mogel, ker je kot &lovek govoril o Bogu,
sicer od Boga navdahnjen, pa vendarle ¢lovek. Ker je
bil navdahnjen, je nekaj povedal; & ne bi bil na-
vdahnjen, bi ne bil povedal ni¢; ker pa je bil na-
vdahnjen ¢lovek, ni povedal vsega, kar je, mar-
veé je povedal, kar je kot ¢lovek mogel.

2, Ta Janez je bil ena izmed gora, ki je o njih
pisano: »Naj prejmejo gore mir za tvoje ljudstvo in
gri¢i pravicol«® Gore so vzviSene dule, gri¢i so majhne
duse. Toda gore prejmejo mir zato, da morejo gridi
prejeti pravico. Kaj je pa pravica, ki jo prejmejo
gri¢i? Vera; zakaj »praviéni iz vere zivi<®. Manj3e
duse pa ne bi prejele vere, &e ne bi bile veéje duse,
ki se imenujejo gore, od Modrosti same razsvetljene,
da morejo na majhne prenesti, kar morejo majhni
spreJetl, in (da morejo) iz vere ziveti gridi, ker gore
prejmejo mir. Te gore 50 cerkvi rekle: »er z vamilc
Te gore se, oznanjujo? mir, niso lodile od tistega, ki
so od njega prejele mir, da bi iskreno, ne hinavsko
oznanjale mir®.

3. So namre¢ druge gore, ki pogubljajo ladje; Ce
kdo z ladjo ob nje zadene, se raztreséi. Ce namred v
nevarnosti ugleda zemljo, kaj lahko posku3a dosedi
zemljo. Viasi pa se vidi zemlja na pobolju, pecine
pa se skrivajo ma vznoZju gore; in &e skuSa kdo do
gore, zadene ob pefine in najde ondi ne pristaniide,
ampak tresk®. Bile so take gore in so bile med ljudmi
‘na videz velike, pa so povzrodile krive vere in raz-
kole in razklale boZjo cerkev. Toda tisti, ki so razklali

3 Ps 71, 3.

4 Hab 2, 4; Rim 1, 17.

5 Avgustin ima na misli donatiste.

¢ et non ibi... invenit portum, sed planctum.< Planc-
tus = tresk, t. j., ropot ki nastane, ko se ladja ob skali raz-
treséi.
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boZjo cerkev, niso bili gore, o katerih je refeno: >Naj
prejmejo gore mir za tvoje ljudstvol« Kako bi bili
mir prejeli, ée so edinost razklali?

4. Oni pa, ki so prejeli mir, da bi ga oznanili 1jud-
stvu, so zrli Modrost samo, kolikor morejo &loveSka
srca doseédi, »Gesar oko ni videlo in uho ni slifalo in
kar v &lovesko srce mi priSlo«’. Ce ni prisla® v élove-
kovo srce, kako je prifla v Janezovo srce? Mar Janez
ni bil &lovek? Ali pa nemara ni prifla niti v Janezovo
srce, marved je Janezovo srce priSlo k njej? Kar nam-
re¢ pride v ¢lovekovo sree, to je spodaj pod &lovekom;
kamor pa pride ¢lovekovo srce, to je zgoraj nad é&lo-
vekom. Tudi tako, bratje, se di redi, da je prisla v
Janezovo srce — &e se sploh da redi — toliko je prisla
v Janezovo srce, kolikor Janez ni bil élovek. Kaj je
to: mi bhil &lovek? Kolikor je bil Ze angel®, ker so vsi
svetniki angeli, ker so boZji glasniki. Kaj pravi torej
apostol mesenim in duSevnim, ki ne morejo sprejeti,
kar je boZjega? »Kadar namred pravite: ,Jaz sem
Pavlov,' ,Jaz Apolonov,’ ali niste ljudje?«® Za kaj jih
je hotel narediti, ko jim od&ita, da so ljudje? Hoédete li
zvedeti, za kaj jih je hotel narediti? Cujte besedo v
psalmu: »Rekel sem: Bogovi ste in sinovi Najviijega
vsi.«®* K temu nas torej Bog klide, da ne bodimo ljudje.
Toda tedaj v boljfem pomenu ne bomo ljudje?, ée po-

71 Kor 2, 9.

8 Modrost. Avgu$tin rabi tu in v naslednjih stavkih
glagol sascendit« iz 1 Kor 2, 9 = kvisku iti, kvisku priti in
se z njim poigrava. Njegova duhovita izvajanja se ne dajo
do piéice prevesti.

9 Angel — (boZji) sel, glasnik.

10 1 Kor 3, 4.

11 Ps 81, 6.

12 »In melius non erimus homines« — ne bomo ljudje na
boljfo plat, ne bomo »bogovi in sinovi Najvi§jega«. Bili bi pa
»in peius homines¢, ¢e bi zapravili ¢lovesko dostojanstvo in
se poZzivinili.

Cerkv, oletje: Avgutin 1X. 2
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prej priznamo, da smo ljudje, to je, &e se do one vzvi-
Senosti iz nizkotnosti povzpnemo, da ne bomo, misleg,
da smo kaj, ko nismo nié¢, ne samo ne prejeli, kar ni-
smo, ampak celo izgubili, kar smeo.

5. Bratje! Ena od teh gord je bil torej tudi Janez,
ki je rekel: »V zacetku je bila Beseda in Beseda je
bila pri Bogu in Bog je bila Beseda.« Mir je prejela
ta gora, gledala boZanstvo Besede. KakSna je bila ta
gora! Kako visoka! Dvignila se je nad vse zemeljske
vrhove, dvignila se nad vse zrane prostore, dvignila
se nad vse zbore in krdela angelov. Ce bi se namred
ne bila dvignila nad vse to, kar je ustvarjeno, ne bi
bila prisla do njega, ki je po njem vse ustvarjeno. Ne
morete si misliti, nad kaj se je dvignila, &e ne vidite.
kam je prisla. Vpra3a$ o nebu in zemlji? Ustvarjena
sta. Vprada$ o tem, kar je na nebu in na zemlji? Da.
Se mnogo bolj je to ustvarjeno. VpraSa§ o duhovnih
stvareh, o angelih, nadangelih, prestolih, gospostvih.
modeh in oblasteh? Tudi to je ustvarjeno. Kajti ko
psalm vse to naSteje, konda takole: »On je rekel in
stvari so nastale, on je ukazal in bile so ustvarjene.«*
Ce je rekel in so stvari mastale, so po Besedi nastale;
ée so pa po Besedi nastale, ni moglo Janezovo srce
priti do onega, kar pravi: »V zadetku je bila Beseda
in Beseda je bila pri Bogu in Bog je bila Beseda,« &e
se ne bi bilo dvignilo nad vse, kar je po Besedi na-
stalo. Kaks$na je torej ta gora, kako sveta, kako
visoka med onimi gorami, ki so prejele mir za boZje
ljudstvo, da bi mogli gridi prejeti pravico!

6. Poglejte, bratje, ni li morda Janez od tistih
goré, o katerih smo malo poprej prepevali: >>Dv1gam
svoje o6l h goram, od koder mi pride pomod.c** Ce

13 Pg 148, 5.
12 Pg 120, 1.
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hodete torej, bratje moji, razumeti, dvignite svoje o&i
k tej gori, to je, dvignite se k evangelistu, dvignite se
k njegovi misli! Toda ker one gore prejmejo mir, ne
more pa biti v miru, kdor stavi svoje upanje na &lo-
veka, ne dvigajte o&i h gori tako, kakor da bi bilo
treba staviti upanje na d&loveka. Zato pa recite:
sDvigam svoje o¢i h goram, od koder mi pride po-
mod,« ter takoj dodajte: »Pomoé mi pride od Gospoda,
ki je ustvaril nebo in zemljo.<®® Dvigajmo torej oéi
h goram, od koder nam pride pomoé, vendar pa niso
gore, ki bi nanje stavili svoje upanje; kajti gore
prejmejo, kar nam dajo. Od koder torej gore same
prejmejo, na to moramo, opreti svoje upanje. Ko
dvigamo o¢i k svetemu pismu, ker so nmam ljudje
podali sveto pismo, dvigamo oli h goram, od koder
nam pride pomo¢. Ker pa so bili tisti, ki so sveto
pismo napisali, ljudje, niso svetili sami od sebe, mar-
ved oni je bil »prava lu& ki razsvetljnje vsakega
¢loveka, ki pride na svet«!®. Gora je bil tudi Janez
Krstnik, ki je rekel: »Jaz nisem Kristus;«*” da ne bi
kdo stavil upanja na goro in se lo¢il od njega, ki
gore razsvetljuje, je tudi on priznal: »Iz njegove pol-
nosti smo vsi prejeli.«*® »Dvigam svoje o¢i h goram, od
koder mi pride pomod,« mora§ redi tako, da ne bos
pomoti, ki ti pride, pripisoval goram, marveé na-
daljuj in reci: »Pomo& mi pride od Gospoda, ki je
ustvaril nebo in zemljo.«

7. Zato, bratje, sem vas torej opomnil, da boste
vedeli, da ste dvignili svoje 0o¢i h goram, ko ste po-
vzdignili srce k svetemu pismu poslusajoé evangelij:
>V zadetku je bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu

15 Ps 120, 2.
16 Jan 1, 9.
17 Jan 1, 20.
18 Jan 1, 16.

¥
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in Bog je bila Besedac itd. Ce bi nam namred ne bile
gore tega povedale, ne bi imeli sploh o &em raz-
misljati. Od gord vam je torej prisla pomol, da ste
to vsaj sliSali; ne morete pa Se razumeti, kar ste
sliali. Poklidite pomo¢ od Gospoda, ki je ustvaril
nebo in zemljo, kajti gore so mogle (le) také govoriti,
da niso mogle od sebe razsvetliti, ker so bile tudi
same razsvetljene s tem, kar so sliSale. Takd je,
bratje, prejel on, ki je to povedal, tisti Janez, ki je
slonel na Gospodovih prsih®® in iz Gospodovih prsi
pil, kar naj bi nam podal. Toda podal nam je besede.
Umevanje pa more§ ondi zajeti, kjer je pil tudi on,
ki je (besede) podal; tako, dvignes oéi h goram?, od
koder ti pride pomo¢, prejmes — bi dejal — od njih*

¢ao, namreé¢ podano besedo, pa vendar — ker je
tvoja pomo¢ od Gospoda, ki je wustvaril nebo in
zemljo — napolni$ svoje srce?* tam, kjer ga je na-

polnil on?. Zategadelj si rekel: »Moja pomoéd je od
Gospoda, ki je ustvaril nebo in zemljo.« Kdor torej
more, naj (srce) napolni! Bratje, pravim tole: Vsak
povzdigni svoje srce, kakor meni, da je sposobno, in
umej, kar je refeno**! Toda porecete mi morda, da
sem vam jaz blizji nego Bog. Nikakor ne. On je
mnogo blizji; kajti jaz sem samo pred vaSimi oémi,
on pa je pri¢ujol v va$i vesti. K meni (obrnite) uSesa,
k njemu srca, da boste oboje napolnili! Glejte, svoje
obi in telesne ¢ute dvigate k meni, niti ne k meni —
saj jaz nisem izmed onih gord — marveé k evangeliju,
k evangelistu, srce pa h Gospodu, da ga mapolni. In

19 Jan 13, 25.

20 X evangelistu.

2t Od gora — od evangelista.

22 Napolni§ svoje srce z umevanjem.

23 Evangelist. Napolnil ga je na Gospodovih prsih.
22 V evangeliju.
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sleherni ga tako dvigaj, da pomisli, kaj dviga in kam
dviga. Kaj mislim (z besedami): kaj dviga in kam
dviga? Pomisli naj, kaksno srce dviga, ker ga dviga
h Gospodu, da ne bo, precbteZeno z naprtkom mesene
naslade, prej padlo, nego se dvignilo. Toda ¢e kdo
vidi, da nosi breme mesa, naj si prizadeva z zdrznostjo
odistiti, kar naj dvigne k Bogu. »Blagor namrec Gistim
v srcu, zakaj ti bodo Boga gledali.«?®

8. KaJ namreé¢ koristi, da so zvenele besede: »V
zatetku je bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu in
Bog je bila Beseda«? Tudi jaz sem izrekel besede, ko
sem govoril. Mar li je taka beseda bila pri Bogu? Ali
niso besede, ki sem jih govoril, zazvenele in presle?
Je li torej bozja Beseda zazvenela in preminila?
Kako je torej vse po njej nastalo in ni brez nje nid
nastalo? Kako vlada, kar je ustvarila, ée je zazvenela
in presla? Kak$na Beseda torej, ki se izgovori in ne
prejde? Pazite, preljubi, nekaj velikega je to! Ker
dan na dan govorimo, so mam besede Ze kar brez
vrednosti, so brez vrednosti, ker zazvene in prejdejo
in se nam ne zde nié drugega nego besede. Je pa tudi
v’ ¢loveku samem beseda, ki ostane v njem, kajti
zvok gre iz ust. Je beseda, ki se res duhovno izgovori,
tisto, kar tvoj um iz zvoka posname, me zvok sam.
Glej, besedo izgovorim, ko redem: Bog. Kako kratko
je, kar sem izgovoril: tri érke in en zlog®. Je li to
vse bozje bistvo: tri ¢rke in en zlog? Mar li ni, kakor
je to*” malenkostno, prav tako dragoceno ono, kar se
pod tem umeje? Kaj se je zgodilo v tvojem srcu, ko
si slisal besedo Bog? Kaj se je zgodilo v mojem srcu,
ko sem izgovoril besedo Bog? Mislila sva si neko ve-

25 Mt 5, 8.

26 Avgustin pravi: »§tiri ¢érke in dva zloga,« ker rabi
besedo »Deusc.

27 Tri érke in en zlog.
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liko in nad vse vzviSeno bitje, ki presega sleherno
spremenljivo stvar, meseno in oZivljeno. In &e {i
retem: »Je li Bog spremenljiv ali nespremenljiv?« mi
pri pri¢i odgovoris: »Kaj Se! Da bi verjel in mislil,
da je Bog spremenljiv! Bog je nespremenljiv.c Tvoja
dula, dasi majhna, dasi morda Se mesena, mi ni
mogla drugade odgovoriti, nego da je Bog nespre-
menljiv, sleherna stvar pa je spremenljiva. Kako si
torej mogel z iskrico osvetliti to, kar presega sleherno
stvar, da si mi brez omahovanja odgovoril, da je Bog
nespremenljiv? Kaj je torej v tvojem srcu, kadar si
misliS bitje, Zivo, veéno, vsemogo¢éno, mneskonéno,
povsod pri¢ujode, ki je povsod vse, nikjer vklenjeno?
Ko si to misli5 — to je v tvojem srcu beseda o Bogu.
Je li pa to tisti zvok treh &rk in enega zloga? Kar se
torej izgovori, je zvok, so &érke, so zlogi. Ta beseda,
ki zveni, prejde; kar pa zvok pomeni in kar je v
¢lovekn, ki misli in izgovori, ter v &loveku, ki shi§i
in razume, to ostane, ¢etudi zvok premine.

9. Pazljivo se obrni k tej besedi! Ce mores imeti
besedo v svojem srcu, je (ta beseda) kakor zamisel,
rojena v tvojem duhu; tvoj duh rodi zamisel in za-
misel je v mjem kakor zarodek tvojega duha, kakor
otrok tvojega srca. Najpoprej namred srce rodi za-
misel, da postavis stavbo ali napravid kaj velikega
na zemlji. Zamisel je rojena, delo pa 3e ni izvrSemo.
Ti vidi3, kaj misli§ narediti, drugi pa ne vidi, dokler
dela me dovrii§ in postavis in stavbe ne dozidas in
dokoncéas. Ljudje gledajo &udovito stavbo in obéu-
dujejo stavbenikovo zamisel; strme nad tem, kar
vidijo, in cenijo, &esar ne vidijo. Kdo more namred
videti zamisel? Ce se tedaj zaradi velike stavbe hvali
CloveSka zamisel, hode§ li vedeti, kaksna boZja za-
misel je Gospod Jezus Kristus, to je, boZja Beseda?
Pazljivo ogle] stavbo sveta; poglej, kaj je po Besedi
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nastalo, in potem bo§ spoznal, kakSna je Beseda.
Oglej tale dva dela sveta, nebo in zemljo! Kdo do-
pove z besedami krasoto neba? Kdo dopove z besedami
rodovitnost zemlje? Kdo dostojno poveli¢a meno letnih
dasov? Kdo dostojno pohvali kalivost semen? Glejte,
koliko zamol¢im, da ne bi z dolgim naStevanjem pre-
malo povedal, morda manj, nego si utegnete misliti.
Iz te stavbe torej posnamite, kaksna je ta Beseda, po
kateri je stavba nastala. Pa ni nastala samo ona. Vse
to se namreé vidi, kar se dd s telesnimi &uti zaznati.
Po tej Besedi so mnastali tudi angeli, po tej Besedi so
nastali tudi nadangeli, oblasti, prestoli, gospostva, vla-
darstva; po tej Besedi je nastalo vse. Po tem spo-
znajte, kaksna Beseda je to!

10. Zdaj mi pa morda kdo odgovori: »>In kdo misli
to Besedo?« Ne predstavljaj si torej nekaj majhnega,
ko slisis »Besedo«, in me misli na besede, ki jih vsak
dan poslusas: »Ta je. rekel te besede, govoril te be-
sede, pravi$ mi te besede.« Ker zmeraj rabimo izraz
sbeseda¢, so besede nekako izgubile veljavo. In ko
sli§is: >V zaBetku je bila Beseda,« &uj, kaj si misli:
sBog je bila Beseda,« da ne bo§ mislil kaj malenkost-
nega, kakor navadno misli§, ¢e slifis €loveske besede.

13. Nato sledi: »Vse je po mjej (Besedi) nastalo in
brez nje mni nié nastalo.<*®* — — (Po njej je mastalo,)
kar koli je iz potetka nastalo, kar koli je na stvareh,
prav vse, kar je nepremi¢nega na mebu, kar sije od
zgoraj, kar se spreletava pod nebom in kar se giblje
v vesoljni naravi, prav sleherna stvar; povem jas-
neje, bratje, povem, da boste razumeli: od angela do
érvicka. Kaj je med stvarmi velidastnej$e od angela?
Kaj je med stvarmi nepomembnejSe od &rvicka? Po

8 Jan 1, 3.
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njem, po katerem je nastal angel, po njem je nastal
tudi érvidek; toda angel vreden neba, ¢érvitek (vreden)
zemlje. Stvarnik sam je (tako) razpostavil — — —
Tako torej, bratje, prav tako umejte besede: »Vse je
po njej nastalo in brez nje ni ni€é nastalo.< Sleherna
stvar je mamre¢ po njej mastala, najvelja in maj-
manj$a; po mjej je mastalo, kar je zgoraj in spodaj,
duhovno in telesno je po njej nastalo. Ni oblike, ni
sestava, ni skladnosti delov, ni nikakrSnega bitja, ki
more imeti teZo, §tevilo in mero, e ne po tisti Besedi
in od tiste stvariteljne Besede, ki ji je refemno: »Vse
sl po meri, Stevilu in teZi uredil.«*®

16. »Vse« torej, bratje, prav vse »je po njej (Be-
sedi) nastalo in brez nje ni ni¢ nastalo.« Toda kako
je vse po njej mastalo? »Kar je mastalo, je v njej
zivljenje.«<® — — Kaj je to? Nastala je zemlja, toda
zemlja, ki je mastala, ni Zivljegje. Je pa v Modrosti
sami duhovno neka misel®, po kateri je zemlja na-
stala. Ta je Zivljenje.

17. Kakor bom mogel, vam bom, preljubi, to po-
vedal. Mizar naredi skrinjo. Najprej ima skrinjo v
zamisli®?; kajti Ge ne bi imel skrinje v zamisli, kako
bi jo mogel izdelati? Toda skrinja je v zamisli tako,
da ni tista skrinja, ki jo vidijo 08i. V zamisli je ne-
vidno, ko bo izdelana, bo vidna. Glej, zdaj je izde-

. 28 Modr 11, 21.

30 Jan 1, 3. 4. Avgudtin je zadnje besede 3. vrste od
prejinjih lo¢il s piko in jih zvezal s 4. vrsto. V izvajanjih, ki
sem jih izpustil, dokazuje, da se ne sme postaviti loéilo ta-
kole: »Quod factum est in illo, vita est,« ampak takole:
»Quod factum est, in illo vita est.« NajboljSe izdaje grikega
teksta in vulgate: »...in brez nje ni ni¢ nastalo, kar je na-
stalega. V njej je bilo Zivljenje...«

3t Ratio quaedam.

32 In arte.
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lana! Je li nehala biti v zamisli? FEna je izdelana in
tista, ki je v zamisli, ostane; kajti izdelana skrinja
utegne strohneti in se zopet druga maredi po tej, ki
je v zamisli. Pazite torej na skrinjo v zamisli in na
izdelano skrinjo! Izdelana skrinja ni Zivljenje, skrinja
v zamisli je Zivljenje, ker Zivi v mizarjevi dusi, kjer
je vse to, dokler se me izvr&i. Tako torej, preljubi
bratje, ker bozja Modrost, ki je po njej wvse nastalo,
v svoji zamisli obsega vse, preden se izvrSi, zato e
ni zivljenje, kar po njeni zamisli nastane, toda kar
koli nastane, je Zivljenje v mjej. Zemljo vidi§, zemlja
je v zamisli; nebo vidi§, nebo je v zamisli; sonce in
mesec vidi§, tudi ta sta v zamisli; toda izven zamisli
so telesa, v zamisli so zivljenje,. — — — — — — —

18. sIn zivljenje je bilo lué ljudi;«®® in prav to
Zivljenje razsvetljuje ljudi. Zivad ne prejme razsvet-
ljenja, ker Zivad nima razumne duse, ki bi mogla
Modrost gledati. Clovek, ustvarjen po boZji podobi,
pa ima razummno duso, s katero more Modrost sprejeti.
Ono zivljenje torej, ki je po njem vse mastalo, Ziv-
Ijenje samo je lud, ne katerega koli Zivega bitja,
ampak ljudi. Zato pravi malo kasneje: »Bila je prava
lug, ki razsvetli vsakega ¢&loveka, ki pride na ta
svet.<® Od te ludi je bil razsvetljen Jamez Baptist, od
nje tudi sam Janez Evangelist. Te luéi je bil poln on,
ki je rekel: sNisem Kristus jaz, ampak ta, ki pride
za menoj in ki mu nisem vreden odvezati jermen nje-
govega obuvala.<® Od te luéi je bil razsvetljen on, ki
je rekel: »V zaletku je bila Beseda in Beseda je bila
pri Bogu in Bog je bila Beseda.« To Zivljenje je torej
Iué ljudi.

33 Jan 1, 4.

3¢ [an 1, 9.
35 Jan 1, 20. 27.
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19. Toda abotna srca morda $e me morejo sprejeti
te ludi, ker jih njihovi grehi obteXujejo, da je me
morejo videti. Naj pa zategadelj ne mislijo, da luéi
ni, ker je namret videti ne morejo; kajti zaradi grehov
so tema. »In lud sveti v temi in tema je ni sprejela.«®®
Torej, bratje, kakor slepca, ki stoji na soncu, sonce
obseva, on pa sonca ne vidi, tako je vsak abotnik,
vsak kriviénik, vsak brezboznik na srcu slep. Modrost
stoji pred mnjim, ker pa stoji pred slepcem, je pred
njegovimi ofmi ni; ne, ker nje ni pri njem, marved
ker on ni pri njej. Kaj naj torej taksen stori? Odisti
naj oko, s katerim more videti Boga. Ce n. pr. ne bi
mogel videti, ker bi imel krmeZljave in ranjene odi
zaradi prahu ali gnoja ali dima, bi mu zdravnik rekel:
»>Q¢disti oko vse grdobije, da bo$ videl lut svojih od&il«
Prah, gnoj, dim so grehi in krivice. Odpravi vse to
iz srca, pa bo§ videl Modrost, ki je pri tebi, kajti Bog
je Modrost. In refeno je: »Blagor &istim v srcu, kajti
ti bodo Boga gledali.«¥

Drugi govor.
Jan 1, 6—14.

2. »Bil je &lovek, ki ga je Bog poslal, ime mu je
bilo Janez.«* Kar je bilo poprej reéeno, predragi brat-
je, je bilo reieno o neizrekljivem Kristusovem bo-
Zanstvu in skorajda neizrekljivo. Kdo bo namreé
razumel besede: >V zadetku je bila Beseda in Beseda
je bila pri Bogu in Bog je bila Beseda«? In da bi se
ti ime Beseda zaradi vsakdanje rabe besed ne zdelo
malo vredno, (je dodano): »Bog je bila Beseda.« — —

38 Jan 1, 5.
37 Mt 5, 8.
1 Jan 1, 6.
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Zmeraj ista je, na isti nadin je, kakor je vedno, tako
je, ne more se spremeniti, to je: jé. Da je to njeno
ime, je povedala svojemu sluzabniku Mojzesu: »Jaz
sem, ki sem,« in: »Poslal me je, ki je.«?2 Kdo bo torej
to umel, ko vidite, da je wse umrljivo spremenljivo;
ko vidite ne samo telesa, kako se spreminjajo po
svojih lastnostih, ée se rode, rastejo, hirajo, mrjejo,
ampak tudi duSe, kako jih &ustva in razna tezenja
§irijo ali trgajo; &e vidite ljudi, da morejo sprejeti
modrost, ée se primaknejo k njeni svetlobi in gorkoti,
in da morejo modrost izgubiti, & se s hudobnim
srcem od mnje odmaknejo? Ko torej vidite, da je vse
to spremenljivo: kaj je to, kar j&, €e ne tisto, kar pre-
sega vse omno, kar je tako, da ni*? Kdo naj torej to
ume? Ali kdo bi utegnil, kakor koli bi napel svoje
duSevne modi, da bi dosegel, kolikor mu mogode, to,
kar jé, priti do tega, kar je s svojim duhom kakor koli
dosegel? Je mamreé takéd, kakor da bi kdo od dalet
videl domovino, pa bi bilo vmes morje: vidi, kam naj
gre, pa nima poti, po kateri bi Sel. Tako hofemo
priti do one svoje stalnosti®, kjer je, kar jé, ker je
ono sdmo zmeraj takd, kakor je: vmes pa je morje
tega sveta, koder hodimo, dasi Ze vidimo, kam gremo;
mnogi namreé niti ne vidijo, kam gredo. Da bi torej
imeli tudi pot, po kateri naj gremo, je prisel odondod
on, h kateremu smo hoteli iti. In kaj je storil? Dal
nam je les, s katerim bi mogli ez morje. Nihée nam-
re¢ ne more fez morje tega sveta, razen ¢e ga prenese
Kristusov kriz. Ta kriZ véasi objame tudi &lovek, ki

2 Eksod 3, 14.

3 Polnost biti ima samo neskonéno Bitje, ki ima sdmo
v sebi razlog svojega bivanja. Le neskonéno Bitje jé. Vsa
prigodna bitja nimajo v sebi razloga svojega bivanja; ona
so tako, da (sama po sebi) niso. ]

4 Stabilitas, stalnost, ki izkljuéuje spremenljivost.
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ima slabe o&i. Kdor ne vidi dale¢, kam naj gre, se
ne odmakni od njega (kriZza), in ga bo pripeljal
na cilj.

3. To, bratje moji, bi vam torej poloZil na srce:
¢e hocete pobozno in kritansko Ziveti, drZite se Kri-
stusa po tem, kar je za nas postal, da pridete k njemu
po tem, kar je, in po tem, kar je bil. Prisel je, da
bi za nas to postal; kajti postal je za nas to, kar bi
nosilo slabotne, jih prepeljalo ¢ez morje sveta in pri-
peljalo v domovwino, kjer ne bo ved treba ladje, ker
ne bo morja, ki bi éezenj 3li. Bolj$e je torej, z duhom
me videti, kar je, in se vendar ne loditi od Kristuso-
vega kriza, nego videti z duhom (kar je), in zanide-
vati Kristusov kriz. Dobro je, di, prav dobro, da po-
potnik & mogode, vidi, kam gre in se tega drZi, kar
ga mnosi. To so zmogli veliki duhovi gord, ki so se
imenovali gore®, katere lu¢ pravice najbolj osvetlju-
je: zmogli so in videli, kar jé. Kajti kar je videl, je
Janez rekel: »V zadetku je bila Beseda in Beseda je’
bila pri Bogu in Bog je bila Beseda.« Videli so to, in
da bi dosegli, kar so od dale¢ videli, se niso loéili od
Kristusovega kriZza in Kristusove nizkosti miso zani-
devali. Majhni pa, ki tega ne morejo umeti, se pripe-
Ijejo, & se ne lodijo od Kristusovega kriza, trpljenja
in vstajenja, k onemu, ¢esar ne vidijo, z isto ladjo, s
katero prispejo tudi tisti, ki vidijo.

5. Ker je bil (Kristus) ¢lovek také, da je bil v njem
Bog skrit, je bil pred njim poslan velik moZ; njegovo
priGevanje naj bi izkazalo, da je (Kristus) ved nego
¢lovek. In kdo je to? »Bil je ¢lovek.« In kako bi mogel
ta o Bogu kaj resninega povedati? »...ki ga je Bog
poslal.« Kako mu je bilo ime? »Ime mu je bilo Janez.«

& Glej govor 1, 2 sl
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Cemu je prisel? »Ta je priSel v priéevanje, da bi pri-
geval o luéi, da bi vsi po njem vero sprejeli.«® Kak-
gen je bil ta, ki naj bi priceval o ludi? Nekaj velikega
je bil ta Janez, odlien po zasluZenju, velik po milosti,
velik po dostojanstvu. Obcuduj, da, obéuduj ga, toda
kot goro”! Gora pa je v temd, e je ne oblije lué. Tako
torej obfuduj Janeza, da sli§i3, kar sledi: »Ni bil on
lué,<® da ne bos, e bi imel goro za lué, ladje ob gori
razbil in ne naSel tolazbe. Kaj pa ob&uduj? Goro kot
goro. Dvigni se pa k njemu, ki goro razsvetljuje; ta
je zato vzviSena, da poprej prejme Zarke in jih tvojim
otem oznani. Ni bil torej on lué.

6. Cemu je torej priSel? »Da bi prideval o ludic
Cemu to? »Da bi vsi po njem vero sprejeli« In o
kateri ludi naj bi pri¢eval? »Bila je prava lug.«® Zakaj
dostavek: sprava«? Ker tudi razsvetljenemu &loveku
pravimo lud, toda prava lué je ona, ki razsvetljuje.
— — Tako je bil tudi Janez lué, toda ne prava lué,
ker bi bil, & bi ne bil razsvetljen, tema, razsvetljen
pa je postal lud. Ce bi ne bil razsvetljen, bi bil tema
kakor vsi brezbozni, katerim je apostol, ko so bili
vero ze sprejeli, rekel: >Nekdaj ste bili tema.« Kaj pa
zdaj, ko so vero sprejeli? »Zdaj pa lué¢ v Gospodu.«t®
Ce ne bi bil dodal: »v Gospodu«, ne bi razumeli. Lug
ste, pravi, v Gospodu; tema niste bili v Gospodu. Zakaj
nekdaj ste bili tema; tu ni dodal »v Gospodu«. Tema
torej v sebi, lué¢ v Gospodu. Tako »ni bil on lué, ampak
(je prisel), da bi pri¢eval o ludic.

7. Kje pa je lu¢ sama? »Bila je prava lug, ki raz-
svetljuje vsakega &loveka, ki pride na svet.« Ce vsa-

¢ Jan 1, 7.
7 Glej gowvor 1, 2 sl
8 Jan 1, 8.
9 Jan 1, 9.
10 Ef, 5, 8.
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kega ¢loveka, ki pride, torej tudi Janeza. On sam je
torej razsvetlil tistega, ki je hotel, da ga (ljudem) po-
kaZe. Umejte, preljubi! PriSel je namreé k slabotnim
dusam, k bolnim srcem, h krmezljavim duSevnim
otem. K takim je priSel. In kako bi mogla dusa vi-
deti, kar v polnem pomenu jé*? Tako se pogosto zgodi,
da na oZarjenem predmetu spoznamo, da je sonce iz§lo,
ki ga z ofmi ne moremo videti. Kajti tudi ¢lovek z
bolnimi oémi je sposoben videti steno, od sonca osvet-
ljeno in obsijano, ali goro ali drevo ali kaj podobnega
je sposoben videti in drug osvetljen predmet mu pove,
da je Ze izSlo (sonce), ki ga njegovo oko Se ni spo-
sobno videti. Tako so bili vsi, ki je k njim Kristus
priSel, malo sposobni, da bi ga bili videli. OzZaril je
Janeza. In ko je ta na glas povedal, da je oZarjen in
osvetljen in da on me oZarja in razsvetljuje, so spo-
znali njega, ki razsvetljuje, so spoznali njega, ki daje
lug, so spoznali njega, ki mapolnjuje. In kdo je to?
»Ki razsvetljuje,« pravi, »vsakega ¢loveka, ki pride
na svet.« Kajti ée ne bi bil (¢lovek) odondod?®? Sel, bi
ne bil razsvetljenja potreben; zategadelj pa je ¢lovek
tukaj razsvetljenja potreben, ker je Sel odondod, kjer
bi bil mogel biti zmeraj razsvetljen.

8. Kaj torej? Ce je (Beseda) prisla sem, kje je
bila? »Na tem svetu je bila.«®® Tu je bila in sem je
prisla: tu je bila po boZanstvu, sem je pri$la po mesu;
kajti ko je bila tu po bozanstvu, je abotniki in slepci
niso mogli videti. Kriviéni so tista tema, o kateri je
reCeno: »Lud sveti v temi in tema je ni sprejela.c
Glej, tu je tudi zdaj in tu je bil in zmeraj je tu; ni-
koli ne gre od tod, nikamor ne gre. Potrebna ti je

11 »Quod perfecte est¢, kar res in v polnem pomenu jeé,
kar ima razlog bivanja v samem sebi.

12 Tz raja.

13 Jan 1, 10.
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pomoé, da vidi§, da ne gre mikoli od tebe pro&; ti
ne smes od njega prod, ki ne gre mikamor proé. Ti
ga ne sme$ zapustiti, pa te on ne zapusti. Nikdar ne
padi, pa ti ne zapade't. Ce ti pades, ti on zapade, Ce
ti stojis, je pri tebi. Toda ti nisi (trdno) stal: spomni
se, od kod si padel, od kod te je pahnil, ki je pred
teboj padel. Pahnil te je ne s silo, ne s sunkom, ampak
s tvojo voljo. Ko bi namre¢ v hudo ne privolil, bi stal,
bi razsvetljen ostal. Zdaj pa, ko si Ze padel in si obolel
na srecu, s katerim se d4 videti ona lug, je priSel k
tebi tak, kakrinega mores videti'®, in se pokazal kot
tak ¢lovek, ki Zeli od &loveka pri¢evanja. Od éloveka
zeli priéevanja Bog in Bog ima &loveka za pric¢o. Bog
ima za prido ¢loveka, toda zaradi &loveka: tako sla-
botni smo. S svetilko i¥¢emo dan, kajti svetilko je
Janeza imenoval Gospod in rekel: »On je bil svetilka,
ki gori in sveti, vi pa ste se hoteli nekaj fasa veseliti
ob njegovi ludi. Jaz pa imam vedje pridevanje, kakor
je Janezovo.«1®

10. »Na svetu je bila (Beseda) in svet je po njej
nastal.«<” Ne misli, da je bila ma svetu tako, kakor je
na svetu zemlja, je na svetu nebo, so na svetu sonce.
mesec in zvezde, na svetu drevje, Zivad, ljudje. Ni
bila tako ma svetu. Kako pa je bila? Kakor tvorec, ki
vlada, kar je ustvaril. Ni namreé tako naredil, kakor
naredi mizar. Zunaj njega je skrinja, ki jo mnaredi:
drugje je (skrinja), ko jo izdeluje, in Eeprav je blizu,
je vendar on, ki jo izdeluje, na drugem kraju in je
zunaj dela, ki ga izdeluje. Bog pa ustvarja bivajoé v
svetu, ustvarja bivajo? povsod in se nikamor ne loéi,

14 Zapade (zajde) kakor sonce.
15 Se je uélovedil.

16 Jan 5, 35. 36.

17 Tan 1, 10.
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ne obdeluje kakor od zunaj redi, ki jo ustvarja. Po
pri¢ujocnosti svojega veliCastva mnaredi, kar naredi;
s svojo pri¢ujoénostjo vlada, kar je naredil. Tako
je bila torej (Beseda) na svetu kakor oni, ki je svet
po njem nastal: »Po njej je namreé svet nastal —
in svet je mi spoznal.<®

11. Kaj pomeni, da »je svet po njej nastal«? Nebo,
zemlja, morje in vse, kar je na njih, se imenuje svet.
V drugem pomenu pa se ljubitelji sveta imemujejo
svet. »Po njej je svet nastal — in svet je ni spoznal.«
Mar li nebesa niso spoznala svojega Stvarnika? Ali
angeli niso spoznali svojega Stvarnika? Ali niso
zvezde spoznale svojega Stvarnika, ki ga hudobni du-
hovi priznavajo? Vse je povsod pri¢evalo o njem. Kdo
ga pa ni spoznal? Oni, ki se imenujejo svet, ker lju-
bijo svet. Ce ljubimo, prebivamo s srcem; zaradi lju-
bezni (do sveta) pa so zasluzili, da se imenujejo tako
kakor tisti, ki pri njem (s srcem) bivajo. Kakor pra-
vimo: »Ta hifa je slaba« ali: »Ta hisa je dobra, pa
pn hisi, ki ji pravuno slaba, ne grajamo sten, ali pn
oni, ki ji prav1m0 dobra, ne hvalimo sten, marveé
slabo hio i imenujemo slabe prebivalce in dobro hio
dobre prebivalce: tako tudi (imenujemo) svet tiste, ki
s svojo ljubeznijo bivajo na svetu. Kdo so to? Kateri
ljubijo svet; ti namre¢ s svojim srcem prebivajo na
svetu. Kajti kateri sveta ne ljubijo, so sicer s telesom
na svetu, s srcem pa prebivajo v nebesih, kakor pravi
apostol: »NaSa domovina pa je v nebesih.<** »Po njej
(Besedi) je torej svet mastal — in svet je ni spoznal.c

12. »V svojo lastnino je prisla,« ker je vse po njej
nastalo. »>In nJem je miso sprejeli.<®® Kateri nJem?
Ljudje, ki jih je ustvarila. Judje, ki jih je mnajprej

18 Thidem.

19 Flp 3, 20.
20 Jan 1, 11.
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naredila, da bi bili nad vsemi narodi. Kajti druga
ljudstva so molila malike in sluZila hudobnim duho-
vom; to ljudsivo se je pa rodilo iz Abrahamovega
semena in oni so bili prav posebno »njeni¢, ker so ji
bili tudi po telesu, ki ga je milostno sprejela, sorodni.
»V svojo lastnino je pri§la in njeni je niso sprejeli.«
Je sploh niso sprejeli, je mi nihée sprejel? Se ni torej
nihée zvelital? Nihée se namreé ne zvelida, razen kdor
sprejme Kristusa, ko pride.

13. Dodal je: »Kateri so jo sprejeli.« Kaj jim je
dala? Velika dobrotljivost, veliko usmiljenje! Kot
edinec je bil rojen in ni hotel ostati edimi. Mnogi
ljudje brez otrok si, ko se postarajo, otroke posinovijo
in store s svojo voljo, 6esar po svoji naravi miso
mogli. Tako ravnajo ljudje. Ce pa ima kdo sina
edinca, se ga toliko bolj veseli, ker bo dobil vse v
posest in ne bo nikogar, ki bi z njim dedisdino delil,
da bi bil uboZnej$i. Bog pa ne tako. Prav svojega
edinca, ki ga je rodil in ki je po njem vse ustvaril,
je poslal na ta svet, da ne bi bil sam, ampak da bi
imel posinovljene brate. Mi namreé nismo od Boga
rojeni kakor Edinorojeni, ampak smo posinovljeni po
njegovi milosti. Ta Edinorojeni je priSel razvezovat
grehe, grehe, v katere smo bili zapleteni, da nas ni
mogel zaradi mjih posinoviti, ker so bili ovira; nje.
ki si jih je hotel mnarediti za brate, je sam razvezal
in naredil za sodedide. Apostol mamreé pravi: »Ako
pa sin, tudi dedi& po Bogu;<®* in zopet: »Dediéi boZji,
sodedi¢i pa Kristusovi«®®> Ni se bal sodedidev, ker
se njegoval dedis¢ina ne skréi, & jo imajo mnogi
v posedu. Oni sami postanejo, e jih ima v posesti,
njegova dediséina in on zopet postane njihova dedi-

21 Gal 4, 7.
22 Rim 8, 17.

Cerkv. odetje: Avgustin 1X. 5
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§¢ina. Cuj, kako postanejo oni njegova dedis€ina:
»Gospod mi je rekel: ,Moj Sin si, danes sem te rodil;
terjaj od mene in dal ti bom narode za tvojo dedi-
s¢ino!'«*®* Kako pa on postane njihova dedis¢ina? V
psalmu pravi: »Gospod je dele? moje dediséine in
moje CaSe.«®* Mi imejmo njega v posedu in on imej
v posedu nas; on imej nas v posesti kot Gospod, mi
imejmo njega v posesti kot zveliCanje, imejmo ga v
posesti kot lué. Kaj je torej dala (Beseda) njim, ki
so jo sprejeli? »Dala jim je pravico, da postanejo
otroci boZji; njim, ki vanjo verujejo,«* da se opri-
mejo lesa®® in gredo ez morje.

14. In kako se ti rode? Ker postanejo bozji otroci
in Kristusovi bratje, se kajpada rodé. Kajti ée se ne
rode, kako morejo biti otroci? Cloveski otroci se pa
rode iz mesa in krvi in iz volje moZa in iz zakonske
zdruZitve. Kako se mu pa ti rode? — — — — — —

15. Ti se pa rode »ne iz poZelenja mesa, ne iz
volje moZa, ampak iz Boga«?”. Da se pa ljudje rode
iz Boga, se je najprej Bog rodil iz njih. Kristus je
namre¢ Bog in Kristus se je rodil iz ljudi. Na zemlji
sicer ni ni¢ drugega poiskal nego mater, ker je Ze
v nebesih imel QOé&eta. Iz Boga je rojen on, ki smo po
njem ustvarjeni, in iz Zene je rojen on, ki smo po
njem preustvarjeni. Ne éudi se torej, ¢lovek, da po-
stane¥ sin po milosti, da se rodi§ iz Boga po njegovi
Besedi! Poprej se je Beseda sama hotela roditi iz
éloveka, da bi se ti za gotovo rodil iz Boga in si
rekel: Ni se brez vzroka hotel Bog roditi iz &loveka;
in sicer ne zaradi drugega, nego ker sem se mu zdel

23 Ps 2, 7,

2 Ps 15, 5,

26 Jan 1, 12.

26 Lesa kriZa; prim. zgoraj Stev, 2. 3.
27 Jan 1, 13.
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nekaj vreden, da me je maredil neumrljivega in da
se je zame umrljivo rodil. Da-se nam pa od za¢udenja
in osuplosti nad toliko milostjo ne bi zdelo mever-
jetno, da so ljudje iz Boga rojeni, je, kakor da bi
ti dal zagotovilo, za besedami: »so se rodili iz Boga«
rekel: »In Beseda je meso postala in med nami pre-
bivala.<*® Kaj torej strmi$, da se ljudje iz Boga rode?
Poglej Boga, ki se je iz ljudi rodil: »In Beseda je
meso postala in med nami prebivala.«

16. Ker je »Beseda meso postala in med nami pre-
bivala¢, je s sv0J1m rOJstvom pripravila mazilo, s ka-
terim se namaZejo ofi nasega srca, da moremo skoz
njegove mnizkost uzreti njegovo velidastvo. Zato je
>Beseda meso postala in med nami prebivala«; ozdra-
vila je naSe odi. In kaj nato? »In videli smo njeno
slavo.<*® Njene slave ne bi mogel nihée videti, &e ga
nizkost mesa ne bi ozdravila. Zakaj je mismo mogli
videti? Pazite, predragi, in umejte, kaj. pravim! Kakor
prah je padlo v ¢lovekovo oko, padla je prst®, ranila
je oko, ni moglo videti ludi. To ranjeno oko se namaze.
Prst ga je ranila, prst se nanj dene, da ozdravi. Vsa
mazila in zdravila so namreé le iz prsti. Prah te je
oslepil, prah te ozdravi; meso te je namreé oslepilo,
meso te ozdravi. DuSa je namreé postala mesena, ker
je privolila v meseno pozZelenje; to je oslepilo oko
srca. »Beseda je meso postala«: ta zdravnik ti je pri-
pravil mazilo. Ker je priSel tako, da je z mesom ugo-
nobil okvare mesa in s smrtjo usmrtil smrt, zato si
dosegel, da mores, ker je »Beseda meso postalac, redi:
>In videli smo njeno slavo.« Kak3no slavo? Mar li,
kakrien je postal kot Sin &lovekov? Toda to je nje-
gova nizkost, ne njegova slava. PaZ pa (ono slavo), za

28 Jan {1, 14.
20 Jan 1, 14.
30 Meseno poZelenje.
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katero je izbistren &loveSki vid, ozdravljen po mesu:
»Videli smo njegovo slavo, slavo kakor Edinorojenega

od Ogeta.¢® — — — — — — — — —

Tretji govor.
Jan 1, 15—18.

8. »In iz njegove polnosti smo vsi prejeli.« Kaj ste
prejeli? >In milost za milost.<t Tako se glase evan-
geljske besede, &e jih primerjas z grikimi rokopisi. Ne
pravi: In iz njegove polnosti smo vsi prejeli, milost
za milostjo, marved pravi takole: »In iz mjegove pol-
nosti smo vsi prejeli i n milost za milost« smo prejeli,
kakor da je hotel, naj tako umejemo, da smo iz nje-
gove polnosti nekaj prejeli in povrhu milost za milost.
Prejeli smo namrel iz njegove polnosti prvié milost
in zopet milost, milost za milost. Katero milost smo
najprej prejeli? Vero. Zived v veri Zivimo v milosti.
S &im smo paé to zasluzili? S katerimi nasimi prejs-
njimi zasluZnimi deli? Nihde samega sebe mne boZaj;
obrni se k svoji vesti, prei3di skrivne koticke svojih
misli, premisli zapovrstjo svoja dela; ne misli, kaj je,
ée je ze kaj, marvet kaj je bil, da bi iz njega nekaj
bilo?: nasel bo, da ni mié¢ drugega vreden nego kazni.
Ce si bil torej kazni vreden in je priSel on ne grehe
kaznovat, ampak grehe odpu3éat, ti je podaril milost,
ni pladal zasluZenja. Od kod ima, milost ime? Od tod,
da je mil dar®. Nisi namre¢ s prejSnjimi zasluZenji

1 Jan 1, 14.

1 Jan 1, 16,

2 Pomisli naj, da je bil greSnik in da bi iz njega ni¢
ne bilo, & bi bil samemu sebi prepuslen.

3 Do besede: »Od kod ima milost (gratia) ime? Ker se
zastonj (gratis) podeli.«
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kupil, kar si prejel. To milost je torej greinik naj-
poprej prejel, da so se mu grehi odpustili. Kaj je za-
sluzil? VpraSa naj pravico, najde kazen; vpraSa naj
usmiljenje, najde milost. To pa je tudi Bog po prerckih
obljubil. Ko je torej priSel, da bi dal, kar je obljubil,
ni dal samo milosti, ampak tudi resnico. Kako je dal
resnico? Ker se je izpolnilo, kar je bilo obljubljeno.

9. Kaj pomeni torej: »Milost za milost<? Z vero
zasluZimo Boga; in ker nismo bili vredni, da bi se
nam bili grehi odpustili, se vera imenuje milost, ker
smo tolik dar brez zasluZenja prejeli. Kaj je milost?
Mil dar. Kaj je mil dar? Darilo, ne plaédilo. Ce jo je
bil dolzan, ti je dal pladilo, ne podaril milosti. Ce ti
jo je bil res dolzan, si bil dober; &e si pa bil hudoben,
kakor je res, pa si veroval v njega, ki krivi¢nega
opraviti — kaj pomeni: kriviénega opraviéi? iz kri-
viénega naredi praviénega — pomisli, kaj ti je moralo
pretiti po postavi in kaj si dosegel po milosti. Ko si
pa prejel milost vere, bos praviden iz vere — »pra-
viéni namreé Zivi iz vere«* — in boS Zivel iz vere
zasluzil Boga; ko pa bo§ Zivel iz vere zasluzil Boga,
bo3 prejel za pladilo nesmrinost in vetno Zivljenje.
Tudi to je milost, kajti za katero zasluZenje prejmes
vedno zivljenje? Za milost. Ce je namred vera milost
in veéno zivljenje nekako plalilo za vero, se sicer
zdi, da povrne Bog veéno zivljenje kot dolg — komu
je dolzan? Verniku, ki ga je z vero zasluzil — toda,
- ker je Ze vera milost, je vefno Zivljenje milost za
milost.

*10. Poslusaj apostola Pavla, kako priznava milost
in potem izterjava dolg. Kako priznava Pavel milost?
»Dasi sem bil prej bogokletnik, preganjalec in na-
silnik, sem pa dosegel usmiljenje.<* Ima se za nevred-

4 Rim 1, 17.
51 Tim 1, 13.
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nega, da bi bil milost dosegel, vendar pa jo je dosegel,
ne po svojem zasluZenju, ampak po boZjem usmiljenju.
Poslusaj pa zdaj, kako terja.dolg, dasi je najprej
prejel nezasluZeno milost. »Jaz se Ze darujem,« pravi,
»>in &as moje razveze je blizu. Dobri boj sem do-
bojeval, tek dokondal, vero chramil. Odslej mi je pri-
pravljena krona pravice.«® Zdaj zahteva dolg, zdaj
izterjuje dolg. Poglej namreé nadaljnje besede: »ki
mi jo bo dal oni dan Gospod, praviéni sodnik.<? Da
je prej prejel milost, je potreboval usmiljenega Odceta;
da prejme pladilo milosti, pravi¢nega sodnika. On, ki
ni obsodil brezboZnega, bo li mar obsodil vernega? In
vendar ti je, && natanéno preudari, on dal najprej
milost, s katero si ga zasluZil; nisi’ namre¢ sam od
sebe zasluZil; da bi ti bil kaj dolZan. Ce ti torej
pozneje d& pladilo’ nesmrtnosti, venda svoje .darove,
ne tvoje zasluZenje. Torej, bratje, »vsi smo iz njegove
polnosti prejeli«, prejeli iz polnosti njegovega usmi-
Ijenja, iz obilnosti njegove dobrote. Kaj? Odpusdanje
grehov, da smo bili opraviéeni po veri. In kaj povrhu?
»Milost za milost«: za to milost, po kateri iz vere
7ivimo, naj prejmemo drugo Vendar kaj drugega
nego milost? Kajti ¢e retem, da mi je tudi to dolzan,
si: nekaJ lastim, kot da bi mi po pravici §lo. Gospod
pa venfa, v nas. darove svojega usmllJenJa, toda le,
Ce stanovitno Zivimo v milosti, ki smo jo najprej
prejeli. — — — — — — — — — — — — — .

16. »Postava je bila dana po Mojzesu, milost in
resnica je prisSla po Jezusu.Kristusu.<® Postava je bila
po sluZabniku dana, naredila nas je krive; po vladarju
je bilo dano odpuséanje, oprostilo je krivce. »Postava

8 2 Tim 4, 6—S8. '

7 2 Tim 4, 8.

8 Jan 1, 17.
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je bila dana po Mojzesu.« SluZabnik si ne lasti nid¢
ved, nego je bilo po njem dano! Izvoljen za visoko
sluzbo kot zvesti sluzabnik v hi$i®, pa vendarle slu-
Zabnik, more delati po postavi, ne more pa odvezati
krsitve postave. »Postava je bila torej dana po Moj-
zesu, milost in resnica je prifla po Jezusu Kristusu.c

17. Da ne bi morda kdo ugovarjal: »Ni li tudi
milost in resnica prisla po Mojzesu, ki je videl Boga?«
je takoj dodal: »Boga ni nikoli nihée videl.«<?® Kako
pa je Mojzes Boga spoznal? Ker je Gospod sluZabniku
razodel. Kateri Gospod? Kristus sam, ki je pred seboj
po sluZabniku poslal postavo, da bi sam prisel z mi-
lostjo in resmico. »Boga ni nikoli nihée videl.« In
kako se je sluzabniku, kolikor je mogel doumeti, pri-
kazal? Toda sedinorojemi Sin, ki je v mnarodju Ode-
tovem, on je povedal«''. Kaj pomeni: »v naroéju Oge-
tovem«? V O¢cetovi skrivnosti. — — Oni, ki je Oceta
spoznal v Od&etovi skrivnosti, on je povedal; kajti
»Boga ni nikoli nih&e videl<. On je torej priSel in
povedal, kar je videl. Kaj je videl Mojzes? Mojzes
je videl oblak, videl angela, videl ogenj'2. Vse to so
stvari: bile so podoba svojega Gospoda, niso pa bile
pri¢ujoéi Gospod. — — — — — — — — — — —

18. Vedite, da vse tisto, kar se je videlo telesno, ni
bilo boZje bistvo. Tisto vidimo namreé s telesnimi o&mi.
S &m se pa vidi boZje bistvo? Vprasaj evangelij! »>Bla-
gor &istim v srcu, zakaj ti bodo Boga gledali.«?® — —

20. Isto je ondi v dekalogu (Judom) zapovedano
kakor tudi nam, toda ni isto obljubljeno kakor nam.
Kaj je nam obljubljeno? Veéno Zivljemje. »To pa je

8 Prim. Hebr 3, 5.
10 Jan 1, 18.
11-Thidem.

12 Eksod 3, 2; 13, 21.
13 Mt 5, 8.
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veéno Zivljenje, da poznajo tebe, edinega pravega
Boga, in katerega si poslal, Jezusa Kristusa.<** Spo-
znanje boZje se obeta: to je milost za milost. Bratje,
zdaj verujemo, ne vidimo; za to vero bo plaédilo, da
bomo videli, kar verujemo. To so vedeli preroki, toda
bilo je prikrito, dokler mi priflo. Kajti neki ljubitelj
pravi v psalmih vzdihujo&: »Samo eno prosim Gospoda,
to si Zelim.<® VpraSujes, Cesa prosi? Morda meseno
prosi, ka-li, zemlje, v kateri tee mleko in med, éeprav
je je treba duhovno iskati in Zeleti; ali morda poraza
svojih sovraznikov, ali smrti nasprotnikov, ali oblasti
in bogastva tega sveta? Od ljubezni namreé gori, milo
vzdihuje, Zari in koprni. PonleJmo, Cesa prosi! »Samo
eno prosim Gospeda, to si Zelim.« Kaj je, kar terja?
»Da bi prebival v hisi Gospodovi vse dni Zivljenja.<'®
In misli si, da prebiva$ v Gospodovi hi$i — v fem bo
ondi tvoje veselje? »Da bi gledal sladkost Gospo-
dovo.<t?

21. — — — Taksno pladilo mam je obljubljeno,
bratje moji: kaj takega ljubite, po takem kraljestvu
vzdihujte, po taki domovini hrepenite, & hodete do-
seli tisto, s Cimer je priSel na$ Gospod, namreé milost
in resnico. Ce pa Zeli§ od Gospoda telesno plaéilo, si
Se pod postavo!® in zato postave ne bo3 izpolnil®®. Ko
namred vidi§, da imajo teh &Casnih redi v izobilju
ljudje, ki Boga Zalijo, se spotakne§ in si redes: »Glej,
jaz Castim Boga, vsak dan tekam v cerkev, imam od
kleanja Zulje na kolenih, in vendarle boleham; drugi

12 Jan 17, 3.

15 Ps 26, 6.

16 Tbhidem.

17 Ps 26, 7.

18 V stari zavezi je Bog obetal ljudsivu &asne dobrote.

19 Postava veleva, kaj Je treba storiti, ne daje pa CEloveku
modi (milosti), da bi jo izpolnjeval.
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ljudje pa morijo, ropajo, so Zidane volje in imajo
vsega preveé, dobro jim gre.« Tak3nih reéi si torej od
Boga terjal? Saj si vendar otrok milosti! Ce ti je Bog
dal milost zato, ker jo je dal zastonj, ga zastonj ljubil
Nikar ne ljubi Boga za plaéilo, on sam ti bodi pladilo!
Tvoja duSa naj rece: »Samo eno prosim Gospoda, to
Zelim, da bi prebival v hisi Gospodovi vse dni Ziv-
Ijenja, da bi gledal sladkost Gospodovo.« Ne boj se,
da bi se ti priskutilo! Tako bod uzival lepoto, da jo
bos zmeraj uZival, pa se je ne bo§ nikoli mauzil, ali
bolje, da se je bo§ zmeraj nauZil in nikoli nauzil. Ce
namreé¢ refem, da se nme boS mauZil, bo§ laden; ¢e re-
dem, da se bo$ mauzil, se moram bati, da se ti priskuti.
Kjer pa ne bo ne priskute ne lakote, ne vem, kaj naj
temu redem. Toda Bog ima, kar podari onim, ki ne
vedo, kako naj povedo, in (vendar) verujejo, da bodo
prejeli.

Cetrti govor.
Jan 1, 1933,

12. »,Jn jaz ga nisem poznal, ali da se razodene
Izraelu, zato sem jaz prisel in z vodo kri¢ujem.’ In
Janez je priceval: ,Videl sem Duha, ki je prihajal
kakor golob z meba in ostal na njem. In jaz ga nisem
poznal; ali kateri me je poslal krséevat z vodo, mi je
rekel: ,Na kogar bo¥ videl Duha prihajati in ostati na
njem, ta je, kateri kriuje s svetim Duhom.‘ In jaz
sem videl in sem prida, da je ta Sin boZji.’«* Pazite
malo, predragi! Kdaj je Janez Kristusa spoznal? Bil
je namre¢ poslan kriCevat z vodo. VpraSali so ga:
Zakaj? »Da se razodene lzraelu,« je dejal. Kaj je Ja-
nezov krst koristil? Bratje moji, &e bi bil kaj koristil,

1 Jan 1, 31—34.
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bi Se zdaj bil in bi se ljudje kr3éevali z Janezovim
krstom in tako prihajali h Kristusovemu krstu. Toda
kaj pravi? »Da se razodene Izraelu;« to je, da se prav
Izraelu, izraelskemu ljudstva, Kristus razodene, je
priSel z vodo krilevat. Janez je prejel sluzbo krsée-
vanja, da bi z vodo pokore pripravljal Gospodu pot,
ker ni bil sam Gospod. Ko pa je bil Gospod znan,
je bilo odveé, pripravljati mu pot, ker je sam postal
pot tistim, ki so ga spoznali. Zategadelj Janezov krst
ni dolgo trajal. Toda kako se je Gospod pokazal?
Nizek; zato je Janez prejel krst, da bi se dal sam
Gospod z njim krstiti.

13. Je li bilo Gospodu potrebno, da se je dal krstiti?
Pri priéi odgovorim z drugim vprasanjem: Je li bilo
Gospodu potrebno, da se je rodil? Je li bilo Gospodu
potrebno, da je bil krizan? Je li bilo Gospodu po-
trebno, da je umrl? Je bilo Gospodu potrebno, da je
bil pokopan? Ce je torej zaradi nas vzel nase toliko
poniZzanje, naj ne bi bil vzel krsta, ka-li? In kaj je
koristilo, da je prejel sluzabnikov krst? Da bi se ti
ne obotavljal prejeti Gospodov krst. Pazite, predragi!
Utegnili bi biti v cerkvi katehumeni s posebno mi-
lostjo obdarjeni. Vidi§ vé&asi katehumena, ki se po-
polnoma zdrZi nedistovanja, dd svetu slovo, se odpove
vsemu, kar ima, in razdeli med uboge, in vendar je
katehumen, v zvelitavnem nauku nemara bolje po-
duden nego mnogi verniki. Zanj je nevarnost, da
glede svetega krsta, ki grehe odpuSa, sam pri sebi
reée: »Kaj naj Se veé prejmem? Glej, boljsi sem od
tega in onega vernika.< Pri tem ima na misli vernike,
ali zakonske ali nevedne ali take z imetjem, ki ga je
on 7ze med uboge razdelil, se ima za boljSega - mimo
onega, ki je Ze kr¥cen, in se upira priti h krstu, Ze§:
»>To naj bi prejel, kar ima ta in tal« Pa si predstavi
one, ki jih prezira, in se mu gabi prejeti, kar so
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manjéi prejeli, ker se ima za boljSega: in vendar ima
na sebi $e¢ vse grehe, in &e ne pride k zvelidavmemu
krstu, kjer se grehi razveZejo, ne more kljub vsem
svojim vrlinam v nebesko kraljestvo. Da bi pa Gospod
takega prevzetnega Eloveka privabil k svojemu krstu,
da se mu grehi odpuste, je sam prisel h krstu svojega
sluzabnika; éetudi ni imel, kar bi se mu naj bilo
odpustilo in kar bi se mu naj bilo izmilo, je prejel
krst od sluZabnika ter oSabnega in prevzetnega sina,
ki se morda upira z nevednimi vred prejeti, kar bi ga
moglo zvelidati, nekako takole ogovoril: sKako se So-
piris? Kako se povzdiguje$? Kolika je tvoja vrlina?
Kolika tvoja milost? Utegne li biti veéja od moje? Ce
sem jaz priSel k sluZabniku, se li ti obotavljad priti
h Gospodu? Ce sem jaz prejel sluzabnikov krst, ima3
[i ti za malo, &ée te Gospod krsti?«

14. Da spoznate, bratje, da Gospoda ni prignala k
Janezu kaka greSna vez, je Janez, ko se je prisel
Gospod k njemu kricevat, rekel, kakor porocajo drugi
evangelisti: »Ti hodi5 k meni? Meni je treba, da me
ti krstis.« In kaj mu je odgovoril? »Pusti zdaj; izpolni
naj sé vsa pravical«® Kaj pomeni: »Izpolni naj se vsa
pravica«? PriSel sem, da za ljudi umrem, se li naj
ne dam za ljudi krstiti? Kaj pomeni: »>Izpolni naj se
vsa pravica<? Izpolni naj se vse ponizanje! Kaj torej?
Naj 1li ne bi bil prejel krsta od dobrega sluzabnika,
kateri je nase vzel trpljenje od hudobnih sluzabnikov?
Pazite torej! Ko je bil Gospod krsen, naj bi li nihée
veé ne bil kr$den z Janezovim krstom, de je Janez
zato krideval, da bi Gospod v njegovem krstu pokazal
svojo poniznost? Mnogo jih pa je bilo (poprej) krice-
nih z Janezovim krstom. Kri¢en je bil z Janezovim
krstom Gospod in Janezov krst je prenehal; takoj

2 Mt 3, 14. 15.
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nato so Janeza vrgli v jedo in kasneje ne vemo, da
bi bil kdo s tem krstom krséen. Ce je torej tudi Janez
zato priSel kricéevat, da bi se nam pokazala Gospo-
dova poniznost, da bi se mi me ustavljali prejeti krst
od Gospoda, ker ga je on prejel od sluZabnika: ali
naj bi bil Janez krstil samo Gospoda? Toda &e bi bil
Janez samo Gospoda krstil, bi me manjkalo takih, ki
bi trdili, da je bil Janezov krst svetej$i od Kristuso-
vega, kakor da bi bil samo Kristus vreden Janezovega
krsta, Kristusovega krsta pa &loveski rod. Pazite,
predragi! S Kristusovim krstom smo bili mi kriceni,
pa ne samo mi, ampak tudi vesoljni svet, in tako se
bo kri¢evalo do konca. Kdo izmed mas se more kakor
koli primerjati s Kristusom, ki je Janez o njem rekel,
da ni vreden odvezati jermen njegovega obuvala? Ce
bi bil torej Kristus, tako vzvideni ¢lovek in Bog, edini
kri¢en z Janezovim krstom, kaj bi utegnili ljudje
trditi? sKaksen krst,« (bi trdili,) »je Janez imel! Velik
krst, neizrekljivo skrivnost! Glejte, edini Kristus je
bil vreden, da je bil z Janezovim krstom krs¢enl< In
tako bi se sluZabnikov krst zdel vedji od Gospodovega
krsta. Tudi drugi so bili z Janezovim krstom krséeni,
da se Janezov krst ne bi zdel boljsi od Kristusovega.
Gospod pa je bil kri¢en, da bi se drugi sluZabniki ne
obotavljali prejeti Gospodov krst, ko je Gospod pre-
jel sluZabnikov krst. Za to je bil Janez poslan.

Peti govor.
Jam 1, 35.

5. — — — Da bi nam Gospod dal zgled poniznosti,
da bi prejeli zveli¢anje po krstu, je Kristus prejel, kar
njemu ni bilo potrebno, pa je bilo zaradi nas potrebno.
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In zopet, da se ne bi to, kar je Kristus od Janeza pre-
jel, bolj cenilo od Kristusovega krsta, je smel Janez
tudi druge kriéevati. Toda kateri so bili od Janeza
kriéeni, jim to ni bilo dovolj; kri¢eni so bili namred
tudi s Kristusovim krstom, ker Janezov krst mi bil
Kristusov krst. Kateri prejmejo Kristusov krst, ne Zele
Janezovega krsta; kateri so prejeli Janezov krst, so
pozeleli Kristusov krst. Kristusu je bil torej dovolj
Janezov krst. Kako bi ne bil dovolj, ko mu ni bil niti
potreben? Njemu namreé noben krst ni bil potreben,
marve¢ da bi nas spodbudil za svoj krst, je prejel
sluzabnikov krst. In da se sluZabnikov krst ne bi cenil
nad Gospodov krst, so bili tudi drugi kriéeni s krstom
sosluZabnika. Toda kateri so bili krséeni s krstom
sosluzabnika, so morali biti kri¢eni z Gospodovim
krstom; kateri pa se krste z Gospodovim krstom, nc
potrebujejo krsta sosluZabnika.

6. Ker - je torej Janez prejel oblast kridevati s
krstom, ki naj bi se imenoval prav Janezov krst, Go-
spod pa mi hotel svojega krsta nikomur dati?, ne zato
da bi nihée me bil kriéen z Gospodovim krstom, mar-
ved zato, da bi zmeraj kriceval Gospod sam, sledi, d a
tudi po sluZabnikih Gospod sam kr-
§¢uje, to je, da tiste, ki jih sluZabniki krste, krsti
Gospod, ne oni. Nekaj drugega je namreé krsevati
po pooblastilu, nekaj drugega pa krilevati iz
oblasti. Krst je namre tak, kakrien je tisti, s Sigar
oblastjo se podeljuje, me, kakrSen je tisti, ki ga
po svoji sluzbi podeljuje. TakSen je bil Janezov
krst, kakrSen je bil Janez: pravid¢en krst pravicnega,
vendar &loveka, ki pa je od Gospoda prejel to milost
in tako veliko milost, da je bil vreden priti pred sod-

1 Tako namre®, da bi bil njegov krst, po njem, krsti-
telju, imenovan.
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nikom in ga pokazati s prstom in izpolniti besedo pre-
rokbe: »Glas vpijofega v puicavi: Pripravite Gospodu
potl«® Gospodov krst pa je takSen, kakrsen je Gospod.
Gospodov krst je torej boZji, ker je Gospod — Bosg.

7. Gospod bi bil pa mogel, ée bi bil hotel, kakemu
svojemu sluzabniku dati oblast, da bi delil njegov krst
namesto njega, in prenesti od sebe oblast kr¥¢evanja,
jo dati svojemu sluZabniku in dati krstu, preneSenemu
na sluZabnika, tako moé, kakrino bi imel krst, ki bi ga
Gospod sam podeljeval. Tega pa ni hotel zato, da bi
kri€enci zaupali nanj (= Gospoda), ki o njem vedo,
da jih krsduje. Ni torej hotel, da bi sluZabnik stavil
svoje upanje na sluZabnika. Zato je apostol ljudem,
ki jih je videl, da so hoteli staviti svoje upanje mna
njega, zaklical: »Ali je bil Pavel za vas krizan? Ali
ste bili na Pavlovo ime kr3éeni?«®* Pavel je torej kr-
§eval kot sluZabnik, ne kot tak, ki ima po sebi oblast;
Gospod pa je kriteval kot oblast sama. Pazite! Gospod
bi bil lahko dal svojim sluZabnikom to oblast, pa ni
hotel. Ce bi bil namreé dal svojim sluZabnikom to
oblast, to je, da bi bilo mjihovo, kar je bilo Gospo-
dovo, bi bilo toliko krstov, kolikor bi bilo sluzabnikov;
tako bi, kakor govorimo o Janezovem krstu, govorili
o Petrovem krstu, o Pavlovem krstu, o Jakobovem
krstu, o Tomazevem, Matejevem, Jernejevem krstu;
kajti oni (krst) se je imenoval Janezov krst. Pa morda
se kdo upre in porede:.»Doka%i, da se. je oni imenoval
Janezov krst!« Dokazal bom z besedami Resnice, ko je
vprasala Jude: »Janezov krst — odkod je, iz nebes ali
od 1judi?«* Da se torej ne bi reklo, da je toliko krstov,
kolikor bi bilo sluZabnikov, ki bi, prejemsi od Gospoda
oblast, kridevali, je Gospod sebi pridrzal oblast kride-

2 Tz 40, 3.

3 1 Kor 1, 13,
+ Mt 21, 25.
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vanja, sluZabnikom je dal sluzbo. SluZabnik pravi, da
krsti. Prav pravi, kakor pravi apostol: »Krstil sem
tudi Stefinovo hiSo,«® toda kot sluZabnik. Zategadelj
pripusti Bog, ki je sebi pridrzal oblast, da (sluzabnik)
krsti, etudi je malopriden, pa opravlja sluzbo, in &e-
tudi ga ljudje ne poznajo in ga Bog pozna.

8. Tega pa Janez o Gospodu ni vedel. Da je bil
Gospod, je vedel; da bi se mu moral dati krstiti, jé
vedel in javmo povedal; da je bil oni Resnica in on
poslan od Resnice kot resniden (glasnik), to je vedel.
Cesa pa o njem ni vedel? Da bo sebi pridrzal oblast
nad svojim krstom im je ne bo predal in prenesel na
kakega sluzabnika, marved naj bi kri¢enec — bodi si
da dober sluZabnik vrieé sluzbo krsti, bodi si da malo-
priden sluzabnik vried sluzbo krsti — vedel, da ne
prejme krsta od nikogar drugega mego od njega, ki
si je pridrzal oblast kr§evanja. In da spoznate, bratje,
da Janez tega o njem ni vedel in da je to po golobu
zvedel — kajti Gospoda je poznal, toda da si bo pri-
drZal oblast kr$¢evanja in je ne bo dal nobenemu slu-
zabniku, 3e ni vedel; v tem smislu je rekel: »In jaz
ga nisem poznal«® — da spoznate, da ondi to trdi, pa-
zite na nadaljnje besede: »Ali kateri me je poslal
krs¢evat z vodo, on mi je rekel: ,Na kogar bo§ videl
Duha prihajati in ostati na njem, ta je.'«<® — — —

9. — — — Kaj je ta? Gospod? Vem. Toda si li Ze
vedel, da ta Gospod, ki ima oblast kriéevanja, te obla-
sti ne bo dal nobenemu sluZabniku, marve& si jo bo
pridrzal, da bi vsak, kogar krsti sluZabnik sluzbo vrieg,
krst pripisal ne sluZabniku, ampak Gospodu? Si li to
?e vedel? Tega nisem vedel, dokler mi ni rekel: >Na

5 1 Kor 1, 16.
8 Jan 1, 31.
7 Jan 1, 33.
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kogar bos videl Duha prihajati in ostati na njem, ta
je, ki kriéuje s svetim Duhom.« Ne pravi: Ta je Go-
spod; ne pravi: Ta je Jezus; ne pravi: Ta je, ki je
bil rojen iz device Marije, ki prihaja za teboj, pa je
bil pred teboj; ne pravi tega, kajti to je Janez Ze
vedel. Cesa pa ni vedel? Da bo Gospod sam imel in
sebi pridrZal oblast mad krstom, naj bo pri¢ujo¢ na
zemlji, naj bo po telesu odsoten v nebesih in z veli-
¢astvom pri¢ujoé (na zemlji), da si bo pridrzal oblast
nad krstom, da ne bi Pavel rekel: sMoj krst,« da ne
bi Peter rekel: »Moj krst.« Zato glejte, pazite, kaj
pravijo apostoli! Nih&e izmed apostolov ni rekel: >Moj
krst.« Dasi so vsi imeli en evangelij, vendar slisis, da
so govorili: »Moj evangelij,« ne slifi§ pa jih, da bi
bili govorili: »Moj krst.c

15. — — — Toda sluzabniki tako velikega sodnika,
pravijo®, morajo biti praviéni, da morejo kridevati.
Tudi jaz trdim in vsi trdimo, da morajo biti sluZab-
niki tako velikega kralja pravi¢ni. Sluzabniki naj bodo
praviéni, ée holejo; ¢e pa tisti, ki sede na Mojzesovi
stolici, nofejo biti pravi¢ni, mi je dal zagotovilo moj
utitelj, ki je njegov Duh o njem rekel: »Ta je, ki
kriduje.« Kaké mi je dal zagotovilo? >Mojzesovo sto-
lico,« je rekel, »so zasedli pismouki in farizeji. Kar
vam poreko, storite, po mjih delih pa se ne ravnajte;
govore namreé, pa ne delajo.«® Ce je sluZabnik pra-
viden, ga Stejem s Pavlom, ga 3tejem s Petrom; s tema
§tejem pravitne sluZabnike, ker praviéni sluzabniki
ne iséejo svoje slave. So namred sluZabniki in nocejo
veljati za sodnike, groza jih je, da bi kdo nanje stavil
svoje upanje; s Pavlom torej vzporejam praviénega

8 Donatisti.
8 Mt 23, 2. 5.
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sluzabnika. Kaj mamret pravi Pavel? »Jaz sem sadil,
Apolo je zalival, Bog pa je rast dajal; ni¢ ni, kateri
sadi, in mié, kateri zaliva, ampak kateri daje rast,
Bog.<** Kdor pa je oSaben sluZabnik, se steje s hu-
di¢em. Toda ne omadeZuje se Kristusov dar, ki pri-
teka po njem é&ist, ki prihaja po njem neskaljen v
rodovitno zemljo. Postavimo, da je pretok sam kamnit
in iz vode ne more roditi sadu; voda tede tudi skoz
kamnit pretok in tefe na gredice; v kamnitem pre-
toku nicesar ne rodi, pa vendar na vrtovih rodi pre-
obilen. sad. Duhovna moé¢ zakramenta je kakor lué:
tisti, ki naj jih razsvetli, jo prejmejo ¢&isto, in detudi
gre skoz nediste, se ne omadezuje. SluZzabniki naj bodo
kajpada praviéni in naj ne i¥Cejo svoje slave, ampak
slavo onega, ki mu sluZijo. Gledajo naj na Janeza!
Glejte, Janez je bil poln svetega Duha in imel krst iz
nebes, ne od ljudi, in kako dolgo ga je imel! Sam je
rekel: »Pripravite Gospodu potl« Ko pa je bil Gospod
spoznan, je sam postal pot; ni bilo ve& treba Janezo-
vega krsta, da bi se bila po njem Gospodu pot pri-
pravljala.

Sesti govor.
O istem mestu evangelija.

—_— e — et —_— — — e— e e e e

6. — — — — Na tej oblasti, ki jo je Kristus sebi
pridrzal in ki je ni na nobenega svojih sluzabnikov
prenesel, ¢eprav je hotel krifevati po svojih sluzab-
nikih, na tej oblasti sloni edinost cerkve, ki jo pomeni
golob, ki je o njej releno: »Ena je moja golobica,

1 { Kor 3, 6. 7.
Cerkv. otetje: Avgustin I1X. 4
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edina svoje matere.<! Ce bi se namred, kakor sem
rekel, bratje moji, oblast prenesla od Gospoda na
sluzabnike, bi bilo toliko krstov, kolikor bi bilo slu-
zabnikov, in bi ne bilo veé edinosti krsta.

7. Pazite, bratjel Preden je prisel na$ Gospod
Jezus Kristus h krstu — kajti po krstu je priSel nanj
golob, po katerem je Janez spozmal nekaj posebnega,
ko mu je bilo redeno: »Na kogar bos videl Duha pri-
hajati in ostati na njem, ta je, ki krituje s svetim
Duhom«? — je Janez ze vedel, da on kri¢uje s svetim
Duhom; toda 3ele tu je zvedel, da na ta posebni naéin,
da oblast ne prejde od njega na drugega, dasi mu da
(sluzbo krigevanja). In s im dokaZemo, da je Janez
Zze vedel tudi to, da bo Gospod krifeval s svetim
Duhom, da bi uvideli, kako je na golobu spoznal to,
da bo Gospod kriéeval s svetim Duhom tako, da ta
oblast ne prejde na nobenega drugega ¢loveka? S &im
to dokaZemo? Golob je prifel, ko je bil Jezus Ze
krigen; preden pa je priSel Gospod, da bi ga Janez
v Jordanu krstil, ga je, smo dejali, Ze poznal, ker je
rekel: »Ti hodi§ k meni, da te krstim? Meni je treba,
da me ti krsti§.«* Glejte, poznal je Gospoda, poznal
boZjega Sina; s ¢im dokaZemo, da je Ze vedel, da omn
krs¢uje s svetim Duhom? Ko jih je mnogo prihajalo
h krstu, jim je Janez, preden je priSel (Jezus) k reki,
dejal: »Jaz vas kr5¢ujem z vodo; ta pa, ki pride za
menoj, je vedji od mene in jaz nisem vreden, da bi
mu odvezal obuvalo; on vas bo krstil s svetim Duhom
in ognjem.<* Tudi to je vedel. Kaj drugega je torej
po golobu zvedel, da ne bi bil pozneje na laz po-
stavljen — Bog varuj, da bi kaj takega mislili! —

1 Vp 6, 8.
2 Jan 1, 33.
3 Mt 3, 14.
2 Mt 3, 11.
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nego da bo Kristusu lastno to, da se bo, éetudi bodo
mnogi sluzabniki krifevali, bodi si praviéni bodi si
malopridni, svetost krsta pripisovala samo njemu, ki
je nanj pridel golob in ki je o njem refeno: »Ta je,
ki kri¢uje s svetim Duhom.c Naj krsti Peter, ta (Go-
spod) je, ki krsti; naj krsti Pavel, ta je, ki krsti; naj
krsti Juda, ta je, ki krsti.

8. Ce se namreé svetost krsta meri po razlidnem
zasluZzenju, bodo razli¢ni krsti, ker je zasluZenje raz-
liéno; in vsak bo mislil, da je prejel nekaj toliko
boljSega, kolikor bolj$i se zdi tisti, od katerega je
prejel. Celo sveti, umejte, bratje, dobri, ki pripadajo
golobu®, ki imajo deleZ v mestu Jeruzalemu, celo dobri
v cerkvi, o katerih pravi apostol: »Gospod pozna
svoje,«® imajo razli¢no milost, nimajo vsi enakega za-
sluZenja: drug je svetej$i od drugega, drug boljsi
mimo drugega. Ce torej n. pr. ta prejme krst od tega
pravi¢nega in svetega, drug pa od drugega, ki ima
manj zasluZenja pri Bogu, je na niZji stopnji, manj
zdr?no in popolno zivi, zakaj je vendarle eno in
enako, kar prejmeta, ée ne zato, ker »je ta, ki krsti«?
Ce torej krstita dober in boljsi, kako da ta (kr3Cenec)
ne prejme dobrega (krsta) in oni boljSega, marveé,
dasi sta sluzabmnika eden dober in drugi bolj3i, je eno
in enako, kar (kr3enca) prejmeta, ni pa boljSe pri
tem in slab3e pri onem. Tako je tudi, ée krsti hudoben,
ker ga cerkev ne pozna ali ga trpi — hudobni so ali
neznani ali se trpe; trpe se pleve, dokler se gumno
na koncu ne otisti — je krst, ki ga je podelil, isti in
ne neenak zaradi neenakosti sluZabnikov, marveé isti
in enak, ker »je ta, ki krstic.

5 Cerkvi.
6 2 Tim 2, 19.
4*



52

Sedmi govor.
Jan 1, 34—51.

5. sNaslednji dan je spet Janez ondi stal in z njim
dva izmed njegovih udencev; in ko se je ozrl v mimo
idolega Jezusa, je rekel: ,Glejte, Jagnje bozje!‘«t Da,
on je v posebnem pomenu Jagnje; kajti tudi uéence
je imenoval jagnjeta: »Glejte, posiljam vas kakor
jagnjeta med volkove.«<> Rekel jim je tudi lué: »Vi
ste lud sveta;«® toda v drugem pomenu on, ki je bilo
o njem redeno: »Bila je prava luég, ki razsvetljuje vsa-
kega &loveka, ki pride na ta svet.«* Tako tudi Jagnje
v posebnem pomenu, edino brez madeZa, brez greha;
ne, ki bi se mu bili madezZi izbrisali, ampak ki madeza
ni imelo. Zakaj je namreé Janez rekel o Gospodu:
»>Glejte, Jagnje boZje«? Mar li Janez sam ni bil svet
moz? Ni li bil Zeminov prijatelj®? V posebnem pomenu
se torej on (Gospod) na tem mestu imenuje Jagnje
boZje; kajti edino kri tega Jagnjeta je mogla ljudi
odkupiti.

6. Bratje moji, ¢e poznamo svojo odkupnino, da je
namreé Jagnjetova kri, kdo so ti, ki danes obhajajo
svetanost® krvi neke kdo ve kake Zenske? Kako ne-
hvalezni so! Utrgali so, pravijo, neki Zenski zlate
uhane z ules, ulila se je kri; dali so zlati nakit na
tehtnico in kri je potegnila mnogo veé. Ce je kri Zen-

1 Jan 1, 35. 36.

2 Mt 10, 16. Grski tekst in vulgata imata »oveec.

3 Mt 5, 14.

2 Jan 1, 9.

5 Prim. Jan 3, 29.

8 Av%uétin je govoril na dan neke sicer neznane po-
ganske ali praznoverske svelanosti, h kateri je drl zlasti
zenski svet, kakor omenja Avgu$tin na zaletku svojega go-
vora.
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ske tako tezka, da vzdigne na tehtnici zlato, kaksno
pezo ima kri Jagnjeta, ki je svet po njem nastal, da
vzdigne svet! Nekega kdo ve kaksnega duha je kri
spravila, da je pritisnil na tezo. Netisti duhovi so ve-
deli, da Jezus Kristus pride, zvedeli so od angelov,
zvedeli iz prerokov in ga prifakovali. Kajti ée ga niso
priéakovali, zakaj so vpili: »Kaj ima$ ti z nami? Si
priSel pred asom, da nas pogubis? Vemo, kdo si —
svetnik bozjil«<” Vedeli so, da pride, niso pa vedeli
Casa. Pa kaj ste sliali v psalmu o Jeruzalemu? »Tvo-
jim sluzabnikom se toZi po njegovih kamnih in bole
iih njegove podrtine. Vstal bos in se usmilil Siona, za-
kaj priSel je &as, da se ga usmilis.<® Ko je pridel &as,
da se je Bog usmilil, je Jagnje prislo. KakSno Jagnje,
da se ga volkovi boje? KakSno Jagnje, ki je usmréeno
usmrtilo leva? Hudié se namreé imenuje lev, ki hodi
okrog in rjove, 1560C, koga bi poZrl®: Jagnjetova kri
je leva premagala. Glej, gledalis¢e kristjanov! In kar
je ve&, oni'* gledajo z ofmi mesa nedimrnost, mi z
o6mi srca resnico. Ne mislite, bratje, da je Gospod,
na3 Bog, nas pustil brez gledalis®a; zakaj, ée ni gle-
dalista, Gemu ste se danes zbrali? Glejte, kar sem
rekel, ste videli in vzklikalit; ne bi bili vzklikali, &e
ne bi bili videli! Nekaj velikega je, videti, kako je po
vsem svetu lev premagan po Jagnjetovi krvi, kako so
Kristusovi udje iztrgani iz levjih zob in zdruZeni s
Kristusovim telesom. Ne vem torej, kaj podobnega je
posnel neki duh, da si je dal svojo lazno podobo®® ku-

7 Mk 1, 24.

8 Ps 101, 15. 14.

° 1 Pet 5, 8.

10 Tisti, ki so se udelezili poganskega praznika.

11 Poslusalei so Avgustinove besede na glas odobravali.
) 12 Sjimulacrum od glagola simulo (kakor lavacrum od
avo).
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piti s krvjo, ko je vedel, da bo nekod &loveski rod
odkupljen z dragoceno krvjo. Hudobni duhovi si nam-
re¢ delajo neka slepila &asti, da bi z mjimi preslepili
tiste, ki hodijo za Kristusom. (To gre) tako daled,
bratje moji, da oni, ki zapeljujejo z vraznimi obeski,
Z zagovori, s sovraZznikovimi 8arodejstvi, v svoje za-
govore vpletajo Kristusovo ime; ker kristjanov ne mo-
rejo veé premamiti, da bi jim dali strupa, dodajo
kapljo medu, da se, kar je grenko, s sladkobo prikrije
in v pogubo izpije, — — —

7. Ne iSCite torej Kristusa drugod, nego kjer je hotel,
da se vam oznanja; in kakor je hotel, da se vam
oznanja, tako se ga oprimite, tako si ga v srce za-
pisite! On je zid zoper vse napade in zoper vsa zale-
zovanja sovraznika. Ne bojte se, ta (sovraznik) niti
ne sku3a, razen &e sme. To stoji, da nié ne stori,
razen ¢e mu je dovoljemo ali e je poslan. Poslje ga
gospodujoca oblast'® kot hudobnega angela; dovoljeno
pa mu je, kadar kaj napade; to pa se zgedi samo, da
se preskusijo praviéni, kaznujejo kriviéni. Kaj se
torej bojis? Hodi v Gospodu, svojem Bogu; kar note,
da trpis, ne bo§ trpel, kar pripusti, da trpis, je $iba,
s katero te hole pobolj3ati, ne kazen, s katero te hote
pogubiti. Vzgaja nas za veéno dedi$éino, pa se kujamo,
ée nas tepe. Bratje moji, e bi se dedek uprl, ko ga
ofe udari z roko ali s §ibo, bi rekli, kako trmoglav,
nepoboljiljiv in o8etu za strogo vzgojo nehvaleZen je!
In ¢emu vzgaja ole sina, ¢lovek ¢Eloveka? Da ne bi
(sin) zapravil éasnega imetja, ki mu ga je (ode) pri-
dobil, ki mu ga je nabral; Zeli, da ne poZene v nié
imetja, katerega on, ki ga zapusti, ne more vekomaj
imeti. Ne vzgaja sina, ki bi bil z njim vred lastnik,
ampak ki bo za njim lastnik. Bratje moji! Ce vzgaja

13 Prim. Ef 6, 12.
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ofe sina, svojega naslednika, in &e bo ta, katerega
vzgaja, prav tako Sel mimo vsega, kakor pojde mimo
vsega oni, ki ga vzgaja, kako hocete, naj nas vzgaja
na§ OCe, ki ne bomo prifli za njim, ampak bomo
pridli k njemu in ki bomo z njim vekomaj uZivali
dedis€ino, ki ne ovene, ne premine, je toda ne pobije.
In on sam je dedi$¢ina in on sam je Oée. Njega bomo
imeli v posesti, pa naj nas za to ne vzgaja? Sprejmimo
torej Odletovo vzgojo! Ne tekajmo, kadar nas glava
boli, k zagovarjalcem, vraZzarjem in praznoverskim
sredstvom! Bratje, ali naj vas ne pomilujem? Vsak
dan vidim take abotnosti. Kaj naj storim? Ali niti
kristjanov ne morem prepricati, da je treba na Kri-
stusa zaupati? Glejte, ée kdo umrje, ki se je z vra-
Zzami zdravil — koliko jih je kljub vraZam umrlo, in
koliko jih je brez vraZ ostalo pri Zivljenju! — s
kaksnim &elom je 3la dufa k Bogu? Zapravila je Kri-
stusovo znamenje!t, sprejela je hudidevo znamenje.
Bo li morda dejal: Nisem zapravil Kristusovega zna-
menja? Si i torej imel Kristusovo znamenje poleg
hudiéevega? Kristus node skupne lastnine, marved sam
ho¢e imeti, kar je kupil. Tako drago je kupil, da bi
sam imel. Ti mu vsiljuje§ za solastnika hudiéa, kate-
remu 8i se z grehom prodal. »Gorje jim, ki so dvoj-
nega srca«® ki dajejo del svojega srca Bogu, del pa
hudiéu! Uzaljen, da das del hudiéu, se Bog umakne
in hudié bo vse vzel v posest. Ni torej zastonj apostol
rekel: »Ne dajajte prostora hudiéu!«*® Spoznajmo torej
Jagnje, bratje, spoznajmo svojo odkupnino!

14 Avgudtin nima na misli neizbrisnega krstnega zna-
menja, marveé kriZ, s katerim so se kristjani pokriZevali na
&elu.

15 Sir 2, 14.

18 Ef 4, 27.
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10. »,Kaj is¢eta?’ Odgovorita mu: ,Rabi (kar po-
meni udenik), kje stanujes?* Veli jima: ,Pridita in po-
glejtal® Sla sta in videla, kje stanuje, in sta tisti dan
ostala pri njem. Bilo je okrog desete ure.«<*” Menite li,
da evangelistu ni bilo prav nié na tem, da bi nam
povedal, ob korej je bilo? Je li mogode, da bi bil
hotel, naj na ni¢ ne mislimo, midesar ne iséemo? Ob
desetih je bilo. To $tevilo pomeni postavo, ker je bila
postava dana v desetih zapovedih. Prifel pa je &as,
da bi se postava izpolnjevala iz ljubezni, ker je Judje
niso mogli izpolnjevati s strahom. Zato je Gospod
rekel: «Nisem priSel razvezovat postavo, ampak dopol-
njevat.«’®® Po pravici sta torej ta dva ob desetih &la
(za Gospodom), ko sta bila slifala pridevanje Zenino-
vega prijatelja®, in ob desetih je slisal: »Rabi,« kar
pomeni udenik. Ce je Gospod ob desetih slisal »Rabi«
in se §tevilo deset nanaSa na postavo, sledi, da uditelj
postave ni drug mego postavodajalec. Nihée ne reci:
Drug je dal postavo, drug postavo udil. Isti jo udi,
ki jo je dal; on je uditelj svoje postave in jo udi.
In usmiljenje je ma njegovem jeziku, zato usmiljeno
uli postavo, kakor je reteno o modrosti: »Postava mi-
losti je na njenem jeziku.«<2®* Ne boj se, da ne bi mogel
postave izpolniti: zateci se k usmiljenju! Ce ti je
preve&® (izpolniti postavo), porabi pogodbo, porabi
pismo, porabi pro$njo, ki ti jo je mebeSki pravni izve-
denec napravil in sestavil.

11. Kdor ima namreé pravdo in hole izrociti ce-
sarju pro§njo, si poisfe pravnega izvedenca, da mu
pros$njo sestavi; da ne bi, e prosi, kakor ne bi smel,

17 Jan 1, 38. 39.

18 Mt 5, 17.

19 Prim. Jan 3, 29.
20 Preg 31, 26.

21 Pretezavno.
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ne samo ne dosegel, &esar prosi, marve¢ mesto usli-
Sanja prejel celo kazen. Ko so torej apostoli Zeleli pro-
siti, pa niso vedeli, kako bi stopili pred cesarja —
Boga — so rekli Kristusu: »Gospod, naudi nas mo-
litil«** To je: Na$ pravni izvedenec, boZji prisednik
ali bolje sosednik?, sestavi nam prodnjo! In Gospod
jih je poudil iz knjige nebeSkega prava, pouéil, kako
naj molijo; pa v svoj pouk je vpletel pogoj: »Odpusti
nam mnaSe dolge, kakor tudi mi odpuSamo svojim
dolznikom!«** Ce ne bo§ molil, kakor je prav, bo¥
zapadel, — — — — — — — — — — — —

14, »Eden izmed onih dveh, ki sta od Janeza sli-
Sala in Sla za njim, je bil Andrej, brat Simona Petra.
Ta najde najprej svojega brata Simona in mu rede:
,Nasli smo Mesija‘ (kar pomeni Kristus — Mazilje-
nec). In privedel ga je k Jezusu. Jezus se namj ozre
in reée: ,Ti si Simon, Jonov sin: ti se bo§ imenoval
Kefa,’ kar pomeni Peter (Skala).«?* Ni¢ velikega, Ge
je Gospod povedal, ¢igav sin je oni. Kaj je Gospodu
veliko? Vedel je vsa imena svojih svetih, ki jih je
pred stvarjenjem sveta maprej doloéil; pa se cudis,
te je enemu cloveku rekel: »Ti si sin tega in ti bo
tako ime?« Je li kaj velikega, da mu je spremenil ime
in ga iz Simona preimenoval za Petra? Peter se izvaja
iz »petra, petra pa je cerkev®®; v Petrovem imenu je
torej upodobljena cerkev. In kdo je varen, razen tisti,

22 Lk 11, 1. S
23 3 Assessor, imo consessor.« Consessor =— sosed pri mizi
ali v gledalis¢u, pa tudi — assessor pri sodiS¢u. Avgustinu

pa je tukaj consessor ved nego assessor, je torej sodnik s
polno pravico.

22 Mt 6, 12.

25 Jan 1, 40—42.

26 Prim. Mt 16, 18.
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ki zida na skalo? Kaj pravi Gospod sam? »Kdor po-
slusa te moje besede in jih spolnjuje, bo podoben
pametnemu moZu, kateri si je hiSo postavil na skalo
(ne poda se skuinjavam). In ulila se je ploha in pri-
drli so nalivi in privrSali so vetrovi ter se zagnali
v ono hiSo: in ni padla; zakaj imela je temelj na skali.
Vsak pa, kdor poslua te moje besede in jih ne spol-
njuje (vsak izmed mnas se boj in pazil), bo podoben
nespametnemu moZu, kateri si je hiSo postavil na
pesek. In ulila se je ploha in pridrli so nalivi in pri-
vriali so vetrovi ter butnili v omo hiSo: in padla je in
njena podrtija je bila velika.«?” Kaj mu hasne, &e
pride v cerkev, kdor hote zidati na pesek? Ce namred
posluSa, pa me spolnjuje, sicer zida, toda na pesek.
Kajti & nié ne poslusa, ne zida; e pa poslusa, zida.
Toda vprasam, kje. Ce namre& posluSa in spolnjuje,
na skalo; ée poslu$a in ne spolnjuje, na pesek. Dve
vrsti takih, ki zidajo, sta: ali na skalo ali na pesek.
Kaj torej tisti, ki ne poslusajo? So li varni? Pravi li,
da so varni, ker nié ne zidajo? Nezavarovani so pred
deZjem, pred vetrovi, pred malivi; &e pridejo ti, jih
poprej odnesejo, nego podré hiSe. Le ena varnost je
torej: zidati in na skalo zidati. Ce hoce§ poslusati in
ne spolnjevati, zida$; toda zidas podrtijo; ko torej
pride skusnjava, podre hiSo in te odnese s tvojo po-
drtijo vred. Ce pa ne poslufa$, si nezavarovan, skus-
njave te odneso. Poslufaj torej in spolnjuj: to je
edina pomod. — — To torej vedite, predragi, da, kdor
ne poslusa in ne spolnjuje, ne zida na skalo in ni de-
lezen velikega imena, ki ga je Gospod tako priporoéil.
Opomnil te je namreé. Kajti e bi bil Peter poprej
imel to ime, bi ti skrivnostni pomen skale ne bil tako
odit; menil bi, da se po nakljudju tako imenuje, ne

27 Mt 7, 24—27.
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po boZji previdnosti. Zato je dal, da je poprej imel
drugo ime, da bi ti Ze sprememba imena pokazala po-
men skrivnosti.

16. — — — Poslufaj Gospoda, ki priduje o Nata-
naelu: »Natanael mu rede: ,Jz Nazareta more biti kaj
dobrega.” Filip mu rede: ,Pridi in poglej!’ In Jezus
vidi, da prihaja k njemu Natanael, in rede o njem:
,Glej, pravi Izraelec, v katerem ni zvijade.'«®® Veliko
pricevanje! Kaj takega ni rekel ne Andreju ne Petru
ne Filipu, kar je rekel o Natanaelu: »Glej, pravi Iz-
raelec, v katerem ni zvijade.«

17. Kaj naj torej storimo, bratje? Naj bi bil ta
med apostoli prvi? Toda ne najde$ ga med apostoli
prvega, niti ni srednji miti poslednji med dvanajste-
rimi®® Natanael, ki je o njem prideval boZji Sin ‘in
rekel: »Glej, pravi Izraelec, v katerem ni zvijade.«
Vpraga$, zakaj. Kolikor Gospod pove, se mi zdi ver-
jetno. Vedeti namre& moramo, da je bil Natanael uden
in izveden v postavi; zaradi tega ga Gospod ni hotel
sprejeti med udence, ker je neuke izbral, da bi svet
osramotil. Poslusaj apostola, ki takole pravi: »Zakaj
glejte, bratje, kaksni ste poklicani; ni veliko modrih
po mesu, ne veliko mogodnih, ne veliko imenitnih;
marveé, kar je slabotnega na svetu, si je Bog izvolil,
da bi osramotil, kar je moénega, in kar je na svetu
preprostega in zanievanega, si je Bog izvolil, to, kar
ni nié, kakor da je kaj, da unidi to, kar je.<* Ce bi
bil uéenega izvolil, bi utegnil ta trditi, da je njegova
uéenost zasluZila, da je bil izvoljen. Na§ Gospod Jezus

28 Jan 1, 46. 47.

20 Splo¥no se Natanael! (osebno ime) istoveti z apostolom
Jernejem (Bartolomej, priimek po odetu). Avgustin (in za
njim sv. Gregor Veliki) ga izkljucuje iz apostolskega zbora.

30 { Kor 1, 26—28 (prosto).
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Kristus, hoted upogniti tiluik prevzetneZev, ni po go-
vorniku iskal ribi¢a, marve¢ je po ribi¢u pridobil ce-
sarja. Velik je Ciprian®, govornik, toda pred njim je
Peter, ribi¢, po katerem naj bi kasneje sprejel vero
ne le govornik, ampak tudi cesar. Nobenega imenit-
nega ni spodetka izvolil, nobenega udenjaka; zakaj
Bog je izvolil, kar je slabotnega mna svetu, da bi osra-
motil, kar je motnega. Bil je torej ta (Natanael) velik
in brez zvijale; samo zaradi tega ga Gospod ni izvolil,
da se ne bi komu zdelo, da je izvolil uéene. Prav zato,
ker je bil v postavi uden, je, ko je slifal: »Iz Naza-
reta« — proudil je namreé sveto pismo in vedel, da
je bilo treba ondondod pri¢akovati Zveliarja, &esar
pismouki in farizeji niso zlepa vedeli — ko je ta ve-
liki néenjak v postavi slifal Filipovo besedo: »Njega,
o katerem so pisali Mojzes v postavi in preroki, smo
na3li: Jezusa, sina JoZefovega, iz Nazareta,«®® ko je
on, ki je sveto pismo dobro poznal, slifal ime Nazaret,
mu je zasvetilo upanje in je rekel: »Iz Nazareta uteg-
ne biti kaj dobrega.«%

18. Premislimo Se nadaljnje besede o njem! »Glej,
pravi Izraelec, v katerem ni zvijadel« Kaj pomeni: »v
katerem ni zvijade«? Mar li ni imel greha? Mar li ni
bil bolan? Mar mu ni bilo treba zdravnika? Kaj Se!
Nihée ni tukaj tako rojen, da bi mu oni zdravnik ne
'bil potreben. Kaj pomeni torej: »v katerem ni zvi-
jabe«? Malo pazljiveje preif8imo, in se bo kmalu po-
kazalo v Gospodovem imenu. Gospod pravi: zvijada;
vsak kdor besede razume, ve, da je zvijada, kadar kdo

31 Misli na sv. Cipriana, kartaginskega Skofa (}258), ki
je bil najprej govornik (odvetnik). Avgustin se poigrava z
besedami: piscator — orator — imperator.

32 Tan 1, 45.

33 Natanaelov odgovor ima Avgu$tin raj§i za pritrdilo
nego za dvomele vpraSanje.
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kaj drugega stori in kaj drugega na zunaj kaze. — —
Zvijada je prevara, je hlimba. Kadar kdo nekaj v srcu
skrije in drugade govori, je zvijaden, kakor da bi imel
dvojno srce; eno gubo, bi dejal, ima v srcu, kjer vidi
resnico, drugo gubo, kjer spoéne laz. Da boste vedeli,
da je to zvijala, govori psalm o »zvijaénih ustnicahc.
Kaj so zvijaéne ustnice? Psalm madaljuje: >V srcu in
srcu govore hudobijo.«<®* Kaj pomeni: »v srcu in srcug,
Ce ne: »v dvojnem srcu«? Ce torej v njem (Natanaelu)
ni bilo zvijale, je zdravnik sodil, da je ozdravljiv, ne
zdrav. Nekaj drugega je zdrav, nekaj drugega ozdrav-
1jiv, nekaj drugega neozdravljiv: kdor je bolan z upa-
njem (da ozdravi), pravimo, da je ozdravljiv; kdor je
bolan brez upanja, neozdravljiv; kdor je pa Ze zdrav,
ne potrebuje zdravnika. Zdravnik, ki je priSel zdravit,
ga je torej videl, da je ozdravljiv, ker ni bilo v njem
zvijate. Kako ni bilo v mjem zvijace? Ce je gresnik,
prizna, da je gre$nik. Kajti &e je greSmik, pa pravi,
da je pravicéen, je zvijata v mjegovih ustih. Pohvalil
je torej Natamnaela, da je greh priznal, ni pa izrekel
sodbe, da ni gre¥nik.

19. Farizeji, ki so se imeli za pravi¢ne, so Gospoda
grajali, da se je kot zdravnik meSal med bolnike, in
rekli: »Glejte, s kom jé va$ udenik, s cestninarji in
gresnikil« Zategadelj je zdravnik nespametnim od-
govoril: »Ne potrebujejo zdravmika zdravi, ampak
bolni. Nisem priSel klicat praviénih, ampak gres-
nike.«<® Hotel je redi: Ker pravite, da ste pravi¢ni, ko
ste gresniki, ker se imate za zdrave, ko ste bolni, od-
klanjate zdravilo, zdravja pa mimate. Zato se je imel
farizej, ki je Gospoda na kosilo povabil, za zdravega;
bolna Zena pa je vdrla v hiSo, kamor ni bila povab-

3% Ps 11, 3.
35 Mt 9, 11—15.
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ljena, in nesramna od hrepenenja po zdravju pristo-
pila ne h Gospodovi glavi, ne k rokam, marve¢ k no-
gam; umivala jih je s solzami, otirala z lasmi, poljub-
ljala jih, mazilila z oljem in sklenila mir z Gospodo-
vimi nogami ona, gre$nica. Oni farizej, ki je bil tam
za mizo, je, kakor da je zdrav, grajal zdravnika in
dejal pri sebi: »Ko bi bil on prerok, bi vedel, kak3na
zenska se je dotikala njegovih nog.<3® Sumil pa je, da
ne ve, zategadelj, ker je ni nagnal, da bi se ga me
dotikale neé&iste roke; on jo je pa poznal in ji dovolil,
da se ga je dotaknila, da bi jo s tem ozdravil. Gospod,
ki je videl farizejevo srce, je povedal priliko: »Dva
dolZnika je imel neki upnik; eden mu je bil dolZan
petdeset denarjev, drugi pa pet sto. Ker nista imela s
¢im plaat, je obema odpustil. Kateri ga je bolj
1jubil?® Oni: ,Menim, Gospod, da tisti, kateremu je
ved odpustil.’ In obrnivsi se k Zeni, je rekel Simonu:
,Vidi3 to Zzeno? PriSel sem v tvojo hifo. Vode za noge
mi nisi dal, ta pa mi je s solzami moéila noge in bri-
sala s svojimi lasmi. Poljubil me nisi, ta pa ni nehala,
odkar je prisla, poljubljati mojih nog. Olja.mi nisi dal,
ta pa mi je z oljem mazilila noge. Zato ti povem: Od-
puideni so njeni mnogi grehi, ker je mnogo ljubila;
komur se pa malo odpusti, malo ljubi.«3 To pomeni:
Ti si huje bolan, toda sodis, da si zdrav; menis, da se
ti malo odpusti, dasi si ve¢ji dolznik. Ona je res zaslu-
#ila zdravilo, ker ni bilo v njej zvijade. Kaj pomeni:
Ni bilo v njej zvijaée? Priznala je svoje grehe. To
hvali tudi na Natanaelu, da ni bilo v njem zvijace;
kajti mnogi farizeji, ki so bili polni grehov, so trdili,
da so praviéni, in nosili (v sreu) zvijado, zaradi katere
jih ni bilo mogode ozdraviti.

38 Lk 7, 39.
37 Lk 7, 41—47.
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20. — — »Rete mu Natanael: ,Odkod me poznas?*
Jezus mu je odgovoril in rekel: ,Preden te je Filip
poklical, ko si bil pod smokvinim drevesom, sem te
videl'« namred pod smokvinim drevesom. »Natanael
mu je odgovoril in rekel: ,Rabi, ti si Sin boZji, ti si
kralj Izraelov.’«3® Nekaj velikega je mogel ta Natanael
spoznati v besedah: Ko si bil pod smokvinim dre-
vesom, sem te videl, preden te je Filip poklical.c Iz-
rekel je namreé besedo: »Ti si Sin bozji, ti si kralj
Izraelov,« kakrsno je toliko kasneje izrekel Peter,
ko mu je Gospod odgovoril: »Blagor ti, Simon, Jonov
sin, zakaj meso in kri ti nista tega razodela, ampak
moj Oée, ki je v nebesih.<*® In ondi ga je imenoval
skalo in pohvalil temelj cerkve zaradi te vere. Ta
(Natanael) pa ze zdaj pove: »Ti si Sin boZji, ti si
kralj Izraelov.« Zakaj? Ker mu je rekel: sPreden te
je Filip poklical, ko si bil pod smokvinim drevesom,
sem te videl.«

21. Preis¢imo, ali smokvino drevo kaj pomeni. Po-
sluSajte tedaj, bratje moji! Najdemo (v evangeliju),
kako je (Gospod) preklel smokvino drevo, ki je imelo
listje, sadu pa ne®. Ko sta bila o zadetku &loveskega
rodu Adam in Eva gresila, sta si naredila iz smokvi-
nega listja krila*®. Smokvino listje pomeni torej
grehe. Bil pa je Natanael pod smokvinim drevesom
kakor v smrtni senci®. Videl ga je Gospod, o katerem
je reteno: sKateri so sedeli v smrini senci, njim je
vzila lud.«®® Kaj je torej (Gospod) Natanaelu rekel?
Vpra$a$ me, Natanael: »Odkod me poznai?< Zdaj ze

38 Jan 1, 48. 49.

30 Mt 16, 17.

20 Mt 21, 19.

41 Gen 3, 7.

22 Prim. Iz 9, 2; Lk 1, 79.
13 Jz 9, 2.



64

govori§ z menoj, ker te je Filip poklical. — Ze vna-
prej je widel, da ta, ki ga je po apostolu poklical,
pripada mjegovi cerkvi. Ti, cerkev, ti, Izrael, v ka-
terem ni zvijate, &e si izraelsko ljudstvo*, v katerem
ni zvijace, si zdaj Kristusa Ze spoznala po apostolih,
kakor je Natamael Kristusa spoznal po Filipu. V
svojem usmiljenju te je prej videl, preden si ga ti
spoznala, ko si 3e jefala pod grehom. Kajti smo li
mar mi poprej iskali Kristusa, ali je on nas iskal?
Smo li mar mi bolniki prisli k zdravniku in ne
zdravnik k bolnikom? Se li ni ovca izgubila in ni
pastir, zapustivii jih devet in devetdeset, nje iskal
in naSel, ki jo je vesel ma svojih ramah prinesel
nazaj®? Se li ni izgubila drahma in ni li Zena pri-
7gala svetilke in iskala po vsej hidi, dokler je ni
nasla? In ko jo je masla, je rekla svojim sosedam:
»Veselite se z memoj, zakaj nasla sem drahmo, ki sem
jo bila izgubila.<*® Tako smo se izgubili tudi mi kakor
ovca, se izgubili kakor drahma; na$ pastir pa je
naSel ovco, toda iskal je oveco; Zena je masSla drahmo,
toda iskala je drahmo. Kdo pa je Zema? Kristusovo
meso*. Kaj je svetilka? »Pripravil sem svetilko svo-
jemu Maziljencu.«?® Iskal nas je torej, da bi nas nasel,
ko nas je nasel, govorimo®. Ne prevzemajmo se, kajti,
preden nas je naSel, smo se izgubili (in bi bili izgub-
ljeni), & bi nas ne bil poiskal. Oni, ki jih ljubimo
in hofemo pridobiti za mir katoliske cerkve®, naj

# Ce si pravo izraelsko ljudstvo, ki je voljno sprejeti
Kristusa.

5 Lk 15, 4—6.

16 Lk 15, 8. 9,

47 Kristusova &lovetka narava, ki jo je Sin boZji privzel,
da nas je odresil.

48 Ps 131, 17.

2 Govorimo z njim.

50 Na mislih ima donatiste.
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nam torej ne reko: Kaj hodete? Kaj nas idete, &e
smo gre$niki? Zato vas iSemo, da se ne pogubite;
is¢emo vas, ker je on tudi nas iskal; najti vas hotemo,
ker je tudi on nas naSel.

Osmi govor.
Jan 2, 1—4.

1. CudeZ naSega Gospoda Jezusa Kristusa, s katerim
je iz vode naredil vino, se ne zdi ¢uden onim, ki vedo,
da ga je Bog maredil. Tisti dan je namreé na svatbi
v Sestih vréih, ki jih je dal napolniti z vodo, naredil
vino on, ki to vsako leto v vinskih trtah dela. Kakor
je namreé to, kar so sluZabniki v vrée malili, Gospo-
dova mo& spremenila v vino, tako tudi ista Gospodova
mo¢ spreminja v vino, kar oblaki izlivajo. Temu pa se
ne dudimo, ker se leto za letom dogaja; ker se venomer
ponavlja, ne zbuja zatudenja. To se mamred tudi laZe
opazuje nego tisto, kar se je zgodilo z vodo v vréih.
Kdo pa, ki natanéno opazuje boZje delovanje, ki vlada
in upravlja ves ta svet, ne strmi, ker ga ¢udezi kar za-
sipajo? Ce opazuje mol enega zrnca, katerega koli
semena, je nekaj tako velikega, da opazovalec osupne.
Ker so pa ljudje, zatopljeni v druge redi, vnemarni,
da bi opazovali bozja dela in vsak dan hvalili Stvar-
nika, si je Bog pridrZal nekaj nenavadnih del, da bi
dremave ljudi s é¢udeZi spodbudil, naj ga aste. Mrtvec
je vstal, ljudje so se zaludili. Toliko se jih dan na
dan rodi in nihée se ne &udi. Ce trezneje premislimo,
je vedji ¢udeZ, da &lovek, ki ga ni bilo, zaZivi, nego
da oni, ki je Zivel, zopet oZivi. Vendar isti Bog, Oce
naSega Gospoda Jezusa Kristusa, po svoji Besedi dela
in vodi, kdar je ustvaril. Prej$nje &udeze je delal po
svoji Besedi, ki je bila pri njem; poznejSe Cudeze je

Cerkv. otetje: Avgustin IX. 5
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delal po svoji uéloveteni Besedi, ki je za nas meso
postala. Kakor obdudujemo, kar je storil po &loveku
Jezusu, obéudujmo, kar je storil po Bogu Jezusu. Po
Bogu Jezusu je mastalo nebo in zemlja, morje in ves
nebeski kras, bogastvo zemlje, rodovitnost morja: vse
to, kar je pred nasimi oémi, je bilo ustvarjeno po Bogu
Jezusu. To vidimo in, & imamo v sebi njegovega Duha,
nam je vSeé tako, da hvalimo Stvarnika, ne pa tako,
da bi se obrnili k tvorbam in obrnili od Tvorca ter
kazali obli¢je stvarem, Stvarniku pa hrbet.

2. To pad vidimo in je pred maSimi océmi. Kaj pa
ono, Cesar ne vidimo, n. pr. angeli, mo¢i, oblasti, go-
spostva in wsi prebivalci stavbe mad nebom, kar ni
pred naSimi o®mi? Sicer so se ¢esto, e je bilo treba,
tudi angeli ljudem prikazovali. Ni li Bog tudi wsega
tega ustvaril po svoji Besedi, svojem edinem Sinu,
naSem Gospodu Jezusu Kristusu? Kaj pa ¢&loveska
dusa, ki se ne vidi in ki po delih, katera opravlja v
mesu?, zbuja vsakemu, kdor resno misli, veliko obéu-
dovanje? Kdo jo je ustvaril, ¢ ne Bog? Po kom je
nastala, ¢e ne po bozjem Sinu? Ne bom Se govoril o
¢lovekovi dusi. Kako duSa katere koli Zivali vlada
svojemu telesu! Vsem é&utom daje sposobnost, oéem,
da vidijo, usesom, da slifijo, nosu, da zaznava vom],
jeziku, da razlotuje okuse, sploh vsem udom, da
opravljajo svojo sluzbo. Dela li to telo, ne marveé
dusa, ki v telesu prebiva? Vendar je ne vidimo z omi;
s tem, kar dela, zbuja obéudovanje. Zdaj pa premisli
Se Clovesko duso, ki ji je Bog dal razum, da spoznava
svojega Stvarnika, razlotuje med dobrim in slabim,
to je, med pravidnim in kriviénim! Kako velike reti
opravlja po telesu! Poglejte vesoljno zemljo, kako je
urejena v ¢loveski drzavi: s kak$nimi sluzbami, stop-

1V telesu.
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njami oblasti, ustavami, postavami, navadami, umet-
nostmi! Vse to opravlja duSa in ta duSna moé se ne
vidi. Ko se lodi od telesa, obleZi truplo mrtvo; ko pa
je v telesu, najpoprej osoli, bi dejal, gnilobo. Troh-
ljivo je namreé vse meso in segnije, ¢e ga ne chrani
dusa kakor sol. To pa ji je skupno z Zivalsko duso.
Cudovitejée pa je, kar sem omenil, kar se nanasa na
duha in razum; ondi se tudi obnovi po podobi svojega
Stvarnika, ki je ¢lovek po mjegovi podobi ustvarjen?.
Kaj bo ta dusna moé, ko si bo to telo nadelo nemin-
ljivost in to umrljivo nadelo neumrljivost®? Ce toliko
premore po minljivem telesu, kaj Se bo mogla po
duhovnem telesu po vstajenju od mrtvih? Ta dusa,
po bistvu in maravi éudovita, pa je, kakor sem rekel,
mevidna in duhovna; vendar je tudi ona nastala po
Bogu Jezusu, ker je on bozja Beseda. »Vse je po mjej
nastalo in brez nje ni ni¢ nastalo.«*

3. Ko torej vidimo, da so po Bogu Jezusu tako
velike redi nastale, kaj se ¢udimo, da je ¢lovek Jezus
vodo spremenil v vino? Saj ni &lovek postal tako, da
bi bil izgubil, kar je bil kot Bog: privzel si je ¢&lo-
veka, ni izgubil Boga. Ta je torej to storil, ki je storil
ono vse. Ne dudimo se torej, da je kot Bog storil, mar-
veé veselimo se, da je med mami storil in zaradi na-
Sega odreSenja storil. Kajti tudi s svojimi dejanji
nam nekaj namiguje. Mislim, da ni brez vzroka prisel
na svatbo. Poleg ¢udeZa je v samem dejanju nekaj
skrivnostnega in pomembnega®. Trkajmo, da nam
odpre in nas z nevidnim vinom napoji; kajti tudi mi
smo bili voda, pa nas je naredil za vino, nam dal pri-

2 Prim. Kol 3, 10.
3 { Kor 15, 54.
% Jan 1, 3.
5 Jezusovo dejanje je ¢udeZ, a fudeZ ima vrhu tega
skrivnosten pomen.
5*
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jeten okus®; imamo namreé okus po njegovi veri, ki
poprej nismo imeli okusa. Morda je to tudi okus
modrosti, da &asteé Boga, hvale¢ njegovo veliastvo in
ljubed njegovo premogoéno usmiljenje spoznamo, kaj
ta ¢udeZ pomeni.

4. Gospod je povabljen priel na svatbo. Kaj &uda,
Se je priSel v ono hiSo na svatbo, ko je priSel na ta
svet na Zenitnino. Ce namreé ni priSel na Zenitnino,
nima tukaj neveste. Kaj pa torej pomeni, kar pravi
apostol: »Enemu moZu sem vas zaro€il, da vas pri-
vedem Kristusu kot &isto devico«’? Kaj je, da se boji,
da bi hudideva zvijada oskrunila devistvo Kristusove
neveste? »Bojim se,« pravi, »da bi se, kakor je kaca
Evo preslepila s svojo zvijado, morda tudi vaSe misli
spafene ne oddaljile od preprostosti in &istosti, ki je
v Kristusu.«<® Ima torej tukaj nevesto, ki jo je s svojo
krvjo odkupil in ki ji je svetega Duha dal za jamstvo.
Iztrgal jo je iz hudideve suznosti; umrl je zaradi nje-
nih grehov, vstal zaradi njenega opraviéenja®. Kdo bo
svoji nevesti toliko daroval? Naj ljudje darujejo vse
dragotine, kar jih zemlja premore, zlato, srebro,
zlahtne kamne, konje, suZnje, zemlji§da, posestva na
kmetih: bo li kdo daroval svojo kri? Ko bi namred
dal za nevesto svojo kri, ne bi veé imela Zenima.
Gospod pa je umrl brez take skrbi in dal svojo kri
zanjo, da bi po vstajenju dobil njo, ki jo je Ze v
telesu Device s seboj zaro&ilt®. Kajti Zenin je Beseda,
nevesta pa ¢lovefko meso, oboje pa je en boZji Sin
in hkratu Sin élovekov; ker je postal glava cerkve,

6 Avgustin se poigrava z besedami: Sapiens — sapere
— sapientia.

72 Kor 11, 2.

8 2 Kor 11, 3.

* Rim 4, 25.

10 Coniunxit — je zvezal — je zarodil.



69

je telo device Marije njegova zakonska izba; odondod
je prisel kakor Zenin iz svoje zakonske izbe, kakor je
sveto pismo napovedalo: »In je kakor Zenin, priha-
jajo& iz svoje zakonske izbe; raduje se kakor junak,
ki teée svojo pot.«** Iz zakonske izbe je stopil kakor
Zenin in priSel povabljen na Zenitnino.

5. Zaradi neke skrivnosti, se zdi, Zenin svoje ma-
tere, iz katere je priSel, ne prizna in ji rede: »Kaj
je meni in tebi, Zena? Moja ura Se ni prisla.<? Kaj
je to? Je li pridel na Zenitnino uéit, naj matere za-
niéujemo? Tisti, h kateremu je priSel na Zenitnino, se
je kajpada oZenil, da bi se mu rodili otroci, in Zelel,
da bi ga zarod, katerega se je nadejal, spostoval. Mar
je priSel na Zenitnino materi éast jemat, ko se vendar
moZé in Zenijo zaradi otrok, katerim je Bog zapovedal
starSe spoStovati? Ni dvoma, bratje, da je tu nekaj
skritega. Tako skrivnostno je namred to, da so neka-
terit®, ki je Ze apostol, kot sem prej omenil, pred
njimi svaril: »Bojim se, da bi se, kakor je kafa Evo
preslepila s svojo zvijafo, morda tudi vaSe misli spa-
gene ne oddaljile od preprostosti in &istosti, ki je v
Kristusu,«** zmaliéili evangelij trdeé, da Jezus ni bil
od device Marije rojen, in svojo zmoto skuSali do-
kazati s tem, da so vpraSevali: Kako je bila njegova
mati ona, kateri je rekel: »Xaj je meni in tebi, Zena?«
Tem je treba odgovoriti in pojasniti, zakaj je Gospod
tako govoril, da si ne bodo v svoji blaznosti domis-
ljali, da so nasli kaj zoper zdravo vero, kar bi oskru-

11 Ps 18, 6. — Avgudtin pojmuje — kajpada precej pri-
siljeno — osebno zedinjenje ¢loveske narave z bozjo Besedo
kot zakonsko zvezo, iz katere izvira cerkev; deviSko telo
Marijino, v katerem se je Beseda uclovetila, je torej za-
konska izba.

12 Tan 2, 4.

13 Doketi, ki so trdili, da je Jezus imel telo le na videz.

12 2 Kor 11, 3. : : )
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nilo &istost deviske neveste, to Je, okvarilo vero
cerkve; kajti, bratje, komur je laz nad resnico, prav
res ugonobi vero. Tisti namred, ki menijo, da Zaste
Kristusa, &e taje, da je imel meso, ga razglaSajo kratko
malo za laZnika. Kateri torej v ljudeh zgrade laZ, kaj
preZenejo iz njih, &e ne resnico? Spuste vanje hudica,
izkljudijo Kristusa; spuste vanje presustnika, izklju-
¢ijo Zenina, namreé kot drugovi ali bolje zvodniki
kade. To je namreé namen mnjihovega govorjenja, da
bi kaéa imela oblast, Kristus pa bi bil izkljugen. Kako
ima kata oblast? Ko jo ima laZ. Ko ima lokavost
oblast, ima oblast kada; kadar ima resnica oblast, ima
oblast Kristus. Rekel je namreé: »Jaz sem resnica,«'®
o onem? pa je rekel: >Ni obstal v resnici, ker resnice
ni v mjem.«<” Kristus pa je resmica tako, da sprejmi
o Kristusu vso resnico. Resniéna je Beseda, Bog,
Ocletu enak, resniéna duSa, resnitno meso, resniéen
&lovek, resniden Bog, resnino rojstvo, resni¢no trplje-
nje, resnitna smrt, resniéno vstajenje. Ce o &emer koli
od tega rede$, da je lazno, pride gniloba, iz kadjega
strupa se izleZejo &rvi laZi in ni¢ neokvarjenega me
ostane.

6. Kaj pomeni torej, da je Gospod rekel: »Kaj je
meni in tebi, Zena?« Nemara nam je Gospod v na-
daljnjih besedah: »Moja ura e ni prislac< naznaéil,
zakaj je to rekel. Pravi namred: »Kaj je meni in tebi.
zena? Moja ura Se ni priSlax Poiskati je treba, zakaj
je to rekel. Najprej torej zavrnimo heretike®®. Kaj
pravi mrtviéna kafa, stara strupena prisikovalka in
zavdajalka? Kaj pravi? Jezus ni imel Zenske za mater.

15 Tan 14, 6.

18 O hudiéu.

17 Jan 8, 44.

18 Na misli ima manihejce, ki so tajili, da je imel Kristus
Clovesko mater in da se je torej resni¢no v njej uélovedil.
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Kako dokazes? Ker je rekel, pravi (kaca): sKaj je
meni in tebi, Zena?« Kdo je to povedal, da verjamemo,
da je tako rekel? Kdo je to povedal? — No, evangelist
Janez. — Toda vprav evangelist Janez je rekel: »In
Jezusova mati je bila tam.« Takole je namreé povedal:
»Drugi dan je bila svatba v Kani galilejski in Jezu-
sova mati je bila tam. Prifel pa je tja s svojimi udenci
povabljen na svatbo.«*® Trdno se drZzimo dveh stavkov,
ki jih je evangelist izrekel. »Jezusova mati je bila
tam,« je povedal evangelist; kaj je Jezus svoji materi
odgovoril, je povedal isti evangelist. In kako je dejal,
da je Jezus svoji materi odgovoril? Tako, da je po-
prej rekel: >Rede mu njegova mati.« Skrbite, bratje,
da bo &istost vaSega srca oboroZena zoper kaédji jezik!
Ondi, v istem evangeliju, pravi isti evangelist: »Je-
zusova mati je bila tam¢ in: »Rede mu njegova mati.c
Kdo je to povedal? Evangelist Janez. In kaj je Jezus
materi odgovoril? »Kaj je meni in tebi, Zena?« Kdo
pravi to? Prav isti evangelist Janez. Zvesti in resniéni
evangelist, ti mi jpripovedujes, da je Jezus rekel:
»Kaj je meni in tebi, Zena?« Zakaj si mu podtaknil
mater, katere ne priznava? Rekel si namreé, da je
bila njegova mati tam in da mu je mati rekla. Zakaj
nisi rajsi rekel: Marija je bila tam in Marija mu je
rekla? Oboje pripovedujes: »Rekla mu je njegova
mati« in: »Jezus ji je odgovoril: ,Kaj je meni in tebi,
7ena?‘« Zakaj tako, e ne zato, ker je oboje res. Oni?
pa radi verjamejo evangelistu, ko pripoveduje, da je
Jezus rekel materi: »Kaj je meni in tebi, Zena?«< in
mu notejo verjeti, ko pravi: »Jezusova mati je bila
tamc in: »Rekla mu je njegova mati.« Kdo pa je, ki
se ustavlja ka&i in se drZi resnice in ki mu lokavost

1 Jan 2, 1. 2.
20 Manihejci.
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kade ne kvari &istega srca? Kdor veruje, da je oboje
res: da je bila mati Jezusova tam in da je Jezus materi
tako odgovoril. Kdor pa $e ne umeje, v kakinem pome-
nu je Jezus rekel: »Kaj je meni in tebi, Zena?« naj za
das verjame, da je rekel in da je rekel materi. Naj-
poprej naj spostljivo verjame, pa bo dozorel sad spo-
znanja.

7. VpraSam vas, verni kristjani: Je li bila mati
Jezusova tam? Recite: Bila je. Od kod veste? Recite:
Evangelij tako pravi. Kaj je Jezus materi odgovoril?
Recite: »Kaj je meni in tebi, Zena? Moja ura $e ni
prisla.c Od kod to veste? Recite: Evangelij tako pravi.
Nihde naj vam te vere ne zmoti, ¢e hodete ohraniti
Zeninu devisko ¢&istost! Ce vas pa kdo vprasa, zakaj
je materi tako odgovoril, povej, kdor wve; kdor pa
Se ne ve, vendar trdno veruj, da je tako odgovoril in
vendar odgovoril materi. S tako spostljivostjo bo za-
sluzil, da bo umel, zakaj je tako odgovoril, ée bo
prose¢ trkal in se ne bo prifel pred vrata Resnice
prepirat. — — Kdor pravi: sRad bi vedel, zakaj je
Kristus materi tako odgovoril,« Zeli, da se mu evan-
gelij, kateremu veruje, odpre; kdor pa pravi: »Vem,
da Kristus ni materi tako odgovoril,« dolZi evan-
gelij laZi, ko verjame, da je Kristus tako odgovoril.

8. 7Zdaj pa, bratje, — — poistimo, zakaj je na$
Gospod materi tako odgovoril. On, ki je bil rojen
kakor nihée drug, od O&eta brez matere, od matere
brez odeta; brez matere kot Bog, brez oleta kot &lo-
vek; brez matere pred vsemi &asi, brez oceta ob koncu
dasa: on je materi odgovoril, kar je odgovoril,
kajti: sMati Jezusova je bila tam« in: »Rekla mu je
njegova mati.« Vse to pravi evangelij. — — —

9, Zakaj torej pravi sin materi: »Kaj je meni in
tebi, Zena? Moja ura e ni priSla<? Na¥ Gospod Jezus
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Kristus je bil Bog in élovek; kot Bog ni imel matere,
kot Elovek jo je imel. Bila je torej mati mesa, mati
¢loveske narave, mati slabote, ki jo je za nas privzel.
Cudez, ki ga je nameraval storiti, je pa nameraval
storiti po svojem boZanstvu, ne po slaboti, kot Bog,
ne po tem, kar je bil slaboten rojen. Toda »kar je
pri Bogu slabotno, je motnejSe od ljudi<?t, CudeZ je
torej terjala mati; on pa ne prizna, bi dejal, &love-
$kega (materinega) telesa, ko namerava izvrsiti boZje
delo, kakor da bi hotel redi: Kar v meni stori ¢udez,
nisi ti rodila, mojega boZanstva nisi ti rodila; ker pa
si rodila mojo slaboto, te bom takrat priznal, ko bo
slabota visela na krizu; to namred pomenijo besede:
»Moja ura 3e ni prifla.« Takrat jo je namred priznal
dasi jo je kaJpada zmeraj poznal. Ze preden je bil
od nje DOJen, je v naprernJ1 dolotbi mater poznal; Ze
preden je Bog ustvaril njo, ki naj bi bil on kot ¢lovek
ustvarjen iz nje, je mater poznal; toda ob meki uri
je v skrivnostnem pomenu ne prizna za mater in ob
neki uri, ki Se ni prisla, jo v skrivmostnem pomenu
zopet prizna. Tedaj jo je priznal, ko je umiralo, kar
je rodila. Ni umiralo tisto, po ¢emer je Marija nastala,
ampak umiralo je, kar je iz Marije nastalo; ni umi-
ralo veéno bozanstvo, marveé umirala je slabota mesa.
To je torej odgovoril, razloujoé v veri vernikov, kdo
je priel in od kod je priSel. PriSel je namre¢ po ma-
teri, Zeni, Bog in Gospod nebes in zemlje. Kot Go-
spod sveta, kot Gospod mebes in zemlje je kajpada
tudi Marijin Gospod; kot Stvarnik nebes in zemlje
je tudi Marijin Stvarnik; po tem pa, kar je releno:
sRojenega iz Zene, podvrZenega postavi«? je Marijin
sin. On je Marijin Gospod, on Marijin sin; on Ma-

21 { Kor 1, 25.
22 Gal 4, 4.
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rijin Stvarnik, on ustvarjen iz Marije. Ne &udi se,
da je sin in gospod! Kakor se namre¢ imenuje Ma-
rijin sin, tako se imenuje tudi Davidov sin; in sicer
zato Davidov sin, ker je Marijin sin. PosluSaj apo-
stola, ki jasno pravi: »Ki mu je bil po telesu rojen
iz semena Davidovega.«*®* Cuj pa, da je tudi Davidov
Gospod. David sam naj to pove: »>Gospod je rekel
mojemu Gospodu: Sedi na mojo desnicol¢®® Jezus sam
je to (vpraSanje) Judom zastavil in jih s tem ugnal?®.
Kako je torej Davidov sin in gospod? Davidov sin
po mesu, Davidov Gospod po boZanstvu; tako je tudi
Marijin sin po telesu in Marijin Gospod po veli-
dastvu. Ker torej ona ni bila mati boZanstva, éudez
pa, ki ga je prosila, naj bi se zgodil po bozanstvu, ji
je odgovoril: »Kaj je meni in tebi, Zena?« Ne misli
pa, da tajim, da si moja mati, »moja ura Se ni prislac;
tedaj te bom namred priznal, ko bo na krizu visela
slabota, ki si ji mati. Poglejmo, &e je res tako! Ko je
Gospod trpel, kakor pravi isti evangelist, ki je Gospo-
dovo mater poznal in nas tudi pri tej svatbi na Go-
spodovo mater opozoril, sam pripoveduje: »Bila je
tam pri krizu Jezusova mati in Jezus rede materi:
Zena, glej, tvoj sin!° Uencu pa: ,Sin, glej, tvoja
matil‘«*® Mater priporodi udencu; priporo¢i mater, ki
je hotel pred materjo umreti in pred materino smrtjo
vstati; priporodi ¢loveku é&loveka. To* je bila Marija
rodila. Zdaj je prisla ura, o kateri je bil rekel: sMoja
ura Se ni prisla«

_— e e e — — e — — e e — —

23 Rim 1, 3.

22 Ps 109, 1.

25 Mt 22, 45. 46.
26 Jan 19, 25, 27.
27 Cloveka.



Deveti govor.
O istem evangeljskem berilu.

p— —_— — _ — —_— — — e — — —_— —_— —

2. Ko je Gospod povabljen prisel na svatbo, je
bhotel — tudi ¢e moléim o skrivmnostnem pomenu —
potrditi, da je on zakon postavil. Utegnili so namred
priti ljudje, o kakr$nih apostol govorit, ki branijo
Zeniti se, &e§ da je Zenitev slaba in da jo je hudié po-
stavil. Vendar pa isti Gospod, vpraSan, ali sme moz
Zeno odsloviti iz katerega koli razloga, v evangeliju
pravi, da ne sme, razen ¢e jo zaradi nelistovanja®. V
svojem odgovoru pravi, ¢e se spominjate, takole: sKar
je Bog zdruzil, tega naj élovek ne lodi.<? In kdor je v
katoliSkem nauku dobro podkovan, ve, da je Bog po-
stavil zakon in da je, kakor zakon od Boga, tako
logitev od hudida. Toda zaradi necistovanja je dovo-
ljeno Zeno odslovitit, ker ona prva ni hotela biti za-
konska Zena, ko mozu ni ohranila zakonske zvestobe.
Niti one, ki Bogu zaobljubijo devistvo, niso brez svat-
be, éetudi so v cerkvi na.vi§ji stopnji Casti in sve-
tosti; kajti one so z vso cerkvijo vred na svatbi, kjer
je Kristus Zenin. Zategadelj je torej Gospod povabljen
prisel na svatbo, da bi zakonsko Zistost potrdil in po-
kazal skrivnostni pomen zakona®; kajti Zenin na tej
svatbi, ki se mu je reklo: »Ti si dobro vino do zdaj
prihranil,«® je Gospodova podoba. Dobro vino je nam-
reé Kristus do zdaj prihranil, namred svoj evangelij.

_— e — e e e e e —

1 1 Tim 4, 3.

2 Mt 19, 3. 9.

3 Mt 19, 6.

4 Avvustm ima na misli le loCitev skupnega Zivljenja, ne
zakonske vezi. Po njegovem nauku je kr3fanski zakon ne-
razvezljiv.

5 Skrivnostni pomen je zveza med Kristusom in cerkvijo.

6 Jan 2, 10.
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Deseti govor.
Jan 2, 12—21.

1. V psalmu ste slifali* vzdihovanje reveza, ki nje-
govi udje trpe stiske po vsej zemlji do konca sveta.
Prizadevajte si, bratje moji, da boste med temi udi in
od teh udov, kajti vse stiske bodo preile. Gorje vese-
lim?! Resnica pravi: »Blagor Zalostnim, ker bodo po-
tolaZenil«® Bog je ¢lovek postal; kaj bo ¢lovek, ki je
Bog zaradi njega ¢lovek postal? To upanje naj nas
tolazi v vsaki stiski in presku$nji tega Zivljenja. So-
vraznik namred ne neha preganjati; ée odkrito ne
besni, dela zahrbtno. Kaj torej dela? »V jezi delajo
zvijacno.«<* Zato se mu pravi tudi lev in zmaj. Kaj pa
je redeno o Kristusu? »Hodil bo3 po levu in zmaju.«®
Lev zaradi odkrite jeze, zmaj zaradi prikritega zale-
zovanja. Kot zmaj je pregnal Adama iz raja in isti
(sovraznik) je kot lev preganjal cerkev, kakor pravi
Peter: »Va& nasprotnik hudié hodi okrog kakor rjoved
lev in i88e, koga bi poZrl.«<® Ne misli, da hudié ved ne
besni; kadar se prilizuje, se ga je treba Se bolj bati.
Toda kaj nam je v teh stiskah in njegovih skuSnjavah
storiti? Kaj drugega, nego kar ste (v psalmu) sliSali:
»Jaz pa sem, kadar so mi bili nadlezni, obla&il spokor-
no obleko, pokoril sem se s postom.<” Je, ki bo uslisal;
ne obotavljajte se moliti! On, ki uslisi, prebiva notri.
Ne dvigajte ofi h kaki gori®, ne obradajte se k zvez-

1 Ps 34, ki so ga pred govorom peli.
2 Prim. Lk 6, 25.

3 Mt 5, 5.

2 Ps 34,

& Ps 90, 13.

8 1 Pet 5, 8.

7 Pg 34, 13.

8 K svetnim velikaSem.
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dam, soncu in mescu®! Ne mislite, da boste uslifani,
ée molite éez morsko gladino'®; da, take molitve naj
vam bodo zoprne! Oé&isti le kamrico svojega srcal Kjer
koli si, kjer koli moli§, notri je, ki wuslisi, notri je v
skrivnem koticku, ki ga imenuje srce, ko pravi: »In
moja molitev se vrada k mojemn srcu.«'* Kateri te
uslisi, ni zunaj tebe. Ne hodi daled in ne sili kvisku,
da bi ga, dejal bi, z rokami dosegel! Prav narobe: &e
bo§ silil kvisku, bo3 padel, ée se bos ponizal, se ti bo
on priblizal. On je na¥ Gospod Bog, bozja Beseda,
Beseda, ki je meso postala, Sin O&eta, Sin boZji in
Sin élovekov: vzvisen, da nas je ustvaril, nizek, da
nas je preustvaril, ki je bival med ljudmi, trpel élo-
vesko (trpljenje), skrival bozje (velidastvo).

2, »Zatem je Sel,« kakor pravi evangelist, »v Ka-
farnaum on in njegova mati in njegovi braftje in njegovi
uéenci in so tam ostali nekaj dni.<?? Glej, ima mater,
ima brate, ima ucence; brate po tem, po Semer mater's.
Sveto pismo ne imenuje namred brate samo tistih, ki se
rode od istega moZa in iste Zeme ali od iste Zene ali
od istega oceta, éeprav od razliénih mater, ali vsaj od
sorodnikov iste stopnje kot brati¢i ali sestri¢i. NaSe
pismo ne imenuje samo teh brate. Kakor govori, tako
ga je treba umeti. Ima svoj jezik, in kdor tega jezika
ne zna, se zmede in vpraa: Od kod ima Gospod brate?
Je 1li Marija Se vetkrat rodila? Bog varuj! Od mje
prihaja dostojanstvo devie. Ta Zenska* je mogla biti
mati, Zena®® ni mogla biti. Imenuje se pa Zena, ker je

» Ne hodite k asirologom, ki iz zvezd napovedujejo
usodo!

10 Neka prazna vera.

11 Ps 34, 13,

12 Jan 2, 12.

12 Namreé kot &lovek.

1 Marija.

15 Zakonska Zena, ki bi z moZem obé&evala.
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Zzenskega spola, ne, ker je izgubila telesno devistvo,
in sicer po govorici svetega pisma. Saj veste, da se (v
svetem pismu) Eva, takoj ko je bila ustvarjena iz mo-
Zevega rebra, preden se je je moZ dotaknil, imenuje
Zena: »In naredil je iz rebra Zeno.<*®* Od kod torej
bratje? Marijini sorodniki so Gospodovi bratje, sorod-
niki v katerem koli kolenu. Kako to dokaZemo?
Prav iz svetega pisma. Lota imenuje Abrahamovega
brata; bil je sin Abrahamovega brata'”. Beri in naSel
bo§, da je bil Abraham Lotov stric'®, pa ju imenuje
brata. Zakaj, ¢e ne zaito, ker sta si bila v sorodu? Jakob
je imel ujca, Sirca Labana; Laban je bil namreé brat
Jakobove matere Rebeke!?, Izakove Zene. Beri sveto
pismo in naSel bo$, da imenuje ujea in sestrinega sina
brata®. Spoznav$i to pravilo, bo§ nasel, da so vsi Ma-
rijini sorodniki Kristusovi bratje.

4. Kaj sledi nato? »Blizu je bila judovska velika
noé in Jezus se je mapotil v Jeruzalem.<** Nekaj dru-
gega pove, kakor je pad nanesel spomin pripovedo-
valca. »NaSel je v templju prodajalce volov in ovac in
golobov in menjalee, ki so tam sedeli. In naredil je iz
vrvi nekak bi¢ in vse izgnal iz templja, ovece in voli;
menjalcem je raztresel denar in prevrnil mize, proda-
jalcem golobov pa je rekel: ,Spravite to proéd, iz hise
mojega Oceta ne. delajte trznice!’«** Kaj smo slisali,
bratje? Glejte, oni tempelj je bil e podoba, in Gospod
je izgnal iz njega vse, ki so iskali dobicka, ki so prisli
NS

16 Gen 2, 22.

17 Gen 13, 8; 14, 14.

18 Gen 11, 26. 31.

18 Gen 24, 29; 28, 2.

20 Gen 29, 12, 15,

21 Jan 2, 13.
22 Jan 2, 14—16.
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kupéevat. In kaj so ondi prodajali? Kar so ljudje po-
trebovali za daritev tistega Casa. Saj veste, predragi, da
so bile onemu ljudstvo zaradi mesenosti in §e kamne-
nega srca zapovedane take daritve, ki bi ga zadrze-
vale od malikov; darovali so vole, ovce in golobe; to
ste brali in veste. Ni bil torej velik greh, &e so v
templju prodajali, kar se je kupovalo, da bi se v temp-
lju darovalo. In vendar jih je izgnal. Kaj, & bi bil
ondi nadel pijance, kaj bi bil Gospod storil, &e je
ljudi, ki so prodajali, kar je dovoljeno in ni proti pra-
vici — kar se namreé sme kupovati, se sme tudi pro-
dajati — vendarle izgnal in ni trpel, da bi molilnica
postala trinica? Ce Gospodova hiSa me sme postati
trznica, naj li postane pivnica? Kadar pa jaz to pra-
vim, $kripljejo z zobmi nad menoj?. TolaZi me psalm,
ki ste ga sliSali: »Z zobmi so Skripali nad menoj.<** Jaz
pa tudi prav slif§im, kaj me ozdravi, éetudi s podvoje-
nim bitem tepo Kristusa, saj tepo njegovo besedo:
»Zbrani so bili,« pravi, »nad menoj bidi, pa niso slu-
tili.«?® Bidali so ga judovski bié¢i, bi¢ajo ga sramotitve
laznih kristjanov; svojemu Gospodu spletajo mnogoter
bi¢ in ne slutijo. Mi pa storimo z njegovo pomodjo tole:
>Jaz pa sem, ko so mi bili nadlezni, oblekel spokorno
obleko, pokoril sem se s postom.<?®

5. Vendar (naravnost) govorim, bratje (saj tudi
Gospod onim ni prizanesel; kateri naj bi ga kasneje
biéali, nje je on prvi bidal). Pokazal nam je neko zna-
menje s tem, da je spletel iz vrvic bié in nmesramneZe,

23 Kdo? Iz poznej§ih izvajanj je jasno, da donatisti. Nje
rimerja s kupéevalci v templju, ki na glas hvalijo svoje
Elago, o trde, da le oni veljavno krs¢ujejo, ker so sveti.
22 Ps 34, 16.
25 Ps 34, 15. Donatisti ne slutijo, da bi¢ajo Kristusa, ko
bi¢ajo (sramoté) njegovo besedo.
26 Pg 34, 13,
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ki so bozji tempelj naredili za trZnico, bi¢al. Vsak si
namre¢ iz svojih grehov splete bié. Prerok pravi:
»Gorje jim, kateri vledejo grehe kakor dolgo vrvi«*
Kdo dela dolgo vrv? Kdor kopiéi greh na greh. Kako
se pa kopiéi greh na greh? Ce se storjeni grehi pokri-
vajo z drugimi grehi. Nekdo je zagresil tatvino; da ga
ne bi izsledili, gre k zvezdogledu?. Dovolj je, da si
kradel; zakaj ho¢es grehu dodati Se en greh? Glej,
ima$ Ze dva greha. Ker pa ti Skof prepove hoditi k
zvezdogledu, ga sramotis; glej, ima3 Ze tri grehe. Ko
pa slisi: Izob&i ga iz cerkve! redes: Pojdem pa k Do-
natovi?® stranki; glej, doda$ Ze d&etrti greh. Vrv je
dalj8a in daljSa; boj se vrvil BoljSe je zate, ¢e se ti
pobolj3as, ko te kaznujejo (bi¢ajo), da se ti ne bo na
koncu reklo: »ZveZite mu noge in roke in ga vrzite
ven v temo!«®® Zakaj »vsak se zapleta v zanke svojih
grehov«®, Ono je rekel Gospod, to pa pravi druga
knjiga; oboje pa pravi Gospod. Lastni grehi zveZejo
éloveka in ga vriejo ven v temo.

9. Tedaj so se uéenci spomnili, da je pisano: »Go-
reénost za tvojo hifo me razjeda,«® kajti iz goreénosti
za boZjo hifo je Gospod one iz templja izgnal. Bratje,
vsakega kristjana med Kristusovimi udi naj goreénost
za bozjo hiSo razjeda. Koga razjeda goreénost za bo%jo

27 Iz 5, 18 po LXX.

28 Avgustin rabi besedo »mathematicus« in ima na misli
ne samo napovedovalca usode iz kroZenja zvezd, ampak vra-
Zarja, ki naj d4 tatu sredstvo, da ga ne izslede. VraZarstvo
se je v antitnem svetu zelo razpaslo. Zatirala ga je Ze po-
ganska drZava. Cerkev se je mnogo trudila, da bi ga iztrebila.

29 Donatus, kartaginski Skof, po katerem se je imenovala
afriska sekta donatistov.

30 Mt 22, 13.

3t Preg 5, 22.

32 Ps 68, 10; Jan 2, 17.
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hiso? Kdor si prizadeva, da se vse, kar vidi ondi na-
robe, popravi, kdor Zeli, da se zbolj$a, in me miruje;
de pa popraviti ne more, trpi, vzdihuje. Zrnje se ne
strese z gumna, marveté ¢aka med plevami, da pojde v
shrambo, ko se bodo pleve loéile. Ce si ti zrno, se ne
daj tik pred pragom shrambe stresti z gumna, da te
ne pozobljejo ptice, preden prides v shrambo. Ptice
pod nebom, oblasti v podnebju®, preze, kako bi z gum-
na kaj ugrabile; ne ugrabijo mié, razen &e se kaj z
gumna strese. Goretnost za boZjo hifo naj te torej raz-
jeda; vsakega kristjana naj razjeda goreénost za bozjo
hiSo, v kateri je nd. Zakaj tvoja hiSa ni veé vredna od
hiSe, kjer imas veéno zZivljenje. V svojo hiSo gres za-
radi Gasnega pocitka; v boZjo hiso gres zaradi velnega
pocitka. Ce torej skrbis, da v tvoji hidi ni nié narobe,
sme§ li, kolikor je ma tebi, trpeti, &¢ kaj napanega
vidi§ v boZji hisi, kjer se ti ponuja zveliéanje in po-
koj brez konca? Vidi§ n. pr. brata, da gre v gledali-
§6e®*. Brani mu, opominjaj ga, Zaluj, ¢e te razjeda go-
reénost za bozjo hifo. Vidi§ druge, kako teko in se
hotejo opiti ter holejo na svetem kraju storiti, kar se
nikjer ne spodobi. Brani, katerim more§, zadrz, ka-
tere more$, opladi, katere more§, prikupljivo govori,
katerim mores, vendar pa me miruj! Je tvoj prijatelj?
Prijazno ga posvari. Je tvoja Zena? Strogo jo zavrni.
Je dekla? Uzeni jo tudi s §ibo. Stori, kar more$ glede
na mesto, kjer si, pa bo$ izpolnil besedo: »Gorecnost
za tvojo hiso me razjeda.« Ce bo§ pa hladen in vne-
maren, ¢e bos gledal le nase, ¢e bo§ samemu sebi, bi
dejal, dovolj in sam pri sebi govoril: »Kaj so mi mar
tuji grehi? Imam dovolj opravka s svojo duSo; da bi
le njo Bogu ohranill« — no, ali ti ne pride na misel

33 Prim. Ef 6, 12.
3 V gledalis¢u se je koSatila nemorala.

Cerkv. odetje: Avgudtin IX. 6
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tisti hlapec, ki je talent skril in ga ni hotel izdati3s?
Je 1i bil obdolZen, da ga je zapravil, marved ne li zato,
ker ga je brez obresti shranil? Poslusajte torej, bratje
moji, tako, da ne boste mirovali. Hodem vam dati
nasvet; naj ga dd on, ki je notri (v srcu). kajti on ga
d4, detudi ga po meni di. Veste, kako ravnaj vsak v
svoji hisi, s prijateljem, z najemnikom, z varovancem,
z nizjim; kakor Bog daje dostop, kakor odpira duri
svoji besedi, tako ne opuidajte pridobivati (ljudi) za
Kristusa, ker ste bili tudi vi pridobljeni od Kristusa.

Enajsti govor.
Jan 2, 23—25; 3, 1—5.

1. O pravem ¢asu nam je dal Gospod danasnje be-
rilo; saj menim, preljubi, da ste opazili, da evangelij
po Jamezu po vrsti premisljujemo in razlagamo. O pra-
vem ¢&asu je torej maneslo, da ste danes slisali evan-
geljske besede: »Ako se kdo iznova ne rodi iz vode
in svetega Duha, ne bo videl nebeskega kraljestva.«
Cas namred terja, da opominjam vas, ki ste e kate-
humeni, ki Ze tako verujete v Kristusa, da Se nosite
na sebi svoje grehe. Nih&e pa ne bo videl nebefkega
kraljestva, de je obloZen z grehi; kajti ée se mu ne
odpuste, ne bo s Kristusom kraljeval; odpustiti pa se
morejo le tistemu, ki se prerodi iz vode in svetega
Duha. Toda pazimo na sleherno izmed besed, kaj po-
meni, da lenivi v njih najdejo, kako naj se vneto
podvizajo, da breme odloZe. Ce bi nosili teZzak naprtek
kamenja ali drv ali tudi kake dobi¢kanosne reéi, ce
bi n. pr. nosili Zito, vino, denar, bi tekli, da bi breme
odlozili. Nosijo naprtek grehov, pa si pomisljajo,

35 Prim. Mt 25, 25—30.
1 Jan 3, 3. 5 (prosto in zdruZeno).
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ali naj teko. Tedi je treba, d& se ta naprtek odloZi:
tis¢i in pogreza.

2. Glejte, slisali ste: »Ko je bil (Gospod ]ezus) na
velikonoéni praznik v ]eruzalemu 50 mnogi vanj ve-
rovali, ker so videli njegova znamenja, ki jih je
delal.«<?* »Mnogi so vanj verovali.« In kaj sledi? »A
Jezus jim sebe ni zaupal.«® Kaj tedaj pomeni: Oni so
vanj verovali, a Jezus jim sebe ni zaupal? Morda niso
verovali, ka-li, in se le delali, kakor da verujejo, in
se jim zategadelj Jezus ni zaupal? Toda evangelist
ne bi bil rekel: »Mnogi so vanj verovali,« &e bi ne
bil resnice o njih pri¢eval. Nekaj velikega torej, nekaj
éudovitega: Ljudje verujejo v Kristusa in Kristus se
ljudem ne zaupa® Zlasti ker je Sin boZji, je kajpada
radovoljno trpel; ée ne bi bil hotel, bi ne bil nikdar
trpel; &e ne bi bil hotel, bi tudi ne bil rojen; &e bi bil
hotel samo to, da bi se bil rodil, bi ne bil umrl in bi
bil storil, kar koli bi bil hotel, ker je Sin vsemogo&nega
Oceta vsemogoden. Dokazimo to z dejstvi. Ko so ga
hoteli prijeti, je $el od njih; evangelij namreé pravi:
»Ko so ga hoteli z roba hriba pahniti, je $el od njih
neposkodovan.<’ Ko so prisli, da bi ga prijeli, ko ga je
bil izdajalec Juda Ze prodal, ko je mislil, da je Ze v
njegovi modi, da izrodi svojega Uélenika in Gospoda,
tudi ondi je Gospod pokazal, da trpi, ker hode, me,
ker mora. Kajti ko so ga hoteli Judje prijeti, jim je
rekel: »,Koga is8ete?* Odgovorili so mu: ,Jezusa Naza-
rec¢ana.’ In on:,Jaz sem.’«® Ko jim je to rekel, »so stopili

2 Jan 2, 253.
3 Jan 2, 24.
+y grskem izvirniku in latinskem prevodu Jan 3, 23.
24 stoji isti glagol »plstéuem« — »crederec za »verovati« in
szaupati se¢.
5 Lk 4, 29,
¢ Jan 18, 4. 5.
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nazaj in popadali na tla<’. S tem, da jih je s svojim
odgovorom vrgel ob tla, je pokazal svojo mo&, da bi
s tem, da se jim je dal prijeti, pokazal svojo (prosto)
voljo. Da je torej trpel, je delo njegovega usmiljenja.
sIzdan je bil zaradi nasih grehov in vstal je je zaradi
nadega opravi¢enja.«® PosluSaj njegove besede: »Oblast
imam, dati Zivljenje, in oblast imam, ga zopet vzeti.
Nih&e mi ga ne vzame, ampak ga jaz sam od sebe
dam, da ga iznova prejmem.<® Ko je torej imel toliko
oblast, ki jo je z besedami napovedal in z dejanji
dokazal, kaj pomeni, da se jim Jezus ni zaupal, kot
da bi mu utegnili kaj Skodovati, ¢etudi ne bi hotel,
ali kaj storiti, detudi ne bi hotel, zlasti, ko so Ze vanj
verovali? In evangelist pravi: »Verovali so vanj< o
istih ljudeh, o katerih pravi: »A Jezus jim sebe ni
zaupal.« Zakaj? »Ker je vse poznal in ker ni potre-
boval, da bi kdo o kom kaj povedal, zakaj vedel je
sam, kaj je v &loveku.<** Bolje je vedel Tvoree, kaj
je v njegovem delu, nego delo samo, kaj je v njem.
Clovekov Stvarnik je vedel, kaj je v ¢loveku, &esar
ustvarjeni é&lovek sam ni vedel. Ne dokaZemo li s
Petrom, da ni vedel, kaj je v njem, ko je zatrjeval:
»S teboj v smrt«*? Cuj, da je Gospod vedel, kaj je
v &loveku: »Resni¢no, resnitno, povem ti, preden bo
petelin zapel, me bo§ trikrat zatajil.«<*? Clovek torej ni
vedel, kaj je v njem, &lovekov Stvarnik pa je vedel,
kaj je v ¢loveku. Mnogi so vanj verovali, a Jezus jim
sebe mi zaupal. Kaj poreéemo, bratje? Nemara nam
naslednje pokaZe, kaj pomenijo te skrivnostne be-

7 Jan 18, 6.

8 Rim 4, 25.

9 Jan 10, 17. 18 (prosto).
18 Jan 2, 24. 25.

11 Lk 22, 33,

12 Lk 22, 34
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sede. Da so ljudje vanj verovali, je oditno, je res;
nihée ne dvomi, evangelij pravi, resniéni evangelist
priéuje. Tudi to, da) jim Jezus sebe ni zaupal, je olitno
in ni kristjana, ki bi dvomil, ker tudi to evangelij
pravi in isti resniéni evangelist spriduje. Zakaj so
torej oni verovali vanj, Jezus pa jim sebe ni zaupal?
Poglejmo, kaj sledi.

3. »Bil pa je med farizeji mo%, Nikodem po imenu,
judovski prvak. Ta je priSel k njemu ponodi in mu
rekel: ,Rabi — to Ze veste, da »rabic< pomeni uditelj
— vemo, da si od Boga priSel kot uéenik, zakaj nihée
ne more delati teh zmamenj, ki jih ti dela$, ako ni
Bog z njim.'«®® Ta Nikodem je bil torej izmed tistih,
ki so verovali vanj, ker so videli znamenja in Sudeze,
ki jih je delal. Poprej je bil namreé rekel: »Ko je
bil velikono¢ni praznik v Jeruzalemu, so mnogi vero-
vali vanj.« Zakaj so verovali? Pravi dalje: sKer so
videli znamenja, ki jih je delal.« In kaj pravi o Niko-
demu? »Bil je judovski prvak, Nikodem po imenu.
Ta je prisel k njemu ponoéi in mu rekel: ,Rabi, vemo,
da si od Boga priSel kot udenik.’« Tudi ta je torej
veroval vanj. In zakaj je veroval? Nadaljuje: »Nihée
ne more delati teh znamenj, ki jih ti dela3, ako ni
Bog z njim.« Ce je bil torej Nikodem eden izmed
onih mnogih, ki so verovali vanj, poglejmo kar pri
tem Nikodemu, zakaj jim Jezus sebe ni zaupal.
»Jezus mu je odgovoril in rekel: ,Resnino, resni¢no,
povem ti; ako se kdo iznova ne rodi, ne more videti
boZjega kraljestva.'«* Tistim torej Jezus sebe zaupa,
ki so se iznova rodili. Glej, oni so verovali vanj,.a
Jezus jim sebe ni zaupal. Taksni so vsi katehumeni:
verujejo %e v Kristusa, a Jezus jim sebe ne zaupa.

13 Jan 3, 1. 2,
18 Jan 3, 3.
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Pazite in umejte, predragi! Ce refemo katehumenu:
»Veruje§ v Kristusa?« odgovori: »Verujem« in se po-
kriZa; Kristusov kriZz Ze nosi na ¢elu in ni ga sram
kriza njegovega Gospoda. Glej, veruje vanj. Vpra-
Sajmo ga: »Jes li meso Sinu &lovekovega in pijes kri
Sinu é&lovekovega?« Ne ve, kaj pravimo, ker mu Jezus
sebe e ni zaupal.

4. Ker je bil torej Nikodem izmed teh, je prisel
h Gospodu. Pridel pa je ponodi. Tudi to morda kaj
pomeni. H Gospodu je priSel in ponoéi je prisel: k
In&i je priSel in v temi je priSel. Kateri pa so pre-
rojeni iz vode in iz Duha, kaj zvedo od apostola?
sNekdaj ste bili tema, zdaj pa ste lu& v Gospodu.
Kakor otroci luéi hoditel«®® In zopet: »Mi pa, ki smo
(otroci) dneva, bodimo treznil«*® Kateri so torej pre-
rojeni, so bili (otroci) nodi in so (otroci) dneva; bili
so tema in so lud. Jezus jim sebe Ze zaupa in ne pri-
hajajo k Jezusu pomnodi kakor Nikodem, ne i3éejo
dneva v temi. Taki se dajo tudi javno spoznati: Jezus
je priSel k njim in jim prinesel zveliéanje, ker je sam
rekel: »Kdor ne bo jedel mojega mesa in pil moje
krvi, ne bo imel Zivljenja v sebi.«<” Ker imajo kate-
humeni znamenje kriZa ma sebi, pripadajo %e k veliki
higi; toda iz hlapcev naj postanejo otroci. Niso nam-
re¢ ved mi¢, ker Ze pripadajo veliki hiSi. Kdaj pa je
izraelsko ljudstvo jedlo mano? Ko je bilo prislo skoz
Rdede morje. Kaj pa Rdeée morje pomeni, ¢uj apo-
stola: »Nodem nmamred, bratje, da bi vi ne vedeli, da
so bili nasi oéetje pod oblakom in so 8li vsi skozi
morje.« Kakor da bi ga vpradal, zakaj so §li skozi
morje, nadaljuje: »>In vsi so bili po Mojzesu krideni

s Ef 5, 8.
16 { Tes 5, 8.
17 Jan 6, 53 (malo spremenjeno),
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v oblaku in morju.<*®* Ce je torej podoba morja toliko
veljala, koliko bo veljal pravi krst*? Ce je to, kar
se je izvrSilo v podobi, ljudstvo po prehodu pripeljalo
do mane, kaj bo podal Kristus v svojem resni¢nem
krstu ljudstvu, ki je skozenj preslo? Skozi svoj krst
je prepeljal vernike, uniéil vse grehe kakor zasledu-
jote sovraznike, kakor so v onem morju vsi Egipdani
poginili. Kam jih prepelje, bratje moji? Kam prepelje
skozi krst Jezus, ki je bil njegova podoba Mojzes, ki
je prepeljal skoz morje? Kam prepelje? K mani. Kaj
je mana? »Jaz sem,« pravi, »Zivi kruh, ki sem prisel
iz nebes.<®® Mano prejmejo verniki, ki so Ze prisli
skoz Rdele morje. Zakaj rdece? No, morje, zakaj li
rdede? Rdede morje je bilo znamenje Kristusovega
krsta. Zakaj Kristusov krst rdi, e me zato, ker je
posveten s Kristusovo krvjo? Kam tforej pripelje
verujode in kri¢ene? K mani. Glejte, mano imenu-
jem. Znano je (katehumenom), kaj so prejeli Judje,
izraelsko ljudstvo, znano je, kaj jim je dal Bog
deZevati z neba, ne vedo pa katehumeni, kaj prejemajo
kristjani. Zarde naj, ker ne vedo; pojdejo maj skoz
Rdede morje in zauZijejo mano, da se jim Jezus tako
zaupa, kakor so verovali vanj.

5. Pazite torej, bratje moji, kaj odgovori oni, ki
je ponoti prisel k Jezusu. Dasi je prifel k Jezusu,
govori Se iz teme svojega mesa, ker je prifel ponoéi.
Ne ume, kar mu Gospod pravi, ne ume, kar mu pravi
»lud, ki razsvetljuje vsakega ¢loveka, ki pride na ta
svet«®t, Gospod mu je Ze rekel: »Ako se kdo iznova
ne rodi, ne more videti boZjega kraljestva.c sNikodem

18 1 Kor 10, 1. 2. V 2. vrsti piSe Avgustin: »Per Moysen.«
19 Figura maris — species baptismi.

20 Jan 6, 51.

2t Jan {1, 9.
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mu pravi: ,Kako se more &lovek roditi, ko je star?'«*?
Duh mu govori in on ima okus po mesu®*. Po svojem
mesu ima okus, ker Se ne okuSa Kristusovega mesa.
Ko je namreé Gospod Jezus rekel: »Kdor ne bo jedel
mojega mesa in pil moje krvi, ne bo imel Zivljenja
v sebi,« so se nekateri, ki so hodili za njim, spotikali
in pri sebi govorili: »Trda je ta beseda, kdo jo more
poslusati?«** Menili so namreé, da Jezus pravi, da bi
ga utegnili kakor jagnje razsekanega peli in jesti;
zgrazajoé se nad njegovimi besedami so odstopili in
niso ve¢ hodili z njim. Evangelist pripoveduje takole:
In Gospod je ostal sam z dvanajstimi. Oni so mu rekli:
»Gospod, glej, zapustili so te.«<®® On pa: »Ali hodete
oditi tudi vi?«?® Hotel jim je pokazati, da je bil on
njim potreben, niso pa bili oni Kristusu potrebni, da
ne bi kdo skuSal Kristusa strahovati, ko se mu rede,
naj postane kristjan, kot da bi bil Kristus sreénej$i,
te postane§ ti kristjan. T voja srefa, da si kristjan;
kajti & nisi, Kristus ne bo nesrelen. Cuj besede psal-
ma: »Rekel sem Gospodu: Moj Bog si ti, mojega blaga
ne potrebujes.«<*” Zategadelj »si moj Bog, ker mojega
blaga ne potrebujes«. Ce si brez Boga, si ti manjsi;
ée si z Bogom, Bog ne bo vedji. On po tebi ni veédji,
ti si brez njega manj¥i. Rasti torej v njem, ne lo&i se
od njega (misled), da bi on nemara oslabel. Opomogel
si bo§, & se mu bo§ primaknil; onemogel bof, & se
mu boS odmaknil. Neokvarjen ostane, &e¢ k njemu
pristopis, prav tako neokvarjen ostane, e od njega

22 Jan 3, 4.

28 »Carnem sapit.« Podobno v nadaljnjem stavku. Sodim,
da doslovni prevod Avgustinovo misel natanéneje podaje
nego kakr$na koli parafraza.

22 Jan 6, 61.

25 Teh besed v evangeliju ni.

26 Jan 6, 67.

27 Ps 15, 2.
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odstopis. Ko je torej uéencem rekel: »Ali hodete oditi
tudi vi?« mu je odgovoril Peter, skala, v imenu vseh:
»Gospod, h komu pojdemo? Besede vefnega Zivljenja
ima$.<*®* Dober okus je imelo v njegovih ustih Gospo-
dovo meso. Gospod pa jim je razlozil in rekel: sDuh
je, ki ozivlja,« ko je bil poprej rekel: sKdor ne bo
jedel mojega mesa in pil moje krvi, ne bo imel Ziv-
ljenja v sebi;« da ne bi tega meseno umeli, je dejal:
sDuh je, ki oZivlja, meso ne koristi nié. Besede, ki
sem vam jih govoril, so duh in Zivljenje.«®®

6. Tega duha in tega Zivljenja ni okussil Nikodem,
ki je ponodi prifel k Jezusu. Jezus mu je rekel:
»Ako se kdo iznova ne rodi, me bo videl boZjega
kraljestva.« On pa, ki je imel okus svojega mesa in
Se s svojimi usti ni okusil Kristusovega mesa, je dejal:
»Kako se more é&lovek roditi, ko je star? Mar more
v drugid iti v telo svoje matere in se roditi?«3*® Poznal
je samo eno rojstvo iz Adama in Eve, rojstva iz Boga
in cerkve Se ni poznal. Poznal je samo one roditelje,
ki rode za smrt, ni e poznal roditeljev, ki rode za
Zivljenje. Poznal je samo roditelje, ki si rode nasled-
nike, ni pa poznal onih, ki zmeraj Zive in rode take,
ki bodo zmeraj Ziveli. Ko je torej rojstvo dvojno, je
on poznal samo eno. Eno je zemeljsko, drugo nebesko;
eno je iz mesa, drugo iz duha; eno je iz umrljivosti,
drugo iz vednosti; enc je iz moZa in Zene, drugo iz
Boga in cerkve. Toda obedve sta enkratni; ne to ne
ono se ne more ponoviti. Prav je pojmil Nikodem
rojstvo mesa; tako pojmi tudi i rojstvo duha, kakor
je Nikodem pojmil rojstvo mesa. Kako ga je razumel?
sMar more ¢lovek v drugié iti v telo svoje matere in
se roditi?« Tako odgovodri, naj ti kdor koli rege, da

28 Jan 6, 68.
20 Jan 6, 63.
3¢ Jan 3, 4.



90

se zopet duhovno rédi, kakor je rekel Nikodem: »Mar
mwore ¢lovek v drugié iti v telo svoje matere in se
roditi?« Iz Adama sem Ze rojen, Adam me ne more
zopet roditi; iz Kristusa sem Ze rojen, Kristus me ne
more zopet roditi. Kakor se rojstvo iz materinega te-
lesa ne d4 ponoviti, tako tudi ne krst.

Dvanajsti govor.
Jan 3, 6—21.

el e e e T —

5. — — »Kar je rojeno iz mesa, je meso, in kar
je rojeno iz duha, je duh.<t* Duhovno se torej rodimo
in v duhu se rodimo po besedi in zakramentu. Duh je
ondi priéujol, da se rodimo; Duh, ki se iz njega ro-
dimo, je nevidno pri¢ujoé, ker se tudi nevidno rodis.
Nadaljuje namreé in pravi: >Ne ¢udi se, da sem rekel:
Treba vam je, da se rodite iznova. Dih veje, kjer
hode, in njegov glas slisi§, pa ne ves, od kod prihaja
in kam gre.«<? Nihée ne vidi Duba, kako pa slifimo
glas Duha? Oglasi se psalm: glas Duha je; oglasi se
evangelij: glas Duha je; oglasi se boZja beseda: glas
Duha je. »Njegov glas slisi§, pa ne ves, od kod pri-
haja in kam gre.« Ce se pa tudi ti rodi§ iz Duha, bos
to, tako da, kdor Se ni rojen iz Duha, glede tebe ne
ve, od kod prihaja$ in kam gres. To namred¢ dalje
pravi: »Tako je z vsakim, ki je rojen iz Duha.<3

6. »Nikodem mu je odgovoril: ,Kako se more to
zgoditi?'«* (Odgovoril je) res meseno; ni razumel. Na
njem se je zgodilo, kar je rekel Gospod: sliZal je glas

1 Jan 3, 6. ’

2 Jan 3, 7. 8. V 8. vrsti: Spiritus — dih, duh, veter.
3 Jan 3, 8.

4 Jan 3, 9.
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Duha in ni vedel, od kod je priSel in kam je Sel.
»Jezus mu je rekel: ,Ti si ué&itelj Izraelov, pa tega
ne ves?'«® Bratje, kaj pomeni to? Naj li mislimo, da
je hotel Gospod tega judovskega uditelja nekako za-
smehovati? Gospod je vedel, kaj je delal; hotel je,
da bi se oni iz Duha rodil. Nihée se ne rodi iz Duha,
¢e ni bil poniZen, ker vprav poniZnost stori, da se iz
Duha rodimo, kajti sbliza je Gospod njim, ki so
potrtega srca«®. Oni je bil zaradi svojega uleniitva
napuhnjen in si je domisljal, da je kaj, ker je bil
judovski uédenik. Potladi njegov napuh, da bi se
mogel iz Duha roditi. Osmesi ga kot neukega, ne, ker
se hode Gospod visji zdeti. Kaj velikega bi bilo, pri-
merjati Boga s &lovekom, resnico z laZjo? Smemo li
reéi, moremo li redi, smemo li misliti: Kristus je vedji
od Nikodema? Smesno bi bilo redi, da je Kristus ve&ji
od angelov; kajti on, ki je po njem nastala sleherna
stvar, je brez primere vetji od sleherne stvari. Toda
zbodel je &lovekov nmapuh, ko je dejal: »Ti si uditelj
Izraelov, pa tega ne ve§?« Kakor da bi mu bil rekel:
Gle_], nigesar ne ves, prevzetni prvak; rédi se iz Duha!
Ce se bos mamred rodil iz Duha, bo§ ubral bOZJo pot
da bo3 posnemal Kristusovo poniZnost. Zato je namred
vzvisen nad vse angele, ker »ni, dasi je bil v boZji
podobi, imel za plen, da je enak Bogu, ampak je sa-
mega sebe iznidil, podobo hlapca vzel mase, postal
sli¢en ljudem in bil po vnanjosti kakor ¢lovek, se po-
nizal in bil pokoren do smrti — in da bi tebi ne bila
kaka vrsta smrti po volji — do smrti na kriZu<’. Visel
je (na kriZu) in zasmehovali so ga. Lahko bi bil stopil
s kriZa, pa je to odlozil, da bi vstal iz groba. Gospod
je trpel prevzetne hlapce, zdravnik bolnike. Ce je on
5 Jan 3, 10.

8 Ps 33, 19,
7 Flp 2, 6—S8,
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tako ravmal, kako bi morali ravnati tisti, ki .-naj se
iz Duha rode? Ce je on tako (ravmal), pravi udenik
v nebesih, ne samo ljudi, ampak tudi angelov! Kajti
&e so angeli podudeni, jih je poduéila boZja Beseda.
Ce jih je podudila boZja Beseda, poiséite, kdo jih je
podudil, in nasli boste: »V zaletku je bila Beseda in
Beseda je bila pri Bogu in Bog je bila Beseda.<® Clo-
veku se upogne tilnik, namre& uporni in neupogljivi,
da postane voljan, nositi Kristusov jarem, o katerem
je refeno: »>Moj jarem je prijeten in moje breme

lahko.«®

—_ = e e e e — = e—

8. »In nihde ni el v nebesa, kakor tisti, ki je prisel
iz nebes, Sin élovekov, ki je v nebesih.«?® — — —-

9. Ce ni torej nihde nego on priSel (iz nebes) in
Sel (v nebesa), kaks$no upanje imajo drugi? Drugi
imajo to upanje, da je on zato priSel (iz nebes), da
bi bili v njem in z njim eden vsi, ki bi §li po njem
(v nebesa). Apostol zatrjuje: »Ne pravi: ,in zarodom',
kakor o mnogih, ampak kakor o enem. ,in tvojem
zarodu'’«, ki je Kristus.<!* Vernikom pa pravi: »Vi pa
ste Kristusovi, 8¢ pa Kristusovi, torej Abrahamov
zarod.<*?* Kar je rekel, da smo eden, to je rekel, da
smo vsi. Zategadelj jih véasi po vel poje psalme, da
se pokaZe, da iz mnogih nastane eden; véasi pa poje
le eden, da se pokaZe, kaj nastane iz mmogih. Zaradi
tega je bil v kopeli (le) eden ozdravljen, in kdor koli
drug je stopil vanjo, ni ozdravel®®, Ta eden torej po-

8 Jan i, 1.
o Mt 11, 30.
10 Jan 3, 13.
11 Gal 3, 16.
12 Gal 3, 29,
13 Prim. Jan 5, 4.



93

meni edinost cerkve, Gorje tistim, ki sovrazijo edinost
in si delajo stranke med ljudmi! Naj posluSajo onega?®,
ki jih je hotel v enem za enega zediniti; posluajo
naj, ko pravi: Nikar se ne cepite na mnogo strani:
»Jaz sem sadil, Apolo je zalival, Bog pa je rast dajal;
zatorej ni nié, kateri sadi, in ni&, kateri zaliva, ampak,
kateri daje rast, Bog.«<** Oni so govorili: »Jaz sem
Pavlov, jaz pa Apolov, jaz pa Kefov.<®®* On pa (jih
zavraca): »Je li Kristus razdeljen?«*? Bodite v enem,
bodite eno, bodite eden! Nihée ni $el v nebesa, kakor
tisti, ki je priSel iz nebes. Glej, tvoji hodemo biti, so
rekli Pavlu. On pa (jim je odgovoril): Nogem, da bi
bili Pavlovi, marved bodite tistega, ki je njegov Pavel
Z vami vred!

10. Prisel je (iz nebes) in umrl in nas vprav s
smrtjo osvobodil smrti; od smrti usmréen je usmrtil
smrt. In veste, bratje, da je ta smrt po hudidevi za-
visti prifla na svet. »Bog ni naredil smrti,« pravi
sveto pismo, »in se ne veseli pogina Zivih; saj je vse
ustvaril, da biva.«<*® Toda kaj (S¢) pravi tam? >Po me-
vostljivosti hudidevi je smrt prifla na svet.<® V smrt,
ki jo je hudié¢ pripravil, élovek ne bi bil zaSel po sili,
kajti hudié ni imel oblasti, da bi ga bil prisilil, ampak
(je imel le) zapeljivo zvijalnost. Ce ne bi bil ti pri-
volil, bi ne bil hudié ni& opravil; tvoja privolitev,
¢lovek, te je speljala v smrt. Od umrljivega smo ro-
jeni umrljivi, iz neumrljivih smo postali umrljivi. Po
Adamu so vsi ljudje umrljivi. Jezus, boZji Sin, boZja
Beseda, ki je po njej vse mnastalo, Edinorojeni, ki je

11 Apostola Pavla.
15 { Kor 3, 6. 7.
16 1 Kor 1, 12.

17 1 Kor 1, 13.

18 Modr 1, 13. 14.
19 Modr 2, 24.
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Oéetu enak, je postal umrljiv, kajti »Beseda je meso
postala in med nami prebivala<®®.

11. Vzel je torej nase smrt in smrt obesil na kriz
in vprav po smrti so umrljivi osvobojeni. Gospod
omenja, kar se je pri starih v podobi zgodilo: »In
kakor je Mojzes povisal kalo v pu3lavi, tako mora
biti povisan Sin é&lovekov, da bi se nihée, kdor vanj
veruje, ne pogubil, ampak imel vsak veéno Zivljenje.«**
Velika skrivnost. Kateri so jo brali, jo poznajo;
kateri je mniso brali ali so jo brali in slifali, pa po-
zabili, naj jo zdaj slifijo. lzraelsko Ijudstvo je v
puslavi padale od kaé&jih pikov®?; smrt je neusmilje-
no podirala in kosila. Bog je namred zavihtel svoj big,
kaznoval in tepel, da bi (ljudstve) poboljsal. Tedaj
se je pokazalo veliko skrivnostno znamenje prihod-
njih reéi. Gospod v danasnjem berilu sam spricuje,
da ga nihde ne more drugade razlagati nego tako, ka-
kor resnica sama o sebi napoveduje. Gospod je namred
Mojzesu velel mnarediti bromasto kalo, jo obesiti v
pusdavi na visok drog in izraelsko ljudstvo opomniti,
naj vsak, kogar je kada piéila, pogleda kafo na viso-
kem drogu. Tako se je zgodilo. Kogar je kada pidila,
je pogledal in ozdravel. Kaj so pikajoée kade? Grehi,
izvirajo¢i iz umrljivega mesa. Kaj je poviSana kada?
Gospodova smrt na krizu. Ker je namreé smrt od
kace?3, je dobila podobo kace. Umrje, kogar pidi kaca,
Gospodova smrt pa Zivljenje vrafa®. Ozirajo se na
kado, da bi bila ob mo& kada. Kaj pomeni to? Ozi-
rajo se na smrt, da bi bila ob moé smrt. Toda na &i-

20 Jan 1, 14.

2t Jan 3, 14. 15.

22 Num 21, 6—9.

23 Prim. Gen 3, 1—19.
y 22 yMorsus serpentis letalis, mors Domini vita-
is.c
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gavo smrt? Na smrt Zivljenja — &e se sme redi, ,smrt
Zivljenja', ali prav za prav, ker se sme tako reéi,
beseda nenavadno zveni. Toda, se li ne bo smelo reéi,
kar se je smelo zgoditi? Se li naj pomisljam izgovo-
riti, kar je hotel Gospod zame storiti? Ni li Kristus
Zivljenje? In vendar je Kristus ma krizu. Ni li Kri-
stus Zivljenje? In vendar je Kristus umrl. Toda v
Kristusovi smrti je smrt umrla; kajti umorjeno Ziv-
ljenje je smrt strlo, prepolno Zivljenje je smrt pozrlo;
pouzita® je smrt v Kristusovem telesu. Tako bomo
tudi mi ob vstajenju rekli, ko bomo zmagoslavno pre-
pevali: »Kje je, smrt, tvoja borba? Kje je, smrt, tvoje
Zelo?«?® Zdaj se pa, bratje, ozirajmo na kriZzanega Kri-
stusa, da bomo ozdravljeni greha, kajti »kakor je
Mojzes povisal kaco v puséavi, tako mora biti poviSan
Sin é&lovekov, da bi se nihée, kdor vanj veruje, ne
pogubil, ampak imel vsak veéno Zivljenje«. Kakor
ni poginil od kadjega pika, kdor je pogledal ono kaco,
tako ozdravi, kogar-je greh piéil, ée verno pogleda
Kristusovo smrt. Toda oni so bili ozdravljeni smrti za
dasno Zivljenje, ta (Kristus) pa pravi: »Da bi imel
vetno zivljenje.« To je razlefek med podobo in res-
nico: podoba je dala Casno Zivljenje, resnica, ki jo je
ona podoba napovedala, pa daje veéno Zivljenje.

12. »Bog nmamreé ni poslal svojega Sinu na svet, da
bi svet sodil, marveé, da bi se svet po njem zvelifal.«**
Kolikor je torej na zdravniku, je priSel bolnika zdra-
vit. Sam se torej usmrti, kdor node poslusati zdravni-
kovih narodil. Pridel je Zveliéar na svet. Zakaj se mu
je reklo Zvelidar sveta, &e ne zato, (ker je priSel,) da
bi svet zvelidal, ne, da bi svet sodil? Noces, da te zve-

26 Uniéena.
26 Prim. 1 Kor 15, 54.
27 Jan 3, 17.
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li¢a; samega sebe bo3 obsodil. Pa kaj pravim: bo§ ob-
sodil? Poglej, kaj pravi: »Kdor vanj veruje, ne bo
sojen; kdor pa ne veruje« — kaj drugega, menis, bo
rekel nego: »bo obsojen«? Pravi pa: »Je Ze v obsod-
bi.«<?® Ni se 3e sodba javno vriila, a obsodba se je Ze
izvriila. Gospod namreé¢ pozna svoje?®; pozna one, ki
vzirajajo za venec, ki vztrajajo za ogenj; pozna mna
svojem gumnu pSenico, pozna pleve; pozna setev,
pozna ljuljko. »Kdor ne veruje, je ze v obsodbi.« Za-
kaj je v obsodbi? »Ker ne veruje v ime edinorojenega
Sinu boZjega.«®®

13. »Obsodba pa je v tem, da je prisla lué na svet,
pa so ljudje bolj vzljubili temo ko lué, zakaj njih
dela so bila hudobna.«<3* Bratje moji, pri kom je Go-
spod naSel dobra dela? Pri nikomer. Pri vseh je naSel
hudobna dela. Kako pa jih je nekaj vriilo resnico in
prislo k 1u&i? Tudi to pravi namred v nadaljnjih be-
sedah: »Kdor pa vr$i resnico, prihaja k luti, da se
njegova dela razodenejo, ker so storjena v Bogu.<*
Kako so nekateri vriili dobra dela, da so prisli k ludi,
to je, h Kristusu? In kako so nekateri ljubili temo?
Zakaj, de je naSel vse, da so gresniki, in e vse greha
ozdravlja in ¢e kaca, ki je bila podoba Kristusove
smrti, ozdravlja pifene in je bila kada povzdignjena
zaradi kaljega pika, to je, Gospodova smrt zaradi
umrljivih 1judi, ki so bili pred njim krivi¢ni: kako je
treba umeti besede: »Obsodba je v tem, da je prisla
1u¢ na svet, pa so ljudje bolj vzljubili temo ko lug,
zakaj njih dela so bila hudobna«? Kaj je to? Cigava
dela so pa bila dobra? Nisi li priSel, da bi brezboZne

28 Jan 3, 18.
29 2 Tim 2, 19.
30 Jan 3, 18.
31 Jan 3, 19.
32 Jan 3, 21.
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opravicil? Toda pravi: >Bolj so vzljubili temo ko lué.c
To je poudaril; mnogi so namreé vzljubili sv0Je grehe,
mnogi so pmznah svoje grehe; kajti, kdor prizna SVOJ(,
grehe, je Ze z Bogom. Bog obtozuje tvoje grehe; Ge
jih obtoZuje§ tudi ti, si. se Bogu pridruzil. Clovek in
gresnik sta, bi dejal, dve reéi. Kar se na tebi imenuje
&lovek, je Bog naredil; kar se na tebi imenuje gresnik,
je ¢lovek sam naredil. Uniéi, kar si ti naredil, da Bog
odresi, kar je on naredil. ZasovraZiti mora3 v sebi svoje
delo in vzljubiti v sebi boZje delo. Ko se ti pa zaéne
gabiti, kar si ti naredil, tedaj se pri¢no tvoja dobra
dela, ker obtoZuje$ svoja hudobna dela. Zadetek do-
brih del je priznanje hudobnih del. Vr$i3 resnico in
prihajas k luéi. Kaj pomeni, da vr§i§ resnico? Ne boza$
se, ne dela§ se lepega, ne hlini§ se, ne pravis: »Pra-
viden sem,« ko si kriviéen, in tako zaéne$ vrditi res-
nico. Prihajas pa k luéi, da se razodenejo tvoja dela,
ker so storjena v Bogu. Zakaj Ze to, da se ti je tvoj
greh zagnusil — ne bi se ti zagnusil, ¢e bi ti Bog ne
posvetil in bi ti njegova resnica ne pokazala (gnu-
sobe). Kdor pa kljub opominu vzljubi svoje grehe, so-
vrazi lué, ki ga svari, in beZi pred njo, da bi se ne
spritala njegova hudobna dela, katera ljubi. Kdor pa
vrii resnico, obtoZzuje v sebi hudobije; ne prizanasa si,
ne odpusda si, da bi mu Bog odpustil, prizna in pride
k luéi; hvaleZen ji je, da mu je pokazala, kaj naj v sebi
sovrazi. Bogu pravi: »Obrni svoj obraz od mojih gre-
hov!«® In s kako drznostjo pravi to, ée ne nadaljuje:
sZakaj svojo pregreho spoznavam in moj greh mi je
vedno pred ocmi«*? Bodi pred tvojimi o¢mi, desar
node$, da bi bilo Bogu pred oémi. Ce pa svoj greh
postavis za sebe®, ti ga bo Bog zopet postavil pred

33 Ps 50, 11.
82 Ps 50, 5.
55 Za sebe — za svoj hrbet, tako da ga ne vidis.

Cerkv, oéetje: Avgustin IX, 7
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oé¢i; postavil ti ga bo pred ofmi, ko pokora ne bo ved
mogla roditi sadu?®.

14. Tecite, da vas tema ne zaloti, bratje moji! Cujte
za svoje zvelianje, ¢ujte, dokler je éas! Nihée se ne
daj zadrzati od boZjega templja, nihée se ne daj za-
drzati od Gospodovih del, nih&e se ne daj odvrniti od
stanovitne molitve, nih&e se ne daj spraviti ob navadno
poboZnost! Cujte torej, dokler je dan: dan sveti, Kri-
stus je dan. Pripravljen je odpustiti, toda le tistim, ki
priznavajo (grehe), kaznovati pa one, ki se izgovar-
jajo, ki se ponaSajo s praviénostjo in menijo, da so
kaj, ko niso ni8. Kdor pa v njegovi ljubezni in nje-
govem usmiljenju Zivi, vri resnico, Cetudi je prost
smrtnih in velikih grehov, n. pr. zlodinov, umorov,
tatvin, presustev, ker priznava grehe (storjene) z je-
zikom, z mislimi in z nezmernostjo v dovoljenih receh,
ki se zde mali, in prihaja k luéi z dobrimi deli; kajti
tudi mnogi mali grehi usmrtijo, Ce se zanemarjajo.
Majhne so kaplje, ki napolnjujejo reke; majhna so
peséena zrna, e se pa nalozi mnogo peska, tladi in
potladi. Zanemarjena voda na dnu ladje stori isto ka-
kor vdirajoli val; voda po malem priteka, ¢e pa dolgo
priteka in je ne pozajme§, potopi ladjo. Kaj pa pomeni
pozajeti drugega, nego z dobrimi deli, vzdihovanjem,
postom, miloiéino, odpuséanjem preprediti, da te grehi
ne zalijejo? Pot skozi Zivljenje je teZavna, je polna
skudnjav; sreda naj (8loveka) ne naredi prevzetnega,
nesrea naj ga ne potare. On, ki ti je dal na svetu
sreCo, ti jo je dal v tolaZbo, ne v pogubo. In narobe,
om, ki te na tem svetu tepe, te tepe, da bi te pobolj3al,
ne pogubil. Trpi Odeta, ki te vzgaja, da ne bos ¢util sod-
nikove kazni. To vam dan na dan ponavljam in vam mo-
ram pogosto ponavljati, ker je koristno in zvelitavno.

36 To je, ob sodbi.
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Trinajsti govor.
Jan 3, 2229,

4. »Nato je priSel Jezus s svojimi udenci v Judejo
in je ondi prebival in kriéeval.<* Ko je bil kricen, je
krideval. Ni krséeval z onim krstom, s katerim je bil
sam kr§céen. Kr36uje Gospod, kriéen od sluZabmika,
kaZe pot poniZnosti in vodi h Gospodovemu krstu, to je
k svojemu krstu, ter d4 zgled poniZnosti, ker ne od-
kloni sluZabnikovega krsta. SluZabnikov krst je pri-
pravljal Gospodu pot, Gospod pa se je s tem, da se je
dal krstiti, ponudil prihajajoim za pot?. Cujmo njega
samegal »Jaz sem pot, resnica in Zivljenje.«<® Ce iide$
resnico, drZi se poti, kajti pot je hkratu resnica. Ona
(resnica) je, ki k njej gres, ona je, ki po njej gres;
ne gre§ po éem drugem, ne pride$ po ¢em drugem h
Kristusu: po Kristusu pride§ h Kristusu. Kako po
Kristusu h Kristusu? Po ¢loveku Kristusu k Bogu Kri-
stusu; po Besedi, ki je meso postala, k Besedi, ki je
bila v zadetku Bog pri Bogu; od onega, kar je &lovek
zauzil, k onemu, kar angeli vsak dan zauZivajo. Tako
je namred¢ pisano: »Nebeski kruh jim je dal, kruh
angelov je jedel élovek.«* Kaj je kruh angelov? >V
zadetku je bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu in
Bog je bila Beseda.<®* Kako je &lovek jedel kruh
angelov? »In Beseda je meso postala in med nami pre-
bivala.«®

1 Jan 3, 22.

2 Jezus se je dal Janezu, sluZabniku, krstiti, da bi ljudem
pokazal pot k svojemu krstu.

3 Jan 14, 6.

t Ps 77, 24. 25.

5 Jan 1, 1.

¢ Jan 1, 14.
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5. Ko pa sem rekel, bratje, da angeli jedo, ne mi-
slite, da Zveéijo. Kajti, ¢e bi tako umeli, bi bilo, kakor
da angeli Boga, ki ga uzZivajo, Zveéijo. Kdo pa pravico
Zzveti? Pa mi zopet kdo porefe: In kdo pravico jé?
Zakaj pa »blagor ladnim in Zejnim pravice, ker ti
bodo nasi¢eni«’? Jed, ki jo telesno je$, da se okrep-
¢as, prejde; da te nahrani, jo pouZijeS. Jej pravico,
pa se ti okrepéa in ona ostane, kakor je bila. Prawv
tako se okrepéajo naSe oéi, ko vidijo to telesno lué,
pa je (le) mekaj telesnega, kar vidijo telesne o&i®.
Marsikomu namreé, &e je dalje ¢asa v temi, opeSa vid,
ker je, bi dejal, gladoval luéi®. Ce oéi ne dobe svoje
hrane — hrana jim je namreé Iué — opesajo od posta
in oslabe, tako da ne morejo videti niti luéi, ki jih
krepéa; in ¢e je dalje asa nimajo, ugasnejo, kakor da
v mjih zamre sprejemljivost za lud. Ko ista lué dan
na dan nahrani toliko oéi, se li mar zmanjSa? One se
okrepdajo, ona pa ostane, kakor je bila. Ce je mogel
Bog to glede telesne luéi dati telesnim oéem, ne bo
li dal &istim srcem one neugasljive, zmeraj nespreme-
njene, nikakor ne pojemajote luéi? Katere ludi? >V
zaletkn je bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu.«
Poglejmo, je li to lué! »Zakaj pri tebi je studenec
Zivljenja in v tvoji svetlobi bomo gledali lué.<** Na
zemlji je nekaj drugega studenec, nekaj drugega lud.
Ce si Zejen, i5%e§ studenec, in da prides do studenca,
i3¢e$ ludi; in Se mi podnevi, priZges svetilko, da prides
do studenca. T a studenec je pa sam lué: Zejnemu je
studenec in slepemu je lud. Odpro naj se odi, da bodo

7 Mt 5, 6.

8 Tertium comparationis je v tem, da se lu¢ ne zmanjsa,
¢e se od nje okrepdajo oéi, kakor se pravica ne zmanjsa, Ce
se od nje okrepéas.

? »Quasi ieiunio lucis.«

10 Pg 35, 10.
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videle lué, odpro maj se globine srca, da se napijejo
studenénice. Kar pijes, to vidis, to slisis. Bog ti postane
vse, kajti on ti je vse tisto, kar ima§ rad. Ce ima$ na
misli vidne reéi, ni Bog ne kruh me voda mne vidna
lu¢ ne obladilo ne hiSa. Vse to je namreé vidno in
vsako zase: kar je kruh, to ni voda, in kar je oblaéilo,
ni hia, in kar so te redi, to mi Bog, kajti vse te reéi
so vidne. Bog pa ti je vse: Ce si laden, ti je kruh, e
te Zeja, ti je voda, Ce si v temi, ti je lug, ker ostane
nespremenljiv; e si mag, ti je obladilo nesmrtnosti,
sko si bo to minljivo nadelo neminljivost in to umrlji-
vo nadelo neumrljivost<!t. Vse utegnes redi o Bogu,
pa nié¢ dostojnega ne poves o Bogu. Nié ni Sirfega od te
revidine®®. I¢es primernega imena, ne najde§ ga; iSdes,
kako bi ga kakor koli imenoval, pa najdes vse. Kaksna
podobnost je med jagnjetom in levom? O Kristusu je
bilo oboje redeno: »Glejte, Jagnje boZjel«** Kako pa
je lev? sZmagal je lev iz rodu Judovega.«i*

8. »Nastalo pa je pri¢kanje med Janezovimi udenci
in Judi zaradi oéis¢evanja.<*®* Kriéeval je Janez,
kriéeval je Kristus. Janezovi ulenci so se vznemirili.
Ljudje so drli h Kristusu, prihajali k Janezu. Janez
je namre¢ tiste, ki so k njemu prihajali, posiljal k Je-
zusu, da bi se dali krstiti; onih pa, ki jih je Kristus
krstil, niso posiljali k Janezu. Janezovi uéenci so se
zmedli in se zadeli z Judi prifkati, kakor se rado
zgodi. Vedi, da so Judje trdili, da je Kristus vedji in
da je treba iti k njegovemu krstu. Oni (Janezovi
uéenci) Se tega miso uvideli in so zagovarjali Janezov

11 1 Kor 15, 54.

12 Rev$dina, da ne mores o Bogu ni¢ dostojnega povedati.
13 Jan 1, 29.

12 Raz 5, 5.

15 Jan 3, 25.
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krst. Pri3li so k Janezu, naj on sam vpraSanje razvozla.
Umejte, predragi!l Tudi tu se vidi, kako koristna je
poniznost, in se kaZe, je li glede vprasanja, kjer so se
ljudje motili, Janez iskal svoje slave. Je li morda
rekel: »Res je, kar trdite, in po pravici se Zenete;
moj krst je boljsi. Zakaj vedite, da je moj krst boljsi:
Kristusa samega sem krstil«? Janez bi bil mogel tako
govoriti, ker je Kristusa krstil. Ko bi se bil hotel
Sopiriti, kako lahko bi se bil Sopiril! Toda vedel je
bolje, pred kom se naj poniZa. Njemu, pred katerim
je prisel na svet, je s pri¢evanjem hotel dati prven-
stvo; vedel je, da je njegovo zvelidanje v Kristusu.
Ze poprej je bil rekel: »Iz njegove polnosti smo vsi
prejeli.«®® Tudi to se pravi Boga izpovedati. Kako
bodo vsi ljudje iz njegove polnosti prejeli, ée on ni
Bog? Kajti ée je on tako &lovek, da ni Bog, prejema
tudi sam iz boZje polnosti in potem ni Bog. Ce pa vsi
IJudJe iz njegove polnosti preJemaJO, je on studenec,
oni pa leeJO Oni, ki pijejo, morejo biti studenca
Zejni in iz njega piti; studenec pa ni nikoli Zejen,
studenec me potrebuje samega sebe; studenca potre-
bujejo ljudje. Z izsuSenim drobom in z izsuSenim
grlom hite k studencu, da se okrepajo, studenec pa
teCe, da krepéa. Tako Gospod Jezus.

9. Poglejmo tedaj, kaj je Janez odgovorll >>Pr1sl1
so k Janezu ter mu rekli: ,Uéenik, tisti, ki je bil pri
tebi onstran Jordana in ki si zanj prical, glej, on
kri¢uje in vse gre za njim.’«<*™ To je: »Kaj pravi§?
Ali naj jih ne ustavimo, da rajsi pridejo k tebi?« »Od-
govoril jim je in rekel: ,Ne more si ¢lovek nié¢ vzeti,
¢e mu ni dano iz nebes.<®® O kom, menite, je Janez
to rekel? O sebi. Kot &lovek, pravi, sem prejel iz

16 Jan 1, 16.

17 Jan 3, 26.
18 Jan 3, 27.
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nebes. Pazite, predragi! >Ne more si élovek nié vzeti,
¢e mu ni dano iz nebes. Vi sami ste pride, da sem
rekel: Jaz nisem Kristus.«<?® Kakor da je hotel reéi:
»Kaj se varate? Kako ste mi sami to vpraSanje za-
stavili? Kaj ste mi rekli? ,Ugenik, tisti, ki je bil pri
tebi onstran Jordana, ki si zanj pridal.® Veste torej,
kako sem zanj prifal; mar li naj zdaj refem, da ni
tisti, ki sem rekel, da je? Ker sem torej iz nebes
prejel, da sem mnekaj, hodete li, da bi bil nedimrn in
bi govoril proti resnici? Ne more si ¢lovek nié vzeti,
¢e mu ni dano iz nebes. Vi sami ste priée, da sem
rekel: Jaz nisem Kristus.« »Nisi ti Kristus? Kaj pa,
de si ve&ji od njega, ker si ga krstil?« »Poslan sem;2°
jaz sem glasnik, on je sodnik.«

10. Cuj 3e mnogo krepkejSe, mnogo jasnejSe pri-
tevanje! Poglejte, kako je z nami; poglejte, kaj mo-
ramo ljubiti; poglejte, da je nezvestoba®, ljubiti &lo-
veka?? mesto Kristusa! Zakaj pravim to? Pazimo na
Janezovo besedo! Glede njega so se mogli motiti, mogli
so ga imeti za nekaj, kar ni bil. Zavrne od sebe neza-
sluzeno ¢&ast, da se drZi neomajne resnice. Glejte,
kako imenuje Kristusa, kako sebe! »Kdor ima mne-
vesto, je Zenin.«?® Bodite &isti, Ijubite Zenina! Kaj pa
si ti, ki nam pravi§: »Kdor ima nevesto, je Zenin?«
sPrijatelj Zeninov pa stoji in ga poslusa, se sréno ve-
seli zaradi Zeninovega glasu.<** Gospod, na$5 Bog, mi
pomagaj, da bom, ves ganjen v srcu — polno je nam-
red vzdihovanja — povedal, kar me boli; rotim pa vas
pri Kristusu, da si sami mislite, ¢esar ne bom mogel

19 Jan 3, 27. 28.

20 [an 3, 28.

21 Predustvo (adulterium).

22 Meri na Donatove privrZence.
23 Jan 3, 29.

24 Tbhidem.
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povedati; vem namreé, da se moja Zalost ne da dovolj
izraziti. Vidim namreé mnogo prefustnikov, ki hoéejo
zase imeti nevesto, tako drago kupljeno, ki jo je kupec,
osvoboditelj in olep$evalec kljub njeni grdoti vzljubil,
da bi lepoto dobila. In ma to merijo njihove besede,
da bi mesto Zenina nje vzljubila. O njem (Zeninu) je
redeno: »Ta je, kateri krséuje.<? Kdo stopi naprej in
porede: »Jaz kritujem«? Kdo stopi naprej im po-
rete: »Kar jaz dam, to je sveto«? Kdo stopi naprej
in porede: »Dobro je zate, da se iz mene rodis«?
PosluSajmo Zeninovega prijatelja, ne onih, ki so se
Zeninu izneverili; posluSajmo ga, kako je goreé, toda
ne zase!

11. Bratje, vrnite se v duhu domov: govorim o
mesenih reéeh, govorim o zemeljskih receh, govorim po
tlovesko zaradi slabosti vaSega mesa®®. Mnogi imate
Zene, mnogi si jih Zelite, mnogi ste jih imeli, &etudi
jih me Zzelite, mnogi, ki sploh molete Zena, ste vsaj
rojeni od Zema svojih odetov. Ni srca, ki bi se ga to
¢ustvo me prijelo. Nihée ni glede splosno Z&loveskih
zadev ¢lovefkemu rodu tako tuj, da ne bi &util, kar
pravim. Postavimo, da je mekdo, ki je Sel na tuje,
svojemu prijatelju priporodil svojo mevesto: »Pazi,
prosim te, moj prijatelj si, da ne bo, ko bom daleé
pro¢, mesto mene koga drugega vzljubila.« KakSen bi
bil tedaj ta, ki bi si ¢uvajol nevesto ali Zeno svojega
prijatelja sicer prizadeval, da nikogar drugega ne
vzljubi, &e pa bi hotel, naj mesto prijatelja vzljubi
njega, in bi svojo varovanko zlorabil — kako gnusen
bi bil pred vsem ¢loveskim rodom! Morda bi jo videl,
da kdaj lahkomiselno gleda skozi okno ali se s kom
Sali, pa bi ji prepovedal, kakor da ga Zene vneta

25 Jan 1, 33.
26 Prim. Rim 6, 19.
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skrb; vidim ga, kako vneto skrbi, rad bi pa vedel,
za koga, ali za odsotnega prijatelja ali zase. Mislite
si, tako je storil ma¥§ Gospod Jezus Kristus. Svojemu
prijatelju je priporotil svojo mnevesto, Sel v daljno
deZelo, da bi zase pridobil kraljestvo, kakor sam pravi
v evangeliju®, pa je vendar pri¢ujod s svojim veli-
Castvom. Nemara kdo prijatelja, ki je Sel ¢ez morje,
prevara; Ce ga prevara, gorje njemu, kateri prevaral
Kaj pa skuSajo prevarati Boga, ki vidi srca vseh in
preiskuje skrivnosti vseh? Pride krivoverec?® in trdi:
»Jaz dajem, jaz posvefujem, jaz opravidujem.«
Nikar ne hodi k tej skupini! Mo&no se sicer Zene, pa
glej, za koga! »Ne hodi k malikome« (pravi krivoverec)
— in prav se razvnema; >ne k vedezevalcem« — prav
se razvnema. Pa poglejmo, za koga se Zene! »Kar jaz
dam,« (pravi) »je sveto, ker jaz dam; kogar jaz
krstim, je kriéen, kogar jaz ne krstim, ni kri8en.«
Poslusaj Zeninovega prijatelja, naudi se, kako se po-
teguj za svojega prijatelja! Poslusaj njegov®® glas:
sTa je, kateri krituje.«®® Zakaj hobeS sebi lastiti,
kar ni tvoje? Je li tako daled pro¢ om, ki je tukaj
pustil svojo nevesto? Ne ves li, da je vstal od mrtvih,
da sedi na Ot€etovi desnici? Ce so ga zanidevali Judje
na kriZu visedega, ga li zaniSuje§ ti v mebesih sede-
tega? Vedite, predragi, da zaradi tega trpim bridke
boledine; toda, kakor sem rekel, to prepuidam va-
$emu premisljevanju. Ne morem vam dopovedati, &e
bi ves dan govoril; & bi ves dan toZil, bi se ne iz-
tozil; ne bi dopovedal, ko bi imel, kakor pravi prerok,
studenec solza®l, pa tudi ko bi se spremenil v solze

27 Lk 19, 12. .

28 AvguStin misli posebej na donatiste.

20 Glas Zeninovega prijatelja Janeza Krstnika.
3 Jan 1, 33.

31 Jer 9, 1.
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in postal solza, e bi se spremenil v jezik in postal
jezik, bi bilo vse premalo.

12, Vrnimo se, poglejmo, kaj oni (Janez Krstnik)
pravi: »Kdor ima nevesto, je Zenin;« nevesta ni moja.
Se li ne veseli¥ Zenitbe? Kajpada, veselim se, pravi:
»Prijatelj Zeninov pa, ki stoji in ga poslu$a, se sréno
veseli zaradi Zeninovega glasu.« Ne veselim se, pravi,
zaradi svojega glasu, ampak veselim se zaradi Zeni-
novega glasu. Jaz moram posluati, oni govoriti; jaz
se moram dati razsvetliti, oni je lug; jaz sem uho, oni
je Beseda. Prijatelj Zeninov torej stoji in poslusa.
Zakaj stoji? Ker ne pade. Zakaj ne pade? Ker je po-
nizen. Poglej ga, kako stoji na trdnih tleh: »Nisem
vreden, da bi mu odvezal jermen njegovega obu-
vala.«®* Prav je, da si pomiZen, zasluZii, da ne pades,
zasluzis, da stoji§, zasluzi§, da ga poslufa$ in se za-
radi Zeninovega glasu sréno veselis. Tako je tudi
apostol (Pavel) Zeninov prijatelj; tudi on je ljubo-
sumen, ne zase, ampak za Zenina. Cuj besedo ljubo-
sumnega: »Ljubosumen sem,« pravi, sna vas z boZjo
ljubosumnostjo,« ne s svojo, ne zase, ampak z boZjo
ljubosumnostjo. Zakaj? Kako? Zaradi katere si ljubo-
sumen ali za koga si ljubosumen? »Kajti enemu moZu
sem vas zarofdil, da vas privedem Kristusu kot d&isto
devico.« Cesa se torej bojis? Zakaj si ljubosumen?
»>Bojim se pa,« pravi, »da bi se, kakor je kada Evo
preslepila s svojo zvijado, morda tudi vase misli spa-
dene ne oddaljile od &istosti, ki je v Kristusu.<*® Vso
cerkev imenuje devico. Razliéni pa so, kakor vidite,
udje cerkve: eni so oZenjeni, druge omoZene, eni so
vdovci in ne i$¢ejo druge Zene, druge so vdove in ne
if¢ejo drugega moZa, ene ohranjajo &istost od mladih

32 Jan 1, 27.
33 2 Kor 11, 2. 3.
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dni, druge so svoje devistvo Bogu zaobljubile — raz-
li¢ni so darovi, toda vsi ti so ena devica. Kje je
to deviStvo? Ni namreé telesno. V cerkvi je malo
Zensk in malo moSkih — &e se more pri moskih go-
voriti o devi§tvu — ki bi ohranili tudi telesno nedo-
taknjenost, in taki so &astitljivejsi udje; drugi udje
pa so deviki ne po telesu, ampak vsi po duhu. Kaj
pa je devistvo duha? Neoskrunjena vera, trdno upanje
in iskrena ljubezen. Da bi utegnila kaca to devistvo
oskruniti, se je bal apostol, ki je bil za Zenina ljubo-
sumen. Kakor se namreé telesni ud nekje oskruni, tako
zapeljiv jezik oskruni devistvo duha. V duhu naj se
ne oskruni ona®, ki nofe zastonj ohraniti telesnega
devistva.

13. Kaj porefem torej, bratje? Tudi krivoverci
imajo device, celo mnogo devic je. pri krivovercih®.
Poglejmo, ali ljubijo Zenina, da ohranjajo svoje de-
vistvo! Komu se ohranja (deviS$tvo)? Apostol pravi:
Kristusu. Poglejmo, ali Kristusu, ne Donatu; poglejmo,
komu ohranjajo svoje devistvo; naglo boste zvedeli.
Glejte, pokazem Zenina, ker se je sam pokazal; Janez
je o njem prideval: »T a je, kateri krs¢uje« Ti, de-
vica®, ée ohranja$ svoje devistvo temu Zeninu, zakaj
tekas k onemu, ki trdi: »Jaz kriéujem«? Saj vendar
prijatelj tvojega Zenina pravi: »T a je, kateri kri¢uje.«
In dalje: Tvoj Zenin ima v posedi ves svet, zakaj se
da§ oskruniti v delu (sveta)? Kdo je Zenin? »Kralj
vesoljne zemlje je Bog.«®” Tvoj Zenin ima v posesti
vse, ker je vse kupil. Pomisli, za kako ceno je kupil,
da spozna$, kaj je kupil. Kaksno ceno je dal? Dal je
svojo kri. Kje je dal, kje prelil svojo kri? V trpljenju.

32 Cerkev.

35 Donatisti so se ponasali, da so cerkev svetih in &istih.
38 Cerkev donatistov.

37 Ps 46, 8.
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Ne prepevas li svojemu Zeninu ali se vsaj dela§, da
mu prepevas, ko je vesoljni svet odkupljen: »Pre-
bodli so mi roke in noge, presteli vse moje kosti.
Ozirajo se name in me gledajo; razdeljujejo si moja
obladila in za mojo suknjo Zrebajo<*? Nevesta si;
spoznaj obladilo svojega Zenina! Za katero oblaédilo so
7rebali? VpraSaj evangelij; pomisli, s kom si zaro&ena,
pomisli, od koga ima$ zaro¢ni prstan! Vpra$aj evan-
gelij, poglej, kaJ ti pravi o Gospodovem trpljenju!
ila je ondi suknja — poglejmo, kak$na — od vrha
iz cela tkana. Kaj drugega pomeni suknja od vrha
iz cela tkana nego ljubezen? Kaj drugega pomeni suk-
nja od vrha iz cela tkana nego edinost? Imej na misli
to suknjo, ki je niti Kristusovi preganjalm niso raz-
delili. (EvangehJ) namreé prav1 »>Govorili so med
seboj: ,Nikar je me razporjimo, ampak Zrebajmo za-
njol‘«® Glejte, zato ste sliSali psalm. Obleke prega-
njalci niso razirgali, cerkev pa kristjani cepijo.

14, Kaj poredem, bratje? Natan®no poglejmo, kaj
je kupil. Tam je namred kupil, kjer je placal kupnino.
Za kaj jo je pladal? Ce jo je dal za Afrike, bodimo
donatisti in se ne imenujmo donatiste, ampak krist-
jane, ker je Kristus samo Afriko kupil, &etudi tukaj
niso samo domatisti. Toda pri svoji kupéiji ni za-
moldal, kaj je kupil. Sestavil je raéun: hvala Bogu,
ni nas osleparil. Ta ra¢un mora nevesta slisati in iz
njega spoznati, komu je deviStvo zacbljubila. (Spozna
naj) prav ondi, v psalmu, kjer je refeno: >Prebodli
so moje roke in noge, presteli vse moje kosti,« kjer
se Gospodovo trpljenje jasno opisuje. Ta psalm se
vsako leto v poslednjem tednu, tik pred Gospodovim
trpljenjem, bere vsemu pazljivo posluSajofemu ljud-

38 Ps 21, 17. 18.
38 Jan 19, 24.
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stvu in ta psalm se bere tako pri nas kakor pri njih®.
Pazite, bratje, kaj je ondi kupil. Prebero naj se kup-
éijski raduni. PosluSajte, kaj je ondi kupil: »Spomnijo
naj se in se obrnejo h Gospodu vsi kraji zemlje in
poklonijo naj se mu vsa plemena narodov; zakaj Go-
spodovo je kraljestvo in on bo gospodoval nad naro-
di.«*t Glej, kaj je kupil. Glej, Gospod vesoljne zemlje
je tvo] Zemnin. Kaj hoce§ torej tako bogatega gospoda
omejiti na (borno) krpo? Priznaj: Vse je kupil, in ti
mu pravis: Tu ima$ kos! O da bi bila Zeninu pogodu,
da ne bi govorila kakor oskrunjena, in sicer, kar je
slabse, oskrunjena na srcu, ne na telesu. Ljubis ¢love-
ka*® mesto Kristusa, 1jubi$ onega, ki trdi: »J a z kricu-
jem,« ne posluiad pa Zeminovega prijatelja, ki pravi:
»Ta je, kateri kri¢uje;« ne poslu$as ga, ko pravi:
»>Kdor ima nevesto, je Zenin.c Jaz nimam neveste, je
rekel; kaj pa sem? »Prijatelj Zeninov pa, ki stoji in ga
posluia, se sréno veseli zaradi Zeninovega glasu.c

15. Oé&itno jim, bratje moji, ni¢ ne koristi deviitvo,
zdrZnost, milo3éina, vse ono, kar se v cerkvi hvali, jim
ni& ne koristi, ker trgajo edinost, to je, tisto suknjo
ljubezni®®. Kaj poéenjajo? Mnogi izmed njih so zgo-
vorni, veliki govorniki, prave reke zgovornosti. Go-
vore li kakor angeli? PosluSajo maj Zeninovega pri-
jatelja, ki se Zene za Zenina, ne zase: »Ko bi ¢loveske
in angelske jezike govoril, [jubezni pa bi ne imel, sem
brneé bron in zvenede cimbale.<**

16. Toda kaj pravijo? Imamo krst. Ima$ ga, a ne
svojega. Nekaj drugega je imeti, nekaj drugega biti
gospod. Krst ima3, ker si ga prejel, da si kr§éen, prejel

40 Pri donatistih.

11 Pg 21, 28. 29,

42 Donata.

43 Prim. Jan 19, 25.
22 { Kor 153, 1.
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si ga, da sl razsvetljen, kajpada, e se nisi sam za-
temnil; kadar ga pa podelii, ga podeli§ kot sluZabnik,
ne kot gospod, kliée§ kot glasnik, ne kot sodnik.
Sodnik govori po glasniku, pa vendar se v zapisnik ne
postavi: »Glasnik je rekel,« ampak: »Sodnik je rekel.«
Zato pomisli, ali je tvoja last, kar po pooblastilu das.
Ce si pa prejel, priznaj z Zeninovim prijateljem: »Ne
more si dlovek vzeti, ¢e mu ni dano iz nebes;« priznaj
z Zeninovim prijateljem: »Kdor ima nevesto, je Zenin;
Zeninov prijatelj pa stoji in ga poslu$a.« Toda — o,
ko bi ti stal in ga posludal, ne pa padel, da sebhe
poslusas! Njega poslusajo¢ bi namreé stal in poslu3al,
zdaj pa govoris in si glavo napihujes. Jaz, pravi cerkev,
ée sem nevesta, ¢e sem prejela jamstvo, ¢e sem od-
kupljena z njegovo krvjo, poslufam Zeninov glas in
glas Zeninovega prijatelja posluSam tedaj, ¢e slavi
mojega Zenina, ne sebe. Prijatelj naj rede: »Kdor ima
nevesto, je Zenin; prijatelj Zeninov pa, ki stoji in ga
posluda, se sréno veseli zaradi Zeninovega glasu.« Glej,
ima¥ zakramente; to tudi jaz priznam. (Zunanjo) podo-
bo imas3, si pa mladika od trte odrezana; ti kaze§ podo-
bo, jaz if¢em korenino; iz podobe ne poZene sad, razen
kjer je korenina. Kje pa je korenina, ée ne v ljubezni?
In poslusaj, kaksna je (zunanja) podoba mladik! Pavel
pravi: »Ko bi vedel vse skrivnosti in bi imel vse pre-
roétvo in vso vero — in kako vero? — tako da bi gore
prestavljal, ljubezni pa bi ne imel, nisem nié.<*

17. Nih&e naj vas torej ne pita s fenfami, n. pr.
Pontius je storil éudez; Donatus je molil in Bog mu
je iz nebes odgovoril. Prvié, ali se varajo ali varajo.
Naposled, naj gore prestavlja: da nimam ljubezni,
pravi apostol, snisem nié«. Poglejmo, ali je imel lju-
bezen. Verjel bi, ko bi me bil edinosti razklal. Kajti

45 1 Kor 13, 2.
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tudi pred takimi &udeZniki®®, da se tako izrazim, me
je Bog posvaril in rekel: »V poslednjih &asih bodo
vstali krivi preroki in bodo delali znamenja in &u-
deZe, da bi tudi izvoljene premotili, ¢e bi bilo mo-
gole; glejte, naprej sem vam povedal.«<*” Posvaril nas
je torej Zenin, ker nas tudi ¢udeZi ne smejo premotiti.
Véasi namreé tudi ubeZnik strahuje prebivalce po
dezeli; toda, kdor se node dati strahovati in preslepiti,
pazi, ali je (strahovalec) iz taboris¢a in mu kaj ko-
risti znak, ki ga nosi®®. Trdno torej drZimo edinost,
bratje moji; zunaj edinosti tudi tak, ki dela GudeZe, ni
nié. V edinosti je bilo izraelsko ljudstvo in ni delalo
¢udeZev; zunaj edinosti so bili faraonovi darodeji in
delali podobne reéi kakor Mojzes®. Izraelsko ljudstvo,
kakor sem dejal, ni delalo ¢udeZev. Kateri so bili
pred Bogom reSeni, oni, ki so jih delali, ali ti, ki
jih niso delali? Apostol Peter je obudil mrliéa®®, ¢a-
rovnik Simon je storil mnogokaj®t; bili so tam krist-
jani, ki niso mogli storiti, ne kar je storil Peter ne
kar je storil Simon. Toda &esa so se veselili? Da so
bila njihova imena zapisana v nebesih. Kajti zaradi
vere ljudstev je to rekel na¥ Gospod Jezus Kristus
uéencem, ki so se vrnili. Uenci so se namre¢ hvalili
in govorili: »Glej, Gospod, celo hudi duhovi so nam
pokorni v tvojem imenu.<** Lepo so izpovedali in po-
Gastili Kristusovo ime. Pa kaj jim vendarle reée? »Ni-

46 Avgustin je za te Ctudotvorce skoval izraz »mirabi-
liariusc.

27 Mk 13, 22. 23.

28 Kdor se node dati strahovati, pazi, ali je &lovek, ki pri-
de k njemu, pravi vojak, ki prihaja iz taboris¢a in po pravici
nosi vojaski znak, ali pa je ubeznik.

2 Fksod 7, 12. 22; 8, 7.

50 Apd 9, 40.

st Apd 8, 10.

s2 Lk 10, 17.
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kar se ne veselite tega, da so vam hudi duhovi po-
korni, ampak veselite se, da so va$a imena zapisana v
nebesih.<®® Peter je izganjal bude dubove. Ta ali ona
obvdovela starka, ta ali oni laik, ki ima ljubezen in
neokvarjeno vero, tega ne dela. Peter je ma telesu
(cerkve) oko, ta pa je ma telesu (cerkve) prst, vendar
je na istem telesu kakor Peter; in &eprav je prst manj
vreden od ofesa, vendar ni od telesa odsekan. Boljse
je, biti prst in biti na telesu, nego biti oko in biti od
telesa odtrgan.

18. Zatorej, bratje moji, nihée vas me prevaraj,
nihée vas ne preslepi! Ljubite mir Kristusa, ki je bil
za vas kriZan, dasi je bil Bog: Pavel pravi: »Ni¢ ni,
kateri sadi, in ni&, kateri zaliva, ampak, kateri daje
rast, Bog.<** In trdi li kdo izmed nas, da je kaj? Ce
pravimo, da smo kaj, in ne slavimo njega, smo ne-
zvesti: terjamo ljubezen zase, ne za Zenina. Ljubite
Kristusa in nas v njem, saj tudi mi vas v njem lju-
bimo. Udje naj se ljubijo med seboj, toda vsi naj Zive
pod glavo. Zalost, bratje moji, me je prisilila, da sem
sicer mnogo govoril, pa malo povedal; berila nisem
mogel do konca razloziti; Bog bo dal, da ga bom o
primernem &asu kondal. Nisem namreé hotel vasih src
se bolj obremeniti, ker Zelim, da bi nemoteno vzdi-
hovala in molila za tiste, ki so $e gluhi in brez razuma.

Stirinajsti govor.
Jan 3, 29—36.

2, — — — »Ne more si &lovek nié¢ vzeti, ée mu ni
dano iz nebes.« Kristus torej daje, ¢lovek prejema. » Vi
sami ste mi pride, da sem rekel: Jaz misem Kristus,

53 Lk 10, 20.
52 { Kor 3, 7.
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marveé sem poslan pred njim. Kdor ima nevesto, je
Zenin; prijatelj Zeninov pa, ki stoji in ga poslusa, se
sréno veseli zaradi Yeminovega glasu.«<* Ni se veselil
samega sebe. Kdor se namred hode veseliti samega
sebe, bo Zalosten; kdor pa se hode Boga veseliti, se bo
zmeraj veselil, ker je Bog veden. Hotes li dosedi veéno
veselje? Okleni se njega, ki je vefen. Janez je rekel,
da je takSen. Zaradi Zeninovega glasu se veseli Zeninov
prijatelj, ne zaradi svojega glasu; stoji in ga poslusa.
Ce torej pade, ga ne poslusa; saj je o nekom, ki je
padel, reéeno: »In mi obstal v resnici;«* reéeno je to
o hudidu. Stati torej mora Zeninov prijatelj in poslu-
Sati. Kaj pomeni stati? Vztrajati v prejeti milosti. In
posluda glas, katerega se veseli. Tak je bil Janez: vedel
je, zaradi Cesa se je veselil, ni si lastil, kar ni bil; vedel
je, da je razsvetljen, ne razsvetljevalec. »Bila pa je
prava lud, ki razsvetljuje vsakega ¢loveka, ki pride na
ta svet.«® Ce vsakega é&loveka, torej tudi Janeza, ker
je tudi on izmed ljudi. Zakaj, detudi ni med rojenimi
od Zena wstal nobeden velji ko Janez Krstnik?, je ven-
dar tudi on eden med njimi, ki so rojemi od Zena. Se
li mar d4 primerjati z onim, ki je bil rojen, ker je
hotel, in bil zato na nenavaden naéin rojen, ker je
bil rojen kot nov® (&lovek)? Obe Gospodovi rojstvi sta
nenavadni, boZje in &lovesko; boZje nima matere, élo-
vesko nima oéeta. Eden med drugimi je bil Janez, ven-
dar obdarovan z ve&jo milostjo, tako da med rojenimi
od Zena ni vstal nobeden velji od njega; in on je o
naSem Gospodu Jezusu Kristusu tako priceval, da ga

+ Mt 11, 11. o
5 Zvelitar je bil rojen kot nov = ¢&lovek, ki je priSel
prenovit starega Cloveka.

Cerkv. otetje: Avgustin 1X. 8



114

je imenoval Zenina, sebe pa Zeninovega prijatelja, ki
pa ni vreden, da bi mu odvezal jermen njegovega obu-
vala®, O tem ste, predragi, Ze veliko sliSali. Poglejmo,
kaj sledi; je namreé¢ nekoliko tezko umljivo. Ker pa
Janez sam pravi, da si ne more &lovek nid vzeti, ¢e
mu ni dano iz nebes?, prosimo glede redi, ki jih ne
umejemo, njega, ki daje iz nebes; zakaj ljudje smo in
si ne moremo nié vzeti, ¢ nam ne d4i on, ki ni é¢lovek.

3. Janez torej nadaljuje: »To moje veselje je torej
dopolnjeno.«®* Kaj je njegovo veselje? Da se veseli
Zeninovega glasu. Dopolnjeno je v meni, imam svojo
milost, ved si ne lastim, da ne bi $e prejetega zapravil.
Kaj je to veselje? »Sréno se veseli zaradi Zeninovega
glasu.« Clovek naj torej spozna, da se ne sme veseliti
svoje modrosti, ampak modrosti, ki jo je od Boga pre-
jel. Ni& ve¢ naj ne iSCe, pa ne izgubi, kar je nasel.
Mnogi so namred zategadelj postali nespametni, ker so
trdili, da so pametni. Apostol jim to dokazuje in o njih
pravi: »Kajti, kar se o Bogu more spoznati, jim je odit-
no, Bog jim je namreé razodel «? PoslusaJte, kaJ praw
o nekih nehvaleZnih, brezboznih: »Bog jim je namreé
razodel. Zakaj to, kar je v njem nev1dn0, se od stvar-
jenja sveta po delih spoznano vidi, njegova vefna mod
in boZanstvo, tako da so neopravidljivi.«<® Zakaj ne-
opraviéljivi? »Ceprav so namreé Boga spoznali (mi
rekel, da ga niso spoznali) — Ceprav so ga spoznali, ga
niso kot Boga slavili ali ga zahvalili, ampak so postali
v svojih mislih prazni in je otemnelo njih nespametno
srce. Imenovali so se modri, pa so se poneumili.<* Ce

8 Jan 1, 27.
7 Jan 3, 27.
8 Jan 3, 29;
¢ Rim 1, 19.
10 Rim 1, 20.
11 Rim 1, 21. 22.
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so namre¢ Boga spoznali, so hkrati spoznali, da jih je
naredil modre samo Bog. Ne bi bili torej smeli sebi
lastiti, éesar niso imeli od sebe, marved (priznati) one-
mu, od katerega so prejeli. Ker ga pa niso zahvalili,
so postali nespametni. Kar jim je bil torej Bog zastonj
dal, je nehvaleZnim vzel. Janez ni hotel biti tak??, hotel
je biti hvaleZen; priznal je, da je prejel, in rekel, da
se veseli zaradi Zeninovega glasu, in dejal: »To moje
veselje je torej dopolnjeno.«

4. >On mora rasti, jaz pa se manjsati.<®®* Kaj po-
meni to? On mora biti povi$an, jaz pa poniZan. Kako
raste Jezus? Kako raste Bog? Popolni ne raste. Bog
pa ne raste niti se ne manj$a. Ce namreé raste, ni po-
poln; &e se manj3a, ni Bog. Kako pa raste Jezus, ko je
vendar Bog? — — — — — — — — — — — — — —

5. Kaj torej pomeni: »On mora rasti, jaz pa se
manjati«<? Vedite, predragi, to je velika skrivnost.
Preden je Gospod Jezus prisel, so ljudje iskali slave
pri sebi. Prisel pa je oni &lovek, da bi se zmanj3ala
tlovekova slava in povedala boZja slava. PriSel je nam-
re¢ brez greha in naSel vse zakopane v grehu. Ako
je prifel odpuséat grebe, je moral Bog dati milost,
¢lovek pa pmznatl greh; kajti ¢e clovek (greh) prizna,
je ponizen, &e se ga Bog usmili, je vzvisen. Ce je torey
priSel odpuiéat &loveku grehe, naj 6lovek prizna svoje
nizkost in Bog naj pokaZe svoje usmiljenje. »On mora
rasti, jaz pa se manjSati« pomeni: on mora dati, jaz
prejeti; on mora biti povelian, jaz pa moram priznati
(nizkost). Clovek, spoznaj, kaj si, in priznaj pred Bo-
gom in poslulaj, kaj pravi apostol prevzetnemu in
oSabnemu &loveku, ki se hofe ponaSati: »Kaj pa ima§,
desar bi ne prejel? Ce si pa prejel, kaj se pona3as,

12 NehvaleZen.
13 Jan 3, 30.
8*
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kakor da bi ne bil prejel?«** Clovek, ki si je hotel
lastiti, kar ni njegovega, toreJ 'SPOZD&J, da je preJel
in se poniZaj; dobro je namreé zanJ, ¢e se Bog v njem
poveli¢a. Sam naj sebe sebi zmanjsa, da v Bogu na-
raste. To pridevanje in to resnico sta Kristus in Janez
tudi s svojim trpljenjem pokazala; kajti Janez je bil
obglavljen, Jezus pa na kriZu poviSan, da bi tudi ondi
postalo obito, da »mora on rasti, jaz pa se manjSatic.
Dalje: Kristus je bil rojen, ko so zaceli dnevi rasti,
Janez je bil rojen, ko so se zaéeli dnevi kré&iti®s. Na-
rava sama in samo trpljenje sta prifevala o Janezo-
vih besedah: »On mora rasti, jaz pa se manjSati.«
Raste naj torej v nas boZja slava in manj$a naj se
nasa slava, da bo v Bogu tudi nasa rastla. To pravi
namreé apostol, to pravi sveto pismo: »Kdor se hvali,
naj se hvali v Gospodu.<** Se li hote§ sam v sebi
hvaliti? Rasti hole$, pa sebi v Skodo slabo rastes.
Kdor namreé& slabo raste, postaja po pravici manjsi.
Raste naj torej Bog, ki je zmeraj popoln, raste naj v
tebi. Kolikor bolj namred Boga spoznava$ in kolikor
bolj ga dosega$, se zdi, da Bog v tebi raste; sam v

1 pa ne raste, marved je zmeraj popoln. Véeraj si
malo spoznal, danes ve& spozna$, jutri bo$ veliko ved.
spoznal; boZja lué raste v tebi: tako raste — smem
redi — Bog, ki ostane zmeraj popoln. Kakor &e bi kdo
od prejénje slepote ozdravel in zadel videti malo ludi,
bi drugi dan videl ve& in tretji dan Se veé, bi sodil,
da Iu& raste: lué pa je popolna, ¢e jo on vidi ali ne
vidi. Tako je tudi notranji &lovek: napreduje v Bogu
in zdi se, da Bog v njem raste; on pa se zmanjga, da
pusti svojo hvalo in se povzpne do boZje hvale.

12 { Kor 4, 7.

15 Jezusovo rojstvo 25. decembra, Janezovo rojstvo
24. junija.

16 {1 Kor 1, 31; Jer 9, 22.
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6. Kar smo pravkar slifali, je ze razloéno in jasno.
»Tisti, ki prihaja od zgoraj, je nad vsemi.<t” Glej, kaj
pravi o Kristusu! Kaj pa o sebi? »Kateri pa je z
zemlje, je pozemeljski in govori pozemeljsko. Kateri
prihaja iz nebes, je nad vsemi,«?® je Kristus; »kateri
pa je z zemlje, je pozemeljski, govori pozemeljsko,«
je Janez. Je li to vse: Janez je z zemlje in govori
pozemeljsko? Govori li vse, kar pri¢uje o Kristusu,
pozemeljsko? Ne sliSimo li od Janeza bozjih besed,
ko o Kristusu priduje? Kako torej govori pozemelj-
sko? Toda to je rekel o ¢loveku. Kolikor gre za
¢loveka, je z zemlje in pozemeljsko govori; ¢e pa
govori tudi kaj boZjega, je od Boga razsvetljen.
Zakaj, &e bi me bil razsvetljen, bi zemlja zemljo go-
vorila. Zase je torej boZja milost in zase clovekova
narava. VpraSaj zdaj ¢&lovekovo naravo: &lovek se
rodi in raste in se uéi navadnega ¢loveikega znanja.
Kaj drugega zna mego zemljo od zemlje? Cloveske
redi govori, &lovelke redi zna, Cloveske refi umeje;
ker je mesen, sodi meseno, misli meseno: glej, je
&lovek, kolikor ga je. Pride pa naj boZja milost, raz-
svetli naj njegovo temo, kakor pravi: »Ti, Gospod,
razsvetli mojo svetilko, moj Bog, razsvetli mojo
temo;«*® osvoji naj si ¢loveSkega duha, naj ga obrne
k svoji ludi, pa bo zalel govoriti, kar pravi apostol:
»Toda ne jaz, ampak milost boZja, ki je z menoj;«*®
in: »Zivim pa ne ve& jaz, ampak v meni Zivi Kristus.<®
To pomeni: »On mora rasti, jaz pa se manjsati.«
Janez, kolikor gre za Janeza, je z zemlje in govori

7 Jan 3, 31.

18 Tbhidem.

19 Ps 17, 29,

20 1 Kor 15, 10.
21 Gal 2, 20.
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pozemeljsko. Kar si od Janeza boZjega slisal, je od
onega, ki razsvetljuje, ne od njega, ki prejema.

7. »Kateri prihaja iz nebes, je nad vsemi, in kar
je videl in sliSal, to pri¢uje in njegovega pricevanja
nihle ne sprejema.«<*® Iz nebes prihaja in je nad vsemi
nasS Gospod Jezus Kristus, o katerem je bilo poprej
refeno: »Nihée ni Sel v nebesa, kakor tisti, ki je
priSel iz nebes, Sin &lovekov, ki je v mebesih.<®® Je
pa nad vsemi, in kar je videl in sliSal, to govori. Sin
bozji ima namreé tudi Oceta; ima tudi Odeta in slisi
od Octeta. In kaj je to, kar slifi od Odeta? Kdo bo to
razlozil? Ce sta moj jezik in moje srce stvari kos,
srce, da ume, jezik, da pove, kaj je Sin slifal od
Oceta? Je li mar Sin slifal Ocetovo Besedo? Se veé:
Sin jé& Ocetova Beseda. Vidite, kako tukaj sleherni
tloveski poskus onemore; vidite, kako je tukaj vse
sklepanje naSega srca in vsak napor mracnega duha
pri kraju. Sli§im sveto pismo, da Sin govori, kar slisi
od O¢geta?*; in zopet slifim sveto pismo, da je sam
Sin Ocetova Beseda: »V zafetku je bila Beseda in
Beseda je bila pri Bogu in Bog je bila Beseda.«<? —
— Kakor ima$ ti besedo, ki jo izgovoris, v svojem
srcu in je pri tebi in je vprav tvoj duhovni spodetek
(kajti kakor je tvoja duSa duh, tako je tudi beseda,
ki si jo spoéel, duh; mi Se namreé privzela zvoka, da
bi jo delil po zlogih, marved je Se spoleta v srcu, je
v zrcalu razuma): tako je Bog dal od sebe Besedo,
to je, rodil Sina. Ti tudi besedo kajpada v &asu rodis
v srcu, Bog je brez &asa rodil Sina, po katerem je
ustvaril vse ase. Ker je torej boZja Beseda Sin, Sin
pa je nam govoril, nam ni hotel govoriti svoje besede,

22 Jan 3, 31. 32.

23 Jan 3, 13.

24 Jan 3, 32; 8, 26,
2 Jan 1, 1.
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ampak Ocetovo Besedo, ker je on, ki je govoril, Oce-
tova Beseda. To je torej Janez povedal, kakor je prav
in kakor je bilo treba; jaz pa sem razlozil, kakor
sem mogel. Komur pa umevanje tako vzviSene reéi
$e ni seglo do srca, ve, kam naj se obrne, ve, kje naj
trka, ve, pri kom naj iS¢e, ve, koga naj prosi?®, ve, od
koga naj prejme.

8. »Kateri prihaja iz nebes, je nad vsemi, in kar
je videl in slilal, to priduje in njegovega pridevanja
nihée ne sprejema.«?” Ce nihée, ¢emu je prisel? Torej
nihde od nekaterih. So namreé ljudje, pripravljeni za
boZjo jezo, ki jih bo zadela obsodba s hudi¢em; od
teh nih¢e ne sprejme Kristusovega priéevanja Kajti,
ée sploh nihée, noben &lovek, kaj naj pomemJo na-
dalJnJe besede: »Kdor pa je njegovo priéevanje spre-
jel, je pritrdil, da je Bog resniden<®*? Torej gotovo ne
nih&e, ko sam pravis: »>Kdor pa je njegovo pridevanje
sprejel, je pritrdil, da je Bog resni¢en.« Ce bi torej
Janeza vprasali, bi morda odgovoril: »Vem, kaj sem
rekel: Nihée.'« So namreé ljudje, ki so rojeni za
boZjo jezo in ki jih je (Bog) naprej poznal. Kajti
Bog ve, kdo bo veroval in kdo ne bo veroval; Bog ve,
kdo bo stanoviten v veri in kdo bo padel; Bog je
prestel vse, ki pojdejo v velno Zivljenje, in Ze pozna
izlodene ljudi. e pa jih on pozna in jih je dal tudi
prerokom spoznati po svojem Duhu, jih je dal (spo-
znati) tudi Janezu. Janez je torej videl ne s svojim
otesom — zakaj, kolikor se njega ti¢e, je zemlja in
pozemsko govori — ampak po milosti Duha, ki jo
je prejel od Boga; videl je neko brezboZno, neverno
mnoZico; vide® jo v njeni neveri je rekel: sPriGevanja
njega, ki prihaja iz nebes, nihée ne sprejema.c Od

26 Prim. Mt 7, 7. 8; Lk 11, 9. 10.

27 Jan 3, 31. 32.
28 Jan 3, 33,
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katerih nih&e? Od onih, ki bodo ostali na levi, od
onih, ki jim bo (sodnik) rekel: »Pojdite v vetni
ogenj, ki jepripravljen hudidu in njegovim an-
gelom!«?® Kateri torej sprejemajo (pridevanje)? Tisti,
ki bodo na desni, tisti, ki jim bo (sodnik) rekel:
sPridite, blagoslovljeni mojega Ogeta, prejmite kra-
ljestvo, ki vam je pripravijeno od zadetka svetal«®®
V dubu je torej videl loditev ¢&loveSskega rodu,
ki je pa tukaj $e pomeSan; kar po kraju Se ni lodeno,
je lodil v duhu, loéil, kakor je zrlo mjegovo srce, in
videl dve ljudstvi, ljudstvo vernih in ljudstvo mne-
vernih. Videl je meverne in rekel: »Kateri prihaja iz
nebes, je nad vsemi, in kar je videl in slisal, to pri-
éuje in njegovega pricevanja nihée ne sprejema.« Nato
je stopil od leve in pogledal na desno ter rekel
dalje: »Kdor pa je mjegovo priGevanje sprejel, je
pritrdil, da je Bog resnien.c Kaj pomeni: »Je pri-
trdil, da je Bog resnigen,« &e ne to: Clovek je laZniv
in Bog je resniden? Ni namreé ¢loveka, ki bi mogel
govoriti resnico, razen ¢ée ga razsvetli on, ki ne more
lagati. Bog je torej resnien; Kristus pa je Bog. Hodes
(to) dokazati? Sprejmi njegovo pricevanje in ima§
(dokaz): »Kdor mamreé¢ njegovo prifevanje sprejme,
je pritrdil, da je Bog resni¢en.« Kdo? On, ki prihaja
iz nebes in je nad vsemi, je resni¢éni Bog. Ce pa Se
ne spozna$, da je on Bog, Se nisi njegovega pride-
vanja sprejel; sprejmi ga, pa pritrdis, pogumno spo-
zna§, odlono priznas, da je Bog resnicen.

9. »Kogar je namred poslal Bog, govori bozje
besede.<’* On je resnini Bog in poslal ga je Bog: Bog
je poslal Boga. ZdruZi oba: en Bog, resniéni Bog,
poslan od Boga. VpraSaj glede njih posamié: Bog;

29 Mt 25, 41,

s0 Mt 25, 34,
# Jan 3, 34,
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vprasaj glede obeh (skupaj): Bog. Nista vsak posebej
Bog in oba skupaj bogova, marveé vsak posamid je
Bog in oba skupaj sta Bog. Tolika je namreé ondi
ljubezen svetega Duha, tolika sloga in edinost, da se
ti, ée vpraSa$ glede posameznega, odgovori: Bog, in
se ti, ¢e vprasa$ glede Trojice, odgovori: Bog. Zakaj,
¢e je Clovekov duh, ko se oklene Boga, en duh, ker
apostol jasno pravi: »Kdor pa se druzi z Gospodom,
je en duh,«<® koliko bolj je enaki Sin, zdruZen z Ode-
tom, z njim vred en Bog! Cujte drugo pridevanje!
Znano vam je, koliko jih je takrat vero sprejelo, ko
so vsi vse, kar so imeli, prodajali in ceno za prodane
stvari polagali k nogam apostolov, da se je vsakemu
delilo, kakor je kdo potreboval — in kaj pravi sveto
pismo o tej druzbi svetih? »Bili so enega duha in
srca<® v Gospodu. Ce je ljubezen toliko du§ zdruzila
v eno in toliko sre zdruZila v eno: kolika je ljubezen
med Ocetom in Sinom! Vedja pa& utegne biti nego
med onimi ljudmi, ki so bili enega srca. Ce pa so
bili torej mnogi bratje enega srca zaradi ljubezni in
mnogi bratje enega duha zaradi ljubezni, bo§ li trdil,
da sta Bog Oce in Bog Sin dvoje? Ce sta dva bogova,
ni ondi najvedje ljubezni. Ce je namred tukaj tolika
ljubezen, da zdruZi tvojo duso in prijateljevo duSo v
cno duso, kako ne bosta ondi OCe in Sin en Bog? Bog
varuj, da bi nehlinjena vera® kaj takega mislila!
Skratka, kako velika je ta ljubezen, povzemite iz
tegale. Mnogo ljudi ima mnogo dus, &e pa se ljubijo,
imajo eno duSo; re¢i se pa tudi more, da imajo ljudje
mnogo dus, ker edinost med njimi ni tolika. Tam pa
smes sicer redi: en Bog, ne sme§ pa reél: dva hogova

32 { Kor 6, 17.
33 Apd 4, 32.
32 Prim, { Tim 1, 5.
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ali trije. To ti dokazuje tdko vse presegajoo in naj-
vedjo ljubezen, da vedéje biti ne more.

10. »Xogar je namreé poslal Bog, govori bozje be-
sede.« To je rekel kajpada o Kristusu, da bi se od
njega razloCil. Kaj pa, ni li Bog tudi Janeza poslal?
Ni li sam rekel: »Poslan sem pred njim«*? in: »Ka-
teri me je poslal kri¢evat z vodo«®®? Ni li bilo o njem
redeno: »Glej, posiljam svojega glasnika pred teboj,
ki bo pripravljal tvojo pot«®*’? Ali ne govori tudi on
bozjih besed, ki je o njem celo redeno, da je ved nego
prerok3? Ce je torej tudi njega poslal Bog in ¢e tudi
on govori bozje besede, kako umejemo, da je, da bi
se razloéil, o Kristusu rekel: »Kogar je namreé Bog
poslal, govori bozje besede<? Toda poglej, kaj do-
stavlja: »Kajti Bog ne daje Duha na mero.<*® Kaj je
to: »Kajti Bog ne daje Duha na mero«? Najdemo, da
daje Bog Duha na mero. Cuj apostola, ki pravi: »Po
meri Kristusovega daru.<*® Ljudem daje na mero, edi-
nemu Sinu pa mne daje na mero. Kako daje ljudem
na mero?! »Enemu se po Duhu daje beseda modrosti,
drugemu beseda vednosti po istem Duhu, drugemn
vera v istem Duhu, drugemu prerokovanje, drugemu
razlodevanje duhov, drugemu raznovrstni jeziki, dru-
gemu darovi ozdravljanja.<** »So mar vsi apostoli?
Ali so vsi preroki? Ali so vsi uditelji? Ali imajo vsi
moéi? Ali imajo vsi darove ozdravljanja? Ali vsi go-
vore jezike? Ali vsi razlagajo?«*? Nekaj drugega ima
ta, nekaj drugega oni, in kar ima oni, nima ta. Je neka

35 Jan 3, 28.

38 Jan 1, 33.

37 Mal 3, 1; Mt 11, 10; MK 1, 2; Lk 7, 27,
38 Mt 11, 9.

39 Jan 3, 34.

10 Ef 4, 7,

i 1 Kor 12, 8—10.

22 { Kor 12, 29. 30.
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mera, neka razdelitev darov. Ljudem se torej daje na
mero in sloga jih druZi v emo telo. Kakor prejema
roka nekaj drugega, da dela, oko nekaj drugega, da
vidi, uho nekaj drugega, da slisi, noga nekaj drugega,
da hodi, vendar je duSa ena, ki poganja vse, roko,
da dela, nogo, da hodi, uho, da slisi, oko, da vidi:
tako so tudi darovi vernikov razlitni, razdeljeni po-
sameznim na mero, ki jim gre. Toda Kristus, ki daje,
ne prejema na mero.

11. Poslu3aj Se nadaljnje besede, ki jih je rekel
o Sinu: »Kajti Bog ne daje Duha na mero. Oée ljubi
Sina in mu je vse dal v roko.«<** Dodal je: »Vse mu
je dal v roko,« da bi ti spoznal, kako tudi tukaj raz-
lo¢uje, ko pravi: »Oce 1jubi Sina.« Zakaj pa (pravi
tako)? Mar li Oge ne ljubi Janeza? Pa vendar mu ni
vsega dal v roko. »Ode ljubi Sina,« toda kakor Oce
Sina, ne kakor gospod hlapca; kakor edinca, ne
kakor posinovljenca. Zato »mu je vse dal v roko«.
Kaj pomeni »vse«? Da je Sin tako velik, kolikrien
je Oce. Rodil je sebi enakega, ki je v boZji podobi
in nima za plen, da je enak Bogu*’. >Oc¢e ljubi Sina
in mu je vse dal v roko.« Ko je torej Sina milostno
k nam poslal, ne mislimo, da nam je poslal kaj manj-
Sega, nego je Oce. Ko je OCe poslal Sina, je poslal
drugega sebe.

Petnajsti govor.
Jan 4, 1—42.

6. sKer je bil Jezus od pota utrujen, je pri studen-
cu kar sédel; bilo je okrog Seste ure.«t Zdaj se pri¢no
43 Tan 3, 34, 35.

2 Flp 2, 6.
i Jan 4, 6.
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skrivnosti. Jezus se namreé me utrudi zastonj; ne
utrudi se zastonj boZja mo¢; ne utrudi se zastonj om,
ki utrujene okrepéuje; ne utrudi se zastonj omn, ki
smo trudni, ée nas zapusti, ki smo ¢&ili, e je pri nas.
Vendar se Jezus utrudi; utrudi se od pota in sede,
pri studencu sede, ob Sesti uri utrujen sede. Vse to
nam nekaj namiguje, nam hoce nekaj povedati; zbuja
naSo pazljivost, opominja, da trkajmo. On naj torej
odpre meni in vam, ki nas je milostno opomnil in
rekel: »Trkajte in se vam bo odprlo.<? Zaradi tebe je
Jezus od pota utrujen. Vidimo pred seboj moé Jezusa
in vidimo slabotnega Jezusa, mocnega in slabotnega
Jezusa: modnega, ker je »v zadetku bila Beseda in
Beseda je bila pri Bogu in Bog je bila Beseda; ta je
bila v zagetku pri Bogu<®. Hodges li videti, kako moéan
je bozji Sin? »Vse je po njem nastalo in brez njega ni
nié¢ nastalo;«®* in nastalo je brez njegovega truda. Kaj
je torej motnejse od njega, ki je po njem brez truda
vse nastalo? Hode$ li spoznati slabotnega? »Beseda je
meso postala in med nami prebivala.<* Mo¢ Kristusova
te je ustvarila, slabota Kristusova te je preustvarila.
Moé Kristusova je storila, da je nastalo, éesar ni bilo,
slabota Kristusova je storila, da se ni pogubilo, kar
je bilo. Ustvaril nas je s svojo mocjo, poiskal nas je
s svojo slaboto.

7. Sam slaboten torej hrani mnas slabotne kakor
koklja svoja pisfeta. Z njo se je namreé sam pri-
merjal. »Kolikokrat sem hotel,« pravi Jeruzalemu,
szbrati tvoje otroke, kakor zbira koklja svoja pisceta,
pa nisi hotel.«<® Vidite pa, bratje, kako je koklja pri
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svojih piS€etih slabotna. Nobene druge ptice ne spo-
zna§, da je mati. Vidimo vrabee, kako gnezdijo pred
nasimi o®mi; vsak dan vidimo lastavice, Storklje, go-
lobe, kako gnezdijo, pa ne spoznamo, da so star3i, &e
jih ne vidimo na gnezdu. Koklja pa postane pri svojih
piséetih tako slabotna, da jo spozna$ za mater, &etudi
ni pisfet pri njej, Cetudi mladidev ne vidis. Pobe3a
peruti, Sopiri perje, glas ji je hripav, vsi udje medli
in peSavi, da takoj ves, kakor sem rekel, da je mati,
deprav mladi¢ev ne vidis. Tako je torej Jezus slabo-
ten, utrujen od pota. Njegova pot je meso, ki ga je
za nas privzel. Kako pa je na potu on, ki je povsod,
ki nikjer ni odsoten? Kam gre in od kod gre —— razen
da je prifel k nam in prevzel podobo vidnega mesa?
Ker je torej hotel priti k nam tako, da se je pokazal
v podobi hlapca, privzem$i meso, je prav udlovelenje
njegov pot. Kaj drugega torej pomeni »utrujen od
pota¢, nego utrujen v mesu? Jezus je slaboten v mesu,
toda nikar ne bodi ti slaboten: po njegovi slaboti bodi
ti modan, kajti skar je pri Bogu siabotno, je moc¢nejSe
od ljudic<.

9. Zakaj pa ob Sesti uri? Ker v Sesti dobi sveta.
Stej v evangeliju za eno uro prvo dobo od Adama do
Noeta, za drugo od Noeta do Abrahama, za tretjo od
Abrahama do Davida, za &etrto od Davida do prese-
litve v Babilonijo, za peto od preselitve v Babilonijo
do Janezovega krsta; odtlej tele Sesta. Kaj se ¢udis?
Prisel je Jezus in poniZujod se je prisel k studencu.
Utrujen je priel, ker je nosil slabotno meso. Ob Sesti
uri, ker ob Sesti svetovni dobi. Pri vodnjaku, ker (je
priSel) v globodino naSega bivalis¢a. Zato je v psalmih

71 Kor 1, 25.
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redeno: »Iz globodine klicem k tebi, Gospod.<? Sedel
je, kakor sem rekel, ker se je pomiZzal. — — — —

11, »Pride Zena Samarijanka, da bi vode zajela.
Jezus ji rede: ,Daj mi piti." Njegovi uéenci so bili
namreé odili v mesto ZiveZza kupovat. Samarijanka mu
pravi: ,Kako, da ti mene prosi§ piti, ko si Jud, jaz pa
Samarijanka?‘ Judje namreé ne oblujejo s Samari-
jani.«® Poglejte tujce: Judje niso rabili miti njihove
posode. Ker je Zena imela posodo, da bi vode zajela,
se je ¢udila, da jo je Jud prosil, naj mu d4 piti, desar
Judje navadno niso storili. On pa, ki je prosil pijace,
je bil Zejen Zenine vere.

12. Cuj 3e, kdo je prosil pijade. »Jezus ji je od-
govoril: ,Ko bi poznala dar boZji, in kdo je, ki ti
pravi: Daj mi piti, bi ga ti prosila in dal bi ti Zive
vode.’«1® Prosi pijate in obeta pijaéo. Pomanjkanje
trpi, kot da Zeli prejeti, obilico ima, kot da Zeli na-
pojiti. »Ko bi poznala dar boZji,« pravi. Dar bozji je
sveti Duh. Toda Zeni govori fe prikrito in 3ele po
malem sega v njeno srce. Morda jo Ze pouduje. Kaj
je milejSega in dobrotljivejSega od tega opomina: »Ko
bi poznala dar boZji, in kdo ti pravi: Daj mi piti, bi
ga ti prosila in dal bi ti Zive vode.« Do sem govori
Se nejasno. Ziva voda se navadno imenuje tista, ki iz-
vira. DeZevnici, ki se zbira v jame in kapnice, ne pra-
vimo Ziva voda. Pa tudi &e se studenénica na' emem
kraju zbere in ne prejema nié¢ ved od studenca, od
koder je pritekla, marved je dotok pretrgan in je od
vrelca odrezana, se ji ne pravi Ziva voda; tisti se pravi
Ziva voda, ki se prestreza, ko iz zemlje vre. Taksna

8 Ps 129, 1.
8 Jan 4, 7—9.
10 Jan 4, 10.
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voda je bila v onem studencu. Kako je torej obetal,
desar je prosil?

13, Vendar je Zena, ne vedo&, pri dem je, rekla:
»Gospod, nima§ s &im zajeti in vodnjak je globok.<*
Glejte, kako je umela Zivo vodo, namreé¢ vodo, ki je
bila v onem vodnjaku. Ti mi hole§ dati Zive vode in
jaz imam, s Cim zajeti, ti pa nima$. Ziva voda je tu,
kako mi jo hole§ dati? Drugade umevajo¢ in meseno
misleé nekako trka, da bi ji uenik odprl, kar je za-
prto. Trkala je iz nevednosti, ne iz ukazeljnosti, prosed
usmiljenja, ne Se pouka.

14. Gospod spregovori o zivi vodi malo kasneje. Ze-
na je bila rekla: »Si mar ti ve€ji ko nas ode ]akob ki
nam je ta vodnJak dal in je pil iz njega sam in nJeg0V1
sinovi in nJegova Zivina?<?? Te Zive vode mi ne mores
dati, ker nima8, s &m bi jo zajel. Obetas drug stu-
denec, ka-li? More$ li biti bolj8i od nasega odeta, ki
je izkopal ta vodnjak in ga rabil s svojimi? Gospod
naj torej pove, kaj je menil z Zivo vodo. »Jezus je
odgovoril in ji rekel: ,Vsak, kdor pije od te vode, bo
spet Zejen; kdor koli pa bo pil od vode, ki mu jo
bom jaz dal, ne bo nikdar Zejen, marve& bo voda, ki
mu jo bom dal, postala v njem studenec vode, tekole
v veéno Zivljenje.'«** Gospod je bolj odkrito govoril:
sPostala bo v njem studenec vode, tekode v veéno Ziv-
ljenje. Kdor koli bo pil od te vode, ne bo nikdar
?ejen.« Kaj je jasmejSe, nego da je obetal ne vidno
vodo, ampak mnevidno? Kaj je jasnejSe, nego da je
govoril ne meseno, ampak duhovno?

16. Ne prezrimo, da je Gospod nekaj duhovnega
obetal. Kaj pomeni: »Kdor bo pil od te vode, bo spet

11 Jan 4, 11.
12 Jan 4, 12.
13 Jan 4, 13. 14.
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zejen«? To je res glede te vode in je res glede onega,
kar je ta voda znadila. Voda v vodnjaku je namred
svetna naslada v temni globo&ini; odondod jo ljudje
zajemajo z vréem poZeljivosti. Sklanjajo se in spu-
38ajo pozeljivost v vodnjak, da pridejo do naslade,
odondod zajete, uzivajo naslado, spustivsi najprej po
njo poZelenje. Kdor namreé najprej ne poZeli, ne pride
do naslade. Postavimo torej, da je vré pozelenje in
voda iz globodine naslada; ko pride kdo do svetne na-
slade, m. pr. jedi, pijate, kopeli, gledaliséa, telesne
zdruzitve: mar li ne bo spet Zejen? >Kdor bo torej
pil od te vode,« pravi, »bo spet Zejen«: &e bo pa od
mene prejel vode, ne bo nikoli Zejen. »Nasi¢ujmo se
z dobrotami tvoje hie,«** pravi. Katere vode mu bo
dal, &e ne tiste, ki je o njej redeno: »Pri tebi je stude-
nec zivljenja<®®? Kajti kako bo Zejen, kdor se bo napil
od obilnosti tvoje hiSet¢?

17. Obetal je torej neko obilnost in polnost svetega
Duha, ona pa $e ni razumela. In kaj je odgovorila, ker
ni razumela? »Zena mu reée: ,Gospod, daj mi te vode,
da ne bom Zejna in ne bom hodila semkaj zajemat. «??
Potreba ji je nalagala trud, slabost pa truda ni ma-
rala. Da bi bila slisala: sPridite k meni vsi, kateri
se trudite in ste obteZeni, in jaz vas bom poZivill«!®
Kajti to ji je rekel Jezus, da bi se ved ne trudila,
toda ona 3e ni razumela.

18. Hoteé naposled, da bi razumela, »ji Jezus pravi:
,LPojdi, pokli¢i svojega moZa in pridi semkaj!<*® Kaj
pomeni: »Pokliéi svojega moza«? Ji je li po moZu hotel

12 Ps 64, 5.
15 Ps 35, 10.
18 Ps 35, 9.
17 Jan 4, 15.
18 Mt 11, 28.
1 Jan 4, 16.
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dati one vode? Ali jo je hotel, ker ni razumela, po
njenem mozu poutiti? Morda tako, kakor pravi apo-
stol: »Ako pa se holejo v ¢ém pouditi, naj doma vpra-
Sujejo svoje moZe«**? Toda ondi je reéeno, naj doma
vpraSujejo svoje moze, kjer ni Jezusa, da bi jih po-
uéil; vrhu tega gre za Zene, katerim apostol prepo-
veduje v cerkvi govoriti*®. Ker pa je bil ondi Gospod
in je sam z njo govoril, kaj je bilo treba, da bi ji po
moZu govoril? Je li po njenem mozu govoril Mariji, ko
je sedela pri njegovih nogah in poslusala njegovo be-
sedo, ko pa je Marta tudi zaradi srefe svoje sestre
imela s postrezbo mnogo opraviti in je godrnjala2??
Torej, bratje moji, éujmo in umejmo, kar je Gospod
rekel Zeni: »Poklidi svojega moZa.« Zakaj, morda tudi
na$i dudi pravi: »Pokliéi svojega mozal« VpraSajmo
tudi, kdo je moZ dule. Zakaj, ni li Ze Jezus sam pravi
mo? duSe? Razum bodi pazljiv, kajti, kar holem po-
vedati, se da tezko umeti, ¢e kdo ne pazi; razum
bodi torej pazljiv, da bo doumel, in prav razum
utegne biti moz duse.

19. Videé torej, da Zena ne umeje, in hoted, da bi
umela, ji reée Jezus: >Pokliéi svojega moZal« Zaradi
tega ne ves, kaj pravim, ker tvoj razum ni pri¢ujoé;
govorim namred po duhu, ti pa poslusa§ po mesu. Kar
govorim, ne Séegeta uSes, ne draZzi ne o¢i ne voha ne
okusa ne tipa; samo duh to doume, samo razum to
zajme. Tega razuma ni pri tebi; kako bo§ doumela,
kar pravim? »Pokliéi svojega moZa,« privedi svoj
razum. Kaj ti hasne, da ima¥ du$o? Ni¢ velikega ni to,
kajti tudi Zivad jo ima. Po éem si ti bolj$a? Ker ima$

20 1 Kor 14, 35.

21 { Kor 14, 34.

22 Prim, Lk 10, 39. 40. Marta je imela tudi zaradi sree
svoje sestre s postrezbo mnogo opraviti, ker jo je »sestra
pustila samo streéi«.

Cerkv. otetje: Avgustin 1X. 9
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razum, ki ga Zivad nima. Kaj torej pomeni: »Pokliéi
svojega moza«?! Ne doumes, ne razumeS me; govorim
ti o boZjem daru, ti pa ima$ na misli meso; noce§ trpeti
telesne Zeje, jaz pa govorim o duhu; tvoj razum je
odsoten, »pokli¢i svojega moZa«. Ne bodi kakor konj
in mezeg, ki nimata razuma?®. Imeti duso, bratje moji,
in ne imeti razuma, to je, ne rabiti ga in ne Ziveti po
njem, je Zivalsko Zivljenje. V nas je namred nekaj
zivalskega, po éemer Zivimo v mesu; to (Zivalsko plat)
pa mora razum voditi. TeZenje duse, ki tezi, kakor jo
nagiba meso, in se Zeli vdajati mesenim nasladam,
uravnava torej od zgoraj razum. Kdo se sme imeno-
vati moz? Kdor vodi, ali kdor se d4 voditi? Kjer je
zivljenje urejeno, brez dvoma vodi du$o razum, ki
pripada dusi. Kajti razom ni nekaj drugega od duse,
marved je nekaj od duSe, kakor ni oko nekaj drugega
od telesa, marved nekaj od telesa. Ceprav pa je oko
nekaj od mesa, vendar samo ono obcuti lud; drugi
meseni udi morejo biti vsi obliti od ludi, ne morejo
pa ludi zaznati, samo oko, &e je od nje oblito, jo ob-
¢uti. Tako je v nafi dusi nekaj, éemur pravimo razum.
Vprav to, kar se v du$i imenuje razum in duh, raz-
svetljuje lu¢ od zgoraj. Lué od zgoraj, ki razsvetljuje
floveskega duha, je Bog: »Bila je namreé prava lué, ki
razsvetljuje vsakega éloveka, ki pride na ta svet.<®
Taka lud je bil Kristus, taka lud je govorila z Zeno. Ona
pa ni bila prisotna z razumom, ki bi ga bila ta lué raz-
svetlila, tako da bi ne bil samo osvetljen, marve&, da bi
bil lué tudi ob&util. Gospod je torej rekel: »Pokli¢i mo-
za,« kakor da bi bil rekel: Razsvetliti hoéem, pa ni-
mam koga; rabi razum, ki te bo pouéil, ki te bo vodil.
Predstavljaj si torej duSo brez razuma kakor Zeno,

23 Ps 31, 0.
24 Jan 1, 9.
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razum pa kakor moZa. Toda ta moz ne vodi svoje
Zene prav, ¢e njega ne vodi nekaj vidjega. »Glava Zene
je namreé moZ, glava moZa pa Kristus.<?® Glava mozZa
je govorila z Zeno, mo%a pa ni bilo tam. Kakor da je
Gospod rekel: Privedi svojo glavo, da ona prejme
svojo glavo. »Poklidi svojega moza in pridi semkaj<
pomeni tedaj: Bodi tu, bodi pridujoda; kajti ko ne
razumes besede navzoSne resnice, si kakor odsotna;
bodi navzotna, pa nikar ne sama, ampak bodi navzoé-
na s svojim moZem.

23. sZena mu rede: ,Gospod, vidim, da si ti pre-
rok.’«*® Prihajal je moZ (= razum), ni $e prisel. Gospo-
da je imela za preroka. Bil je sicer tudi prerok, kajti
rekel je o sebi: »Ni prerok brez &asti, razen v svojem
domadem kraju.«<?” Prav tako je bilo Mojzesu o njem
reCeno: »Obudim jim preroka izmed njih bratov, ka-
kor si ti:«®® kakor si ti, namreé po podobi mesa, ne po
vzviSenosti velidastva. Vidimo torej, da se Gospod
Jezus imenuje prerok. Zena se torej ni ved zelo zmo-
tila. »Vidim,« pravi, »da si ti prerok.c Zadela je kli-
cati moZa, preSuitnika zavradati: »Vidim, da si ti pre-
rok.« Za&ne popraSevati, kar jo je Ze velkrat vznemir-
jalo. Judje in Samarijani so se namre& prepirali, ker
so Judje molili Boga v templju, ki ga je Salomon po-
stavil; Samarijani pa, ki so bili daleé odondod, ga niso
ondi molili. Zategadelj so se Judje hvalili, da so boljsi,
ker so v templju Boga molili. — — —

24. Toda kako je Gospod pouéil Zeno, ki je njen
mo2?* prihajal? »Zena mu ree: ,Gospod, vidim, da si

25 1 Kor 11, 3.
26 Jan 4, 19.
27 Lk 4, 24.
28 Devt 18, 18.
20 Razum.
ot
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ti prerok. Nasi ofetje so molili Boga na tej gori, a vi
pravite, da je v Jeruzalemu kraj, kjer je treba mo-
liti.* Jezus ji pravi: ,Veruj mi, Zena.'«*® Pride namred
cerkev, kakor pravi Visoka pesem, pride in pojde
dalje od zaetka vere®. Pride in pojde dalje in ne bo
mogla iti dalje, razen od zaletka vere. Ker je moZ ze
pri¢ujod, je vredna slisati: »Zena, veruj mil« Ze je v
tebi, kateri naj veruje, ker je tvoj moz pri¢ujoé. Na-
vzolna si z razumom, ker si me imenovala preroka.
sZena, veruj mi:« kajti &e ne boste verovali, ne boste
umeli®, » Veruj mi torej, Zena, da pride ura, ko ne boste
Océeta molili ne na tej gori ne v Jeruzalemu. Vi molite,
Gesar ne poznate; mi molimo, kar poznamo, kajti
zvelitanje prihaja in Judov. Pride pa ura, — kdaj?
— in je zdaj — katera ura? — ko bodo pravi molileci
Océeta molili v duhu in resnici:«<*® ne na tej gori ne v
templju, ampak v duhu in resmici. »Zakaj tudi Od&e
hote takih molilcev.<® Zakaj pa hote Oce takih, ki ga
bodo molili ne na gori ne v templju, ampak v duhu in
resnici? »Bog je Duh.c Ko bi bil Bog telo, bi ga bilo
treba moliti na gori, ker je gora telesna, bi ga bilo
treba. moliti v templju, ker je tempelj telesen. »Bog
je Duh, in kateri ga molijo, ga morajo moliti v duhu
in resnici.¢®*

25. Slisali smo in jasno je: Mi smo 3li iz sebe, poslal
nas je v nas®. O da bi nasel, si rekel, visoko in sa-

30 Jan 4, 19—21.

3 Vp 4, 8 po LXX. Od zatetka vere pojde dalje do glob-
ljega spoznanja.

32 Iz 7, 9 po LXX.

33 Jan 4, 21—23,

32 Jan 4, 23.

35 Jan 4, 24.

36 Sli smo iz sebe Boga molit na goro, v tempelj; poslal
nas je nazaj v nas, naj ga molimo v svojem srcu, v duhu in
resnici.
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motno goro: mislim namreé, da je Bog na viSavi in me
rajSi uslidi z visave. Ker si na gori, menis li, da si
Bogu bliZe in da boS naglo usliSan, .¢e$ da kliges od
blizu? Na viSavi prebiva, toda ozira se na nizko%. Go-
spod je blizu. Komu? Mar li visokim? Tistim, ki so
potrtega srca®, Cudno! Na viSavi prebiva in je nizkim
blizu: na nizko se ozira, visoko pa pozna od daleé; pre-
vzetne od daleé¢ gleda in se jim toliko manj pribliZa,
kolikor vi§ji se samim sebi zde. Goro i§¢es? Pridi dol,
da jo dosezes. Hole§ kvisku? Pojdi, toda gore ne iséi.
»ViSine so v njegovem srcu,« pravi psalm, »v solzni do-
lini.¢® Dolina pomeni poniZnost. V svojem srcu torej
vse opravi. In e nemara i$e§ vzvifen kraj, svet kraj,
pokaZi, da si znotraj (= v srcu) boZji tempelj. »Zakaj
tempelj boZji je svet, in taki ste vi.<*® V templju hodes
moliti: v sebi moli. Toda poprej bodi boZji tempelj,
kajti Bog bo v svojem templju molilca uslisal.

27. To je ona Zena slifala in je Se nekaj ved spo-
znala. Ze poprej ga je imenovala prerocka, videla pa
je, da je moz, ki se je z njim razgovarjala, govoril
besede, ki so bile ve€ nego prerofke. Poglejte, kaj je
odgovorila. sZena mu pravi: ,Vem, da pride Mesija,
ki se imenuje Kristus; ko pride on, nam bo oznanil
vse.«* Kaj je to? Zdaj se prepirajo, pravi, Judje glede
templja in mi se prepiramo glede gore; ko pride on,
bo zavrgel goro in porusil tempelj. On nas bo o vsem
pouéil, da bomo znali moliti v duhu in resnici. Vedela
je, kdo bi jo utegnil pouéiti, ni pa ga Se spoznala, ko
jo je Ze ud&il. Bila je torej Ze vredna, da se ji razodene.

37 Prim. Ps 137, 6.
38 Ps 33, 19.

3% Ps 83, 6.

20 1 Kor 3, 17.

21 Jan 4, 25.
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Mesija pa pomeni Maziljenca. Maziljenec je po griko
Kristus, po hebrejsko Mesija; zategadelj pomeni pun-
ska beseda »mesa« toliko kakor »mazilic<. Hebrejski,
punski in sirski jezik so si namred sorodni in po-
dobni.

28. sZena mu pravi: ,Vem, da pride Mesija, ki se
imenuje Kristus; ko pride on, nam bo oznanil vse.’
Jezus ji pravi: ,Jaz sem, ki govorim s teboj.’«** Pokli-
cala je svojega moZa®, mjen moZ je postal Zeni glava,
Kristus je postal mozu glava*. Ze jo pouéuje v veri in
navaja k lepemu Zivljenju. Ko je Zena slifala; »>Jaz
sem, ki govorim s teboj,« kaj naj bi bila Se rekla, saj
se ji je Kristus Gospod hotel razodeti, ker ji je dejal:
»Veruj mi«?

30. »Zena je torej popustila vré.«*® Ko je sliala:
»Jaz sem, ki govorim s teboj,« in sprejela v srce Kri-
stusa Gospoda, kaj naj bi bila storila, nego da je po-
pustila vré in tekla oznanjat veselo vest? Zavrgla je

pozeljivost in hitela razglaSat resmico. Naude naj se,
katen hodejo oznanjati evangelij, zavrzeJo naJ vré
pri vodnjaku. Spomnite se, kaj sem poprej o vréu po-
vedal®®: bila je to posoda, s katero so vodo zajemali;
po grsko se ji pravi »hydria¢, ker se vodi po griko
pravi >hydor¢, kakor 8e bi mi rekli »vodilica«. Zavrgla
je torej vrd, ki ga ni ved rabila, ampak ji je bil breme;
Zelela se je namreé napiti one vode. Da bi Kristusa
oznanila, je zavrgla breme, »tekla v mesto in pravila
ljudem: ,Pridite in poglejte Eloveka, ki mi je povedal

32 Jan 4, 25. 26.

23 Razum.

42 Prim, 1 Xor 11, 3. Zena je zadela rabiti razum, Kristus
pa ji je razum razsvetlil.

1 Tan 4, 28

18 Prim. zgoraj Stev. 16.
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vse, kar sem storila.’«¥* Korak za korakom, da se ne
bi kje razjezili, vznejevoljili in ga pregmali. »Pridite
in poglejte Eloveka, ki mi je povedal vse, kar sem
storila; ali ni on Kristus?® Sli so iz mesta in prisli k
njemu.¢*®

31. >sMedtem so ga ulenci prosili: ,Udenik, jej.'«*®
Sli so bili namreé kupovat ZiveZa in se vrnili. »On
pa jim je rekel: ,Jaz imam za ZiveZz jed, katere vi ne
poznate.” Govorili so torej uc¢enci med seboj: ,Mar mu
je kdo jedi prinesel?‘«*® Kaj ¢uda, ¢e Zena mni razu--
mela vode? Glej, tudi uéenci $e ne razumejo jedi. On
pa je slial njihove misli in jih je kot uéitelj poudil;
ne po ovinkih kakor Zeno, ki je majpoprej poklical
njenega mozZa, marveé kar odkrito: »Moja jed je, da
izvriujem voljo tistega, ki me je poslal 5t Torej je
bila tudi njegova p1Jaca glede one Zene, da je izvrsil
voljo tistega, ki ga je poslal Zategadelj je namred
rekel: sZejen sem; daj mi piti,« da bi zbudil v njej
vero in pil njeno vero in jo sprejel v svoje telo; nje-
govo telo je namreé cerkev. To je torej, pravi, »moja
jed, da izvrSujem voljo tistega, ki me je poslale.

32. »Ali ne pravite vi, da je Se Stiri mesce in pride
zetev?<®? Vnet je bil za delo in razpo$iljal delavce. Vi
radunate Stiri mesce do Zetve; jaz vam pokaZem drugo
Zetev, belo in zrelo. »Glejte, povem vam, povzdignite
odi in poglejte polja, da so Ze bela za Zetev!<®® Poslati
hode torej Zenjce. »Kajti v tem je pregovor resniéen:
JEden seje, drugi Zanje.” Jaz sem vas poslal, da boste

4, 28.
4, 29.
4, 31.
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zeli to, za kar se niste trudili. Drugi so se trudili in
vi ste vstopili v njih delo.«<** Kako torej? Zenjce je
poslal, ne sejalce? Kam (je poslal) Zenjce? Kjer so
se Ze drugi trudili; kajti kjer so se trudili, so kajpada
sejali, in kar je bilo vsejano, je Ze dozorelo in ¢akalo
srpa in mlaéve. Kam je bilo torej treba poslati Zenjce?
Kjer so bili Ze preroki pridigali; ti so bili namred
sejalei. Zakaj, ¢e bi ne bili ti sejalci, od kod bi bila
zena zvedela, da pride Mesija? Ta Zena je bila Ze
.zrel sad, setve so bile bele in 8akale srpa. »Jaz sem
vas poslal« — kam torej? — »da boste Zeli to, Sesar
niste sejali; drugi so sejali in vi ste vstopili v njih
delo.« Kdo je delal? Abraham, Izak in Jakob. Berite
njih dela’; vsa njihova dela napovedujejo Kristusa
in zato so sejalei. Koliko so pretrpeli Mojzes in drugi
otaki in vsi preroki v onem mrazu, ko so sejali! V
Judeji je bila torej Zetev Ze pripravljena. Po pravici
je ondi setev Ze dozorela, ker je toliko tisoev ljudi
ceno za svoje prodane redi prinaSalo in k nogam apo-
stolov polagalo®® in $lo za Kristusom, odloZivi =z
ramen posvetna bremena. Res, zrela Zetev. Kaj je bilo
nato? Od te Zetve se je vrglo nekaj zrn in posejali so
ves svet; druga Zetev raste, ki bo na koncu sveta
pozeta. O tej Zetvi je redeno: »Kateri sejejo s solzami,
bodo Zeli z veseljem.<*” Na to Zetev bodo poslani ne
apostoli, ampak angeli. »Zenjci,« pravi, »so angeli.«®
Ta Zetev torej raste med ljuljko in &aka, da bo ob
koncu otis¢ena. Ona Zetev pa je bila Ze zrela, kamor
so bili prej udenci poslani, ker so bili preroki delali.
Toda, bratje, poglejte, kaj je reeno: »Skupaj se vese-

st Jan 4, 37. 38.

85 V prvi Mojzesovi knjigi.
56 Prim. Apd 4, 34. 35.

57 Ps 125, 5.

58 Mt 13, 39.
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lita sejalec in Zenjec.<® Njuno delo v &asu je bilo
razlitno, toda skupaj se bosta veselila, ker bosta za
pladilo skupaj prejela vedno Zivljenje.

33. »Iz onega mesta je mnogo Samarijanov vero-
valo zaradi besed Zene, ki je pridevala: ,Vse mi je
povedal, kar sem storila.® Ko so torej Samarijani k
njemu pri§li, so ga prosili, naj ostane pri njih. Ostal
je ondi dva dni. In $e mnogo veé jih je verovalo vanj
zaradi njegove besede; in Zeni so govorili: ,Ne veruje-
mo veé zaradi tvojega pripovedovanja, zakaj sami smo
ga sliali in vemo, da je on resniéno Zveli¢ar sveta.’«®
Se na to je treba obrniti malo pazljivosti, zakaj berilo
je konéano. Zena je najpoprej prinesla novico in za-
radi zemnega pncevanJa 50 Samarljam verovali in ga
prosili, naj ostane pri njih. Ostal je ondi dva dni, in
Se ved jih je verovalo. In ko so verovali, so Zeni go-
vorili: »Ne verujemo ve¢ zaradi tvojega pripovedo-
vanja, ampak sami smo spoznali in vemo, da je on
resnicno Zvelidar sveta:« najprej zaradi pripovedo-
vanja, potem zaradi navzolnosti. Tako ravnamo tudi
danes z onimi, ki so zunaj in e niso kristjani: kriéan-
ski prijatelji jim oznanijo Kristusa; nekako po ozna-
nilu one %ene, to je cerkve, pridejo h Kristusu, veru-
jejo zaradi onega oznanila. Ostane dva dni pri njih,
to je, d4 jim dve zapovedi ljubezni; in mnogo ved
jih $e trdneje veruje vanj, da je on resnino Zvelidar
sveta.

Sestnajsti govor.
Jan 4, 4353,

1. — — Po dveh dneh, ki jih je prebil v Samariji,
je el Jezus v Galilejo, kjer je bil zrasel. Evangelist

59 Jan 4, 36.
% Jan 4, 59—42.
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pa nadaljuje: »Sam Jezus je namreé prical, da prerok
nima &asti v domadem kraju.«<* Jezus ni Sel po dveh
dneh iz Samarije zato, ker v Samariji ni imel 8asti;
kajti Samarija ni bila njegova domovina, ampak Ga-
lileja. Ker je bil naglo zapustil Samarijo in prisel v
Galilejo, kjer je bil zrasel, kako je pridal, da »pre-
rok nima &asti v domadem kraju? Z veéjo pravico bi
bil mogel pri¢ati, da prerock nima ¢asti v domadem
kraju, ko bi ne bil hotel iti v Galilejo in bi bil ostal
v Samariji.

3. Poslusajte torej, predragi, kaj glede tega mislim,
ne da bi odklanjal, e vi kaj boljSega mislite. Vsi
imamo namreé enega uditelja in smo soSolci v eni Soli.
Tako torej mislim in poglejte, ni li res ali resnici
blizu, kar mislim. V Samariji je preZivel dva dni in
Samarijei so verovali vanj; v Galileji je prezivel
toliko dni in Galilejci niso verovali vanj. Ponovite in
obnovite v spominu berilo in govor véerajinjega
dneva. Prifel je v Samarijo, kjer ga je najpoprej
oznanila Zena, s katero je bil ob Jakobovem vodnjaku
govoril velike skrivnosti. Ko so ga Samarijani videli
in slisali, so verovali vanj zaradi Zenine besede in
trdneje verovali zaradi njegove besede in Se veé jih
je verovalo. Tako je pisano. Ko je ondi prebil dva
dneva — Stevilo dni skrivnostno znadi Stevilo dveh
zapovedi, na katerih stoji vsa postava in prerokis.
kakor se spominjate, da sem vieraj poudaril — je Sel
v Galilejo in »priSel v Kano galilejsko, kjer je bil
spremenil vodo v vino<®. Ondi pa so, ko je spre-
menil vodo v vino, kakor piSe isti Jamez, njegovi
udenci verovali vanj; hiSa je bila kajpada polna

1 Jan 4, 43.

2 Mt 22, 40.
3 Jan 2, 1—11.
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gostov. Tako velik ¢udeZ se je zgodil, in verovali so
vanj samo njegovi uenci. V to galilejsko mesto je
zdaj zopet priSel. »In glej, neki kraljevi uradnik,
¢igar sin je bil bolan, je prifel k njemu in ga zadel
prositi, naj pride« v ono mesto ali hiSo »in ozdravi
njegovega sina; bil je namre€ Ze na tem, da umrje.c*
Ali ta, ki je prosil, ni veroval? Kaj mene vprasujes?
Vprasaj Gospoda, kaj je o tem mislil. Zakaj na pros-
njo je takole odgovoril: »Ce me vidite zmamenj in
éudezev, ne verujete.«<®* Graja namre¢ moZa, v veri
mladnega ali hladnega ali sploh nevernega, ki pa
hoée po ozdravljenju sina dognati, kakSen je Kristus,
kdo je in kaj premore. Slifali smo pa¢ besede pro-
sedega, srca dvomedega pa ne vidimo; povedal pa je
on, ki je slifal besede in pregledal srce. Naposled pa
sam evangelist s svojim pripovedovanjem spriéuje, da
Se ni veroval, ker je Zelel, naj pride Gospod v nje-
govo hiSo in ozdravi njegovega sina. Zakaj kasneje,
ko so mu naznanili, da je sin ozdravel, in ko je dognal,
da je ozdravel ob uri, ko mu je Gospod rekel: »Pojdi,
tvoj sin Zivi,«® pravi: »In veroval je on in vsa nje-
gova hiSa.«? Ce je torej zategadelj veroval on in vsa
njegova hisa, ker so mu naznanili, da je sin ozdravel,
in ker je primerjal uro, ki so mu jo povedali, z uro, ko
mu je Gospod napovedal, Se ni veroval, ko je prosil.
Samarijani miso pricakovali nikakega znamenja, ve-
rovali so samo njegovi besedi; njegovi rojaki pa so
zasluZili otitek: »Ce ne vidite znamenj in &dudezev,
ne verujete.« In Ceprav se je ondi zgodil tako velik
¢ude?, je veroval samo on in njegova hiSa. Zaradi sa-
mega govora je verovalo mnogo Samarijcev, zaradi

Jan 4, 46. 47.
Jan 4, 48.
Jan 4, 50.
Jan 4, 53.
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tega &udeZa je verovala samo hiSa, v kateri se je
zgodil. Kaj torej, bratje, kaj mam Gospod pravi?
Takrat je bila judovska Galileja Gospodova domovina,
ker je ondi zrasel; zdaj pa, ker je ta dogodek nekaj
naznanjal (ne govorimo brez vzroka o »znamenjih<®,
ker nekaj naznanjajo?; »znamenje« pomeni namred
snapoved«®®, ker naprej napoveduje, naprej oznacuje
in nekaj prihodnjega naznanja): ker je torej vse to
nekaj naznanjalo, ker je vse to nekaj napovedovalo,
zdaj recimo, da je domovina Jezusa Kristusa po mesu
— ni namre& imel na zemlji domovine razen po mesu,
ki ga je na zemlji privzel — recimo torej, da je do-
movina Gospodova judovsko ljudstve. Glej, v svoji
domovini nima &asti. Ozri se zdaj na judovske mno-
Zice, ozri se na ta narod, razprSen po vsem svetu in
izkoreninjen; ozri se na odlomljene, odrezane, raz-
metane, usahle veje, ki so bile odlomljene, da je bila
namesto njih vcepljena divja oljka!': poglej na mno-
zico Judov, kaj danes pravil »Ta, ki ga vi Castite, ki
ga molite, je bil na$ brat.« Mi pa jim odgovorimo:
sPrerok nima ¢&asti v domadem kraju.« Kratko: oni so
videli Gospoda Jezusa, kako je hodil po dezeli in
delal SudeZe, dajal slepim vid, odpiral gluhim usesa,
razvezoval nemim jezik, dajal mrtvoudnim gib&nost
udov, hodil po morju, zapovedoval viharjem in va-
lovom, obujal mrtve: toliko &udeZev so videli, pa jih
je zaradi tega komaj nekaj verovalo. Govorim boz-
jemu ljudstvu. Toliko nas je, ki smo verovali;
kaks$na znamenja smo videli? Kar se je takrat zgo-
dilo, je naznanjalo, kar se zdaj dogaja. Judje so bili
ali so podobni Galilejcem, mi smo podobni Sama-

8 »Prodigia.«

8 yPortendunt.«

10 yPorrodicium.«

11 Prim. Rim 11, 12.
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rijcem: slifali smo evangelij, pritrdili smo evangehju,
po evangehJu smo v Kristusa verovah, nismo videli
znamenj, ne terjamo jih.

4. Ceprav je bil eden izmed dvanajst izvoljenih
in svetih, vendar je bil Izraelec, namre¢ iz Gospo-
dovega ljudstva, tisti TomaZ, ki je Zelel vtakniti svoje
prste v rane'®. Gospod ga je tako pokaral kakor tega
kraljevega uradnika. Temu je dejal: »Ce ne vidite
znamenj in ¢udeZev, ne verujete;« onemu pa je rekel:
»Ker si videl, veruje$.c®®* H Galilejcem je prisel od
Samarijanov, ki so verjeli njegovi besedi, ki pri njih
ni storil nobenega ¢udeza, ki jih je trdne v veri brez
skrbi naglo zapustil, ker jih s pri¢ujo¢nostjo svojega
boZanstva ni zapustil. Ko je torej Gospod TomaZu
rekel: »Pridi, poloZi svojo roko in ne bodi neveren,
ampak veren,«!* in ko je ta, dotakniv$i se ran, vzklik-
nil: »Moj Gospod in moj Bog!«*® ga je pokaral in mu
rekel: sKer si videl, veruje$.« Zakaj? Samo zatega-
delj, ker sprerok nima &fasti v domadem krajuc. Ker
pa ima ta prerok &ast pri tujcih, kaj sledi? »Blagor
tistim, ki niso videli in so verovalil«** O nas je Gospod
to napovedal, in kar je davno pohvalil, je v nas mi-
lostno spolnil. Kateri so ga krizali, so ga videli, se
ga dotikali, pa jih Je tako malo verovalo; mi ga
nismo videli, se ga nismo dotlkah, smo (0 njem) sli-
$ali in verovali. Nad nami naj se uresnii, nad nami
spolni blagor, ki ga je obljubil: tukaj, ker smo na
odli¢nejem mestu nego njegova domovinal’, na onem
svetu pa, ker smo namesto odlomljenih vej vcepljeni.

12 Jan 20, 25.
12 Jan 20, 29.
12 Jan 20, 27.
15 Jan 20, 28.
18 Tan 20, 29,
17 Judovsko Ijudstvo.
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5. Da bo te veje odlomil in to divjo oljko vcepil,
je nakazal, ko se je ganjen od vere stotnika — ki
mu je rekel: »Gospod, nisem vreden, da gres pod
mojo streho, ampak reci le z besedo in moj sluZabnik
bo ozdravljen. Zakaj tudi jaz, ki sem pod oblastjo
in imam vojake pod seboj, redem temu: ,Pojdi,° in
gre; in drugemu: ,Pridi,’ in pride; in svojemu slu-
Zabniku: ,Stori to,” in stori<!®* — obrnil k svojim sprem-
ljevalcem in jim dejal: »Resniéno, povem vam, tolike
vere nisem nasel v Izraelu.«®® Zakaj ni naSel tolike
vere v Izraelu? Ker »prerck nima é&asti v domadem
kraju«. Ni li mogel Gospod tudi onemu stotniku reéi,
kar je rekel temu kraljevemu uradniku: »Pojdi, tvog
sin zivi<? Glejte razliko! Ta uradnik je Zelel, naj
pride Gospod v njegovo hiSo, oni stotnik pa se je
imel za nevrednega. Njemu je rekel: »Pridem in ga
ozdravim;«*® onemu (uradniku) pa je rekel: »Pojdi,
tvoj sin Zivi.« Onemu je obljubil, da pride sam, tega
je z besedo ozdravil. Ta je silil, naj sam pride, oni
je dejal, da njegovega obiska ni vreden. Ondi je pri-
§krnil prevzetnost, tu je poniZnosti izkazal milost.
Kakor da je onemu (uradniku) dejal: »Pojdi, tvoj sin
Zivi,« ne bodi mi nadleZen. »Ce ne vidite znamenj, ne
verujete:« hode$, naj sam pridem v tvojo hiSo, morem
pa tudi z besedo ukazati; ne veruj Sele zaradi zna-
menj; tuji stotnik je veroval, da morem storiti z be-
sedo, in je veroval, preden sem storil; vi pa ne veru-
jete, &e ne vidite znamenj. Ce je torej tako, naj se
odlomijo prevzetne veje in naj se vecepi poniZna divja
oljka; vendar pa naj korenina ostane, ko se one po-
rezejo in ta veepi. Kje ostane korenina? V oéakih.
Zakaj Kristusova domovina je izraelsko ljudstvo, ker

18 Mt 8, 8. 9.

10 Mt 8, 10.
20 Mt 8, 7.
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je iz njega priSel po mesu, korenina tega drevesa pa
so sveti oGaki Abraham, Izak in Jakob. In kje so ti?
V miru pri Bogu, v veliki &asti, tako da je bil tisti
ubozec, refen trpljenja, po svoji smrti premesen v
Abrahamovo naro¢je in ga je prevzetni bogatin od
daleé videl v Abrahamovem naroé¢ju?t. Korenina torej
ostane, korenina prejme pohvalo; toda prevzetne veje
zasluzijo, da se odreZejo in posuSe, ponizna divja
oljka pa najde mesto, kjer so bile one odrezane.

6. Kako se poreZejo naravni poganjki, kako se
veepi divja oljka, spoznaj na stotniku, ki sem ga,
sodim, moral omeniti zaradi primerjave s kraljevim
uradnikom. »Resni¢no,« je rekel, »spovem vam, tolike
vere nisem naSel v Izraelu. Povem vam pa, da jih
bo veliko prislo od vzhoda in zahoda.<** Kako daled
po zemlji se®je divja oljka razrasla! Zopern gozd je
bil ta svet; toda zaradi poniZnega priznanja: »Nisem
vreden, da gres pod mojo streho,« jih bo veliko prislo
od vzhoda in zahoda. In dejmo, da pridejo, kaj bo z
njimi? Ce pridejo, so Ze odrezani od gozda; kam naj
se vecepijo, da se ne posuSe? »In bodo sedli,« pravi,
»za mizo z Abrahamom in Izakom in Jakobom.¢ Na
kaksni gostiji? — da jih morda ne povabi§, ne, da
bi veéno Ziveli, ampak da bi krepko popivali! »Sedli
bodo za mizo z Abrahamom in Izakom in Jakobom.«
Kje? »V nebeskem kraljestvu,«®® pravi. Kaj pa bo z
onimi, ki so od Abrahamovega debla? Kaj bo z ve-
jami, ki jih je bilo drevo polno? Kaj drugega, nego
da se odrezejo in se tile veepijo? Povej, da se bodo od-
rezali! »Otroci kraljestva pa bodo vrZeni ven v tetno.«*

22 Lk 16, 22. 23.
22 Mt 8, 10. 11.
23 Mt 8, 11.
22 Mt 8, 12.



144

Sedemnajstt govor.
Jan 5, 1—18.

7. Zdaj pa poglejmo skrivnost, kako je Jezus tega
bolnika ozdravil®. PriSel je namred sam Gospod uditelj
lJubezm, poln ljubezni, spolnjujoé, kakor je bilo o
njem napovedano?, (preroSko) besedo nad zemljo, in
pokazal, da na dveh zapovedih stoji postava in pre-
roki®. Na njih je stal Mojzes* s svojim Stevilom Stiri-
deset, na njih Elija® s svojim, to Stevilo je podal
Gospod s svojim pri¢evanjem®. Gospod s svojo pri¢u-
jolnostjo ozdravi tega bolnika, toda kaj mu poprej
reée? »Ali hoée§ ozdraveti?«<” Oni mu odgovori, da
nima &loveka, ki bi ga dejal v kopel®. Zares, potreboval
je moZ é&éloveka, da bi ozdravel, toda é?oveka, ki je
tudi Bog. »Zakaj en Bog je, eden tudi srednik med
Bogom in ljudmi, ¢lovek Kristus Jezus.<® Pridel je
tedaj &lovek, kakrSnega je potreboval; zakaj bi se

1 Razlagajo¢ perikopo, kako je Jezus v kopeli Bethezdi
ozdravil moZa, 38 let bolnega, razpravlja Avgustin o skriv-
nostnem pomenu Stevila bolnikovih let: 38 =40 —2; 40 mu
pomeni spolnitev postave, 2 pa zapovedi ljubezni. >Ker znaci

" Stevilo 2 nekaj dobrega, priporoca zlasti dvodelno ljubezen.
Ce torej Stevilo 40 pomeni spolnitev postave, postava pa se
spolnjuje samo z dvojno zapovedjo ljubezni: kaj se cudis,
aa je bil bolan, kateri je imel étir.ideset manj dve?«

2 Iz 10, 23; Rim 9, 27, 28.

3 Mt 22, 40.

4 MO]ZeS je bil na Sinajski gori »pri Gospodu Stirideset
dni m?S Stirideset noti«; Eksod 34, 28.

lija »je hodil v mo¢i tiste jedi Stirideset dni in Stin-
deset not¢i do bOZJe _gore Horebae; 3 Kralj 19, 8.
6 Mt 4, 2: »...in ko se je postll Stirideset dni in $tiri-
deset nodi.. .«

7 Jan 53, 7.

8 Thidem.

® 1 Tim 2, 5.
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ozdravljenje $e odlasalo? Rede mu: » Vstani, vzemi svojo
posteljo in hodil<!® Troje mu je rekel: » Vstani,« »vzemi
svojo posteljo« in shodi«! Z besedo »vstanic mu ni
velel nié storiti, marveé ga je storil zdravega. Ozdrav-
ljenemu pa je dvoje ukazal: »Vzemi svojo posteljo in
hodil« VpraSam vas: Zakaj bi ne bilo dovolj: sHodi«?
Ali vsaj, zakaj bi ne bilo dovolj: »Vstani«? Saj bi ne
bil ondi ostal, &e bi bil vstal. Bi li ne bil zato vstal,
da bi bil od3el? Tudi to se mi torej zdi éudno, da.je
leZedemu dvoje ukazal, ker je naSel, da mu je dvoje
manjkalo; ker mu je namred dvoje ukazal, je nekako
spopolnil, kar mu je manjkalo.

8. Kako bomo torej dokazali, da ta dvojni Go-
spodov ukaz pomeni dve zapovedi 1jubezni? »Vzemi,«
pravi, »svojo posteljo in hodil« Premislite z menoj,
bratje, kateri sta ti zapovedi. Dobro vam morata biti
znani in vam ne smeta priti samo zdaj v spomin, ko
ju omenim, marved ne smeta nikoli izginiti iz vasih
sre. Sploh zmeraj mislite na to, da je treba ljubiti
Boga in bliZnjega: Boga z vsem srcem, z vso duSo in
z vsem misljenjem, bliZnjega pa kakor samega sebe'l.
To je treba zmeraj misliti, to premisljevati, to ohra-
niti, to delati, to spolnjevati. Ljubezen do Boga je
prva po redu zapovedi, ljubezen do bliznjega, je prva
po redu izvrsitve. Zakaj, kdor ti zapove to ljubezen
v dveh zapovedih, ti ne bo poprej omenil bliZnjega
in $ele potem Boga, marvet poprej Boga in nato Sele
bliZnjega. Ti pa, ker Boga Se ne vidi§, z ljubeznijo
do bliZnjega zasluZi§, da ga vidi§: s tem, da Ijubis
bliZznjega, izbistri§ svoje oko, da bo$ videl Boga, saj
Janez jasno pravi: »Ce namreé ne ljubi§ svojega brata,
ki ga vidi§, kako moreS ljubiti Boga, ki ga ne vidi§?«*?

10 Jan 5, 8.

11 Mt 22, 37. 39,
12 {1 Jan 4, 20 (prosto).

Cerkv. oletje: Avgudtin IX. 10
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Glej, rede se ti: »Ljubi Bogal« Ce mi poredes: »Pokazi
mi ga, katerega naj ljubim.,c kaj naj ti odgovorim
drugega, nego kar isti Janez pravi: »Boga ni nikoli
nihée videl.<*®* Da pa ne bo$ mislil, da Boga splch
videti me more§, pravi: »Bog je ljubezen, in kdor
ostane v ljubezni, ostane v Bogu.<** Ljubi torej svo-
jega bliznjega in poglej vase, zakaj ljubi§ bliZznjega!
»>Lomi laénemu svojega kruha in siromake brez strehe
sprejemaj v svojo hiSo; ko nagega vidi§, ga obleci in
ne zani¢uj svojih sorodnikov!«*® Ce pa to storis, kaj
bos dosegel? »Tedaj bo posvetila tvoja lué¢ kakor ju-
tranja zarja.<** Tvoja lu¢ je tvoj Bog, zate jutranja
zarja, ker bo tebi vzila po nodi tega sveta; kajti on sam
ne vzide in ne zajde, ker zmeraj ostane. VzhajajocCe
sonce ti bo, ko se bos (k njemu) vrnil, ki ti je (kakor
sonce) zadel, ko si se od njega obrnil. Beseda: »Vzemi
svojo posteljoc« torej, sodim, pomeni: Ljubi svojega
bliznjega!

9. Toda prikrito je $e in potrebuje pojasnila, me-
nim, zakaj ukaz: »Vzemi svojo posteljo« priporoca
ljubezen do bliznjega. Morda se spotikamo nad tem,
da opozarja na bliZnjega s posteljo, brezumno in brez-
dutno reéjo. Bliznji ne bodi nejevoljen, e nas nanj
opozarja z re&jo, ki nima duSe ne &uta. Sam Gospod
in na$ Zvelidar Jezus Kristus se imenuje vogelni ka-
men, da je bil temelj dvema?”; imenuje se tudi skala,
iz katere je voda pritekla: »Skala pa je bil Kristus.«®
Ce je Kristus skala, kaj &uda, da je bliZnji lest?

13 Jan 1, 18.

12 { Jan 4, 16.

15 Jz 58, 7.

18 Jz 58, 8.

17 Po Ef 2, 14—22, toda nejasno.
18 { Kor 10, 4.

19 Lesena postelja.
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Vendar ne kakrien si bodi les, kakor tudi ne kakrina
si bodi skala, marved taka, da je Zejnim iz nje voda
pritekla, in ne kakrSen si bodi kamen, ampak vogelni,
ki je na sebi povezal dve steni, ki se od nasprotnih
strani stekata. Tako tudi ne misli, da pomeni bliZnjega
kakrSen si bodi les, ampak postelja. Kaj pa je, vpra-
gam te, na postelji posebnega? Kaj, ée ne to, da so
tistega bolnika na postelji prinesli, zdrav pa posteljo
sam odnese? Kaj je rekel apostol? »>Drug drugega
bremena nosite in tako spolnite postavo Kristusovo!«?®
Kristusova postava je torej ljubezen, ljubezni pa ne
spolnjujemo, ée ne nosimo drug drugega bremen.
>Prenasajte,« pravi dalje, »drug drugega v ljubezni
in se trudite, da ohranite edinost duha z vezjo miru.«<?*
Ko si bil bolan, te je nosil tvoj bliZzunji; ozdravel si,
nosi ti svojega blinjega. »Drug drugega bremena no-
site in tako spolnite postavo Kristusovo.« Tako bos,
¢lovek, dopolnil, kar ti je manjkalo. »Vzemi torej
svojo posteljo.« Toda, ko jo zadene§, ne obstoj, ampak
shodi<. Ko ljubii bliznjega in skrbi§ za bliznjega, si
na potu. Kam gres, ée ne h Gospodu Bogu, k njemu,
ki ga moramo ljubiti z vsem srcem, z vso duso, z vsem
midljenjem? Nismo Se namred prisli h Gospodu, paé
pa imamo bliZnjega pri sebi. Nosi ga torej, s katerim
hodis, da pride$ k njemu, ki Zeli§ pri njem ostati.
»Vzemi torej svojo posteljo in hodi.c

10. Oni je to storil, Judje pa so se pohujSevali.
Videli so namreé &loveka, ki je v soboto nosil svojo
posteljo, niso pa Gospodu oéitali, da ga je v soboto
ozdravil, na kar bi jim bil utegnil odgovoriti, da bi
vsak, ki bi mu padlo Zivinée v vodnjak, ga kajpada
v soboto potegnil iz njega in re$il svoje Zivin&e?. Niso

20 Gal 6, 2.

it Ef 4, 2, 3.
2 Lk 14, 5.
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mu torej nié oditali, da je &loveka v soboto ozdravil,
nmarveé da je élovek nosil svojo posteljo. Ce se ozdrav-
ljenje ni dalo odloZiti, je li bilo treba delo naloZiti?
sNe smes,« so govorili, »delati, kar dela$, nositi svoje
postelje.«®® On pa se je pred tozZitelji skril za tistega,
ki ga je ozdravil. »Tisti, ki me je ozdravil, mi je
rekel: ,Vzemi svojo posteljo in hodi.’«®* Naj li ne hi
sprejel ukaza od tistega, ki mi je vrnil zdravje? Oni
pa so rekli: »Kdo je tisti, ki ti je rekel: ,Vzemi svojo
posteljo in hodi‘?«®®

11. »Toda ozdravljenec ni vedel, kdo je,«®® ki mu
je bil to rekel. »Jezus se je pa,« ko mu je bil to storil
in ukazal, »umaknil od njega med mnoZico.«?” Glejte,
kuko se tudi to spolni. Nesemo bliznjega in gremo
k Bogu; toda njega, h kateremu gremo, Se ne vidime.
Zato e tudi oni Jezusa ni spoznal. To nam kaZe skriv-
nost, da verujemo v njega, ki ga Se ne vidimo; in da
ga ne vidimo, se umakne med mnoZico. Tezko je
‘videti Jezusa med mnoZico. Samota je nasemu duhu
potrebna; v samotnem premisljevanju se Bog vidi. V
mnozici je trusg, to gledanje pa terja samoto. »Vzemi
svojo posteljo,« nesi, ko so te bili prinesli, svojega
bliznjega »in hodi¢, da prides (k Jezusu). Nikar ne
i3¢i Jezusa med mmoZico, ni kakor eden od mnoZice:
on je pred sleherno mnoZico. Prva je prisla iz morja
ta velika riba®® in sedi v nebesih prose¢ za nas; kakor
veliki duhovnik je edini stopil za zagrinjalo v notranj-

23 Jan 5, 10.

22 Jan 5, 11.

28 Jan 5, 12.

26 Jan 5, 13.

27 Jbidem.

28 Simbol ribe tukaj preseneta. Prim. Confess. XIIT, 21,
29: »...uZiva ribo, dvignjeno iz globoé&ine, pri mizi, ki si jo
pripravil pred obliéjem verujodih.«
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§¢ino®®, mnoZica pa stoji zunaj. Hodi, ki nosi§ svojega
bliznjega, ako si se naudil nositi, ko si se navadno
dal nositi. Kratko: zdaj Se ne pozna$ Jezusa, Se ne
vidi§ Jezusa. Kaj nato? Ker oni ni nehal nositi svojo
posteljo in hoditi, »ga je pozneje nalel Jezus v
templjuc¢®. V mnozici ga ni videl®, v templju ga je
videl. Gospod Jezus ga je videl v mnozZici in v templju,
bolnik pa Jezusa v mnoZici ne spozna, v templju ga
spozna. PriSel je torej h Gospodu; videl ga je v
templju, videl ga na posvetenem kraju, videl na
svetem kraju. In kaj je od njega slisal? »Glej, ozdra-
vel si; ne gredi ved, da se ti ne zgodi kaj hujSega.«®

12. Ko je oni videl Jezusa in spoznal Jezusa, ki ga
je ozdravil, se ni obotavljal oznanjati njega, katerega
je bil videl. »MoZ je odSel in Judom povedal, da je
Jezus tisti, ki ga je ozdravil.<®® On je oznanjal, oni so
besneli**; on je oznanjal, da je ozdravel, oni pa se
niso brigali, da bi ozdraveli.

Osemnajsti govor.
Jan 5, 19.

1. Evangelist Janez je med svojimi tovarii in so-
delavei, evangelisti, prejel od Gospoda (kateremu je
pri zadnji vederji slonel na prsih, da bi s tem naznadéil,
da mu je prav iz srca pil globlje skrivnosti) ta izredni
in posebni dar, da je o boZjem Sinu povedal reéi, ki
utegnejo zbuditi pozornost malih, ki pa ne morejo na-

20 Prim. Hebr 9, 11. 12,

3 Jan 5, 14.

81 Ozdravljeni ni videl Jezusa v mnoZici.
32 Jan 5, 14.

33 Jan 5, 15.

32 Jan 5, 16.
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sititi duhov, Se ne sprejemljivih (za globlje skrivno-
sti); zrelim duhovom, ki so dosegli neko notranjo
moSko starost, pa nudi s svojimi besedami marsikaj,
kar morejo premozgavati in uzivati. SliSali ste berilo
in spominjate se, kako se je ta govor pridel. Vieraj
smo namred brali, da »so hoteli Judje.Jezusa umoriti,
ker ni samo sobote kr3il, ampak tudi Boga imenoval
svojega Ogfeta in se delal enakega Bogu«®. Kar Judom
ni bilo vied, prav to je bilo Oletu vied. To je brez
dvoma tudi tistim v3ed, ki Zaste Sina, kakor cZaste
Oceta?, kajti ée jim ni v3ed, oni ne bodo vied. Zakaj
Bog ne bo vedji, ker je tebi v3ed, pal pa bos {1 manjsi,
de ti ne bo vied. Zoper to njihovo sramotitev, prihaja-
jolo ali iz nevednosti ali iz hudobnosti, govori Gospod,
ne tako, da bi razumeli, marved tako, da bi se vzne-
mirili in osupnili in vsaj iz osuplosti poiskali zdrav-
nika. Govoril pa je zato, da bi se zapisalo, da bi kas-
neje tudi mi brali. Poglejmo torej, kaj se je zgodilo v
srcih Judov, ko so to slisali; dalje pomislimo, kaj se
dogaja v nas, ko to posluSamo. Zakaj krive vere in
razni zmotni nauki, ki love due na zanke in jih pe-
hajo v globodine, so nastali le tako, da se sveto pismo,
ki je dobro, krivo umeje® in se, kar se v njem krivo
umeje, lahkomiselno in predrzno trdi. Zategadelj mo-
ramo, predragi, prav previdno poslusati, za kar smo
§e premajhni, da bi razumeli; s spo$tljivim srcem in
s strahom, kakor je pisano, se drzimo tistega zdravega
pravila, da se onega, kar moramo po veri, ki smo v
njej poudeni, razumeti, veselimo kakor hrane, glede
onega pa, éesar po zdravem verskem vodilu §e ne mo-
remo razumeti, dvom odpravimo, spoznanje odloZimo,
to je, da tudi o tistem, desar ne vemo, prav ni¢ ne dvo-

1 Jan 5, 18.
? Jan 5, 25.
3 »Scripturae bonae intelleguntur non bene.c
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mimo, da je vendarle dobro in resniéno. Tudi glede
mene, bratje, ki sem vam zadel govoriti, premislite,
kdo sem, da sem se tega lotil, in &esa sem se lotil;
zafel sem namred razpravljati o boZjih reéeh, dasi
sem c¢lovek, o duhovnih reéeh, dasi sem v mesu, o
vecnih refeh, dasi sem umrljiv. Tudi meni, predragi,
bodi prazna domi3ljavost tuja, e hotem biti zdrav v
bozji hisi, ki je cerkev Zivega Boga, steber in temelj
resnice®. Po svojih slabih modeh umejem, kar vam po-
dajam; kjer se mi odpre, uZivam z vami, kjer mi je
zaprto, trkam z vami.

2. Judje so se tedaj vznemirili in razsrdili: sicer po
pravici, da se je ¢lovek delal enakega Bogu, toda po
krivici, ker v é&loveku niso spoznali Boga. Meso so
videli, Boga niso spoznali; bivaliiée so videli, prebiva-
lec jim je bil neznan. Meso je bilo tempelj, v njem
je prebival Bog. Jezus torej ni mesa delal enakega
Ocetu, ni podobe hlapca primerjal z Gospodom; ne,
kar je bilo zaradi nas ustvarjeno, marveé kar je bil,
ko nas je ustvaril. Kdo je namreé Kristus, veste —
govorim katoli¢anom — ker prav verujete: ni bil samo
Beseda, ne samo meso, marveé Beseda je meso postala,
da bi med nami prebivala®. Ponovim o Besedi, kar
veste: »V zadetku je bila Beseda in Beseda je bila pri
Bogu in Bog je bila Beseda:«® tu je enakost z O&etom.
Toda »Beseda je meso postala in med nami prebivalac:
glede tega mesa je Ode velji. Tako je Oe enak in
ve&ji: enak Besedi, vedji od mesa; enak njemu, ki nas
je po njem ustvaril, ve&ji od njega, ki je bil zaradi
nas ustvarjen. Po tem zdravem katoliskem vodilu, ki
ga morate pred vsem poznati, ki se ga drzite, ko ga

41 Tim 3, 15.
5 }an 1, 14.
6 Jan 1, 1.
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poznate, od katerega nikakor ne sme kreniti vasa vera,
ki vam ga nobeno &lovesko umovanje ne sme izviti
iz srca, uravnavajmo, kar z umom spoznamo; &esar pa
morda ne umejemo, za fas odloZimo, da bomo po tem
vodilu uravnali, ko bomo mogli umeti. Vemo torej, da
je Sim boZji Odetu enak, ker vemo, da je bila v za-
detku Beseda Bog. Zakaj so ga torej hoteli Judje umo-
riti? »Ker ni samo sobote krSil, ampak je tudi Boga
imenoval svojega Odeta in se delal enakega Bogu.«
Videli so paé meso, niso videli Besede. — — — — —

7. — — Vstani, i8¢, zdihuj, hrepeneé Zeli in trkaj,
kjer je zaprto! Ako pa Se ne Zelimo, Se ne hrepenimo,
$e ne zdihujemo, smo v nevarnosti, da bomo bisere
pred kogar koli zmetali’ ali pa sami na$li kakrsne
koli bisere®. Rad bi torej, predragi, zbudil hrepenenje
v vaSem srcu. Zivljenje vodi k spoznanju; nafin Ziv-
ljenja vodi k vrsti Zivljenja®. Drugo je zemeljsko
zivljenje, drugo nebesko; drugo je Zivljenje Zivadi,
drugo zivljenje ljudi, drugo Zivljenje angelov. Zivljenje
%ivadi gorf od teZenja po zemeljskih uZitkih, i38e samo
zemeljsko, je tja nagnjeno in naravnano. Zivljenje
angelov je samo nebetko. Zivljenje ¢lovekovo pa je
sredi med Zivljenjem angelov in Zivadi. Ce Zivi &lovek
po mesu, je podoben Zivadi; &e Zivi po duhu, se druzi
z angeli. Ko pa po duhu Zivi§, vprasaj tudi pri angel-
skem Zivljenju, si li majhen ali velik. Zakaj, &e si
majhen, ti angeli pravijo: Zrasti! Mi uZivamo kruh,
ti se hrani z mlekom, mlekom vere, da dospe$ do
hrane gledanja. Ce pa e kdo koprni po umazanih

7 Prim. Mt 7, 6.

8 Tudi malo ali nié vredne.

o Med Zivljenjem in verskim spoznanjem je notranja
zveza: lepo Zivljenje pospeSuje spoznanje boZjih rei, slabo
Zivljenje ga ovira.
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nasladah, ¢e Se misli na goljufije, e se ne varuje
lazi, &e na lazi kopiéi krive prisege — se 1i drzne tako
nedisto srce reci: Razjasni mi, kako Beseda vidi? Ka-
kor da bi mogel, kakor da bi jaz Ze videll Ce pa
morda nisem zamotan v tdko (greSmo) zivljenje, pa
sem kljub temu daled od onega gledanja, kaj Sele
tisti, ki ga ne Zene tako viije hrepenenje, ker ga ob-
tezuje zemeljsko pozelenje! Velik razlotek je med
¢lovekom, ki se odvrada in ki hrepeni, in zopet je
velik razlodek med &lovekom, ki hrepeni in ki Ze
uziva. Ce Zivi§ kakor Zzivad, se odvrada$; angeli uzi-
vajo. Ce pa ne zivi§ kakor Zivad, se ne odvradas veé;
hrepeni§ po nedem, Cesar $e nimaf; s hrepenenjem pa
si Ze pridel angelsko Zivljenje. Raste naj v tebi in
spopolni naj se v tebi; dobodi pa to ne od mene,
ampak od njega, ki je ustvaril mene in tebe.

9. »Oée namreé¢ ljubi Sina in mu kaZe vse, kar
dela.<® Glej: skaZe<. Komu kaZe? Kajpada njemu, ki
vidi. Vradamo se k onemu, ¢esar me moremo razloZiti,
kako Beseda vidi. Glej, ¢lovek je ustvarjen po Be-
sedi: toda ¢lovek ima o¢i, ima uSesa, ima roke, razne
telesne ude. Z oémi lahko vidi, z uSesi lahko slidi, z
rokami dela: razliéni so udi, razliéna opravila udov.
Ne more en ud, kar more drug; zaradi edinosti telesa
pa oko vidi zase in za uho, uho sli§i zase in za oko.
Naj li mislimo, da je kaj takega v Besedi, ker je po
njej vse nastalo? Sveto pismo pravi v psalmu: »Spo-
znajte, vi neumnezi izmed ljudstva, in vi nespametni
vendar umejte: Mar on, ki je uho vsadil, ne slisi in
on, ki je oko naredil, ne vidi?<** Ce je torej Beseda
oko naredila, ker je vse po Besedi; ¢e je Beseda uho

10 Jan 5, 20.
11 Ps 03, 8. 9.
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vsadila, ker je vse po Besedi, ne moremo redi: Be-
seda ne vidi, Beseda ne slisi, da nas ne bo psalm
ozmerjal in rekel: »Nespametni vendar umejtel« Ce
torej Beseda slifi in Beseda vidi, ée slisi Sin in vidi
Sin, bomo mar tudi pri njem na razliénih krajih iskali
obi in udesa? Slifi s &m drugim in vidi s &m drugim,
ka-li? Ali ne more njegovo uho, kar more oko, in ne
more oko, kar more uho? Je li (Sin) ves vid in ves
sluh? Morda je tako; prav za prav ne morda, ampak
res je tako, éeprav vidi in slisi &isto drugade nego mi.
Beseda hkrati vidi in slii in videnje ondi ni kaj
drugega od sliSanja, marveé sluh je vid in vid je sluh.

10. Odkod pa to vemo mi, ki drugade slif§imo, dru-
gabe vidimo? Morda se vrnemo vase, 8e nismo odpad-
niki, katerim je reeno: » Vrnite se, odpadniki, v svoje
srcel«t? Vrnite se v svoje srce! Zakaj hodite od sebe
in silite v pogubo iz sebe? Zakaj hodite po samotnih
potih? Blodite brez cilja: Vrnite se! Kam? H Gospodu.
Naglo! Najpoprej se vrni v svoje srce. Pobegnil si
od sebe, klati§ se zunaj. Samega sebe ne pozna¥ in
popradujes, kdo te je ustvaril. Vrni, vrni se v svoje
srce, odtrgaj se od telesa; tvoje telo je tvoje biva-
lis¢e. Tvoje srce &uti tudi po tvojem telesu, toda tvoje
telo ni isto kakor tvoje srce. Zapusti tudi svoje telo
in se vrni v svoje srce! Na svojem telesu si na3el
drugje o&i in drugje uSesa; najde$ li to tudi v svo-
jem srcu? Ali v svojem srcu nima¥ udes? O kom je
torej Gospod rekel: »Kdor ima uSesa za posluanje,
naj posluSa«®? Ali v srcu nima$§ o&i? Zakaj pa pravi
apostol: »VaSemu srcu razsvetljene o8i«*? Vrni se v

12 Tz 46, 8. Avgustin daje besedam pomen: Vrni se od
telesnosti k svojemu duhu!

13 Lk 8, 8.

1 Ef 1, 18.
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svoje srce; ondi poglej, kaj neki o Bogu misli3, kajti
ondi je podoba boZja. V notranjem &loveku prebiva
Kristus, v notranjem ¢&loveku se premovis po boZji
podobi, v njegovi podobi spoznaj njenega pocetnika.
PogleJ, kako vsi telesni ¢uti noter v srce JavlJaJO, kaj
zZunaj zaznavajo; povleJ, koliko sluZabnikov ima eden
notranji zapovednik in kaj pofenja sam pri sebi tudi
brez sluZabnikov. O& javljajo srcu belo in &rno;
prav tako javljajo uSesa srcu ubrano in meubrano;
nos javlja srcu vonjavo in smrdeée; okus javlja srcu
grenko in sladko; tip javlja srcu mehko in trdo; pa
tudi srce javlja samo sebi pravi¢no in kriviéno. Tvoje
srce vidi in sli§i in presoja druge ¢utne reédi in raz-
loéuje med pravi¢nim in kriviénim, med dobrim in
zlim, kamor telesni ¢uti ne segajo. Pokazi mi oéi,
usesa, nos svojega srca! Razlitne so redi, ki se tvo-
jemu srcu sporocajo, in ondi ni razlitnih udov. V
svojem mesu drugje slifi§, drugje vidi8, v svojem srcu
ondi slidis, kjer vidi§, v svojem srcu ondi vidi§, kjer
sli$is. Ce podoba?® to more, koliko mogotnejsi je tisti,
ki ga podoba predstavlja! Sin torej slii in Sin vidi
in videnje in sliSsanje je Sin; in slifati mu je isto kar
biti in videti mu je isto kar biti. Tebi videti ni isto
kar biti, kajti tudi ¢e izgubi§ vid, mores§ biti, in &e
izgubis sluh, more§ biti.

11. Smo li pal (dovolj dolgo) trkali**? Se je li v
nas nekaj zmezilo, da vsaj narahlo slutimo, od kod
nam lué posije? Menim, bratje, da se urimo, ko to
govorimo in premi$ljujemo. In ko se v tem urimo
in zopet pod lastno tezo v vsakdanjost omahnemo,
smo podobni krmezZljavcem, ko jih popeljes gledat
lué, &e poprej sploh niso videli in se jim po prizade-

15 Dusa, ki Je podoba bozja.
16 Prim. Mt 7, 7: »Trkajte in se vam bo odprlo.c
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vanju zdravnikov zadne polagoma vracati vid. Ko
hode zdravnik preskusiti, koliko se jim je zboljSalo,
jim skusi pokazati predmet, ki so ga Zeleli videti, pa
ga niso mogli, ker so bili slepi. Ko se jim je vid malo
vrnil, jih popelje na svetlobo; ko pa jo vidijo, jih
blesk mnekako pahne nazaj ter redejo zdravniku, ki
jim predmet kaze: Sem Ze videl, toda ne morem dalje
gledati. Kaj torej stori zdravnik? Pelje bolnika v
njegovo navadno bivali¥ée’ in mu da (na oédi) mazilo,
da zbudi v njem hrepenenje po onem, kar je videl,
desar pa Se ni mogel (dolgo) gledati; iz hrepenenja
naj se bolnik dalje zdravi in pogumno prenasa jedka
zdravila, ki so morda za ozdravljenje potrebna, tako
da iz ljubezni do luéi pravi: Kdaj bom mogel z zdra-
vimi oémi gledati, éesar z bolnimi in slabimi nisem
mogel? Priganja zdravnika in prosi, naj ga ozdravi.
Ce se je torej, bratje, zgodilo kaj takega v vaSih srcih,
¢e ste kakor koli povzdignili svoja srca, da bi videli
Besedo, pa vas je njena lué vrgla nazaj, da ste padli
v vsakdanjost, prosite zdravnika, naj vam da jedkih
zdravil, zapovedi pravice. Kar naj bi videl, jé, toda
ti nisi sposoben, da bi videl. Poprej mi nisi verjel,
da je, kar naj bi videl; umski razlogi so te tja pri-
vedli: stopil si blize, pogledal, se zdrznil in omahnil.
Zatrdno ve$, da je, kar naj bi videl, toda nisi spo-
soben, da bi videl. Daj se torej ozdraviti! Kaksna so
mazila? Ne laZi, ne prisegaj po krivem, ne prefustvuj,
ne kradi, ne goljufaj! Toda tega si bil vajen in te
boli, da mora$ navado opustiti: to sicer pede, a zdravi.
Povem ti naravnost iz strahu zase in zate: Ce se zdra-
viti prenehas in zanemari$, da bi postal sposoben, z
zdravimi otmi gledati ono lug, ljubi§ temo, &e pa
ljubi§ temo, bo§ v temi ostal, bos tudi vrien ven v

17 S gvetlobe nazaj v zatemnjeno izbo.
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temo, »tam bo jok in Skripanje z zobmi«®®, Ce te nié
ni ganila ljubezen do luéi, naj te gane strah pred
bolecino!

Devetnajsti govor.
Jan 5, 19—30.

8. — — — Zdaj zaéne (Jezus) odkrito govoriti o
vstajenju in glej, Ze vstajajo mrtvit. »Kdor namred
posluSa mojo besedo in veruje njemu, ki me je poslal,
ima veéno Zivljenje in ne pride v sodbo.« Pokazi, da
je vstall sAmpak je prestopil,« pravi, »iz smrti v
Zivljenje.«® Kdor je prestopil iz smrti v Zivljenje, je
kajpada vstal; o tem nih&e ne dvomi. Ne bi namred
prestopil iz smrti v Zivljenje, ¢e ne bi bil prej v smrti
in ne v zivljenju; ko pa prestopi, je v Zivljenju in
ne veé v smrti. »Bil je torej mrtev in je oZivel, je
bil izgubljen in je najden.<® Vr§i se ze torej neko
vstajenje in ljudje prestopajo iz neke smrti v neko
zivljenje: iz smrti nevere v Zivljenje vere; iz smrti
neresnice v zivljenje resnice; iz smrti hudobije v Ziv-
ljenje praviénosti. Je torej to nekako vstajenje od
mrtvih,

9. Naj nam ga 3e bolj odkrije in osvetli, kakor je
zadel. »Resni¢no, resni¢no, povem vam: Pride ura in
je Ze zdaj.«* Mi smo priéakovali vstajenje mrtvih ob
koncu, kajti tako smo verovali; prav za prav ga nismo

18 Mt 22, 15.
1 Duhovno mrtvi, kakor je iz nadaljnjega razvidmo.
2 Jan 5, 24.
3 Lk 15, 32.
% Jan 5, 25.
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priéakovali, marve¢ ga moramo kratko malo priéa-
kovati, kajti ne verujemo po krivem, da bodo ob
koncu mrtvi vstali. Ko nas je torej hotel Gospod
Jezus opozoriti na neko vstajenje mrivih pred vsta-
jenjem mrtvih, ne kakor je vstal Lazar ali vdovin
sin ali héi predstojnika sinagoge, ki so vstali, da bi
zopet umrli — kajti tudi ti so nekako wstali od
mrtvih pred vstajenjem mrtvih — marveé kakor ga
tukaj misli, je rekel: »Ima velno Zzivljenje in ne
pride v sodbo, ampak je prestopil iz smrti v Zivljenje.«
V kakino zivljenje? V ve&no. Torej ne kakor Lazar-
jevo telo; tudi Lazar je prestopil iz grobne smrti v
¢lovetko Zivljenje, toda ne v veéno, ker naj bi zopet
umrl; mrtvi pa, ki bodo ob koncu sveta vstali, bodo
prestopili v vefno zivljenje. Ko mam je torej hotel
na¥ Gospod Jezus Kristus, nebeski ucdenik, Ocetova
Beseda in resnica, pokazati neko vstajenje mrtvih v
veéno Zivljenje pred vstajenjem mrtvih v vedno Ziv-
1jenje, je rekel: »Pride ura.« Pouden v veri v vsta-
jenje mesa, si kajpada imel ma misli ono uro, ob
koncu sveta, na sodni dan; da na tem mestu ne bi
nanjo mislil, je dostavil: »In je zdaj.« Kar torej
pravi: »Pride ura,« ne pravi o oni poslednji uri, »ko
bo ob povelju in glasu nadangelskem in ob boZji
trombi Gospod sam stopil z neba in bodo, kateri so
v Kristusu umrli, vstali prvi; nato bomo mi Zivedi,
kateri bomo ostali, obenem 2z njimi odneseni na
oblakih v viSsavo, Gospodu naproti, in tako bomo zme-
raj z Gospodom«®. Ta ura pride, a ni Se zdaj. Katera
pa je ona ura, pazite: »Pride ura in je Ze zdaj.« Kaj
se tedaj zgodi? Kaj drugega, nego da mrtvi vstanejo?
Kako vstanejo? Da bodo vedno Ziveli, kateri vstanejo.
To bo tudi ob poslednji uri.

5 1 Tes 4, 16. 17.
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10. Kaj torej? Kako umejemo to dvojno vstajenje?
Morda tisti, ki zdaj vstanejo, takrat ne bodo wvstali,
ka-li, tako da eni vstanejo zdaj, drugi pa bodo takrat?
Ne tako. Kajti po prvem vstajenju smo Ze vstali, de
smo prav verovali; in mi, ki smo Ze vstali, priéaku-
jemo ob koncu drugega vstajenja. Vendar smo Ze
zdaj vstali v veéno zivljenje, &e ostanemo v veri sta-
novitni; pa tudi takrat bomo vstali v veéno Zivljenje,
ko bomo angelom enaki®. On sam naj torej razlodi,
on sam naj odpre, kar sem si upal trditi: kako bodo
vstali pred vstajenjem ne drugi in drugi, ampak isti,
in ne tako kakor Lazar, ampak v veéno Zivljenje. On
sam nam bo popolnoma odprl. PosluSajte uéenika, ki
razsvetljuje, in (sprejmite) naSe sonce, ki posilja“
svoje zarke v na3a srca, ne (sonce), ki ga Zele telesne
o¢i, marved ki se mu Zeljno odpirajo o&i srca. Njega
torej posluSajmo: sResniéno, resni¢no, povem vam:
Pride ura in je Ze zdaj, ko bodo mrtvic — glejte,
kako izraza vstajenje — »ko bodo mrtvi slisali glas
Sinu boZjega, in kateri ga bodo slisali, bodo Ziveli.<”
Zakaj je dostavil: »In kateri ga bodo sliSali, bodo
ziveli«<? Bi mar mogli sliSati, ée ne bi ziveli? Dovolj
bi torej bilo: »Pride ura in je Ze zdaj, ko bodo mrtvi
sliali glas Sinu boZzjega.« Mi bi Ze umeli, da Zive,
ker ne bi mogli slisati, & ne bi Ziveli. Ne zato, ker
Zive, slisijo, pravi, ampak oZive, ko sliijo: »Slifali
bodo, in kateri bodo sliali, bodo Ziveli.« Kaj pomeni
torej: sbodo slifali«, ée ne: sbodo poslusali«®? Ko-
likor gre za sliSanje z uSesom, ne bodo vsi, kateri bodo
sliali, Ziveli: mnogo jih je namreé, kateri slisijo, pa
ne verujejo; ko sliijo in ne verujejo, ne poslusajo,
ker pa ne poslusajo, ne bodo Ziveli. »Kateri bodo sli-

¢ Prim. Lk 20, 36.

7 Jan 5, 25.
8 »Obaudient.<
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Sali¢ torej tu ne pomeni ni¢ drugega nego: »kateri
bodo posluSalic. Kateri bodo torej posluSali, bodo -
Ziveli: za gotovo naj vedo, brez skrbi naj bodo —
ziveli bodo. Oznanja se Kristus, bozja Beseda, boZji
Sin, ki je po njem vse ustvarjeno, ki je po trdnem
bozjem sklepu privzel meso, bil rojen iz Device, bil
dete v mesu, bil mladeni¢ v mesu, je trpel v mesu,
umrl v mesu, vstal v mesu, $el v nebesa v mesu, ob-
ljubil mesu vstajenje, obljubil duhu vstajenje, duhu
pred mesom, mesu za duhom. Kdor slifi in poslusa,
bo zZivel; kdor sli§i in ne poslusa, to je, sli$i in zani-
éuje, sliSi in ne veruje, ne bo Zivel. Zakaj ne bo
Zivel? Ker ne slisi. Kaj pomeni: ne sli§i? Ne poslufa.
Torej skateri bodo slifali, bodo Zivelic.

11. Zdaj pa pazi na to, kar sem rekel, da je treba
odloziti, da se bo zdaj, ¢ mogode, odprlo. Glede tega
vstajenja je takoj dodal: »sKajti kakor ima Ode Ziv-
ljenje sam v sebi, tako je dal tudi Sinu, da ima Ziv-
Ijenje sam v sebi.«® Kaj pomeni: »Oc¢e ima Zivljenje
sam v sebi«<? Nima Zivljenja drugje, ampak sam v
sebi. Njegovo Zivljenje je namred¢ v njem; ni od
drugod, ni tuje; ne izposoja si, bi dejal, Zivljenja, ni
deleZen, bi dejal, Zivljenja, katero ni on sam, marveé
»ima zivljenje sam v sebi«, da je on sam sebi Ziv-
ljenje. Ce vam bom mogel o tem Se kaj malega pove-
dati in s primerami va$ razum pouditi, bom mogel
to dosedi z boZjo pomo&jo in z vaSo blagohotno pazlji-
vostjo. Bog zivi, Zivi tudi duSa; toda boZje Zivljenje
je mnespremenljivo, Zivljenje dule je spremenljivo.
Bog ne napreduje in ne nazaduje, marved je zmeraj
isti v sebi, je tako, kakor j&, ni drugade zdaj, drugace
pozneje, drugale poprej. Zivljenje duSe pa je kaj
drugade in drugade: zivela je nespametno, (zdaj) Zivi

8 Jan 5, 26.
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pametno; Zivela je kriviéno, (zdaj) Zivi pravi¢no; zdaj
se spomni, zdaj pozabi; zdaj se udi, zdaj se uditi ne
more; zdaj izgubi, Sesar se je naudila, zdaj ji pride
na um, kar je izgubila: Zivljenje duse je spremenljivo.
Ko zivi dusa v hudobiji, je to njena smrt; ko pa po-
stane pravi¢na, postane delezna drugega Zivljenja, ki
ni ona sama: ko se namreé povzpne k Bogu in se
oprime Boga, jo on opravi¢i. Releno je namreé:
»Temu, ki veruje vanj, ki gre$nika opraviéuje, se v
pravitnost Steje njegova vera.<!® Ce se odmakne od
njega, postane kriviéna, &e se primakne k njemu, po-
stane pravi¢na*. Se ti li ne zdi, da se mrzel predmet,
te ga denef k ognju, ogreje, Ge ga denes proé od
ognja, ohladi? Se ti li ne zdi, da postane temen pred-
met, ¢e ga postavi§ k luédi, svetal, ée ga odmaknes od
luéi, teman? Nekaj takega je duSa, Bog pa ni tak.
Tudi &lovek utegne trditi, da ima zdaj lué v svojih
oteh. Naj torej tvoje ofi v polnem pomenu reko, ce
morejo: Imamo lu& same v sebi. Oponeslo se bo: Ne
morete” v polnem pomenu reéi, da imate lu¢ sami v
sebi; imate sicer lu&, toda ma mebu?®; e je ponodi,
imate lué, toda v luni, v svetilkah, ne pa sami v sebi.
Ce zameZite, nimate ved, kar z odprtimi odmi pre-
jemate: nimate luéi sami v sebi. Ko sonce zajde, drZite
Iug, ée jo morete! Nol je in vi ste v svetlobi nodne
Iudi; drzite lud, ée se vam svetilka vzame; ker pa
obsedite v temi, ¢e se vam svetilka vzame, nimate luéi
sami v sebi. Imeti lu¢ sam v sebi torej pomeni, ne
potrebovati luéi od drugod. Glejte, ée kdo prav umeje,

1 Rim 4’ 5' . . . . .

11 yDeficiendo ab illo fit iniqua, proficiendo ad illum fit
iusta.«

12 V prejsnjem stavku so osebek »ofi¢, v tem in v na-
daljnjih pa ljudje.

13 Sonce.

Cerkv. ocetje: Avgustin IX. 11
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tukaj kaZe, da je Sin Ocetu enak, ko pravi: »Kakor
ima Oé¢e Zivljenje sam v sebi, tako je dal tudi Sinu,
da ima Zivljenje sam v sebij« samo ta razlodek je med
Ocetom in Sinom, da ima Ode sam v sebi Zivljenje, ki
mu ga nihde ni dal, Sin pa ima sam v sebi Zivljenje,
ki mu ga je Oce dal.

12. Toda Ze tukaj je treba neko nejasnost razsvet-
liti. Ne omagajmo, pazimo! Duhovna hrana je to, ne
naveliCajmo se, da bomo Ziveli! Glej — mi pravi§ —
sam priznava$, da je Oé&e dal Sinu Zivljenje, da ga
ima sam v sebi, kakor ima O¢e Zivljenje sam v sebi,
tako da onemu ne manjka, kakor temu ne manjka,
da je oni (Sin) Zivljenje in tudi ta, in da je oboje
skupaj eno zivljenje, ne dve, ker je en Bog, ni-
sta dva bogova, in da je vprav to — Zivljenje.
Kako je torej Oée dal Sinu zivlijenje? Ne tako, kakor
da bi bil Sin poprej brez Zivljenja in bi bil od Odeta
prejel Zivljenje, da je zaZivel; kajti ko bi bilo tako,
ne bi imel Zivljenja sam v sebi. Glejte, govoril sem
o dufi. Dusa jé. Cetudi ni modra, éetudi ni praviéna,
duSa jé; éetudi ni poboZna, dusa jé. Nekaj drugega je,
da dula jé, nekaj drugega, da je modra, da je pra-
viéna, da je poboZna. Je torej nekaj, po emer e ni
modra, $e ni pravic¢na, e ni poboZna; vendar pa ona
ni »nié¢, vendar ni brez Zivljenja, kajti z nekimi de-
janji kaZe, da je Zivljenje, Geprav ne kaZe, da je
modra, poboZna, pravi¢na. Ko bi namreé ne Zivela, bi
ne ukazovala nogam, da hodijo, rokam, da delajo,
otem, da vidijo, uSesom, da sliSijo, ne bi odpirala ust,
da se oglasajo, bi ne gibala jezika, da besede razlo&no
izgovarja. S temi dejanji torej kaZe, da Zivi in da je
nekaj ved od telesa. KaZe pa s temi dejanji, ka-li, da
je modra, pobozna, pravi¢na? Mar ne hodijo, delajo,
vidijo, slifijo, govore tundi nespametni in brezboZni in
kriviéni? Ko pa se povzpne k medemu, kar ni ona
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sama, kar je nad njo in od 8esar je ona sama, prejme
modrost, praviénost in poboznost; ko je bila brez tega,
je bila mrtva, ni imela zivljenja, po katerem bi sama
Zivela, ampak (je imela samo Zivljenje,) s katerim je
telo oZivljala. Nekaj drugega je namreé v dusi, kar
telo oZivlja, nekaj drugega, kar njo ozivlja. Nekaj
boljSega je namreé (dusa) nego telo, nekaj boljsega
od nje je pa Bog. Ona je, 8eprav nemodra, nepravi¢na
in nepoboZna, zivljenje telesa. Njemo Zivljenje pa
je Bog; kakor daje ona telesu, ko je v njem, moé&,
lepoto, gibljivost, dejalnost udov, tako ji daje Bog,
njeno Zivljenje, dokler je v njej, modrost, poboZnost,
pravi¢nost in ljubezen. Nekaj drugega je torej, kar
daje dusa telesu, nekaj drugega, kar daje dusi Bog.
Ona oZivlja in prejema Zivljenje; dasi mrtva, oZivlja,
¢e sama ne prejme Zivljenja'*. Ko pa pride beseda in
se v poslusalce vlije in ko jo ti ne samo sli$ijo, ampak
tudi posluSajo, vstane duSa iz smrti v svoje Zivljenje,
to je, iz hudobije, iz nespameti, iz brezboznosti k svo-
jemu Bogu, ki je modrost, pravica in svetloba. Vstane
naj k njemu in se mu da razsvetliti: >Pristopite k
njemu in se razsvetlite!l«®®* Ce se torej pristopajoé raz-
svetlite, odstopajod otemnite, ni bila vaSa lué v vas,
ampak v vaSem Bogu. Pristopite, da vstanete: ée odsto-
pite, boste umrli. Ce torej pristopajoé Zivite, odstopajoé
pa umrjete, ni bilo vae zivljenje v vas samih. Isto je
namreé vase zivljenje, kar je vaSa lud. »Kajti pri tebi
je vir zivljenja in v tvoji svetlobi bomo gledali lug.«*

13. Dusa je torej drugacna, preden je razsvetljena,
in postane boljsa, ko prejme z razsvetljenjem nekaj

14 Dufa oZivlja (telo) in prejema (od Boga nadnaravno)
Zivljenje; dasi (v nadnaravnem pogledu) mriva, oZivlja (telo),
cetudi sama ne prejme (nadnaravnega) Zivljenja.

15 Ps 33, 6.

18 Pg 35, 10.
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boljsega. Ni tako boZja Beseda, boZji Sin: ni bil nekaj
drugega, preden je prejel Zivijenje, da bi imel Ziv-
ljenje kot deleZ, marveé ima Zivljenje sam v sebi
in je zato sam zivljenje. Kako pravi torej? »Dal je
Sinu, da ima Zivljenje sam v sebi.« Kratko: rodil je
Sina. Ni bil namreé brez Zivljenja in je prejel Ziv-
ljenje, marved po svojem rojstva je zivljenje. Oce
je zivljenje ne po rojstvu. Oce ni od Oéeta, Sin je od
Boga Oéeta. Da O&e jé&, nima od nikogar; da pa je
Od&e, je zaradi Sina. Sin pa je Sin zaradi Odceta, in
da jé&, ima od Ogeta. To je torej rekel: »Dal je Sinu,
da ima Zivljenje sam v sebi,« kakor da bi bil dejal:
Oce, ki je zivljenje sam v sebi, je rodil Sina, da bi
bil Zivljenje sam v sebi. Hotel je namred, da umejmo
besedo: »je dal« v pomenu: »je rodil.« Kakor &e bi
komu rekli: Bog ti je dal, da si. Komu je dal? Ce je
komu, ki je Ze bil, dal, da je, mu ni dal, da je; kajti
bil je Ze, da je mogel prejeti, preden mu je dal. Ce
torej slisis: »Dal ti je, da si,« te (prej) Se ni bilo, da
bi prejel, marveé si s tem, da si zalel biti, prejel, da
si. Stavbenik je tej hifi dal, da jé. Kaj pa ji je dal?
Da je hiSa. Cemu je dal? Tej hisi. Kaj ji je dal? Da
jé hisa. Kako je mogel dati hisi, da jé hifa? Kajti ée
je hiSa Ze bila, demu bi bil dal, da bi bilo hisa, ko je
hifa Ze bila? Kaj pomeni torej: Dal je, da jé hisa?
Naredil je, da hisa jé&. Kaj je torej dal Sinu? Dal
mu je, da jé& Sin, rodil (ga je), da jé Zivijenje. To po-
meni: »Dal mu je, da ima zivljenje sam v sebi,« da
je zZivljenje, ki Zivljenja ne pogreSa, da ne bi mislili,
da je samo deleZen zivljenja. Zakaj, ko bi imel Ziv-
Ijenje le tako, da bi ga bil deleZen, bi ga utegnil tudi
izgubiti in biti brez Zivljenja. Kaj takega pa glede
Sina nikar ne sumi, ne misli, ne veruj! Oée torej
ostane Zivljenje, tudi Sin ostane Zivljenje: Qde Ziv-
ljenje sam v sebi, ne od Sima, Sin Zivljenje sam v
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sebi, toda od O&eta. Od Oéeta rojen, da je Zivljenje
sam v sebi. Ofe pa mne rojen, Zivljenje sam v sebi.
Tudi ni rodil Sina manjlega (od sebe), ki bi Zele
zrasel in mu postal enak. Ni mu namred 8as pripo-
mogel do lastne popolnosti, ko je, (zmeraj) popoln,
ustvaril Case. Pred vsemi &asi je z Odetom velen.
Nikoli namre¢ ni bil Oge brez Sina, Oce pa je vecen,
torej je tudi Sin enako velen. Kaj pa ti, dusa? Mrtva
si bila, izgubila si Zivljenje. Sli§i Ogeta po Sinu:
Vstani, zopet prejmi Zivljenje — da prejmes zivljenje,
ki ga v sebi nima$, v njem, ki ima Zivljenje sam v
sebi. Ozivlja te torej OCe in Sin: to je prvo vstajenje,
ko vstane$, da postane$ deleZna Zivljenja, katero ti
nisi, in ozZivi§, ko ga prejmes. Vstani iz smrti v svoje
Zivljenje, ki je tvoj Bog, in prestopi iz smrti v veéno
zivljenje. Veéno zivljenje ima namreé¢ Oce sam v
sebi; in 6e ne bi bil rodil Sina, ki ima Zzivljenje sam
v sebi, ne bi, kakor Oe obuja mrtve in oZivlja, tudi
Sin oZivljal, katere hoce'’.

14. Kaj pa je torej z vstajenjem telesa? — — Povej,
Gospod, $e nekaj o vstajenju mesa! — — — Kajti
nobena verska druZba, ki se je drznila ljudem vcep-
ljati kako religijo, ni tajila onega duhovnega vsta-
jenja, da se ji ne bi reklo: Ce duSa ne vstane, zakaj
mi govoris? Kaj mi hofe5? Ce iz slabSega ne naredis
boljSega, demu govoris? Ce iz krivi¢nega me naredis
pravitnega, ¢emu govoris? Ce pa iz kriviénega naredis
pravi¢nega, iz brezboZnega poboZnega, iz nespamet-
nega modrega, priznava$, da bo moja duSa vstala, Ze
te bom poslusal, ¢e ti bom verjel. Ker so torej wvsi,
ki so ustanovili kako versko skupino, &etudi krivo,
hoteli, da jim ljudje verjamejo, niso mogli tajiti tega
duhovnega vstajenja, so bili glede tega vsi enih misli:

17 Jan 5, 21.
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toda mnogi so tajili vstajenje mesa, &3 da se je
vstajenje Ze izvrSilo po veri. Takim se je ustavil
apostol in rekel: »Med temi sta Himenej in Filet, ki
sta od resnice zasla, govored, da je vstajenje Ze bilo,
in v nekaterih podirata vero.«*® Trdili so, da je vsta-
jenje Ze bilo, toda tako, da se drugo veé ne pri¢akuje;
grajali so ljudi, ki so upali na vstajenje mesa, kakor
da se je obljubljeno vstajenje Ze spolnilo po duhu v
veri. Apostol jih graja. Zakaj jih graja? Mar niso
trdili, kar je pravkar Gospod rekel: »Pride ura in je
ze zdaj, ko bodo mrivi slifali glas Sinu boZjega, in
kateri ga bodo sliali, bodo oZiveli«? Toda govorim Se
o duhovnem vstajenju, pravi ondi Gospod; ne govorim
Se o telesnem Zivljenju, ampak govorim o Zivljenju
telesnega Zivljenja, o Zivljenju dus, v katerih je Ziv-
ljenje teles. Vem namreé, da leZe trupla v grobeh,
vem, da bodo tudi vaSa trupla v grobeh. Ne govorim
e o on em vstajenju, o t e m govorim; tako zdaj vsta-
nite, da v onem ne boste vstali v kazen. Da boste pa
vedeli, da govorim o tem (duhovnem vstajenju), kaj
dostavljam? »Kajti kakor ima O&e zZivljenje sam v
sebi, tako je dal tudi Sinu, da ima Zivljenje sam v
sebi.« To Zivljenje, ki je O&e, ki je Sin, komu gre:
dusi ali telesu? Kajti onega zZivljenja modrosti ne
spozna telo, ampak razumna du$a. Saj niti vsaka dusa
ne more modrosti spoznati. Kajti tudi Zivad ima dugo,
toda dufa Zivadi ne more modrosti spoznati. Cloveska
du$a torej more spoznati Zivljenje, ki ga ima Ode sam
v sebi, in je dal Sinu, da ima Zivljenje sam v sebi;
kajti to je prava lud ki razsvetljuje, ne vsako
duso?®, marved vsakega &loveka, ki pride na ta svet?.

18 2 Tim 2, 18.

12 Ne vsako duSo — ne vsako Zivljenjsko poéelo, torej
tudi Zivalsko.

20 Tan 1, 9.
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Ko torej duhu govorim, naj slisi, to je, naj poslusa
in Zzivi.

15. Ne moléi torej, Gospod, o vstajenju mesa;
utegnilo bi se zgoditi, da bi ljudje vanj ne verovali,
mi bi ga pa dokazovali, ne oznanjali?t. sKakor ima
torej Oé&e Zivljenje sam v sebi, tako je dal tudi Sinu,
da ima Zivljenje sam v sebi.c Razumejo naj, kateri
sliS§ijo, verujejo naj, da bodo razumeli, poslusajo naj,
da bodo Ziveli. Slisijo naj e ved, da ne bodo menili,
da je vstajenje tu Ze kondano. »In dal mu je oblast,
da tudi sodi.<?? Kdo (je dal)? Oge. Komu je dal? Sinu.
Kateremu je dal, da ima Zivljenje sam v sebi, njemu
je dal tudi oblast, da sodi, »ker je Sin ¢lovekov¢?s. Ta
Kristus je namred Sin boZji in Sin ¢&lovekov. »V za-
detku je bila Beseda in Beseda je bila pri- Bogu in
Bog je bila Beseda. Ta je bila v zadetku pri Bogu.<?
Glej, kako mu je dal, da ima Zivljenje sam v sebi.
Ker je pa Beseda meso postala in med nami prebi-
vala®, ko se je iz device Marije uéloveéila, je Sin
¢lovekov. Kaj je torej prejel, ker je Sin &lovekov?
Oblast, da tudi sodi. Kako sodi? Ob koncu sveta.
Tudi takrat bodo mrtvi vstali, toda telesa. Duse torej
Bog zbuja po Kristusu, boZjem Sinu; telesa pa zbuja
po istem Kristusu, Sinu é&lovekovem. »Dal mu je
oblast.« Te oblasti bi ne imel, ée bi je me bil prejel;
bil bi &lovek brez oblasti. Toda isti je Sin ¢lovekov,
ki je tudi Sin bozji. Ker je torej Sin ¢lovekov v osebi
zedinjen s Sinom boZjim, je ena in ista oseba Sin

21 5. ..remaneamus nos argumentatores, non praedicato-
res.« Prldlgar (praedicator) oznanja Gospodov nauk, opirajod
se na Gospodovo avtoriteto, »argumentatore« pa znaga zgolj
umske dokaze.

22 Jan 5, 27.

23 Tbidem.

22 Jan 1, 1. 2.

25 Jan 1, 14,
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bozji, ki je tudi Sin &lovekov. Kaj pa ima in zakaj
ima, je treba premisliti. Sin &lovekov ima duSo, ima
telo. Sin boZji, boZja Beseda, ima é&loveka?®, kakor
(ima) duSa telo*”. Kakor duSa s telesom nista dve -
osebi, marveé en &lovek, tako Beseda s ¢lovekom nista
dve osebi, ampak en Kristus. Kaj je ¢lovek? Razumna
dusa, ki ima telo. Kaj je Kristus? BoZja Beseda, ki
ima &loveka. Vidim, o dem govorim, kdo sem, ki go-
vorim, in komu govorim.
16. Zdaj pa Cujte, ne mene, ampak Gospoda, kaj bo

o vstajenju teles povedal zaradi tistih, ki so wvstali
tako, da so se izvili smrti in se oklenili Zivljenja! Kaks-
nega zivljenja? Ki smrti me pozna. Zakaj ne pozna
smrti? Ker ne pozna spremenljivosti. Zakaj ne pozna
spremenljivosti? Ker je Zivljenje samo v sebi. »In dal
mu je oblast, da tudi sodi, ker je Sin &€lovekov.« Kaj
pomeni: »da sodi«? Kako sodi? »Ne &éudite se temu —
da sem rekel: Dal mu je oblast, da tudi sodi — kajti
pride ura.<®® Ni dostavil: »in je Ze zdaj«. Oznaéiti hode
torej neko uro ob koncu sveta. Zdaj je ura, da vstajajo
mrivi, ob koncu sveta bo ura, da bodo mrtvi vstali;
toda da zdaj vstajajo po duhu, takrat pa bodo v mesu;
da zdaj vstajajo v duhu po bozji Besedi, takrat pa

26 Avgustin rad rabi v tej zvezi konkretni izraz za ab-
straktnega. Konkretni izraz prav za prav znaéi individuum,
osebo. Avgustinovo izraZanje bi utegnilo zavesti v zmotno
kristologijo antiohijske Sole.

27 Primera ni sretna. Clovek, oseba, ima duZo, ima telo;
o dudi, ki je sestaven del &loveSske narave, se ne more v
pravem pomenu refi, da »imac« telo. Pred monofizitizmom
oetje radi primerjajo zedinjenje ¢EloveSske narave z boZjo
osebo zdruzitvi dule in telesa v eno naravo. (Prim. t.zv. Ata-
nazijevo veroizpoved: »sKajti, kakor je razumna duSa in meso
en clovek, tako je Bog in ¢lovek en Kristus.«) Tertium com-
parationis je pravo zedinjenje (ne samo prigodno ali
pa moralno) v eno osebo in eno naravo.

28 Jan 5, 28.
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bodo vstali v mesu po bo%ji Besedi, ki je meso postala,
po Sinu ¢lovekovem. Na sodbo Zivih in mrtvih namreé
ne pride O&e sam, vendar se Oce od Sina ne lodi. Kako
torej ne pride sam? Ker na sodbi ne bodo njega (Oge-
ta) samega videli. »Gledali bodo nanj, ki so ga pre-
bodli.«<*® Sodnik bo tista podoba?®, ki je bila pod sodni-
kom; tista bo sodila, ki je bila sojena; sojena je bila
namre¢ krivi¢no, sodila bo praviéno. Pride torej po-
doba hlapca, ona se prikaZze. Zakaj, kako bi se podoba
boZja prikazala pravi¢nim in kriviénim? Ce bi bila
namreé sodba samo nad praviénimi, bi se paé pravié
nim prikazala podoba boZja; ker bo pa sodba nad pra-
viénimi in kriviénimi in ker ni mogoce, da bi krivi¢ni
Boga videli — sBlagor ¢istim v srcu, zakaj ti bodo
Boga gledali<®* — se bo sodnik tako prikazal, da ga
bodo mogli videti oni, katere bo ovendal, in oni, ka-
tere bo obsodil. Podobo hlapca bodo torej videli, skrita .
bo pa podoba bozja. Skrit bo v hlapcu Sin boZji in
pokazal se bo Sin &lovekov, kajti »dal mm je oblast,
da tudi sodi, ker je Sin lovekove¢. In ker se bo samo
on prikazal v podobi hlapca, Oce se pa ne bo prikazal,
ker si ni nadel podobe hlapca, zategadelj je poprej
rekel: »O8e ne sodi nikogar, temved je vso sodbo dal
Sinu.«3* Prav smo torej storili, ko smo (to razpravo
poprej) odlozili, da nam je zdaj on sam razlozil, ki
je (vprasanje) predlozil®. Prej je bilo namreé skrito,
zdaj je pa, sodim, %e jasno, da »mu je dal oblast, da
tudi sodi, ker Oce nikogar ne sodi, temveé je vso sodbo
dal Sinu«, ker bo sodila tista podoba, ki je Ole nima3:.

29 7ah 12, 10; Jan 19, 37.

30 yForma;« prim. Flp 2, 7.

31 Mt 5, 8.

2 Jan 5, 22.

33 »...ut ipse esset expositor qui propositor.«
32 Podoba hlapca.
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In katera sodba bo to? »Ne &udite se temu, kajti pride
ura,¢ ne ta, ki je Ze zdaj, da vstajajo duse, ampak
ona, ki Sele bo, ko bodo vstala telesa.

17. Se natanéneje naj to pove, da krivoverec, ki taji
vstajenje telesa, ne bo naSel praznega ugovora, dasi
se pravi pomen e rahlo kaZe. Gori je rekel: »Pride
ura¢ in dodal: »in je Ze zdaj«; tu pa je dejal: »Pride
ura< in ni dodal: »in je Ze zdaj«. Vendar pa naj vse
opore, vse moznosti zavijanja, vse zanke in vse vozle
z jasno resnico uniéi: »Ne éudite se temu, kajti pride
ura, v kateri bodo vsi, ki so v grobeh.<® Kaj je jas-
nejSe? Kaj doloénejSe? Telesa so v grobeh, duse niso
v grobeh, ne due praviénih ne duSe krivi¢nih. Dusa
praviénega je bila v Abrahamovem naro&ju, dusa kri-
viénega je v peklu muke trpela®, v grobu ni bila ne
ta ne ona. Ce je prej rekel: »Pride ura in je Ze zdaje,
pazite, prosim! Saj veste, bratje, da se je treba za
telesni kruh truditi, koliko bolj za duhovni kruh!
Tezko Ze stojite in posluSate, toda jaz $e teZe stojim
in govorim®. Ce se jaz trudim za vas, niste li dolzni
vi, da se z menoj trudite zase? Ko je torej zgoraj
rekel: »Pride ura« in dodal: »in je Ze zdaj<, kako je
nadaljeval? »Ko bodo mrtvi slifali glas Sinu bozjega,
in kateri ga bodo sliSali, bodo Ziveli.« Ni rekel: Vsi
mrtvi bodo slisali, in kateri bodo slifali, bodo Ziveli;
hotel je, da umejmo, da mrtvi pomenijo kriviéne. So
Ii vsi krivi®ni evangeliju posluZni? Apostol pravi:
»Toda evangeliju niso vsi posludni.<* Vendar pa bodo,
kateri sli§ijo, Ziveli, ker bodo wvsi, ki so evangeliju
poslusni, po veri §li v veéno Zivljenje; toda niso vsi

35 Jan 5, 28.

38 Lk 16, 22, 23,

37 Devetnajsti govor je za sedmim najdalj$i. Avgustin
je pad opazil, da pazljivost poslusalcev popusia.

38 Rim 10, 16.
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posludni, in to se dogaja zdaj. Ob koncu pa sbodo vsi,
kateri so v grobeh,« to je, pravi¢ni in kriviéni, slifali
njegov glas in pri§li (iz grobov)3. Kako, da ni hotel
re¢i: »In bodo Ziveli«? Vsi bodo prisli {(iz grobov), toda
ne bodo vsi Ziveli. Ko je namreé zgoraj rekel: »In
kateri slifijo, bodo Ziveli,« je hotel reéi, da poslus-
nost pomeni veéno in blaZzeno Zivljenje, ki ga ne bodo
dosegli vsi, kateri bodo vstali iz grobov. Ker omenja
grobove in nagla3a, da bodo prisli iz grobov, nam od-
krito napoveduje vstajenje telesa.

18. »Vsi bodo slisali njegov glas in pridli (iz gro-
bov).« Kje pa je sodba, &e bodo vsi poslusali in vsi
prisli? Vse je, bi dejal, pomeSano; nié lolenega ne
vidim. Prejel si oblast, da sodi§, to je gotovo, ker si
Sin ¢lovekov; glej, na sodbi boS navzoéd, vstala bodo
telesa. Povej 3e kaj o sodbi sami, to je, o lo&itvi hu-
dobnih in dobrih! Poslusaj Se to! sKateri so delali
dobro, bodo vstali k Zivljenju, kateri pa so delali hudo,
bodo vstali k obsodbi.<*® Ko je zgoraj govoril o vsta-
jenju duha in dufe, je li ondi lo&il*? (Ne,) ampak
bodo vsi, kateri bodo sliSali, Ziveli, ker bodo poslusali
in Ziveli. Ko pa bodo vstali in prisli iz grobov, ne
pojdejo vsi v veéno Zivljenje, marved samo tisti, ki
so dobro delali; kateri pa hudo, pojdejo v sodbo.
Sodbo je namre¢ tu postavil za skazenc. IzvrSila se
bo loditev, me kakr$na je zdaj. Kajti zdaj smo
lodeni, ne po kraju, ampak po Zivljenju, nagnjenju,
poelenju, veri, upanju in ljubezni. Zivimo namred
skupaj s hudobnimi, vendar ne Zivimo vsi enakega -
Zivljenja; na skrivaj smo razdeljeni, na skrivaj
smo lodeni kakor zrnje na gumnu, ne kakor zrnje

39 Jan 5, 28. 29.

20 Jan 5, 29. ]
11 Med dobrimi in hudobnimi.



172

v Zitnici. Zrnje na gumnu je lofeno in pomeSano: lo-
deno, ker je izluiéeno iz plev, pomeSano, ker §e ni
prevejano. Takrat pa bo lolitev oéitna, kakor glede
nravi tako tudi glede Zivljenja, kakor glede modrosti
tako tudi glede teles. Kateri so dobro delali, pojdejo,
da bodo Ziveli z boZjimi angeli, kateri pa so hudo
delali, pojdejo, da bodo trpeli muke s hudidem in z
njegovimi angeli. In presla bo podoba hlapca; kajti
zato se je pokazala, da bi sodila. Po sodbi pa pojde
odtod, popelje s seboj telo, ki mu je glava, in izrodi
kraljestvo Bogu®?. Tedaj se bo jasno videla tista boZzja
podoba, ki je hudobni niso mogli videti; njihovemu
pogledu se je morala pokazati podoba hlapca. Se
drugje pravi tako: »Ti pojdejo v veéni poZar, praviéni
pa v vedno Zivljenje«*’, o katerem na drugem mestu
pravi: »To pa je veéno Zivljenje, da spoznajo tebe,
edinega pravega Boga, in katerega si poslal, Jezusa
Kristusa.«<** Takrat se bo ondi prikazal on, ki, »dasi
‘je bil v bozji podobi, ni imel za plen, da je enak
Bogu«®®; takrat se bo prikazal, kakor je obljubil, da
se bo prikazal njim, ki ga ljubijo. Kajti »kdor me
ljubi,« pravi, »spolnjuje moje zapovedi; a kdor mene
1jubi, ga bo ljubil moj O&e in jaz ga bom djubil in
se mu razodel«®s, Pri njih, ki jim je to govoril, je bil
pri¢ujoé, toda videli so le podobo hlapca, boZje po-
dobe pa niso videli. Zivinée** jih je neslo v gostilnico,
da bi ondi ozdraveli, ko pa bodo ozdravljeni, ga bodo

22 Prim. 1 Kor 15, 24.

43 Mt 25, 46.

4 Jan 17, 3.

% Flp 2, 6.

26 Jan 14, 21.

17 Podoba je vzeta iz prilike o usmiljenem Samarijanu,
Lk 10, 34. Zivinde, ki nese ranjenmega popotnika v gostilnico,
kjer naj ga zdravijo, je podoba hlapeca, ¢loveska narava, ki
jo je bozji Sin privzel, da bi bolnega ¢loveka ozdravil.
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videli, ker »se mu bomcg, je rekel, »razodel«. Kako je
pokazal, da je Oéetu enak? Ko je rekel Filipu: »Kdor
vidi mene, vidi Odeta.«*®

Dvajseti govor.
Jan 5, 19.

8. Nelotljiva so dela Oceta in Sina. Besede: »Sin
ne more delati sam od sebe nifesar«* pomenijo toliko,
kakor & bi rekel, da Sin ni sam od sebe. Kajti ¢e
je Sin, je rojen, je od tistega, od katerega je rojen.
Toda rodil je (Oge) sebi enakega. Roditelju ni manj-
kalo ni&; ni potreboval éasa, da bi rodil, ker je rodil
enako vefnega; ni potreboval matere, da bi zarodil,
ker je Besedo rodil iz sebe; ni bil rodedi Ode starejsi
od Sina, da bi bil rodil mlajSega Sina. Utegnil bi kdo
redi, da je Bog po mnogih stoletjih na starost dobil
Sina. Kakor je Oc&e brez starosti, tako je Sin brez
rasti; oni se ni postaral, ta ni zrasel, marve¢ enak je
enakega rodil, ve¢ni vetnega. Kako, porede kdo, vecni
veénega? Kakor &asni plamen rodi asno lué. Plamen,
ki rodi, pa je istofasen z luéjo, ki jo rodi; plamen,
ki rodi, ni po &asu pred rojeno ludjo, marveé ko pla-
men zagori, zasveti tudi lu&. Daj mi plamen brez ludi,
pa ti dam Boga O¢teta brez Sina. Tako je torej z
besedami: »Sin ne more delati sam od sebe nidesar,
razen, kar vidi, da dela, OZe«®; kajti »Sin vidic po-
meni: sje rojen od Ofetac. Da vidi, ni nekaj drugega
nego njegovo bistvo; njegova moé ni nekaj drugege
nego njegovo bistvo. Vse, kar je, je od Ogeta; vse, kar

48 Jan 14, 9.

t Jan 5, 19.
2 Thidem.
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more, je od Odeta; kajti kar je in more, je eno in je
vse od Oceta.

Z nadaljnjimi besedami tudi sam zavrne one, ki
napak umejejo, da bi blodede spravil na pravo misel.
Rekel je: »Sin ne more delati sam od sebe niéesar,
razen, kar vidi, da dela Oé&e.« Da se ne bi morda pri-
kradla mesena misel in duha zavedla in bi si kdo
umislil dva rokodelca, mojstra in uéenca, ki opazuje
mojstra, ko n. pr. izdeluje skrinjo, da $e sam naredi
skrinjo, kakor je videl, da jo je mojster naredil. Da
bi si meseno misljenje v boZji enojnosti ne ustvarilo
kake dvojnosti, je dalje rekel: »Kar koli namreé Ode
dela, dela enako tudi Sin.<® Ne dela O&e kaj drugega
in Sin kaj drugega enakega, ampak isto enako. Ne
pravi namred: Kar koli dela Oée, dela tudi Sin drugo
enako, ampak: »Kar koli dela O, dela enako tudi
Sin.« Kar koli oni, to tudi ta: svet (ustvari) Oce, svet
(ustvari) Sin, svet (ustvari) sveti Duh. Ko bi bili
trije bogovi, bi bili trije svetovi; ée pa je en Bog, Oce,
Sin in sveti Duh, je en svet ustvarjen od Oceta po
Sinu v svetem Duhu. Sin dela torej isto, kar dela O¢e,
in ne dela neenako, marve& dela isto in enako.

10. Rekel je bil: »To dela.« Zakaj je dodal: »Dela
enako«? Da se ti v duhu ne porodi druga napaéna misel
in zmota. Vidi3 8lovekovo delo. V éloveku je duh in
telo. Duh ukazuje telesu, toda med telesom in duhom
je velika razlika. Telo je vidno, duh neviden. Med zmoz-
nostjo in moéjo duha in katerega koli telesa, tudi ne-
besnega, je velika razlika. Vendar pa duh ukazuje
telesu in telo dela; in kar vidi§, da dela duh, to dela
tudi telo. Vidi§ torej telo, da dela isto, kar (dela) duh,
toda ne enako. Kako dela isto, toda ne enako? Duh v
sebi zamisli besedo, ukaZe jeziku in ta izgovori be-

3 Ibidem.
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sedo, ki jo je bil duh zamislil; delal je duh, delal je
tudi jezik; delal je gospodar telesa, delal je tudi
njegov sluzabnik; toda sluZabnik je prejel od gospo-
darja, kar je delal, in je delal po gospodarjevem
ukazu. Oba sta isto delala, toda tudi enako, ka-li?
Kaké, da ne enako? porede kdo. Glej, beseda, ki jo
je duh zamislil, ostane v meni; kar pa je jezik storil,
je vzvalovilo zrak in preslo in ga ni veé. Ko si za-
mislil besedo v svojem duhu in je zazvenela po tvojem
jeziku, se vrni k svojemu duhu in glej, beseda, ki
si si jo bil zamislil, je e ondi. Je li ostala na tvojem
jeziku, kakor je ostala v tvojem duhu? Kar je za-
zvenelo po tvojem jeziku, je storil zvenedi jezik, je
storil misleéi duh; toda, kar je z jezika zazvenelo, je
preslo, in kar je duh zamislil, ostane. Isto je torej
naredilo telo, kar je naredil duh, toda ne enako. Duh
je namre¢ naredil, kar naj duh ohrani; jezik pa je
naredil, kar zazveni in po zraku zadene ob uho.
Mores li iti za zlogi in narediti, da ostanejo? O&e in
Sin torej ne (delata) tako, marved (Sin) dela isto in
dela enako. Ce je Bog ustvaril nebo, ki ostane, je
ustvaril Sin isto nebo, ki ostane. Ce je Bog Oce
ustvaril ¢loveka, ki umrje, je Sin ustvaril istega élo-
veka, ki umrje. Kar koli je ustvaril Oce kot stalno,
to je tudi Sin ustvaril kot stalno, ker je enako ustva-
ril; in kar koli je ustvaril O&e kot minljivo, isto je
ustvaril Sin kot minljivo, ker je ne le isto ustvaril,
ampak tudi enako ustvaril. Ole je namreé ustvaril po
Sinu, ker je Ode po Besedi vse ustvaril.

11. I¢i v Ocetu in Sinu loditve, ne najdes je; toda
¢e se tudi povzpne§ viSe, je ne najde§; e si dosegel
nekaj nad svojim umom, je ne najdes. Kajti ée se
s tem ukvarja$, kar si motedi se duh umisli, govori$
s svojimi domisljavami, ne z boZjo Besedo; tvoje
domisljave te slepijo. Povzpni se tudi nad telo in
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okusi duha; povzpni se tudi nad duha in okusi Boga.
Boga ne doseZes, ¢e se ne povzpne$ tudi nad duha, ko-
liko manj ga doseze§, &e ostanes v mesu. Oni torej, ki
imajo okus po mesu — kako daled so od tega, da
bi okusili, kaj je Bog; kajti do njega bi niti ne prisli,
tudi &e bi okusili duha. Clovek se od Boga zelo od-
dalji, &ée misli meseno, in velika je razdalja med
mesom in duhom; vendar Se vedja je razdalja med
duhom in Bogom. Ce si v duhu, st na sredi: & po-
gleda$ navzdol, je (ondi) telo; &e pogledas navzgor,
je (ondi) Bog. Vzdigni se pro¢ od telesa, povzpni se
tudi nad sebe. Poglej, kaj pravi psalm in te opominja,
kako okusi Boga: »Moje solze so moj kruh podnevi
in ponoli, ko mi govore sleherni dam: Kje je tvoj
Bog?‘«* Kakor da bi pogani govorili: Glej nase bo-
gove, kje je tvoj Bog? Oni kaZejo, kar se vidi; mi
dastimo, kar se ne vidi. In komu naj ga pokaZemo?
Cloveku, ki nima, s &mer bi ga videl? Kajpada, ce
oni vidijo svoje bogove z oémi, imamo tudi mi druge
oti, s katerimi vidimo svojega Boga. Te o& mora
obistiti na¥ Bog, da bomo videli svojega Boga,
kajti: »Blagor d&istim v srcu, zakaj'ti bodo Boga
gledali.<® Ko je rekel, da je potrt, ker mu sleherni
dan govore: »Kje je tvoj Bog?« pravi: »Tega se
spominjam, da mi sleherni dan govore: ,Kje je tvoj
Bog?'« In kakor da hode svojega Boga prijeti, pravi:
»Tega se spominjam in vzdigujem svojo duso nad
se.<® Da bi torej svojega Boga dosegel, ki mi o njem
pravijo: »Kje je tvoj Bog?« sem vzdignil svojo duso
ne nad meso, ampak nad se: povzpel sem se nad se,
da bi njega dosegel. Nad menoj je namreé on, ki me je
ustvaril; nih&e ga ne doseZe, &e se ne povzpne nad se.
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15. Ne misli, da mora§ nekaj storiti, desar &lovek
ne more. Prav to je storil evangelist Janez. Povzpel
se je nad meso, povzpel se nad zemljo, ki je po mjej
bodil, povzpel se nad ozraéje, koder se spreletavajo
ptice, povzpel se nad sonce, povzpel se mad mesec,
povzpel se nad vse duhove, ki jih ne vidimo, povzpel
se nad svojega duha z razomom svoje duse. Kam je
prifel, povzpevsi se nad vse to in vzdigniv$i svojo
du¥o nad se? Kaj je videl? »V zaletku je bila Be-
seda in Beseda je bila pri Bogu.«<” Ce torej ne vidis
loditve v luédi, kaj i8Ce§ locitve v delih? Glej Boga,
glej njegovo Besedo, da je pri njem, ki z Besedo go-
vori®: on, ki govori, ne govori z zlogi, marvet govoriti
pomeni (pri njem) sijati s svetlobo modrosti. Kaj je
reé¢eno o njegovi modrosti? »Ona je svetloba veéne
Iuéi.<® Poglej svetlobo sonca. Na nebu je in razliva
svojo svetlobo éez vse deZele in vsa morja, je pa
seveda telesna lué. Ce loéis sonéno svetlobo od sonca,
lo¢i tudi Besedo od O¢eta. Govorim o soncu. Slabotni
plamendek svetilke, ki jo z enim dihom upihne$, mede
lu¢ na vse, kar mu je blizu. Vidis lu&, ki prihaja od
plamencka, vidi§ izZarevanje, loitve me opazi§. Spo-
znajte, torej, predragi bratje, da so Oge, Sin in sveti
Duh nelotljivo med seboj zdruZeni, da je ta Trojica
en Bog in da so vsa dela enega Boga dela Odeta, Sina
in svetega Duha. — — — — —

6 Ps 41, 4. 5.

7 Jan 1, 1.

8 ... vide Verbum eius inhaerere Verbo dicenti.c Iz
besed Jan 1, 1 spoznamo, da je Beseda pri Bogu, se ne lo¢i
od Boga. Beseda je torej zdruZena (inhaerere) z njim, ki z
Besedo govori (Verbo [ablativus instrumentalis!] dicenti),
t. j., sife s svetilko modrosti. To »govorjenjee, »sijanje« je
imanentno, se vrsi v Bogu samem.

9 Modr 7, 26.

Cerkv. oletje: Avguitin 1X. 12
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Enocindvajseti govor.
Jan 5, 20—23.

7. Ponizal se je k nam, in kateri je malo poprej
govoril kot Bog, je zaéel govoriti kot ¢lovek. Isti, ki
je Bog, je pa d&lovek, ker je Bog é&lovek postal, a
postal, kar ni bil, ne da bi izgubil, kar je bil. Pri-
druzil se je torej élovek! Bogu, tako da je bil &lovek
on, ki je bil Bog, ne, da bi bil zdaj élovek in ne bi
bil Bog. PosluSajmo ga torej tudi kot brata, ki smo
ga poslusali kot Stvarnika: kot Stvarnika, ker je bila
v zatetku Beseda?, kot brata, ker je bil rojen iz
device Marije; kot Stvarnika, ki je bil pred Abra-
hamom, pred Adamom, pred zemljo, pred nebom,
pred vsemi telesnimi in duhovnimi stvarmi, kot brata
iz Abrahamovega semena, iz Judovega rodu, iz izrael-
ske device. Ce torej vemo, da je ta, ki nam govori,
Bog in é&lovek, umejmo, da so njegove besede boZje
in ¢lovetke; vlasi nam namreé kaj pove, kar se
nanafa na veli¢astvo, vlasi, kar se nanaSa na poni-
Zanje. Isti je namreé vzvisen, ki se je ponizal, da bi
nas nizke povidal. Kaj torej pravi? »O¢e mi bo po-
kazal e ve&ja dela, da se boste ¢udili«® Nam bo
torej pokazal, ne njemu. Ker bo torej Ole nam
pokazal, zato je rekel: »Da se boste &udili.« Razlozil
je namred, kaj je hotel redi z besedami: »Oce mi bo
pokazal.« Zakaj ni rekel: »Oée bo vam pokazal«
marveé: Pokazal bo Sinu? Ker smo tudi mi udje
Sinovi in se on, &esar se mi kot udje udimo, sam

1 Poglej 26. opombo k 19. govoru na strani 168.
2 Jan 1, 1.
2 Jan 5, 20.
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nekako uéi v svojih udih. Kako se v nas uéi? Kakor
v nas trpi. S &¢m dokaZemo, da v nas trpi? S
tistim glasom iz nebes: »Savel, Savel, kaj me pre-
ganjas$?«* Ni li on tisti, ki bo ob koncu sveta sedel kot
sodnik na prestolu, postavil praviécne na desnico,
hudobne pa na levico in rekel: »Pridite, blagoslovljeni
mojega Odceta, prejmite kraljestvo! Zakaj laen sem
bil in ste mi dali jesti<*? Ko mu bodo odgovorili:
»Gospod, kdaj smo te videli la&nega?<® jim bo rekel:
»Ko ste dali kateremu izmed mojih najmanjsih, ste
meni dali.<” Njega, ki je rekel: »Ko ste dali kateremu
izmed mojih najmanjsih, ste meni dali,«< torej tudi
mi vpraSajmo in recimo: Gospod, kdaj se bo§ udil,
ko ti vse udis? Takoj nam odgovori v naSi veri: Ko
se kdo izmed mojih najmanjSih udi, se jaz udim.

8. Cestitajmo si in se zahvaljujmo, da smo postali
ne samo kristjani, ampak Kristus. Spoznate, bratje,
razumete milost boZjo nad nami? Cudite se, veselite
se, Kristus smo postali! Ce je namreé on glava, mi
pa udje, je cel &lovek on in mi. To pravi apostol
Pavel: »Da ne bomo ved nedoletni otroci, omahljivi in
po vsakem vetru nauka zanaSani.<® Poprej je bil
rekel: »Dokler vsi ne dospemo do edinosti vere in
spoznanja bozjega Sina, do popolnega moZa, do sta-
rostne mere polnosti Kristusove.<® Polnost Kristusova
torej je glava in udje. Kaj pomeni: glava in udje?
Kristus in cerkev. Napuhnjeno bi si to lastili, &e ne
bi bil sam hotel dobrotljivo obljubiti, ki po istem

2 Apd 9, 4.
5 Mt 25, 34,
s Mt 25, 37.
7 Mt 25, 40..
8 Bf 4, 14,
o Ef 4, 13.
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apostolu pravi: »Vi pa ste Kristusovo telo in posa-
mezni udje.<'®

9. Ko torej O&e Kristusovim udom kaj pokaZe,
Kristusu pokaZe. Zgodi se velik, pa resnifen &udez:
pokaze se Kristusu, kar je Kristus vedel, in pokaZe se
Kristusu po Kristusu. Nekaj ¢udovitega in velikega,
toda sveto pismo tako pravi. Bomo li boZji besedi
oporekali in je me rajsi skuSali razumeti in se daro-
valcu za njegov dar zahvaliti? Kaj pomeni, kar sem
dejal: PokaZe se Kristusu po Kristusu? PokaZe se
udom po glavi. Glej, opazuj to pri sebi. Misli si, da
hote§ z zaprtimi o6mi nekaj pobrati. Roka ne ve, kam
naj seZe, in vendar je tvoja roka tvoj ud, saj ni od
tvojega telesa lodena. Odpri oéi, pa roka Ze vidi, kam
naj seze; glava je pokazala, ud je Sel za njo. Ce je
torej pri tebi moglo biti kaj takega, da je tvoje telo
nekaj pokazalo tvojemu telesu in da se je tvojemu te-
lesu nekaj pokazalo po tvejem telesu, se nikar ne éudi,
¢e pravim: Nekaj se pokaZe Kristusu po Kristusu.
Glava namreé pokaZe, da udje vidijo, in glava udi,
da se udje uée; en &lovek pa so glava in udje. Ni se
hotel (od nas) loditi, marved se je milostno hotel nam
pridruziti. Dale¢ od nas je bil, prav daleé. Kaj je tako
dale? vsaksebi kakor stvar in Stvarnik? Kaj je tako
dale¢ vsaksebi kakor Bog in é&lovek? Kaj je tako
daled vsaksebi kakor praviénost in kriviénost? Kaj je
tako daled vsaksebi kakor vednost in umrljivost? Glej,
kako dale¢ je bila Beseda, v zafetku Bog pri Bogu,
ki je po njej vse nastalo! Kako se je torej priblizal,
da je, kar smo mi, in mi v njem? »Beseda je meso
postala in med nami prebivala.«**

10 1 Kor 12, 27.
11 Jan 1, 14.
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Dvaindvajseti govor.
Jan 5, 24—30.

2. Glejte, kaksen je skrivnostni pomen besed. Pa-
zite. sResniéno, resni¢no, povem vam: Kdor poslusa
mojo besedo in veruje njemu, ki me je poslal, ima
vetno Zivljenje.«! Po veénem Zivljenju gotovo wvsi
hrepenimo, on pa pravi: »Kdor poslusa mojo besedo
in veruje njemu, ki me je poslal, ima vedno Zivljenje.c
Je torej hotel, ka-li, da posluSamo njegovo besedo, ni
pa hotel, da jo umejemo? Kajti, ée je veéno zivljenje
v poslusanju in verovanju, je kajpada mnogo bolj v
umevanju. Toda stopnica k poboZnosti je vera, sad
vere pa je umevanje, da pridemo v velno Zivljenje.
Ondi se evangelij ved ne bere, marved se on, ki nam
je zdaj evangelij podaril, brez knjige in branja, brez
braléevih in pridigarjevih besed, ka%e vsem svojim,
ki so s &istim srcem pri njem in ne bodo v neumrljivem
telesu nikoli ved umrli, 06i$¢ujo¢ in razsvetljujod jih,
da Zive in vidijo, da je bila v zadetku Beseda in je
bila Beseda pri Bogu?®. Zdaj torej pomislimo, kdo smo,
in preudarimo, koga posluSamo. Kristus je Bog in go-
vori z ljudmi. Hoée, da ga razumemo, naj mnas stori
sprejemljive; hole, da ga vidimo, naj nam odpre o¢i.
Vendar pa ne govori z nami brez vzroka, marveé ker
je res, kar nam obeta.

5. sKdor poslusa,« pravi, »moje besede in veruje
njemu, ki me je poslal, ima veéno Zivljenje in ne
pride v sodbo, ampak je prestopil iz smrti v Ziv-
ljenje.«<® Kje, kdaj pridemo iz smrti v Zivljenje, da
Jan 5, 24.

Jan 1, 1.
Jan 5, 24.

[CR TR
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ne pridemo v sodbo? V tem zivljenju prestopimo iz
smrti v Zivljenje, v tem Zivljenju, ki 3e ni Zivljenje,
od tod prestopimo iz smrti v Zivljenje. Kakien je ta
prechod? »Kdor poslusa moje besede,« pravi, »in ve-
ruje njemu, ki me je poslal.« Ce jih (besede) ohranis
in verujes$, prestopiS. More li kdo tudi stoje prestopiti?
Kajpada more; s telesom namreé stoji, z duhom pre-
stopi. Kje je bil, od kod prestopi in kam prestopi?
Prestopi iz smrti v Zivljenje. Misli si stoje¢ega €loveka,
na katerem se vse to zgodi, o ¢emer govorim. Stoji,
poslusa, morda ni veroval, ko pa sli§i, veruje; malo
poprej ni veroval, zdaj veruje. Iz obmolja nevere je
prestopil v ocbmodje vere; ganilo se je njegovo srce,
ni se ganilo njegovo telo; ganilo se je na boljse, kajti
oni, ki vero zopet zapuste, se ganejo na slabse. Glejte,
v tem zivljenju, ki, kakor sem dejal, 8¢ ni Zivljenje,
prestopi Slovek iz smrti v Zivljenje, da ne pride v
sodbo. Zakaj pa sem rekel, da Se ni Zivljenje? Ce bi
to bilo Zivljenje, bi ne bil Gospod nekomu rekel: »Ce
hodes priti v Zivljenje, spolnjuj zapovedil<* Ni mu
namreé¢ rekel: Ce hodes priti v vedéno Zivljenje, ni
dodal: »veéno«, ampak je rekel samo: v Zivljenje. To
se torej ne more imenovati niti 2ivljenje ker ni pravo
Zivljenje. Kaj je pravo Zivljenje, e ne velno Ziv-
ljenje? Cuj, kaj pravi apostol Timoteju: >>Bogat1non1
na tem svetu veli, naj ne bodo visokih misli in naj ne
upajo v negotovost bogastva, temvel v Zivega Boga,
ki nam daje vsega obilo za uZivanje; naj delajo dobro,
bogaté v dobrih delih, radodarno delé od svojega.c
Cemu to? Cuj dalje: »Naj si nabirajo zakladov za
dobro podlago v prihodnosti, da doseZejo pravo Ziv-
ljenje.«®* Ce naj si nabirajo zakladov za dobro pod-

4 Mt 19, 17.
8 { Tim 6, 17—19.
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lago v prihodnosti, da doseZejo pravo zivljenje, je
paé to Zivljenje, v katerem smo mi, navidezno Ziv-
ljenje. Zakaj bi namreé hotel dosedi pravo zZivljenje,
ée pravega Ze ima$? Doseze$ naj pravo? Pojdi iz na-
videznega. In kod pojdi? Kam? Cuj in veruj, pa pre-
stopi§ iz smrti v Zivljenje in ne pride$ v sodbo.

7. — — — »Pride ura.« Katera ura? »In je ze zdaj,
ko bodo mrtvi slifali glas Sinu bozjega, in kateri ga
bodo sli¥ali, bodo Ziveli.«® O teh mrtvih smo Ze go-
vorili. Kaj menimo, bratje moji, v tejle mnoZici, ki
me poslusa, ni mrtvih, ka-1i? Kateri namreé¢ verujejo
in po pravi veri Zive, so zZivi in ne mrtvi; kateri pa
ali ne verujejo ali verujejo kakor hudobni duhovi?,
da se tresejo in slabo Zive, da izpovedujejo Sina
boZjega, pa nimajo ljubezni, jih je treba raj$i imeti
za mrtve. Vendar ta ura $e traja. Kajti ura, ki je
Gospod o njej govoril, ni ena izmed dvanajst dnev-
nih ur. Odkar je govoril, do danes in do konca sveta
traja ta ura, o kateri pravi Janez v svojem pismu:
»Otroti¢i, poslednja ura je.«® Zdaj je torej. Kdor
Zivi, naj Zivi; kdor je bil mrtev, naj zaZivi; slifi naj
glas Sinu boZzjega, kdor je leZal mrtev, naj vstane in
Zivi! Gospod je zaklical ob Lazarjevem grobu® in oni,
ki je bil $tiri dni mrtev, je vstal. Dehnel je Ze, pa je
priSel na zrak; pokopan je bil, kamen je bil nad njim,
pa Zvelidarjev glas je predrl trdoto kamna. Tvoje
srce pa je tako trdo, ka-li, da boZji glas Se ne seZe
vate? Vstani v svojem srcu, pridi iz svojega groba!
Kajti mrtev si lezal v svojem srcu kakor v grobu in
na tebi je kakor tezak kamen leZala greina navada.

8 Jan 5, 25.

7 Jak 2, 19.
81 Jan 2, 18.
® Jan 11, 43.
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Vstani in pridi na dan! Kaj pomeni: Vstani in pridi
na dan? Veruj in priznaj! Zakaj, kdor veruje, je
vstal; kdor prizna (grehe). je priSel na dan. Zakaj sem
rekel, da je priSel na dan, kdor je grehe priznal?
Zato, ker je bil, preden je priznal, skrit; ko pa prizna,
pride iz teme na svetlo. In ko je priznal, kaj pravi
(Gospod) sluzabnikom? Kar je rekel ob Lazarjevem
grobu: »RazveZite ga in pustite, naj hodi.<?® Kako?
Sluzabnikom, apostolom, je rekel: »Kar koli boste raz-
vezali na zemlji, bo razvezano v nebesih.¢*

14. »Jaz nidesar ne morem delati sam od sebe;
kakor slif§im, tako sodim; in moja sodba je pravi¢na.«!?
Ce sodis, kakor slifi, od koga slifis? Ce od Odeta,
gotovo »O8e ne sodi nikogar, temveé je vso sodbo dal
Sinuc®®. Kajti ti si nekak glasnik Oéetov in govoris,
kar slisis. Kar sliSim, to govorim, ker sem, kar je Oce,
kajti »govoritic mi je »bitic. To ti namre& pravi
Kristus (v ivojem srcu®*). Kaj pomeni: sKakor sligim,
tako sodimg, Se ne: sKakor sem«? Kako slisi Kristus?
Pois¢imo, bratje, prosim vas. Kristus sli§i od Ogeta.
Kako mu Oée govori? Ce mu govori, mu kajpada go-
vori besede; kdor namreé komu kaj pove, pove z be-
sedo. Kako govori O&e Sinu, ko je Sin Odetova Be-
seda? Kar koli nam Oce pove, pove s svojo Besedo:
Otetova Beseda je Sin, s katero drugo besedo govori
Besedi? Bog je eden, ima eno Besedo in v eni Besedi
obsega vse. Kaj pomeni torej: »Kakor slifim, tako

10 Jan 11, 44.

11 Mt 18, 18.

12 Jan 5, 30.

13 Jan 5, 22.

12 Tekst je tukaj pokvarjen. Rokopisni »inde de tuo«
ne dd pravega smisla. V oklepaj sem postaval konjekturo
mavrincev.
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sodim«? Kakor sem od Odeta, tako sodim; smoja
sodba je torej pravi¢na«. Ce nicesar ne dela$, Gospod
Jezus, sam od sebe, kakor si mislijo meseni, ¢e niesar
ne delas sam od sebe, kako si mogel malo poprej
trditi: »Tako tudi Sin oZivlja, katere hode«s? Zdaj
pa pravis: sNifesar ne delam sam od sebe.« Toda kaj
drugega pravi Sin, nego da je od Oéeta? Kdor je od
Oceta, ni sam od sebe. Ko bi bil Sin sam od sebe, bi
ne bil Sin: od Oceta je. Ole ni od Sina, da je, Sin je
od Odeta, da je: emak Ocetu, pa vendar je oni od
tega, ne ta od onega.

15. »Ker ne is¢em svoje volje, ampak voljo tistega,
ki me je poslal.<*® Edini Sin pravi: sNe is€em svoje
volje,« in ljudje hodejo delati svojo voljo? On, ki je
Ogetu enak, se tako poniZa; in tako se prevzema &lovek.
ki lezi na tleh in me more vstati, ¢¢ se mu me pomoli
roka. Vr§imo torej voljo Oceta, voljo Sina, voljo sve-
tega Duha, kajti ena je volja te Trojice, ena oblast,
eno velidastvo. Vendar pa zategadelj pravi Sin: »Nisem
prisel, da bi vr3il svojo voljo, ampak voljo tistega, ki
me je poslal,«?” ker Kristus ni sam od sebe, ampak
od svojega Oceta. Kar pa je imel, da se je kot élovek
prikazal, je privzel od stvari, ki jo je bil sam upo-

dobil. :

Triindvajseti govor.
Jan 5, 31—40.

1. Nekje v evangeliju pravi Gospod, da mora biti
pameten poslusalec njegove besede podoben ¢loveku,
ki, hoted zidati hi%o, koplje globoko, dokler ne pride

15 Jan 5, 21.
16 Jan 5, 30.
17 Jan 6, 38.
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do trdnega skalnega temelja in na njem varno po-
stavi, kar hode zgraditi zoper naval silne vode, da se
ta, ko pridrvi, ob trdni stavbi prej odbije, nego s
svojo silo hiSo podre!. Mislimo si, da je sveto pismo
kakor zemljise, na katerem hofemo kaj postaviti. Ne
bodimo malomarni in s povr$ino zadovoljni; kopljimo
globlje, dokler ne pridemo do skale: »Skala pa je bil
Kristus.«?

2. Danasnje berilo nam je govorilo o Gospodovem
prievanju, da ne potrebuje pridevanja od &loveka,
marveé ima veéje prievanje, nego so ljudje®. In po-
vedal je, kaksno je to pricevanje. »Dela, ki jih vr¥im,«
je dejal, spridajo o meni.«<* Temu je dodal: »Tudi
Oce, ki me je poslal, prida o meni.<®* Tudi dela, ki jih
vrsi, je prejel, pravi, od Ogeta. Pricujejo torej dela,
pri¢uje Ofe. Ni li Janez prav nié prideval? Seveda je
pri¢eval, toda kot svetilka, ne, da bi zadovolpl pl‘l-
JateIJe marved da bi osramotil sovraznike. Ze poprej
je bilo namreé od Oceta napovedano: »Pripravil sem
svetilko svojemu Maziljencu; njegove sovraZnike bom
oblekel v sramoto, nad njim pa bo vzevetelo moje
posveéenje.«® Postavimo, da si kakor v temni noédi
videl svetilko, ob&udoval svetilko, se radoval ob luéi
svetilke; toda ta svetilka ti oznanja sonce, ki se ga
mora$ radovati, in éeprav ponodi gori, ti veleva, da
pri¢akuj dneva. Ne, ker je bilo priéevanje onega &lo-
veka odved — kajti éemu bi bil poslan, e je bilo
odveé? — marveé da bi &lovek ne ostal pri svetilki in
menil, da mu je lu¢ svetilke dovolj; zato Gospod ne
pravi, ne, da je bila ona svetilka odveé, vendar tudi ne,

Prim. Mt 7, 24. 25.
Kor 10, 4.

1
2
3
[
b5
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da mora$ pri svetilki ostati. Drugo pridevanje daje
bozje pismo. Ondi je kajpada Bog prideval o svojem
Sinu in na tisto pismo so Judje opirali svoje upanje,
namre¢ na boZjo postavo, ki jim jo je posredoval
Mojzes, bozji sluzabnik. »Preiskujte,« pravi, »pisma,
ker mislite, da imate v njih veéno Zivljenje, a prav ta
so, ki priéujejo o meni, in vi nodete priti k meni, da
bi imeli Zivljenje.«? Kako mislite, da imate v svetem
pismu veéno Zivljenje? VpraSajte ga, o kom priduje,
in spoznajte, kaj je veéno zZivljenje. Ker so hoteli za-
radi Mojzesa Kristusa zavredi, ¢e§ da je nasproten
Mojzesovim naredbam in zapovedim, jih ovrze, bi de-
jal, z drugo svetilko.

3. Zakaj vsi ljudje so (samo) svetilke, ker se mo-
rejo priZgati in ugasiti. Ce so svetilke modre, sve-
tijo in Zare v duhu: kajti ée so tudi gorele in so ugas-
nile, ¢ povrhu smrde. BoZji sluZabniki so bili namreg
dobre svetilke zaradi olja njegovega usmiljenja, ne
po lastnih mogeh. Zakaj bo¥ja milost, svobodno po-
deljena, je olje v svetilkah. Kajti »bolj kakor oni vsi
sem se trudil¢, pravi neka svetilka, in da se ne bi
zdelo, da je iz svoje moéi gorel, je dedal: »Toda ne
jaz, marveé milost bozja, ki je z menoj.«<® Sleherna
prerokba pred Gospodovim prihodom je bila svetilka,
ki o njej apostol Peter pravi: »>Imamo trdnejSo pre-
rofko besedo in prav ravnate, e pazite nanjo kakor
na svetilko, ki sveti na temnem kraju, dokler ne za-
sife dan in ne vzide danica v vaSih srcih.<® Svetilke
so bili torej preroki in vsaka prerokba je velika sve-
tilka. Kaj pa apostoli? Niso 1li tudi oni svetilke? Se-

¢ Ps 131, 17. 18.
7 Jan 5, 39. 40.
s 1 Kor 15, 10.

9 2 Pet 1, 19.
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veda so svetilke. Samo on!® namre¢ ni svetilka. Zakaj
on se ne prizge in ne ugasne, kajti, skakor ima Oge
zivljenje sam v sebi, tako je dal Sinu, da ima Ziv-
ljenje sam v sebi«it, Svetilke so torej tudi apostoli in
se zahvaljujejo, da jih je lué resnice priZgala, da gore
od duha ljubezni in da jim priteka olje boZje milosti.
Ce bi ne bili svetilke, bi jim Gospod ne bil rekel: »Vi
ste lud sveta.«? Zakaj, ko jim je bil rekel: »>Vi ste Iué
sveta,« jim je pokazal, naj se nimajo za tako Iug, o
kateri je redeno: »Bila je prava lué, ki razsvetljuje
vsakega €loveka, ki pride na ta svet.«<®® To pa je bilo
o Gospodu redeno, ko ga je (evangelist) lo¢il od Ja-
neza. O Janezu Krstniku je bil namreé rekel: »Ni bil
on lug, ampak (je pridel), da bi prideval o luéi<** In
da ne porece$: Kako ni bil lug, ko je Kristus o njem
rekel, da je bil svetilka'®? Ce ga primerjas z drugo
lu&jo, ni bil lud »Bila je namreé prava lug, ki raz-
svetljuje vsakega &loveka, ki pride na ta svet.« Tudi
udencem je torej rekel: »Vi ste lué sveta.« Da si pa
ne bi umisljali, da so nekaj prejeli, kar se sme umeti
samo o Kristusu, in da ne bi veter napuha svetilk
ugasil, je, reksi: »Vi ste lu¢ sveta,« takoj dodal: »Ne
more se skriti mesto, ki stoji na gori. Svetilke tudi ne
prizigajo in ne postavljajo pod mernik, marveé na
svetilnik, da sveti vsem, ki so v hisi.<'®* Kaj pa, ¢e ni
apostolov imenoval svetilke, marveé priZigovalce svetil-
ke, ki naj jo postavijo na svetilnik? Cuj, da je nje
imenoval svetilke: »Tako naj sveti,« je rekel, svasa

10 Sin boZji.
12 Jan 5, 26.
12 Mt 5, 14.
13 Tan 1, 9.
1 Jan 1, S.
15 fan 5, 35.
18 Mt 5, 14. 15,
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lué pred ljudmi, da bodo videli vasa dobra dela in
slavili vaega Oéeta, ki je v nebesih.«¥?

Stiriindvajseti govor.
Jan 6, 1—14.

1. Cudezi, ki jih je delal na$ Gospod Jezus Kristus,
so bozja dela in opominjajo ¢loveskega duha, naj iz
vidnih stvari spoznava Boga. Bog namre¢ ni taksno
bitje, ki bi ga mogli z ofmi videti, in njegovi ¢udezi,
s katerimi vlada ves svet in uravnava vesoljno stvar-
stvo, se ne cenijo, ker se neprenehoma gode, tako da
skoraj nikomur ni mar, paziti na éudovita in ob&udo-
vanja vredna boZja dela v slehernem semenskem zrnu.
Zategadelj si je po svojem usmiljenju nekaj pridrzal,
kar bi o pravem trenutku mimo navadnega naravnega
teka in reda storil, da bi se ljudje, ki ne jemljejo v
mar vsakdanjih boZjih del, zavzeli, ko vidijo ne ve&ja,
marved nenavadna. Kajti velji ¢udeZ je, vladati ves
svet nego nasititi pet tisoé ljudi s petimi hlebi; toda
onemu se nihde ne &udi, to pa ljudje obdudujejo, ne
zato, ker je vedje, marved ker je redko. Kdo namreé
tudi zdaj hrani vesoljni svet, & ne on, ki iz malo zrn
ustvarja setve? Storil je torej (Jezus), kakor (dela)
Bog. Z moéjo, s katero iz malo zrn pommnoZuje setev,
z isto mo&jo je v svojih rokah pomnozil pet hlebov.
Moé& je namred bila v Kristusovih rokah. Tisti peteri
hlebi pa so bili kakor seme, sicer ne v zemljo polo-
Zeno, marveé od Stvarnika zemlje pomnozeno. Po tem
torej, kar je éutom primaknjeno, naj se duh povzpne
in po tem, kar je postavljeno pred ofi, naj se razum
razgiblje, da bomo po vidnih delih obéudovali nevid-

17 Mt 5, i6.
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nega Boga, in da bomo, povzdignjeni k veri in o¢iseni
po veri, Zeleli nevidno videti* njega, ki iz vidnih stvari
spoznamo, da je neviden?.

2. Ni pa zadosti, da bi v Kristusovih ¢udeZih samo
to videli. VpraSajmo ¢udeze same, kaj nam o Kristusu
govore; ¢e jih namreé razumemo, govore svoj jezik.
Zakaj, ker je Kristus boZja Beseda, je tudi dejanje
Besede nam beseda. Kakor smo o tem &udezu® slisali,
kako velik je, tako tudi preiséimo, kako globok je;
ne radujmo se samo njegove povrSine, marved preme-
rimo tudi njegove globine. Kar od zunaj obéudujemo,
skriva namreé nekaj v sebi. Videli, gledali smo nekaj
velikega, nekaj velidastnega in &isto boZjega, kar
more storiti le Bog, nihée drug; po tem, kar je naredil,
smo hvalili njega, ki je naredil. Toda & kje vidimo
lepe érke, ni dovolj, da hvalimo prste pisca, ker jih
je enakomerno in li¢no napisal, ¢e tudi ne preberemo,
kaj nam je z njimi naznadil. Prav tako se, kdor to
dejanje samd pogleda, veseli lepega dejanja in ob-
¢uduje tistega, ki ga je storil; kdor pa ¢udeZ razume,
ga nekako prebere. Drugade gleda¥ podobo, drugade
érke. Ce pogleda$ podobo, jo vidi§ in pohvali§, in to
je vse; &e pa pogleda$ érke, ni to Ze vse, kajti vabijo
te, da jih tudi preberef. Ko namred vidi§ érke, redes,
¢e jih morda ne zna$§ brati: Kaj je pad tu zapisano?
Vpra3as, kaj je, dasi nekaj ze vidis. Veé ti pove oni,
katerega poprosi§, naj ti pojasni, kar vidi§. Drugace
vidi oni, drugade vidi§ ti. Ne vidita li pismenk oba

1 Kaj pomeni »nevidno videtic (invisibiliter videre) naj
pove Avgustin sam: »Nekateri- veliki moZje in v svetem
pismu zelo udeni... so trdili, da se nevidni Bog nevidno
vidi, to je, s tisto naravo, ki je tudi v nas nevidna, namreé
s Gistim duhom ali srcem.« Epist. 148, 2, 6.

2 Prim. Rim 1, 20.
s Jan 6, 1—14.
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enako? Toda znamenj ne spoznata oba enako. Ti torej
vidis in hvali§, oni vidi, hvali, bere in razbere. Ker
smo torej &udeZz videli, ker smo ga hvalili, ga Se be-
rimo in razberimo.

3. Gospod je na gori; mnogo globlje umejmo, kajti
Gospod na gori je Beseda na visavi. Zategadalj ni kje
v niZavi, kar se je zgodilo na gori; zato tudi ne smemo
malomarno mimo, marveé ozrimo se kvisku! Videl je
mnoZice, spoznal, da so la¢ne, usmiljeno jih nasitil;
ne samo, kakor ga je dobrota gnala, marved tudi,
kakor mu je vsemogo&nost dala. Kaj bi bila namre&
hasnila samo dobrota, kjer ni bilo kruha, s katerim
bi se bila laéna mnoZica nasitila? Ce dobroti ne bi bila
vsemogolnost pomagala, bi bila mnoZica tei¢ in lafna
ostala. Tudi udenci, ki so bili z Gospodom vred la&ni,
so hoteli mnoZice nasititi, da ne bi bile prazne ostale,
pa niso imeli, s ¢im bi jih bili nasitili. Gospod je
vprasal, kje bi kupili kruha, da bi dali mnoZicam jesti.
In pismo pravi: »To pa je rekel, ker ga je skuSal,¢
namreé¢ udenca Filipa, katerega je bil vprasal, »zakaj
sam je vedel, kaj bo storil.«<® Zakaj ga je torej skusal,
ée ne zato, da je ucenéevo nevednost pokazal? In mor-
da je s tem, da je pokazal ulenlevo nevednost, kaj
naznaéil. Pokazalo se bo, ko nam bo skrivnost o petih
hlebih sama zalela govoriti in praviti, kaj pomeni;
tedaj bomo namreé videli, zakaj je hotel Gospod po-
kazati nevednost udenca s tem, da ga je vpraSal, kar
je sam vedel. Véasi namre¢ vprasamo, Cesar ne vemo,
hoteé sliati, da bi zvedeli; vEasi vpraSamo, kar vemo,
hoteé zvedeti, ali ve tudi oni, katerega vprasamo. To
oboje je Gospod vedel: vedel je, kar je vprasal, vedel
je namreé, kaj bo storil; prav tako je tudi vedel, da

4 Jan 6, 5.
5 Jab 6. 6.
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Filip tega ne ve. Zakaj ga je torej vpra3al, ¢e ne zato,
da je njegovo mevednost pokazal? In zakaj je storil
to, bomo, kakor sem dejal, kasneje razumeli.

4. »Andrej mu rede: ,Tukaj je dedek, ki ima pet
hlebov in dve ribi, a kaj je to za toliko ljudi?*« Ko
je bil Filip na vpraSanje odgovoril, da bi za dve sto
denarjev kruha ne bilo zadosti, da bi se tolika mno-
Zica nasitila, je bil tam deéek, ki je imel pet jeme-
novih hlebov in dve ribi. »In Jezus pravi: ,Velite lju-
dem sesti,” Bilo pa je mnogo trave na onem kraju.
Posedli so torej moZje, kakih pet tisoé po Stevilu.
Tedaj je vzel Jezus hlebe, se zahvalil,« zapovedal; raz-
lomili so hlebe, razdelili med sedefe ne ved pet
hlebov, marvel kar je on dodal, ki je ustvaril, kar se
je namnoZilo. >Prav tako tudi rib, kolikor jim je bilo
zadosti.« Ne samo, da se je mnoZica nasitila, e kosci
so ostali; tudi te je ukazal pobrati, da se ne bi konéali.
»In napolnili so dvanajst koSev s kosci.«®

5. Da na kratko opravimo! Pet hlebov pomeni pet
Mojzesovih knjig; po pravici so ne pSeniéni, ampak
je¢menovi, ker pripadajo stari zavezi. Jemen je pa
tako ustvarjen, to veste, da se do jedra tezko pride;
jedro namreé krije plevna luska, pleva se ga pa tako
dr7i, da se le nerada odlu3di. Taksna je ¢rka stare
zaveze, zavita v ovoj mesenih obredov; ¢e se pa pride
do njenega jedra, hrani in siti. Neki deéek je torej
imel pet hlebov in dve ribi. Ce vprasamo, kdo je bil
ta dedek, je bilo nemara izraelsko ljudstvo; kakor
otrok je imelo, pa ni jedlo”. Kar je imelo, je bilo

8 Jan 6, 7—15.

7 Dec¢ek je imel pet jeémenovih kruhov, pa ni jedel
Tako je tudi izraelsko ljudstvo imelo »érko stare zaveze,
zavito v ovoj mesenih obredove, pa ni jedlo, ker ni prislo
do pravega pomena starih uredb.
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breme, dokler je bilo zakrito, jed, ko se je odkrilo.
Dve ribi pa pomenita, se mi zdi, tisti dve vzviSeni
osebi v stari zavezi, ki sta bili maziljeni, da bi po-
svedevali in vladali ljudstvo, velikega duhovnika in
kralja. In maposled je v skrivnosti priSel on, ki sta
ga oni osebi pomenili; priSel je naposled on, katerega
je jeémenovo zrno nakazovalo, jedmenova luska pa
skrivala. Prifel je tisti eden, ki je v sebi zdruZil obe
osebi, duhovnika in kralja: duhovnika z daritvijo, s
katero je samega sebe Bogu za nas daroval, kralja,
ker nam vlada. Zdaj je odprto, kar je bilo prej zaprto.
Hvala mu! Spolnil je, kar je stara zaveza obetala. In
velel je kruhe razlomiti; med lomljenjem jih je po-
mnozil. Ni& resni¢nejSega. Zakaj tistih petero Mojze-
sovih knjig — koliko knjig so dale, ko jih razlagamo,
dejal bi, lomimo, to je, o njih razpravljamo! Ker pa
je v tistem jeé¢menovem zrnu bila zakrita nevednost
prvega ljudstva, o katerem je refeno: »Dokler se
Mojzes bere, je zagrinjalo na njihovih srcih«® — ni
Se bil odpravljen zastor, ker Kristus Se mni bil prifel;
zagrinjalo v templju se e ni bilo pretrgalo, ko je visel
na krizu — ker je bilo torej pod postavo ljudstvo ne-
vedno, zato je tisto Gospodovo skuSanje pokazalo
ucendevo nevednost.

6. Nié ni torej prazno; vse nekaj pomeni, toda terja
umevajodega tloveka. Tudi tevilo nasidenega ljudstva
je namreé znadilo ljudstvo pod postavo. Zakaj jih je
bilo pet tisot, ¢e ne zato, ker so bili pod postavo, katero
razlaga pet Mojzesovih knjig? Zato so v tistih petih
stebrenikih bolniki javno lezali®, niso pa bili ozdrav-

8 2 Kor 3, 14.

9 Prim. Jan 5, 2. Stebreniki so kazali, kdo je bolan, niso
pa bolnikov, ki so ondi leZali, ozdravljali. Tako je postava
samé razodevala éloveSko slabost, ni je pa ozdravljala.

Cerkv. oéetje: Avgustin IX. 13
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ljeni. Tisti je tam bolnika ozdravil, ki je tu od petih
hlebov mnoZicam hrano pripravil. So pa tudi na travi
sedeli; mesene misli so torej imeli in na mesenosti
sloneli. Kajti »vse meso je trava«<i®. Kaj pa so oni
koscki drugega, nego &esar ljudstvo ni moglo zaunziti?
Pomenijo torej skrivnosti, katerih mnoZica ni do-
umela. Kaj drugega torej ostane, nego da se skrivnosti,
katerih mnozica ne doume, onim zaupajo, ki so spo-
sobni tudi druge uditi? Taksni so bili apostoli. Zato
so napolnili dvanajst koSevit. Kar se je zgodilo, je bilo
éudeZno, ker je bilo nekaj velikega, in koristno, ker
je bilo nekaj duhovnega. Tisti, ki so takrat videli, so
se &udili; mi pa se ne &udimo, ko posluSamo. Zakaj
zgodilo se je, da bi oni videli, zapisano pa je, da bi
mi sliSali. Kar so njim bile o&i, to je v nas vera. Z
duhom namreé zremo, ¢esar z oémi nismo mogli videti,
in smo na boljSem od onih, ker je o nas reteno: »Blagor
tistim, ki ne vidijo, in verujejo.<? Dostavljam pa, da
nemara tudi umejemo, Sesar ona mnoZica ni umela.
In mi smo zares nasideni, ker smo mogli priti do jeé-
menovega jedra.

7. Kaj pa so menili ljudje, ki so to videli? Ko so
torej ljudje,« pravi, »videli &udez, ki ga je storil, so
govorili: ,Ta je zares prerok.«*® Morda so Se zato
imeli Kristusa (samo) za preroka, ker so na travi
sedelit, On pa je bil Gospod prerokov, spolnjevalec
prerokov, posvecevalec prerokov, pa tudi prerok;
zakaj tudi Mojzesu je bilo reédemo: »Zbudil jim bom

10 Jz 40, 6.

11 Jan 6, 13.

12 Jan 20, 29.

13 Jan 6, 14.

12 Ker »so mesene misli imeli in na mesenosti slonelic,
kakor pravi Avgustin v 6. odstavku.
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preroka tebi podobnega.<?®* Podobnega po mesu, ne po
velidastvu. In da ta Gospodova obljuba pomeni Kri-
stusa samega, se pojasnjuje in bere v Apostolskih
delih®s. In Gospod je sam o sebi dejal: »Prerok ni brez
Casti, razen v domacem kraju.<*” Gospod je prerok in
Gospod je boZja Beseda in noben prerok ne prerokuje
brez boZje Besede; boZja Beseda je s preroki in bozja
Beseda je prerok. Prej¥nji fasi so imeli preroke, ka-
tere je navdihovala in napolnjevala bozja Beseda; mi
imamo za preroka boZjo Besedo samo. Kristus, Gospod
prerokov, pa je prerok tako, kakor je Kristus, Gospod
angelov, angel. Kajti tudi »angel velikega sklepa«t®
se imenuje. Toda kaj pravi o njem prerok drugje? Da
ne pride ne poslanec me angel, marved on sam bo
priSel in jih odre$il*®, to je, reSevat ne bo poslal
poslanca, ne bo poslal angela, marved sam bo priSel.
Kdo bo prisel? On, angel. Gotovo (jih) ne (bo resil)
po angelu, razen, ker je sam angel tako, da je tudi
Gospod angelov. Angeli so namre& po naSe znanilci.
Ko bi ne bil Kristus niesar ozmanjal, se ne bi bil
imenoval angel; ko me bi bil Kristus niéesar prero-
koval, se ne bi bil imenoval prerok. Spodbudil nas je,
naj verujemo in se potegujemo za vedno Zivljenje;
oznanil je nekaj sedanjega, napovedal nekaj prihod-
mjega. Kar je sedanjega oznanil, glede tega je bil
angel; kar je prihodnjega napovedal, glede tega je bil
prerok; ker pa je bozja Beseda meso postala®, je bil
Gospod angelov in prerokov.

15 Devt 18, 18.

1 Apd 7, 37.

17 Jan 4, 44.

18 Iz 9, 6 po LXX.
19 Jz 35, 4.

20 Jan 1, 14.
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Petindvajseti govor.
Jan 6, 15—40.

1. Za véerajSnjim evangeljskim berilom sledi torej
danasnje; o njem bom danes govoril. Cudezu, ko je
Jezus s petimi hlebi nasitil pet tisod ljudi, so se mno-
zice ¢udile in govorile, da je on veliki prerok, ki je
priSel na svet!. Nato sledi: sKer je tedaj Jezus spoznal,
da holejo priti in ga po sili vzeti, da bi ga postavili
za kralja, je spet sam zbeZal na goro.<?> Namiguje se
torej, da je bil Gospod s svojimi udenci na gori, ko
pa Je videl prlhaJajoce mmnoZice, je Sel z gore in na
nizjem kraju mnoZice nasitil. Kako bi bil namreé
mogel zopet tja zbeZati, &e ne bi bil prej prisel z gore?
Da je Gospod 3el z viSine nasi¢evat mnoZice, nekaj
pomeni. Nasitil jih je in Sel gor.

2. Zakaj pa je Sel gor, ko je spoznal, da ga hodejo
po sili vzeti in postaviti za kralja? Zakaj pa¢? Ni li
bil kralj, ko se je bal, da bi gal postavili za kralja?
Bil je, bil; ne tak3en kralj, ki bi ga bili ljudje po-
stavili, marveé takSen, ki ljudem kraljestvo daje.
Nam memara Jezus tudi tu mekaj dokazuje, saj so
njegova dejanja besede? Mar li to, da so ga hoteli po
sili vzeti in za kralja postaviti in da je zategadelj &isto
sam zbeZal na goro, ali mar to, kar se je z njim
zgodilo, molé&i, ni¢esar ne pove, ni¢ ne pomeni? Ce so
ga hoteli po sili vzeti, ne pomeni li to, da so hoteli
prehiteti éas njegovega kraljestva? Takrat namreé Se
ni priSel kraljevat tako, kakor bo kraljeval v kralje-
stvu, o katerem pravi: »Pridi tvoje kraljestvol«® Zme-
raj namred kraljuje z Ocetom kot Sin bozji, Beseda

1 Jan 6, 14.
2 Jan 6, 15.
3 Mt 6, 10.
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boZja, Beseda, po kateri je vse nastalo. Preroki pa
so napovedali, da bo Kristus kraljeval tudi zato, ker
je Clovek postal in svoje vernike naredil za kristjane.
Pride torej kraljestvo kristjanov*, ki se zdaj zbira,
ki se zdaj pridobiva, ki se zdaj kupuje s Kristusovo
krvjo. Njegovo kraljestvo bo kdaj ogito, ko se bo
razodelo povelianje njegovih svetnikov po sodbi, ka-
tero bo izvriil. O tej sodbi je prej rekel, da jo bo Sin
Clovekov izvrsil®, To kraljestvo je tudi apostol omenil,
ée§ »ko bo kraljestvo izrocil Bogu in Ocetu«®. Zatega-
delj je tudi sam dejal: »Pridite, blagoslovljem mojega
Oteta, prejmite kraljestvo, ki vam je prlpravljeno od
zaletka sveta.«? Ulenci in mnoZica, ki je vamj vero-
vala, pa so menili, da je Ze zdaj priel kraljevat. Ce
so ga hoteli po sili vzeti in postaviti za kralja, po-
meni, da so hoteli prehiteti njegov &as, katerega je
pri sebi skril, da bi ga o pravem &asu razodel in
o pravem &asu na koncu veka razglasil.

3. Vedite, da so ga hoteli za kralja postaviti, to je,
prehiteti, ze takrat imeti oditno kraljestvo Kristusa,
ki je moral najprej sojen biti, potem Sele soditi. Ko
je bil kriZan in ko so oni, ki so nanj upali, izgubili
upanje, da bo vstal, je po vstajenju od mrtvih naSel
dva od njih, ki sta se v obupu pomenkovala in se zdi-
hujoé¢ pogovarjala, kaj se je zgodilo. Prikazal se jima
je kot neznanec, ker so bile njune ofi zadrzane, da ga
nista spoznala, in se je vmeSal v nJun pogovor?. Ona
pa sta mu povedala, o ¢em govorita, in rekla, da so
veliki duhovniki umorili tistega preroka, mogodnega
v dejanju in besedi. >Mi pa,« sta dejala, »smo upali,

4 Kraljestvo, ki mu bodo udje kristjani.
& Jan 5, 22,

o { Kor 15, 24.

7 Mt 25, 34,

8 Lk 24, 13—17.
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da je on tisti, ki bo resil Izraela.<’® Prav sie upali,
resnico ste upali: v njem je Izraelova reSitev. Pa kaj
hitite? Po sili ga hodete vzeti. Tudi tole mam kaZe
njihovo misljenje, da so mu udenci, ko so ga vpraSali
o koncu, rekli: »Ali bo§ v tem 8asu obnovil Izraelovo
kraljestvo in kdaj?«® Zeleli so namred, da bi Ze bilo,
Ze so ga hoteli. To pomeni, da so ga hoteli po sili vzeti
in postarviti za kralja. Toda rekel je uéencem, da pojde
v nebesa Se sam. »Ne gre vam.« je dejal, »da bi vedeli
¢ase ali trenutke, ki jih je O&e pridrzal svoji oblasti;
prejeli pa boste moéd od zgoraj, svetega Duha, ki pride
v vas, in boste meni pride v Jeruzalemu in po vsej
Judeji in Samariji in do kraja sveta.«<* Hocete, da
kraljestvo Ze razglasim; prej bom zbral, kar naj raz-
glasim. Ljubite viSavo in dosegli boste viSavo, toda
v poniZnosti za menoj hodite. Tako je bilo o njem tudi
napovedano: »In zbor narodov naj stopi krog tebe in
zaradi njih se vrni ma viSavol«® To pomeni: Vrni se
na viSavo, da stopi krog tebe zbor narodov, da jih
mnogo zbereS. To je storil: masitil jih je in Sel gor.

4, Zakaj pa je releno: »Zbezal je«? Saj bi ga ne
bili zares prijeli, e ni hotel, ne po sili vzeli, ée ni
hotel, ko ga niso niti spoznali, ée ni hotel®®. Vedite
namreé, da se je to skrivnostno zgodilo, me iz nuje,
marveé ker je tako ravnanje nekaj pomenilo. To
boste iz mnaslednjega videli, ker je stopil pred isto
mnozico, ki ga je iskala, z njo govoril in ji mnogo
povedal, mnogo o nebefkem kruhu razpravljal. Mar ni
s tistimi o kruhu razpravljal, katerim se je bil umaknil,
da bi ga ne bili prijeli? Ni li torej mogel takrat na-

o Lk 24, 20.

10 Apd 1, 6.

11 Apd 1, 7.

12 Ps 7, 8.

18 To pravi Avgu$tin s pogledom na Jan 6, 19. 20.
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rediti, da bi ga ne bili prijeli, kakor je naredil kasneje,
ko je z njimi govoril? Nekaj je torej naznaéil, ko je
zbezal. Kaj pomeni: »In zbeZal je<? Njegove vzviSenosti
Se niso mogli spoznati. Kajti 8esar nisi spoznal, o tem
pravis: Uslo mi je »Spet je« torej »sam zbezal na
goro:« prvorojeni od mrtvih*s je Sel nad vsa nebesa
in prosi za nas?®,

5. On, veliki duhownik, ki je stopil v notranj$éino
za zaveso, ko je ljudstvo stalo zunaj — tega je nam-
re¢ pomenil duhovnik v stari zawvezi, ki je enkrat na
leto to storil®®* — on je bil torej ma gori. Kaj pa so
med tem trpeli njegovi udenci v Golnid¢u? Kajti ko je
bil on na viSavi, je bil &ln podoba cerkve. Ce tega,
kar je ta Coln pretrpel, ne umejemo vprav o cerkvi,
ni imelo globljega pomena, marved je 5lo mimo (kot
nekaj vsakdanjega). Ce pa vidimo, da so se v cerkvi
uresnidile tiste predpodobe, je jasno, da Kristusova
dejanja po svoje govore. »Ko se je pa zvederilo,« pravi,
»so §li njegovi ucenci k morju, stopili v Soln in prisli
éez morje v Kafarnaum.<*® Na kratko pove, kot da je
konéamo, kar se je kasneje zgodilo: »Prisli so éez morje
v Kafarnaum.« Nato se vrme, da bi razlozil, kako so
pridli, da so se s ¢olnom ¢ez jezero prepeljali. In ko
so se peljali na kraj, kamor je dejal, da so Ze prisli,
povzame in pove, kaj jih je zadelo: »Ze se je bilo
stemnilo in Jezus mni bil prifel k njim.<*® Seveda se je
stemnilo, ker lu¢ ni prisla. »Ze se je bilo stemnilo in
Jezus ni prisel k njim.« Kolikor blize je konec sveta,

12 yFugit me.« Podobnega izraza v nasem jeziku mimamo.
15 Kol 1, 18.

18 Rim 8, 34.

17 Prim. Hebr 9, 11. 12.

18 Prim. Hebr 9, 25.

19 Jan 6, 16. 17.

20 Jan 6, 18.
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naraidajo zmote, naraséajo strahote, nara3¢a hudobija,
nara$a nevera; lué pa, ki sam evangelist Janez za-
dosti jasno dokazuje, da je ljubezen — saj pravi:
»>Kdor sovraZi brata, je v temi<** — prav pogosto
ugasne. Ta tema sovra$tva med brati naraséa, vsak dan
nara$a, in Jezus $e ne pride. Kako se kaZe, da ma-
rafta? »>Ker bo hudobija narasla, bo ljubezen pre-
mnogih omrznila.<?*> Tema naras¢a in Jezus Se ne
pride. Ko mara$¢a tema, omrzuje ljubezen, mnoZi se
hudobija, valovi premetavajo &oln: nevihte in viharji
so vpitje zlogolénih ljudi. Zaradi tega Ijubezen omrzu-
je, zaradi tega valovi huje pljuskajo in se éoln ne-
varno ziblje.

6. »Ker je pihal modan veter, se je morje vzdi-
govalo.«®®* Tema se je zgostila, spoznanje je pojemalo,
hudobija je naraséala. »Ko so torej preveslali nekako
pet in dvajset ali trideset tedajev? ...« Medtem so se
peljali, se dalje premikali; vetrovi in nevihte in va-
lovi in tema niso naredili, da bi se &oln me bil pre-
mikal ali da bi se bil razbil in potopil, marveé skozi
vse te ovire so se peljali dalje. Ker se namreé mno#i
hudobija in omrzuje ljubezen, pljuskajo valovi, se
gosti tema, divja vihar, olnié pa le gre dalje. »Kdor
pa bo vztrajal do konca, ta bo zveli¢an.<®® Tudi $te-
vila telafjev ne smemo prezreti; kajti ni mogodle, da
ne bi ni¢ pomenilo, &¢ je redeno: »Ko so preveslali
pet in dvajset ali trideset tedajev, tedaj je prisel
Jezus k njim.c Zadosti bi bilo: »pet in dvajset,« za-

21 {1 Jan 2, 11.

22 Mt 24, 12.

28 Jan 6, 18.

24 Jan 6, 19. Rimski tecaj (stddion) nekako 192 m. Pet
in dvajset do trideset tefajev torej okroglo 5 km. Priveslali
so do 1\slﬁede jezera; njegova najvecja Sirina je okoli 11 km.

26 10, 22,
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dosti bi bilo: »trideset«, zlasti ker evangelist ceni, ne
trdi. Mar bi bila resnica v nevarnosti, ¢e bi bil cenilec
rekel: »nekako trideset tedajev« ali: snekako pet in
dvajset teCajev«? Toda iz pet in dvajset je naredil
trideset. Prei§&imo Stevilo pet in dvajset! Iz &esa se-
stoji, od kod prihaja? Od pet. Stevilo pet pa spada
k postavi. To je pet Mojzesovih knjig, to je pet ste-
brenikov, kjer so bolniki lezali, to je pet hlebov, ki
so nasitili pet tiso¢ ljudi. Stevilo pet in dvajset pomeni
torej postavo, kajti pet pomnoZeno s petimi, to je
petkrat pet je pet in dvajset, pet na kvadrat. Toda
postavi je manjkala dovriitev, dokler evangelij ni
priSel. Dovrsitev pa vidimo v $tevilu Sest. Zato je
Bog v Sestih dneh svet dovrdil in pet se pomnoZi s
Sestimi, da je evangelij postavo dovrsil, da je petkrat
Sest irideset. K tistim torej, ki postavo spolnijo, pride
Jezus. In priSel je. Kako? Tako, da je hodil po valovih,
imel pod nogami vse napubnjenosti sveta, tla%il vse
prevzetije sedanjega veka. To se godi, kolikor &asa
se Gasu prideva in kolikor doba/ sveta nara$fa. Na
tem svetu se mnoZe tegobe, se mnoZi zlo, se mnoze
stiske, se kopidi wvse to: Jezus gre ez vse, hodel po
valovih.

7. Vendar je tegob toliko, da se celo tisti, ki veru-
jejo v Jezusa in ki skuSajo vztrajati do konca, plasijo,
da bodo obnemogli; &etudi Kristus hodi po valovih,
tlaéi svetno oSabnost in prevzetijo, se kristjan plaSi.
Mu li ni bilo to napovedano? Prav, da so se (uenci)
prestrasili, ko je Jezus hodil po valovih, kakor se
kristjani, dasi upajo na prihodnji vek, zaradi razsula
&loveskih del &esto vzmemirjajo, ko vidijo, da se po-
tladi prevzetija sedanjega Casa. Odpro evangelij, od-
pro sveto pismo in mnajdejo tam napovedano, da
Gospod to dela. Potla¢i veliine sveta, da bi ga po-
nizni poveli¢evali. O njih prevzetnosti je napovedano:
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s>Utrjena mesta si poruSil¢ in: »meéi sovraZnikov so
kondani in njih mesta si razdejal.«<?® Kaj se torej
bojite, kristjani? Kristus govori: »Jaz sem, ne bojte
sel«?” Kaj se tega pladite? Kaj se bojite? Jaz sem to na-
povedal; jaz delam, mora se zgoditi. »Jaz sem, ne
bojte se! Hoteli so ga torej vzeti v &oln,« ko so ga
radostno spoznali in bili reSeni skrbi. »In takoj je
bil ¢oln pri kraju, kamor so pluli.<*® Konc¢no so prisli
do zemlje: z vode do kopnega, z razburkanega morja
do trdnih tal, s pota do cilja.

8. »Drugi dan se je mmnoZica, ki je ostalal onkraj
morja,« od koder so ti prisli, »zavedela, da je bil
ondi en sam &oln, da pa Jezus s svojimi ucenci v &oln
ni bil vstopil, ampak da so se bili njegovi udenci
sami odpeljali. Pripluli pa so drugi &olni iz Tiberije
v blizino kraja, kjer so bili jedli kruh po zahvali
Gospodovi. Ko je torej mnoZica videla, da ondi mi
Jezusa in me njegovih udencev, so vstopili sami v
tolne in 8li v Kafarnaum in Jezusa iskali.«?*® Zaslutili
so tako veliki ¢udez. Videli so namreé, da so udenci
stopili v Coln sami in da ondi ni bilo drugega: &olna.
Pripluli pa so Se drugi Solni v bliZino kraja, kjer so
bili jedli kruh, in v njih so se mnozZice peljale za
njim. Z udenci torej ni bil vstopil, drugega ¢olna ondi
ni bilo. Kako je prifel Jezus na mah Zez morje, &e
ne tako, da je Sel po morju in ¢udeZ naredil?

9. »In ko so ga mnozZice nafle...« Glej, stopi pred
mnozZice, ki se je bil bal, da ga bodo po sili vzele, in
jim ubeZal na goro. Potrjuje in namiguje nam se-
veda, da je vse to prikrito povedano in zelo skriv-
nostno storjeno in da nekaj pomeni. Glej ga, kateri

26 Ps 9, 7,

27 Jan 6, 20.

28 Jan 6, 21.

29 Jan 6, 22—24.
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je mnozZicam ubeZal na goro! Ne govori li z istimi
mnoZicami? Zdaj naj ga primejo, zdaj za kralja po-
stavijo! »In ko so ga nasli onkraj morja, so mu rekli:
,UCenik, kdaj si semkaj prisel?‘«®®

10. On pa jim po skrivnostnem &udeZu ponudi 3e
besedo, da bi se je, &e mogode, mauzili, kateri so se
(bili kruha) nauzili, da bi jim Se z govorom mnasitil
duse, katerim je s hlebi nasitil Zelodce; toda, &e sprej-
mejo vase. Ce pa ne sprejmejo, naj se pobere, ¢esar
ne sprejmejo, da se kosci ne pokondajo. Govori naj
torej in posluSajmo! »Jezus jim je odgovoril in rekel:
JResni¢no, resnitno, povem vam: Ne iidete me zato,
ker ste videli éudeze, ampak, ker ste jedli od mojih
hlebov.’«<3* Zaradi mesa me iSéete, ne zaradi duha.
Koliko jih je, ki iSGejo Jezusa samo zato, dal bi jim
dal Zasnih dobrot. Ta kupluje — iSée posredovanja
klerikov; drugega stiska mogolneZ — zatede se k
cerkvi; tretji Zeli priporo¢ila pri €loveku, pri katerem
malo velja. Ta tako, oni tako. Vsak dan je cerkev
takih polna. Jezusa komaj i3¢ejo zaradi Jezusa. »Ne
iS¢ite me zato, ker ste videli ¢udeZe, ampak, ker ste
jedli od mojih hlebov. Ne delajte za jed, ki mine,
temved za jed, ki ostane za vedno Zivljenjel<®® Iicete
me zaradi &esa drugega,. iS¢ite me zaradi mene. On
sam je tista jed, mamiguje, kakor je iz nadaljnjega
jasno. »...jed... ki vam jo bo dal Sin élovekov.«®®
Pridakoval si, mislim, da bo$ zopet kruha jedel, zopet
sedel, se zopet nasitil. Toda rekel je: »Ne jed, ki mine,
temved jed, ki ostane za veéno Zivljenje.« Prav tako
je bil rekel tisti Samarijanki: »Ko bi poznala... kdo
je, ki te prosi piti, bi ga ti prosila in dal bi ti Zive

30 Jan 6, 25.
31 Jan 6, 26.
32 Jan 6, 26. 27.
33 Jan 6, 27.
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vode.<®* Ko je rekla: »Od kod ima$ (vodo), ko nima$

zajemalnice in je vodnjak globok?« je Samarijanki
odgovoril: »Ko bi poznala, kdo te prosi piti, bi ga ti
prosila in dal bi ti Zive vode; kdor bo od nje pil, ne
" bo ved Zejen, kdor pa bo od te vode pil, bo zopet
Zejen. In razveselila se je in Zelela, da ne bi ved
trpela telesne Zeje, ker ji je zajemanje prizadevalo
trud. In tako, med takim razgovorom, je prisel do
duhovne pijade. Prav tako tudi tukaj.

11. To jed torej, »ki ne mine, temvel ostane za
veéno Zivljenje, ki vam jo bo dal Sin &lovekov; tega
je namred zaznamoval Oée, Bog«®., O tem Sinu ¢&love-
kovem nikar ne mislite tako kakor o drugih ¢loveskih
otrocih, o katerih je regeno: »Cloveski otroci pa upajo
pod varstvom tvojih peruti.<*® Ta Sin élovekov, loéen
od drugih po neki milosti Duha in po mesu ¢loveski
otrok, je Sin &lovekov, ki je izvzet iz §tevila ljudi. Ta
Sin &lovekov je tudi Sin boZji, ta ¢lovek je tudi Bog.
Drugje je vpraSal uéence in rekel: »Kdo, pravijo
ljudje, da sem Sin &lovekov?< In oni: »Nekateri, da
Janez Krstnik, drugi, da Elija, drugi, da Jeremija ali
kdo izmed prerokov.c In on: »Kalj pa vi pravite, kdo
sem?« Odgovoril je Simon Peter: »>Ti si Kristus, Sin
#ivega Boga.<® On se je imenoval Sinu d&lovekovega
in Peter mu je rekel Sin Zivega Boga. Prav lepo je
oni omenil, kar je iz usmiljenja pokazal, ta pa je
omenil, kar je bilo v velitastvu trajno. BoZja Beseda
pove svoje poniZanje, &lovek prizna veli¢astvo svo-
jega Gospoda. In zares, bratje, mislim, da je pra-
viéno: PoniZal se je zaradi nas, povelitujmo ga, mi.
Ni namred Sin &lovekov zaradi sebe, marvet zaradi

32 Jan 4, 10.

3 Jan 6, 27.

36 Ps 35, 8.

37 Mt 16, 13—16.
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nas. Bil je torej Sin é&lovekov tako, da je Beseda
meso postala in med nami prebivala®, Zato ga je
namre¢ Bog Ofe zaznamoval. Kaj drugega pomeni
szaznamovati« nego nekaj posebej postaviti. »Zazna-
movati« namre¢ pomeni dati nekaj, kar se z drugim
ne zamenja. »Zaznamovati« je znak dati. Kateri koli
re¢i daS znak, ga da§ zato, da se z drugimi ne pomesSa
tako, da je ne bi veé za svojo spoznal. Ole ga je
torej zaznamoval. Kaj pomeni »zaznamoval«? Nekaj
posebnega mu je dal, da bi ga ne imeli za enakega
drugim ljudem. Zategadelj je o njem redeno: »Mazilil
te je Bog, tvoj Bog, z oljem veselja bolj ko tvoje to-
varife.«<®® Kaj torej pomeni »zaznamovati<? Izvzeti, to
je, izvzeti izmed tovariSev. Zategadelj, pravi, me nikar
ne prezirajte, ker sem Sin &lovekov, in prosite me
»jedi, ki ne mJne, temveé ki ostane za veéno z1vljenJe<<
Ce sem namred Sin &lovekov tako, da nisem eden
izmed vas, sem Sin &lovekov tako, da me je Oce
zaznamoval. Kaj pomeni »zaznamoval«<? Nekaj poseb-
nega mi je dal, da se ne pomeSam med &loveski rod,
marveé da resim &lovegki rod.

12. »Rekli so torej: ,Kaj naj delamo, da bomo iz-
vrievali bozja dela?‘«*® Rekel jim je bil namreé: »Ne
delajte za jed, ki mine, temved za jed, ki ostane za
veéno zivljenje.« »Kaj naj delamo?« pravijo. Cesa
naj se drzimo, da bomo mogli to zapoved spolniti?
»Jezus jim je odgovoril in rekel: ,To je boZje delo,
da verujete v tistega, ki ga je on poslal.’«** To tedaj
pomeni jesti »jed, ki ne mine, temveé ostane za veéno
Zivljenje«. Kaj pripravlja§ zobe in Zelodec? Veruj, pa
si jedel. Vera: se sicer od del lo&i, kakor pravi apostol,

38 Jan 1, 14.
30 Ps 44, 8,

20 Jan 6, 28,
4 Jan 6, 29.
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da »se &lovek opravidéi po veri brez del postave«®?; so
dela, ki se zde dobra brez Kristusove vere, in niso
dobra, ker niso naravnana na konec, od katerega so
dobra: »Kajti konec postave je Kristus v opraviéenje
vsakemu, ki veruje.<*®* Zato ni hotel vere lofiti od
dela, marvel je Ze vero imenoval delo. To je namred
vera, ki po ljubezni deluje**. Tudi ni dejal: To je
vas$e delo, marved: »To je bozje delo, da verujete
v tistega, ki ga je on poslal.« »Kdor se hvali, naj se
hvali v Gospodu.«<®*® Ker jih je torej vabil k veri, so
Se terjali ¢udeZev, katerim bi verovali. Poglej, ali ne
terjajo Judje ¢udezev! Rekli so mu tedaj: »Katero
znamenje bo¥ torej naredil, da bomo uvideli in ti
verovali? Kaj bo§ storil?«*® Je li bilo premalo, da jih
je s petimi hlebi nasitil? To so paé videli, toda stavili
so mano nad to jed. Gospod Jezus je pa o sebi dejal,
da je nad Mojzesom. Mojzes si namred ni upal o sebi
trditi, da je dal »jed, ki ne mine, temveé ki ostane
za vefno zZivljenje«. Nekaj veé nego Mojzes je ta

12 Rim 3, 28. .

23 Rim 10, 4. Avgustin pravi »dobra dela« samo tistim
delom, ki so zasluZna za vecno Zivljenje, so torej nadnaravno
dobra. Pogan sicer more opraviti delo, ki je v skladu z mo-
ralno postave, v tem pogledu torej »dobro¢, skrepostno«
delo. Vendar tdko delo ni dobro v polnem pomenu: ni nam-
reé¢ naravnano na Boga, zato se dobro samo zdi. Kjer
manjka »ordo amoris¢ (De civitate Dei XV, 22), tam ni po-
polnoma dobrih del. Ce pa &lovek tdko po sebi in na vigez
dobro delo naravna na slab namen, postane slabo, greSno.
V tem smislu je umeti znano in premnogokrat izkrivljeno
poglavje: »Ondi ne morejo biti prave kreposti, kjer ni prave
religije« (De civitate Dei XIV, 25). Prim. tudi De civitate
Dei )gv, 18. 19; Epist. 138, 3, 17 in 144, 2; De patientia 27, 28;
De gratia Christi 24, 25; Opus imperfectum contra Iulianum
1V, 13, 16; De diversis quaestionibus LXXXIII, ¢. 66, 5.

4 Gal 5, 6.

25 1 Kor 1, 31; Jer 9, 34.

46 Jan 6, 30.
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obetal. Po Mojzesu je bilo namreé obljubljeno kra-
Ijestvo in dezela, v kateri teée mleko in med, &asni
mir, veliko §tevilo otrok, telesno zdravje in vse drugo,
sicer Casne rebi, pa v podobi vendarle duhovne; ob-
ljubljene so paé bile staremu é¢loveku v stari zavezi.
Vzeli so torej v postev, kaj je bilo po Mojzesu obljub-
ljeno, in vzeli v postev, kaj je Kristus obetal. Oni je
obetal poln Zelodec na zemlji, toda poln jedi, ki mine;
ta je obetal »jed, ki ne mine, temved ki ostane za
veéno Zivljenje«. Videli so, da ta ved obeta, in niso
Se videli, bi dejal, ve&jih redi, ki jih je storil. Videli
so torej, kar je Mojzes storil, in so hoteli, naj on, ki
je tako velike redi obetal, e kaj vedjega stori. Pravijo:
Kaj bo3 naredil, da ti bomo verovali? In da spoznas,
da so one dudeZe? s tem ¢udeZem primerjali in to, kar
je Jezus storil, imeli za manj3e, so rekli: »Nasi odetje
so jedli v pu3davi mano.<*® Toda kaj je mana? Nemara
jo v ni¢ devljete. >Kakor je pisano: ,Mano jim je dal
jesti’«*® Po Mojzesu so ma$i ofetje prejeli kruh iz
nebes in Mojzes jim ni rekel: sDelajte za jed, ki ne
mine.« Ti obeta$ »jed, ki me mine, temved ki ostane
za vetno zivljenje¢, in ne izvriuje§ takih del, kakrina
je izvrieval Mojzes. Ni jim dal jeémenovih hlebov,
marved dal jim je mano iz nebes.

13. »Jezus jim je torej rekel: ,Resniéno, resniéno,
povem vam: Ni vam dal Mojzes kruha iz nebes, ampak
moj O¢e vam je dal pravi kruh iz nebes. Pravi kruh
je mamreé tisti, ki prihaja iz nebes in daje svetu Ziv-
Ijenje.’«’® Pravi kruh je torej tisti, ki daje svetu Ziv-
ljenje; in to je tista jed, o kateri sem malo prej rekel:
>Ne delajte za jed, ki mine, temved za jed, ki ostane

47 Mojzesove EudeZe.
48 Jan 6, 51.

49 Ibidem.

50 Jan 6, 32, 33.
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za veéno zivljenje.« Tudi ona mana je bila torej po-
doba te (jedi) in vse tisto je bilo moja podoba. Moje
podobe ste radi imeli, tistega, ki so ga podobe na-
znanjale, pa zani¢ujete, ka-li? Ni vam torej Mojzes
dal kruha iz nebes; Bog daje kruh. Toda kaksen kruh?
Mano? Ne; temveé kruh, kateremu je mana bila po-
doba, namre¢ samega Gospoda Jezusa. »Moj Ode vam
daje pravi krub. Kruh boZji je namreé tisti, ki prihaja
iz nebes in daje svetu Zivljenje. Rekli so torej: ,Go-
spod, daj nam vselej tega kruhal‘«®* Kakor je Sama-
rijanka, kateri je bil rekel: »Kdor bo pil od te vode,
ne bo nikdar Zejen,«5* besede takoj telesno umela
in hoteé¢ biti brez potrebe®® dejala: »Daj mi, Gospod,
te vode,« tako so rekli tudi ti: »Gospod, daj nam tega
kruha,« ki nas bo krepéal, pa nam ne bo posel.
~ 14. >]Jezus pa jim je rekel: ,Jaz sem kruh Zivljenja.
Kdor pride k meni, ne bo laden, in kdor v me veruje,
ne bo mnikoli Zejen.’«®* »Kdor pride k menic je isto
kar »in kdor v me verujec¢; in »ne bo lalen< pomeni
isto kar »ne bo nikoli Zejen<. Oboje namreé pomeni
tisto veéno nasilenost, kjer ni nobene potrebe. Kruha
iz nebes si Zelite; pred seboj ga imate in ne jeste.
»>Toda rekel sem vam, da ste me videli, pa ne veru-
jete.«®® Zaradi tega pa misem ljudstva zavrgel. sJe li
vada nezvestoba ovrgla boZjo zvestobo?<®® Poglej, kaj
sledi: »Vse, kar mi d4 O&e, bo prislo k meni, in kdor
pride k meni, ga ne bom vrgel ven.«<®” Kaksen je tisti
snotri¢, od koder se mne gre ven? Veliko svetiide

51 Jan 6, 32—34.

52 Jan 4, 14.-
53 Jan 4, 15.

57 Jan 6, 37.
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in sladka domaénost. Domac¢nost, ki se je ne navelidas,
ki ti je ne grené hudobne misli, kjer te ne nadlegujejo
skuSnjave in boledine. Ni li to domaénost, v katero
pojde zvesti sluzabnik, ki mu bo Gospod rekel: »Pojdi
v veselje svojega Gospoda«®®?

15. »In kdor pride k meni, ga ne bom vrgel ven;
kajti nisem priSel iz nebes zato, da bi' vrsil svojo -
voljo, ampak voljo tistega, ki me je poslal.<*® Zatega-
delj torej ne bos tistega, ki pride k tebi, vrgel ven, ker
nisi priSel iz nebes, da bi vriil svojo voljo, ampak voljo
tistega, ki te je poslal. Velika skrivnost! Rotim vas,
skupaj trkajmo; poka%e naj se nam mnekaj, kar nas
bo masitilo prav tako, kakor mnas (Ze zdaj) razvese-
ljuje®. Ta velika in sladka skrivmnost: »Kdor pride k
menil« Tuhtaj, tuhtaj in tehtaj: »Kdor pride k meni,
ga ne bom vrgel ven.« Zatorej, »kdor pride«, pravi,
»ga ne bom vrgel ven«. Zakaj? »Ker nisem prisel iz
nebes, da bi vriil svojo voljo, ampak voljo tistega, ki
me je poslal.« To je torej vzrok, da tistega, ki pride
k tebi, ne bo¥ vrgel ven, ker nisi priSel iz nebes vr3it
svojo voljo, ampak voljo tistega, ki te je poslal? Da,
prav to. Kaj vpradujemo, ali je to vzrok? To je, za-
trjuje. Ni prav, da bi kaj drugega sumili, nego kar
pravi: »Kdor pride k meni, ga ne bom vrgel ven.« In
kot da vprasujes, zakaj, pravi: »Ker nisem prisel, da
bi vriil svojo voljo, ampak voljo tistega, ki me je
poslal.« Nemara je — tega se bojim — duSa zato §la
pro¢ od Boga, ker je bila napuhnjena; da, ne dvomim.
Pisano je mamreé: »Zadetek slehernega greha je na-
puh« in: »Zaletek ¢&loveikega napuha je loditev od

58 Mt 25, 23.

5 Tan 6, 37. 38,

60 Skrivnost nas razveseljuje, ko jo slifimo, Cetudi je Se
ne umejemo. Trkajmo, da se pokaZe njen pomen, ki bo duha
nasitil!

Cerkv. oletje: Avgustin IX, 14
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Boga.<®* Pisano je, stoji, res je. Kaj naj potem reemo
o napuhnjenem smrtniku, obleenem v cunje mesa,
obtezenem s pezo trohljivega telesa, pa vendar povzdi-
gujodem se in pozabljajodem, s kak3no koZo je odet,
kaj mu pravi sveto pismo? »Kaj se poviSuje prst in
pepel?«®? Kaj se povisuje? Dej, kaj se povisuje? »Ker
v svojem Zivljenju svojo notranjost izmetava.<®® Kaj
pomeni »izmetava«? Proé meée. To pomeni »iti venc.
Zakaj »iti noter« pomeni teZiti na znotraj; »izmetavati
notranjost« pomeni »iti 'ven<. Napuhnjeni izmetava
svojo notranjost, ponizni teZi na znotraj. Ce nas napuh
vrze ven, se s poniznostjo vrnemo.

16. Vir vseh bolezni je napuh, ker je vir vseh
grehov napuh. Ce zdravmik, ko preganja bolezen,
zdravi samo to, kar prihaja iz kakega vzroka, vzroka
samega, iz katerega prihaja, pa ne zdravi, za nekaj
fasa na videz pomaga, bolezen se pa ponavlja, dokler
se vzrok ne odpravi. S primerom bom to jasneje po-
vedal. Sokovi v telesu povzrodajo srab ali uljesa. Na
telesu nastopi visoka vrofina in ne mala boledina.
Zdravnik d4 zdravila, ki naj srab omilijo in pekoco
boledino uljes pomirijo. Bolnik jih uporabi in mu po-
magajo. Cloveka, ki je prej imel ulje in bil srabljiv,
vidi§ ozdravljemega. Ker pa tisti sokovi niso bili od-
pravljeni, se ulje vrne. Ko zdravnik to vidi, izéisti so-
kove, odpravi vzrok, in uljes veé¢ ne bo. Od kod pre-
obilna hudobija? Od napuha. Ozdravi napuh, pa ne
bo ved hudobije. Da bi torej odpravil vzrok vseh
bolezni, to je, napuh, je Sin boZji prisel in se poniZal.
Clovek, kaj se povisuje$? Bog se je zaradi tebe po-
nizal. Nemara bi te bilo sram posnemati poniZnega
¢loveka; posnemaj vsaj poniznega Bogal Sin boZji je

61 Sir 10, 15. 14.

sz Sir 10, 9,
63 Sir 10, 10. -
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priSel v &loveski podobi in se poniZal. Zapovedamno ti
je, da bodi poniZen, ni ti zapovedano, da iz &loveka
postani Zivin€e. On, ki je Bog, je postal &lovek, ti,
ki si &lovek, spoznaj, da si élovek; to je vsa tvoja
poniznost, da samega sebe spozna$. Ker torej Bog uéi
poniznost, je rekel: »Nisem prifel zato, da bi vrsil
svojo voljo, ampak voljo tistega, ki me je poslal.« To
je namred hvala poniZnosti. Kajti napuh vrsi svojo
voljo, poniZnost vrii boZjo voljo. Zategadelj, skdor
pride k meni, ga ne bom vrgel ven«. Zakaj? Ker »ni-
sem priSel zato, da vr$im svojo voljo, ampak voljo
tistega, ki me je poslalc. PoniZen sem priSel, poniz-
nost udit sem priSel, za ucitelja poniZnosti sem prisel.
Kdor pride k meni, se vame vtelesi; kdor pride k meni,
postane poniZen; kdor se z menoj zdruzi, bo ponizen,
ker ne vrdi svoje volje, ampak boZjo. In zategadelj
ne bo zavrZen, kajti, ko je bil napuhnjen, je bil iz-
vrzen.

17. Glej, to bivanje pri njem priporola psalm:
»Cloveski otroci pa upajo pod varstvom tvojih pe-
ruti.«® Glej, kaj pomeni »iti noter¢, glej, kaj pomeni,
zateli se v njegovo varstvo, glej, kaj pomeni hiteti
celo pod Ocetovo §ibo. Vsakega otroka, katerega sprej-
me, namreé tepe®. »Cloveski otroci pa upajo pod var-
stvom tvojih peruti.« Kaj pa je notri? sNapili se
bodo od obilnosti tvoje hife in s potokom svoje
radosti jih bo$ napojil, zakaj pri tebi je studenec
Zivljenja.«<®® Ne zunaj, dale® od tebe, marveé notri,
pri tebi, tam je studenec Zivljenja. »In v tvoji svet-
lobi bomo gledali lué. Raztegni svojo milost mnanje,
ki te poznajo, in svojo pravico nanje, ki so ravnega

62 Ps 35, 8.
8 Prim. Hebr 12, 3.
%6 Ps 35, 9. 10.
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srca.«®” Kateri spolnjujejo voljo svojega Gospoda, ne
i%jo, kar je mnjihovega, marved, kar je Gospoda
Jezusa Kristusa, ti so ravnega srca, tem se noge ne
spotaknejo. Zakaj sdober je Izraelov Bog njim, ki
so ravnega srca«. »Moje noge,« pravi psalmist, »pa bi
se bile kmalu spotaknile.« Zakaj? >Ker sem se razvnel
zoper gre$nike, ko sem videl mir gre$nikov.<®® Komu
je torej Bog dober? Njim, ki so ravnega srca. Kajti,
ko je bilo moje srce zblojeno, mu Bog ni bil vSes.
Zakaj mu ni bil v8e¢? Ker je hudobnim dal sredo. In
zategadelj so se spotikale moje noge, ées zastonj sem
Bogu sluzil. Zato torej bi se bile kmalu moje moge
spotaknile, ker nisem bil ravnega srca. Kdo je tedaj
ravnega srca? Kdor spolnjuje bozjo voljo. Ta je
sreCen, oni trpi; ta slabo Zivi, pa je srefen, oni pra-
vi¢no Zivi, pa trpi- Ne bodi nejevoljen, kdor praviéno
Zivi in trpi: notri ima, lesar oni sreéni nima. Naj se
torej ne Zalosti, naj se ne trapi, naj ne omaguje. Oni
sreéni ima zlato v skrinji, ta ima Boga v vesti. Pri-
merjaj zdaj zlato in Boga, skrinjo in vest. Oni ima,
kar mine, in ima shranjeno tam, od koder premine;
ta ima Boga, ki ne more miniti, in ga ima ondi, od
koder mu ga nihée ne more vzeti; seveda, &e je rav-
nega srca. Tedaj namreé¢ gre noter in ne gre ven. Kaj
je zategadelj (psalmist) dejal? »Zakaj pri tebi je
studenec zivljenja,« ne pri nas. Zato moramo iti noter,
da bomo Ziveli, ne kot da bi bili zadosti sami sebi, da
ne bomo poginili, ne kot da bi se hoteli od svojega
nasititi, da ne bomo shujSali, marve¢ moramo usta
nastaviti na studenec, kjer voda nikoli ne usahne. Ker
je hotel Adam po svoji glavi Ziveti, je tudi padel
zaradi njega, ki je bil prej padel zaradi napuha, ki

67 Ps 35, 11.
88 Ps 72, 1. 2.
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mu je ponudil €a3o napuha. Ker je torej »pri tebi
studenec Zivljenja in bomo v tvoji svetlobi gledali
lué,« notri pijmo, notri glejmo. Zakaj smo §li odondod?
Cuj, zakaj: »Prevzetna noga maj nad me ne pridel«®®
Tisti je torej Sel ven, ki je nadenj prisla prevzetna
noga. DokaZi, da je Sel zato. »In roka; greS$nikov naj
me ne premakne«’™® zaradi prevzetne noge. Zakaj
pravi$ to? »Ondi popadajo vsi, ki hudo polenjajo.«7
Kje popadajo? V napuhu. »Izgnani so in ne morejo
obstati«™ Ce jih je torej mapuh izgmal, da ne morejo
obstati, jih poniZnost spusti moter, da bodo mogli
zmeraj ostati. Zato pa je oni, ki je rekel: »Vzradovale
se bodo kosti potrte,« napovedal: sMojemu sluhu bo§
dal radost in veselje.<™ Kaj je to: sMojemu sluhu«?
Ko te slisim, sem sreéen, od tvojega glasu sem sreden,
ko notri pijem, sem srefen. Zato ne padem; zato se
bodo vzradovale kosti potrte; zato prijatelj Zeninov
stoji in poslu$a™; zato stoji, ker posluZa. Iz studenca
notri pije, zato stoji. Tisti, ki niso hoteli iz studenca
notri piti, so ondi popadali: izgnani so in niso mogli
obstati.

18. Utitelj poniZnosti torej ni priSel, da vrsi svojo
voljo, ampak voljo tistega, ki ga je poslal. Pridimo
k njemu, stopimo k njemu, vtelesimo se vanj, da tudi
mi ne bomo vriili svoje volje, ampak boZjo voljo: ne
bo nas vrgel ven, ker smo njegovi udje, ker je hotel
biti nafa glava, ko mas je poniZnosti uéil. Na koncu
tujte njega samega, ko oznanja: »Pridite k meni, ka-
teri se trudite in ste obtezeni. Vzemite moj jarem

89 Ps 35, 12.
70 Thidem.
71 Ps 35, 13,
72 [bidem.
73 Ps 50, 10.
72 Jan 3, 29.
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nase in udite se od mene, ker sem krotak in iz srca
poniZen;¢« in ko se boste tega naudili, »boste nasli mir
svojim duSam;«’® odondod ne boste izgnani, »ker nisem
priSel iz nebes zato, da vr§im svojo voljo, ampak voljo
tistega, ki me je poslal«. PoniZnost u&im, samo poniZni
more priti k meni. IzZene samo napuh. Kako bo Sel
ven, kdor je poniZen in ne kreme od resnice? Povedal
sem, bratje, kolikor se d4 povedati o skritem pomenu.
Ta pomen je kaj skrit in ne vem, ali sem ga s priklad-
nimi besedami podal in izklesal, da zato ne bo vrgel
ven tistega, ki pride k njemu, ker ni priSel, da vr$i
svojo voljo, ampak voljo tistega, ki ga je poslal.

19. »To pa je volja Odeta, ki me je poslal,c je go-
voril dalje, »da ni¢ od tega, kar mi je dal, ne iz-
gubim.«’® Tistega mu je dal, kdor je poniZen, tega
sprejme. Kdor ni poniZen, je dale¢ od uditelja poniz-
nosti. »...da nié od tega, kar mi je dal, ne izgubim.«
sTako ni volja vaSega Oceta, da bi se izgubil kateri
teh malih.<”” Od napuhnjenih se more kdo izgubiti,
od malih se nihée ne izgubi, kajti, »ako ne postanete
kakor ta otrok, ne pridete v nebefko kraljestvo«™.
»Nié¢ od tega, kar mi je Ode dal, ne izgubim, marved
vse to obudim poslednji dan.« Poglejte, kako tudi
tukaj oriSe tisto dvojno vstajenje. »Kdor pride k
meni,« vstane zdaj poniZen med mojimi udi, toda
tudi poslednji dan ga bom obudil po mesu. »To je
namreé¢ volja mojega Oceta, ki me je poslal, da bi
vsakdo, ki Sina vidi in vanj veruje, imel vedno Ziv-
ljenje; in jaz ga bom obudil poslednji dan.<”® Prej
je bil rekel: »Kdor poslu$a mojo besedo in veruje

75 Mt 11, 28. 29.
76 Jan 6, 39.
77 Mt 18, 14.
78 Mt 18, 3.
7 Jan 6, 40.
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njemu, ki me je poslal,<®® zdaj pa: »Kdor vidi Sina
in vanj veruje.« Ni rekel: Vidi Sina in veruje v Oceta;
verovati v Sina je namreé isto kar verovati v Odeta.
»Kajti kakor ima Ote Zivljenje sam v sebi, tako je
dal tudi Sinu, da ima Zivljenje sam v sebi.<® »Da bi
vsakdo, ki Sina vidi in vanj veruje, imel veéno Ziv-
ljenje« s tem, da veruje in prestopi v zivljenje —
dejal bi — s prvim vstajenjem. In ker ni edino®, je
rekel: »In jaz ga bom obudil poslednji dan.«

Sestindvajseti govor.
Jan 6, 41—59.

1. Ko je na3 Gospod Jezus Kristus, kakor smo sli-
$ali, ko se je bral evangelij, o sebi rekel, da je kruh,
ki je prisel iz nebes, so Judje godrnjali, es: »Ali ni to
Jezus, sin JoZefov, igar ofeta in mater mi poznamo?
Kako sedaj ta govori: ,]z nebes sem prisel‘?«* Bili so
dale¢ od kruba iz nebes in ga niso mogli pozeleti.
Njih srce je bilo bolno, odprta usesa gluha, gledali so
in bili slepi. Kajti tega kruha mora biti notranji
¢lovek laten. Zato drugje pravi: »Blagor lanim in
Yejnim pravice, zakaj ti bodo nasifeni.«®* Apostol
Pavel pa pravi, da nam je Kristus praviénost®. Potem-
takem, kdor je laden tega kruha, bodi lafen pravice,
a pravice, ki prihaja iz nebes, pravice, ki jo daje Bog,
ne, ki si jo dela élovek. Ce si namreé élovek ne bi sam
delal pravice, ne bi bil isti apostol o Judih rekel: sKer
namreé niso poznali boZje praviénosti in so skuSali

80 Jan 5, 24,

81 Jan 5, 26.

82 Ker ono prvo (duhovno) vstajenje ni edino.
1t Jan 6, 42.

2 Mt 53, 6.

3 1 Kor 1, 30.
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uveljaviti lastno, se niso podvrgli boZji pravitnosti.<*
Izmed teh so bili ti, ki kruha, prihajajolega iz nebes,
niso spoznali, ker, siti svoje pravicnosti, niso bili laéni
bozje praviénosti. Kaj je boZja praviénost in &loveska
praviénost? BoZja pravitnost se tukaj ne imenuje
tista, s katero je Bog praviden, marved tista, katero
Bog ¢loveku dé4, da je élovek pred Bogom pravicen.
Kaksna pa je bila njihova pravitnost? Tista, s katero
so se ponaSali s svojimi mo®mi in o sebi trdili, da iz
svoje moli spolnjujejo postavo. Nihde pa ne spolnjuje
postave, ako ga ne podpira milost, to je, kruh, ki je
priSel iz nebes. Polnost postave je kratko malo lju-
bezen, kakor pravi apostol®’; ne ljubezen do denarja,
ampak do Boga, ne ljubezen do zemlje, do neba,
ampak do njega, ki je ustvaril nebo in zemljo. Od kod
dobi ¢lovek to ljubezen? Njega posluSajmo: »BoZja
ljubezen je izlita v naSa srca po svetem Duhu, ki nam
je bil dan.«<® Ker nam je torej Gospod botel svetega
Duha dati, je o sebi dejal, da je kruh, ki pride iz
nebes, in nas spodbudil, naj vanj verujemo. Verovati
vanj, to je jesti Zivi kruh. Kdor veruje, jé; nevidno
se zredi, ker se nevidno prerodi. Otrok je znotraj,
nov je znotraj: kjer se prenovi, tam jed dobi.

2. Kaj je tedaj Jezus takim godrnjavecem odgovoril?
»Ne godrnjajte med sebojl« Kakor da jim je rekel:
Vem, zakaj niste laéni in tega kruha ne poznate in
ne prosite. »Ne godrnjajte med seboj. Nihée ne more
priti k meni, &e ga OCe, ki me je poslal, ne pritegne.«?
Velika hvala milosti! Nih&e ne pride, ée ga ne pri-
tegne. Koga pritegne in koga ne pritegne, zakaj tega
pritegne in onega ne pritegne, o tem nikar soditi ne

2 Rim 10, 3.

5 Rim 13, 10.

8 Rim 5, 5.

7 Jan 6, 43. 44.



217

boti, da ne zapade§ zmoti. Enkrat za vselej &uj in
umej: Te Se ne vlede? Moli, da te pritegne! Kaj pra-
vimo tu, bratje? Ce nas h Kristusu vleée, torej proti
volji verujemo, ka-li? Se torej porabi sila, se me
spodbudi volja? V cerkev utegne kdo priti ne hoteg,
k oltarju utegne pristopiti ne hoteé, zakrament utegne
prejeti ne hoteé: verovati ne more, de ne — hoteé.
Ce bi se s telesom verovalo, bi se verovalo tudi proti
volji®; toda ne veruje se s telesom. Cuj apostola: »S
srcem se veruje za opravidenje.« In kaj dalje? sZ
usti pa se priznava za zvelitanje.«® Iz dna srca privre
to priznanje. Sli§i§ kdaj koga, da priznava, pa ne ves,
ali veruje. Toda niti ne sme$ redi, da priznava, o ka-
terem sodi$, da ne veruje. Kajti priznati pomeni reéi,
kar ima3 v srcu. Ce pa ima$ nekaj drugega v srcu in
nekaj drugega poves, govoris, toda ne priznava$. Ker

se torej v Kristusa veruje s srcem — Zesar mnihée ne
stori proti volji, tisti pa, katerega (O&e) pritegne, se,
bi dejal, proti svoji volji prisili — kako bomo raz-

vozlali to vpraSamje: »Nih&e ne pride k meni, & ga
Oce, ki me je poslal, ne pritegne«?

3. Ce ga pritegne, porede kdo, pride proti svoji
volji. Ce pride proti volji, tudi ne veruje; ¢e ne ve-
ruje, tudi ne pride. Kajti h Kristusu me hitimo s hojo,
ampak z vero; ne gremo k njemu s telesnim premi-
kanjem, ampak s srénim hotenjem. Zato se ga je Zena,
ki se je dotaknila robu njegove obleke, bolj dotak-
nila nego mnozica, ki ga je stiskala. Zato je Gospod
rekel: »,Kdo se me je dotaknil?‘ In ulenci so zadudeno
rekli: ,MnoZica te stiska in ti pravis: Kdo se me je

8 To je, ¢e bi se s telesom verovalo, kakor se gre s tele-
som tudi proti volji v cerkev, bi se dalo tudi proti volji

verovati.
9 Rim 10, 10.
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dotaknil?‘« In je ponovil: sDotaknil se me je nekdo.<*°
Ona se ga dotakne, mnozica ga stiska. Kaj pomeni:
»Se ga je dotaknila« drugega, nego: je verovala? Zato
je tudi po vstajenju Zeni, ki se je hotela vreéi k
njegovim nogam, rekel: »Ne dotikaj se me, zakaj
nisem e Sel k svojemu Od&etu.«<* Kar vidi§, samo to
misli§, da sem; ne dotikaj se me. Kaj je to? Samo to,
meni§, da sem, kar sem vidno pred teboj; nikar tako
ne veruj! To pomenijo besede: »Ne dotikaj se me,
zakaj nisem Se Sel k Od&etu;« zate nisem Sel, kajti
nikoli nisem odondod Sel. Ni se ga dotaknila, ko je
stal na zemlji, kako bi se ga dotaknila, ko pojde k
Oéetu? Vendar tako, tako je hotel, da bi se ga dotak-
nili; tako se ga dotaknejo tisti, ki se ga prav dotaknejo:
da je Sel k Oé&etu, da je pri Ofetn, da je enak Oécetu.
4. Zatorej tudi tu, ko slisis: »>Nihée ne pride k
meni, ¢¢ ga Ode ne pritegne,« nikar ne misli, da te
proti tvoji volji pritegne; duha pritegne tudi lju-
bezen. Tudi se ne bojmo, da nam bodo ljudje, ki be-
sede pretehtavajo, pa vzviSenih boZjih reéi prav nid
ne razumejo, pri tej evangeljski besedi svetega pisma
oponesli: Kako verujem radovoljno, & me pritegne?
Jaz pa pravim: Premalo je reédi, da se das z voljo pri-
tegniti, marveé celo s slastjo. S slastjo se das pritegniti
— kaj pomeni to? >Imej veselje nad Gospodom in ti
bo dal, kar Zeli tvoje srce.<*? Je neka slast srca, kateri
je ta nebeski kruh sladak. Ce je smel pesnik redi:
»...kar slast mu je, vsakega vlele,«13

10 Lk 8, 45. 46.

11 Jan 20, 17. Smisel te (kajpada prisiljene) razlage je
ta: Magdalena vidi pred seboj Jezusa in ga ima zgolj za to,
kar vidi pred seboj; njena vera Se ne sega tako daleé, da
bi ga spoznala za boZjega Sina, ki je, dasi se je ulloveéil,
zmeraj pri Ocetu in je Ofetu enak.

12 Ps 36, 4. ’

18 Vergilius, Ecloga II, 65.
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ne nuja, ampak slast, ne dolZnost, ampak radost, ko-
liko bolj moramo mi re&, da pritegne h Kristusu
cloveka, ki se veseli resnice, veseli blaZenosti, veseli
pravice, veseli vednega Zivljenja, kar vse je Kristus.
Imajo li telesni ¢uti svoje slasti, duSa pa ne bi imela
svojih slasti? Ce duSa nima svojih slasti, s kak$no pra-
vico je receno: »Cloveski otroci pa upajo ped varstvom
tvojih peruti; napili se bodo od obilnosti tvoje hiSe in s
potokom svoje radosti jih bo§ napojil, zakaj pri tebi
je studenec Zivljenja in v tvoji svetlobi bomo gledali
lué«?1* PokaZ?i mi ljubefega — omn ve, kaj pravim.
PokaZi mi hrepenedega, pokaZi gladujocega, pokaZzi mi
blodedega po tej pustinji in Zejo trpedega in po stu-
dencu veéne domaédije koprnedega — pokaZi mi takega
— on ve, kaj pravim. Ce pa hladnemu govorim, ne ve,
kaj govorim. Taksni so bili tisti, ki so med seboj go-
drnjali. sKogar O¢e pritegne,« pravi, »pride k meni.«

5. Kaj pa pomeni: >Kogar Ode pritegne¢, ko vendar
Kristus sam pritegne? Zakaj je rajsi rekel: sKogar
Ote pritegne? Ce nas je treba pritegniti, naj nas tisti
pritegne, ki mu pravi ljubefa: »Za vonjavo tvojih
mazil potedemo.«<t® Poglejmo bratje, kaj je hotel po-
vedati, in umejmo, kolikor moremo. Oce pritegne k
Sinu tiste, ki zato verujejo v Sina, ker so prepridani,
da ima za Odeta Boga; zakaj O&e je rodil Sina sebi
enakega; kdor torej misli in v svoji veri uti in pre-
misljuje, da je enak Odetu tisti, v katerega veruje,
njega O&e pritegne k Sinu. Arij je menil, da je (Sin)
stvar: ni ga O¢e pritegnil, kajti ne sodi prav o Ogetu,
kdor ne veruje, da mu je Sin enak. Kaj pravi§, Arij?
Kaj krivo govoris? Kaj je Kristus? Ni pravi Bog, trdi
(Arij), ampak katerega je ustvaril pravi Bog. Ni te

11 Ps 35, 8—10.
15 Vp 1, 3.
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Oce pritegnil, kajti ne poznas Oceta, ker njegovega
Sina taji. Nekaj drugega je, kar ima$ na misli; ni
to Sin. Ne priteguje te Ote in tudi k Sinu nisi pri-
tegnjen: nekaj drugega je namreé Sin, nekaj drugega
pa je, kar ti pravis. Fotinus je rekel: Kristus je zgolj
¢lovek, ni tudi Bog. Kdor tako veruje, njega ni Oce
pritegnil. Kogar je Oce pritegnil, pravi: »Ti si Kristus,
Sin zivega Boga.<'® Ne kakor prerok, ne kakor Janez,
ne kakor kdo izmed velikih praviénih, marveé kakor
edini, kakor enaki — »ti si Kristus, Sin Zivega Bogac.
Glej, pritegnil ga je, in Ode ga je pritegnil. »Blagor
ti, Simon, Jonov Sin, zakaj meso in kri ti tega nista
razodela, ampak moj Oge, ki je v nebesih.«*” Razodel
mu je in prav-s tem ga je pritegnil. Zeleno vejico po-
kaZe§ ovci, pa jo pritegnes. Orehov pokaze¥ decku,
in ga pritegneS: d4 se pritegniti, kamor gre, da se
pritegniti iz *ljubezni, d4 se pritegniti brez telesne
okvare, d4 se pritegniti s sréno vezjo. Ce tedaj to, kar
se ljubefim tako razodene, da jim obeta zemeljskih
uzitkov in slasti, pritegne — kajti res je, da,

»... kar slast mu je, vsakega vlee« —

ne bo pritegnil Kristus, od Ofeta razodet? Po Zem
namreé¢ duh bolj vrofe hrepeni nego po resnici? Po
Sem drugem naj ima skomine, zaradi ¢esa drugega
naj zeli imeti zdrav okus za zdravo presojamje, ée ne
zato, da jé in pije modrost, pravitnost, resnico,
veénost?

6. Kje pa bo to? Bolje tam, resniéneje tam, popol-
neje tam. Kajti tu smo — in sicer, feprav upamo —
laZe la¢ni nego nasi¢eni. Pravi namreé: »Blagor ladnim
in Zejnim pravice« — toda tu — »zakajj ti bodo nasi-

18 Mt 16, 16.
17 Mt 16, 17.
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8eni,«®* — toda ondi. Ko je bil torej rekel: sNihce
ne pride k meni, ée ga OCe, ki me je poslal, ne pri-
tegne,« — kaj je dodal? »In jaz ga bom obudil po-
slednji dan.<*® Dal mu bom, kar ljubi, dal mu bom,
kar upa; videl bo, kar veruje, dasi e ne vidi; uZival
bo, tesar je lafen, napil se bo, &esar je Zejen. Kje?
Ob vstajenju od mrtvih, kajti »jaz ga bom obudil
poslednji danc.

7. »Pisano je namreé v prerokih: ,In vsi se bodo
dali Bogu pouditi.’«®® Zakaj sem to rekel, Judje? Oce
vas ni pouéil; kako me boste spoznali? Vsi ljudje
tistega kraljestva se bodo dali Bogu pouditi, ne bodo
se udili od ljudi. Cetudi slifijo od ljudi, vendar se jim
od znotraj d4, od znotraj zjasni, od znotraj razodene,
da spoznajo. Kaj store ljudje, ki od zunaj oznanjajo?
Kaj delam zdaj jaz, ko govorim? Zvok besed poSiljam
v vaSa uSesa. Ce torej ne razodene tisti, ki je notri,
¢emu pravim ali éemu govorim? Sadilec je od zunaj,
Stvarnik je notri. Kdor sadi in zaliva, od zunaj dela;
to delamo mi. Toda »nié ni, kateri sadi, in nié, kateri
zaliva, ampak, kateri daje rast, Bog«?**. To pomenijo
besede: sIn vsi se bodo dali Bogu pouéiti.« Kdo vsi?
sVsak, kdor od Oceta slisi in se d4 pouditi, pride k
meni.« Glejte, kako O¢Ce pritegne: poulujol razvese-
ljuje, ne nalaga nuje. Glejte, kako pritegne. »Vsi se
bodo dali Bogu pouditic — tako pritegne Bog. »Vsak,
kdor od QOteta slidi in se d4 pouditi, pride k menic —
tako pritegne Bog.

8. Kaj torej, bratje? Ce vsak, ki od O¢eta slisi in
se da pouditi, pride h Kristusu, mar Kristus ni tu

18 Mt 5, 6.

19 Jan 6, 44.

20 Jan 6, 45; prim. Iz 11, 9 in 54, 13; Jer 24, 7 in 34,
33 sl.; Ezek 11, 19 in 36, 26; Hab 2, 14.

21 1 Kor 3, 7.
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ni¢ uéil? Kako, da Oceta kot uditelja ljudje niso
videli, Sina pa so videli? Sin je govoril, toda Oce je
uéil?2, Koga ulim jaz, dasi sem &lovek? Koga drugega,
¢e ne tistega, ki posluSa mojo besedo? Ce jaz, dasi
sem ¢&lovek, tistega udim, ki poslusa mojo besedo, udi
tudi Oce tistega, ki poslusa njegovo besedo. Ce Oée
udi tistega, ki posluda njegovo besedo, vprasaj, kaj je
Kristus, pa najdes, da njegova Beseda: »V zaletku je
bila Beseda.<?®* Ne: V zaletku je Bog ustvaril Besedo,
kakor je v zadetku Bog ustvaril nebo in zemljo®*. Po-
glej, da (Beseda) ni stvar. Daj se Oéetu pritegniti k
Sinu, pouéi naj te Oce, posluiaj njegovo Besedo! Ka-
tero njegovo Besedo, poredes, naj posluSam? >V za-
getku je bila Beseda« — ni bila ustvarjena, ampak je
bila. Kako pa naj ljudje, v mesu Zivedi, slifijo taks$no
Besedo? Ker »je Beseda meso postala in med nami
prebivala<?®®,

9. Tudi sam razlaga in nam pojasnjuje, kaj je
povedal z besedami: »Kdor od Odeta slisi in se d&
pouditi, pride k meni.« »Ne, kakor da bil kdo videl
Ogeta; le tisti je videl Oceta, ki je od Boga.<?® Kaj
pravi? Jaz sem videl Oceta, vi niste videli O&eta, in
vendar ne pridete k meni, razen & vas O&e pritegne.
Kaj pa pomeni, da vas O&e pritegne, razen, da vas
Oce pouéi? Kaj pomeni, da vas Oce poufi, razen, da
sliSite od Oceta? Kaj pomeni, da slifite od Ogeta,
razen, da sliSite Besedo Odetovo, to je, mene? Ko
vam torej pravim: »Vsak, kdor Oceta slisi in se d&
pouditi,« nikar ne recite pri sebi: Toda Oceta nikdar

22 Avgus$tin rabi podobno zvene&i besedi: »Filius dice-
bat, sed Pater docebat.c

23 Jan 1, 1.

22 Gen 1, 1.

25 Jan 1, 14.

26 Jan 6, 46.
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nismo videli; kako bi se bili dali Ogetu pouditi? Od
mene samega poslusajte: »Ne, kakor da bi bil kdo videl
Oéceta; le tisti je videl O&eta, ki je od Boga.c Jaz po-
znam Odeta: od njega sem, toda tako, kakor je be-
seda od tistega, Sigar beseda je, ne beseda, ki zazveni
in mine, marveé ki ostane v govorelem in pritegne
poslusajoéega.

10. Spodbudi naj nas, kar sledi: sResniéno, resni¢no,
povem vam: Kdor v me veruje, ima veéno Zivljenje.«<*
Razodeti se je hotel, kdo je. Kajti na kratko bi bil
labko rekel: Kdor v me veruje, ima mene. Kristus,
pravi Bog, je namreé tudi vedno Zivljenje. Kdor torej
v me veruje, pravi, gre v mene, in kdor gre v mene, me
ima. Kaj pa se pravi imeti mene? Imeti vedno Zivljenje.
Veéno zivljenje je privzelo smrt; veéno Zivljenje je
hotelo umreti, toda po tistem, kar je tvoje, ne po ti-
stem, kar je njegovo®®. Vzel je od tebe, po ¢emer je
umrl za tebe. Od ljudi je namreé¢ vzel meso, pa ne
kakor ljudje®. Kajti OCeta je imel v nebesih, mater
si je izbral na zemlji; in ondi je bil rojen brez matere,
in tu brez oteta. Privzelo je torej zivljenje smrt, da bi
?ivljenje usmrtilo smrt, kajti skdor v me veruje«
pravi, sima veéno Zivljenje«, ne (Zivljenje), ki je olito,
ampak ki je prikrito. Zakaj veéno Zivljenje, Beseda,
je bila v zadetku pri Bogu in Bog je bila Beseda; in
Zivljenje je bilo lué ljudi®*®. On, vedno Zivljenje, je dal
tudi mesu, katero je privzel, veéno Zivljenje. PriSel je,
da je umrl, toda tretji dan je vstal. Med Besedo, ki
je (meso) privzela, in mesom, ki je vstalo, je bila smrt
uniéena.

27 Jan 6, 47.

28 Kristus je umrl kot &lovek, ne kot Bog.

29 Kristus je bil devisko spocet in rojen.
% Prim. Jan 1, 2. 4.
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11. »Jaz sem kruh Zivljenja.<** In s &m so se oni
ponasali? »Va$i oletje,« je dejal, »so jedli v pusdavi
mano, in so umrli.<*® S &¢im se torej ponasate? »Jedli so
mano, in so umrli.« Zakaj so jedli, in so umrli? Kar so
videli, so verovali; &esar niso videli, niso umeli. Vasi
oCetje so zato, ker ste jim podobni. Kajti, bratje moji,
kar se tie vidne telesne smrti, mar mi ne umrjemo,
kateri jemo kruh, ki je priSel iz nebes? Tudi oni so
tako umrli, kakor bomo mi umrli, kolikor se tice vidne
in mesene smrti tega telesa, kakor sem rekel. Kolikor
pa se tide tiste smrti, pred katero nas Gospod svari,
kakrsne so umrli njihovi oéetje — tudi Mojzes je jedel
mano, tudi Aron je jedel mano, tudi Finees je jedel
mano, jedli so mnogi, ki so bili Gospodu vSeé&, in niso
umrli. Zakaj? Ker so vidno jed duhovno umeli, je bili
duhovno laéni, jo duhovno uZivali, da bi se duhovno
nasitili. Kajti tudi mi danes prejemamo vidno jed, toda
nekaj drugega je zakrament, nekaj drugega mod za-
kramenta. Kako mnogo jih je, ki od oltarja prejmejo
in umrjejo, ko prejmejo. Zategadelj pravi apostol:
»Sodbo si jé in pije.«** Ni bil namreé grizljaj, ki ga je
Gospod Judu dal, zanj strup. In vendar ga je prejel,
in ko ga je prejel, je Sel sovraZnik vamj®, ne zato, ker
je nekaj hudega prejel, marveé ker je dobro re¢ hu-
dobneZ hudobno prejel. Glejte torej, bratje, nebeski
kruh duhovno uZivajte, &isto srce k oltarju prinaSajte.
Grehi, ¢etudi so vsakdanji, naj vsaj smrtni ne bodo.
Pomislite, kaj pravite, preden stopite k oltarju: »Od-
pusti nam nase dolge, kakor tudi mi odpu$¢amo svojim
dolZnikom!«% Qdpuscas, odpustilo se ti bo. Brez skrbi

31 Jan 6, 48.

32 Jan 6, 49.

33 {1 Kor 11, 29.
32 Jan 13, 27.
38 Mt 6, 12.
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pristopi: kruh je, ne strup. Toda pomisli, ali odpuscas;
kajti ¢e ne odpusdas, laZe$ in tistemu laZes, katerega
ne preslepis. Zlagati se Bogu mores, preslepiti Boga
ne mores. On ve, kaj dela®t. Znotraj te vidi, znotraj te
skuSa, znotraj pregleduje, znotraj sodi, znotraj ali
obsoja ali vendéa. Njihovi odetje pa, to je, hudobni
oletje hudobnih, nejeverni odetje nejevernih, godr-
njavi oCetje godrnjavcev — kajti redeno je, da ni to
ljudstvo Gospoda z ni&imer huje razzalilo nego z go-
drnanjem zoper Boga. Zategadelj jih je Gospod, hoteé
pokazati, da so takih ofetov sinovi, takole nagovoril:
»Kaj godrnjate med seboj,« godrnjavi sinovi godrnjav-
cev? »Vafi oletje so jedli mano, in so umrli« ne zato,
ker je bila mana slaba, marveé, ker so jo slabo jedli.

12. »To je kruh, ki prihaja iz nebes.<*” Znamenje
tega kruha je bila mana, znamenje tega kruha je bozji
oltar®®. Svetstvi®® sta bili to: po znamenju sta razliéni,
po stvari, ki jo znadita, sta enaki. Cuj apostola, ki
pravi: »Noem namreé, bratje, da bi vi ne vedeli, da
so bili nasi oéetje vsi pod oblakom in so $li vsi skozi
morje in so bili vsi na Mojzesa kr§¢eni v oblaku in
morju in da so vsi jedli isto duhovno jed.<** Duhovno
kajpada isto, zakaj telesno drugo, kajti oni (so jedli)
mano, mi nekaj drugega, duhovno pa kakor mi. Toda

3¢ Verjetna konjektura: »On ve, kaj delas.«

87 Jan 6, 50. .

88 Pravo besedilo je pa&: »hunc panem significat altare
Dei,« ne: »hunc panem significavit altare Dei« »Altare
Deic je evharistija in njo primerja Avgu$tin z mano glede
na zunanje, vidno znamenje (visibile sacramentum) in na
notranjo mod& (virtus, virtus spiritalis). Notranja mo¢, torej
milost, ki jo evharistija podeljujeMpa‘ ni isto, kar je vsebina
evharistije (= Gospodovo telo). Motil bi se, kdor bi sodil,
da Avgustin glede vsebine vzporeja evharistijo z mano.

39 »Sacramenta.« Namenoma rabin lepi slovenskiizraz »svet-
stvo, ki ga prekmurski katekizem uporablja za zakrament.

20 { Kor 10, 1—3.

Cerkv. odetje: Avgustin IX, 15
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nafi oletje, ne njihovi oletje, {odetje,) katerim smo
mi podobni, ne, katerim so bili oni podobni*. In do-
daje: »In vsi so pili isto duhovno pijado.<*? Nekaj dru-
gega oni, nekaj drugega mi, toda po vidni podobi, kar
pa naj bi po duhovni moéi isto pomenilo. Kako tedaj
isto pijaco? »Pili so namrel.« pravi, »iz duhovne skale,
ki jih je spremljala, skala pa je bil Kristus.«<*®* Od tod
kruh, od tod pijaca. Kristus je v predpodobi skala,
pravi Kristus je v Besedi in mesu. In kako so pili?
Dvakrat je s palico udaril na skalo®. Dvojni uda-
rec pomeni dve bruni kriZa. »To je« torej skruh, ki
prihaja iz nebes, da kdor od njega jé, ne umrje.«*®
Toda (to velja) glede mo¢i svetstva, ne glede vidnega
svetstva; (velja zamj,) kdor po motranje uZiva, ne po
zunanje, kdor uZiva v srcu, ne kdor grize z zobmi*®,
13. »Jaz sem Zivi kruh, ki sem priSel iz nebes.<*
Zaradi tega ziv, ker sem priSel iz nebes. Iz nebes je
prisla tudi mana, toda mana je bila senca, ta (kruh)
je resnica. »Ce kdo jé od tega kruha, bo Zivel vekomaj.
Kruh pa, ki ga bom jaz dal, je moje meso za Zivljenje
sveta.«*® Kdaj naj meso to umeje, da je kruhu rekel
meso? Pravi, da je meso, esar ne umeje meso; in Se
zlasti zato ne umeje meso, ker pravi, da je meso?*.

1 Nasi oéetje so Abraham in drugi ofaki, ki so Bogu
verovali; njihovi oetje pa so oni, ki so o boZjih obljubah
dvomili in zoper Boga godrnjali.

22 1 Kor 10, 4.

18 Tbidem.

22 Prim. Num 20, 11.

25 Jan 6, 50.

48 »Moé zakramentac prejme samo tisti, ki evharistijo po
notranje uZiva, v srcu uZiva, duhovno jé, nedolZen pride
k oltarju (prim. Stev. 11). )

47 Jan 6, 51.

48 Thidem.

49 Zlasti to presega naravni um (meso), da Kristus kruhu
pravi meso.
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Nad tem so se namred zgrozili, to, so dejali, je
zanje preved, to so imeli za nemogode. »Je moje meso
za zivljenje sveta,« je dejal. Verniki vedo, kaj je
Kristusovo telo, ako ne zanemarijo, da so Kristusovo
telo®. Postanejo naj Kristusovo telo, ¢e hodejo Ziveti
od Kristusovega duha. Od Kristusovega duha Zivi samo
Kristusovo telo. Umejte, bratje moji, kaj sem rekel.
Clovek si, ima$ duha in ima$ telo. Duha imenujem
tisto, ¢emur pravimo du$a, po kateri si pa¢ clovek;
si namreé iz duse in telesa. Ima$ torej nevidnega duha
in vidno telo. Povej mi, kaj Zivi od &esa: Zivi li tvoj
duh od tvojega telesa ali tvoje telo od tvojega duha?
Vsak, kdor Zivi, odgovori — kdor pa tega odgovoriti
ne more, ne vem, ali Zivi — kaj odgovori vsak, kdor
zivi? Moje telo seveda Zivi od mojega duha. Hodes
torej tudi ti ziveti od Kristusovega duha? Bodi v
Kristusovem telesu! Kajti Zivi li moje telo od tvojega
duha? Moje Zivi od mojega duha in tvoje od tvojega.
Ne more ziveti Kristusovo telo razen od Kristusovega
duha. Zategadelj je torej apostol Pavel, razlagajoé ta
kruh, dejal: »En kruh, eno telo smo mi, ki nas je
mnogo.«** O skrivnost dobrotljivosti, o znamenje edi-
nosti, o vez ljubeznil Kdor hode Ziveti, ima, kje naj
Zivi, ima, od &esa maj Zivi. Pristopi maj, veruje mnaj,
vtelesi naj se, da prejme Zivljenje! Naj se ne upira
skladnosti udov, ne bodi gnil ud, ki ga je treba od-
rezati, ne bodi skrivljen, ki se ga je treba sramovati;
bodi lep, bodi poraben, bodi zdrav. Dr7i naj se telesa,
7ivi naj Bogu od Boga; zdaj naj se trudi na zemlji,
da bo potem kraljeval v nebesih!

80 Verniki vedo, kaj je evharistija (Kristusovo telo), ako
jo duhovno, vredno prejemajo, ako torej prejemajo njeno
mo¢&, to je, Zivljenje v Kristusu z vteleSenjem v Kristusa.

51 1 Kor 10, 17.

15%
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14. »Judje so se tedaj prepirali med seboj in go-
vorili: ,Kako nam more ta dati svoje meso jesti?‘«®?
Prepirali so se paé med seboj, ker kruha sloge niso
spoznali niti jesti hoteli. Zakaj, kateri jedo taksen
kruh, se ne prepirajo med seboj, ker smo en kruh,
eno telo mi, ki nas je mnogo®. In po njem daje Bog
ljudem, da sloZno v hisi preblvajo54

15. Ne zvedo pa takoj, kar poprasujejo prepirajoé
se med seboj, kako more Gospod dati svoje meso jesti,
marveé jim prej Se rede: »Resni¢no, resni¢no, povem
vam: Ako ne boste jedli mesa Sinu élovekovega in
pili njegove krvi, ne boste imeli Zivljenja v sebi.<®
Kako se jé in na kak3en nadin se uZiva ta kruh, tega
ne veste; toda vako ne boste jedli mesa Sinu é&love-
kovega in pili njegove krvi, ne boste imeli Zivljenja
v sebi«. Tega seveda ni govoril mrli¢em, ampak Zivim.
Da ne bi mislili na to Zivljenje in se o tem prepirali,
je nadaljeval: »Kdor jé moje meso in pije mojo kri,
ima veéno zivljenje.<*® Nima ga tedaj, kdor tega kruha
ne jé in te krvi ne pije; éasno Zivljenje morejo namreé
imeti ljudje brez njega, velnega pa kratko in malo
ne morejo imeti. Kdor torej ne jé njegovega mesa
in ne pije njegove krvi, nima Zivljenja v sebi; in kdor
jé njegovo meso in pije njegovo kri, ima Zivljenje.
K obojemu pa spada beseda »veéno«. Ni tako z jedjo,
s katero se v tem &asnem zivljenju preZivljamo. Kajti,
kdor je ne uZiva, ne bo Zivel; vendar pa tudi tisti,
ki jo uZiva, ne bo Zivel. Premnoge, ¢etudi jo uZivajo,
namre¢ lahko zadene, da umrjejo od starosti, za bo-
leznijo ali od nesretnega nakljutja. Glede te jedi in

52 Tan 6, 52.

52 { Kor 10, 17.
52 Ps 67, 7.

5 Jan 6, 53.

58 Jan 6, 54.
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pijace, namreé glede telesa in krvi Gospoda, pa ni
tako. Kajti, kdor je ne uZiva, nima Zivljenja, kdor
pa jo uZiva, ima Zivljenje, in sicer veéno. Hotel je,
da to jed in pijalo umejmo za skupnost njegovega
telesa in njegovih udov; to je sveta Cerkev v njegovih
naprej odloCenih in poklicanih in opravidenih in po-
veli¢anih svetih® in vernikih. Prvo je Ze izvrieno,
namre¢ naprej$nja odlocba; drugo in tretje je izvrie-
no, se izvriuje in se bo izvrSevalo, namreé¢ klicanje
in opraviCenje; a Cetrto je zdaj v pridakovanju, v
resni¢nosti pa pride, namreé poveli¢anje. Skrivnost te
re¢i®®, namreé edinosti telesa in krvi Kristusa, pa se
ponekod vsak dan, podrugod pa le doloéene dneve na
Gospodovi mizi pripravlja in se z Gospodove mize
uziva, nekaterim v Zivljenje, nekaterim v pogubljenje.
Reé pa, ki jo svetstvo zna&i®®, je slehernemu éloveku,
ki je postane delezen, v Zivljenje, nikomur v pogub-
ljenje.

16. Utegnil pa bi kdo domnevati, da je s te jedjo
in pijaco veéno Zivljenje také obljubljeno, da ne bodo
niti telesno umrli, kateri jo uZivajo. To misel je sam
previdno prestregel. Kajti besedam: »Kdor jé moje
meso in pije mojo kri, ima veéno Zivljenje,« je takoj
dostavil: »In jaz ga bom obudil poslednji dan.<® Za
¢as bo po duhu imel veéno Zivljenje v pokoju, ki duse
svetih objema, kar pa se telesa tie, tudi njegovo meso
ne bo brez veinega Zivljenja, toda Sele ob vstajenju
mrtvih poslednji dan.

57 Prim. Rim 8, 30. — Avgu$tin je prej (pod Stev. 13)
imenoval evharistijo »znamenje edinostic: edinost s Kristu-
som, glavo skrivnostnega telesa, je uéinek evharistije. Isto
zatrjuje z drugimi besedami tukaj. N

58 yHuius rei sacramentume = evharistija.

59 [J¢inek zakramenta (res sacramenti), namreé¢ edinost

telesa in krvi Kristusa.
60 Jan 6, 54.
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17. »Zakaj moje meso je res jed in moja kri je res
pijada.<®* Z jedjo in pijato Zele ljudje uteSiti glad
in Zejo. Tega v resnici ne d4 nobena druga jed in
pijata nego tista, ki one, kateri jo uZivajo, maredi
neumrljive in mnetrohljive, namreé druzba s svetniki,
kjer bo mir in polna in dovriena edinost®’. Zategadelj
je namreé nas Gospod Jezus Kristus svoje telo in svojo
kri izroéil pod takimi stvarmi, kjer je v enoto zdru-
Zenih mnogo delcev. Tako so %e pred nami bogoljubni
moZje mislili®®. Eno se namreé v enoto sprijema iz
mnogih zrn, drugo se v enoto steka iz mnogih grozdov.

18. Naposled 3e razlaga, kako se bo zgodilo, kar
govori, in kaj pomeni jesti njegovo meso in piti nje-
govo kri. »Kdor jé moje meso in pije mojo kri, ostane
v meni in jaz v njem.<®* To je torej jesti to jed in
piti to pijaco: ostati v Kristusu in Kristusa stalno v
sebi imeti. Zategadelj, kdor ne ostane v Kristusu in
v komer ne ostane Kristus, brez dvoma ne jé njego-
vega mesa in ne pije njegove krvi®, paé pa sebi v
obsodbo jé in pije zakrament tako velike reci®e.

61 Jan 6, 55.

62 Ta »druZba s svetnikic (societas sanctorum) je ucéinek
evharistije (res sacramenti).

63 Prim. sv. Cipriana pismo 63, 13, 4. 5 in pismo 69, 5, 2.

62 Jan 6, 56.

65 Ne jé in ne pije duhovno in s pridom.

88 Kratko, pa iz zveze s prej$njim razumljivo besedilo so
kasneje pojasnjevali z opombami na robu, ki so jih pa ne-
kateri poznej$i pisatelji potegnili v besedilo samo (Beda,
Alkvin). Besedilo, razsirjeno s temi glosami, pravi: »Zatega-
delj, kdor ne ostane v Kristusu in v komer ne ostane Kristus,
brez dvoma duhovno ne jé njegovega mesa in ne pije njegove
krvi, éeprav telesno in vidno z zobmi grize zakrament Kri-
stusovega telesa in Kristusove krvi, paé pa sebi v obsodbo jé
in Kpije zakrament tako velike reéi, ker predrzno pristopi
h Kristusovim zakramentom, katerih nihée vredno ne prejme,
de ni &ist; o teh je reCeno: ,Blagor Cistim v srcu, zakaj ti
bodo Boga gledali.*«
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19. sKakor me je poslal Zivi O&e in Zivim jaz po
Ocetu, tako bo tudi tisti, ki mene uziva, Zivel po
meni.«® Ni rekel: Kakor uzivam jaz O¢eta in Zivim
po Ocetu, tako bo tudi tisti, ki mene uziva, zivel po
meni. Kajti Sin ne postane boljsi zato, ker je Odeta
delezen — saj mu je po rojstvu enak — kakor postane-
mo bolj3i mi, ker smo delezni Sina po zdruZenju z nje-
govim telesom in njegovo krvjo, ki ga ono uZivanje
in pitje pomeni. Mi torej Zivimo po njem, ker ga jemo,
to je, ker prejemamo njega, veéno zivljenje, katerega
sami od sebe nismo imeli. On pa Zivi od Odceta, ker
je od njega poslan, ker je samega sebe iznidil in bil
pokoren do smrti na krizu®, Ce namreé umejemo
besede: »Zivim po Ocetu« tako, kakor je drugje rekel:
»>Oée je velji od menec<®, je vzrok (da zivi po Ocetu)
ta, da je bil (od Oceta) poslan; tako tudi mi Zivimo
po njem, ki je veéji od nas. Poslan je bil, ker je sa-
mega sebe iznidil in vzel nase podobo hlapca. Tako
se d4 prav umeti (da je O&e velji od njega), dasi je
Sin po mnaravi Odetu enak. Ofe je namreé velji od
Sina &loveka, ima pa enakega Boga Sina, ker je isti
hkratu Bog in ¢élovek, Sin boZji in Sin ¢lovekov, eden
Kristus Jezus. Ce se v tem pomenu besede prav umejo,
je rekel tole: »Kakor je mene poslal Zivi Oce in Zivim
jaz po Oécetu, tako bo tudi tisti, ki mene uziva, Zivel
po meni;« kot da je dejal: Moje izni¢enje, v katerem
me je poslal, je vzrok, da Zivim jaz po Otetu, to je,
da nanj kot na vedjega nanaSam svoje Zivljenje; zdru-
7enje z menoj, ko me kdo uZiva, pa je vzrok, da Zivi
po meni. Jaz torej zivim po Ocetu, ker sem se ponizal,
oni pa Zivi po meni, ker je poviSan. Ce pa je rekel:
»Zivim po Ocetuc zato, ker je on od Oéeta, ne Oce

67 Jan 6, 57.

o8 Jlp 2, 7. 8.
e Jan 14, 28.
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od njega, je rekel brez Skode za enakost. Vendar pa
z besedami: »Tako bo tudi tisti, ki mene uZiva, Zivel
po meni< ni rekel, da smo mi njemu enaki, marveéd
pokazal, da je on srednik milosti.

20. »To je kruh, ki je pridel iz nebes,« da ga uziva-
mo in imamo veéno Zivljenje, ker sami od sebe ne
moremo imeti veénega Zivljenja. »Ne, kakor so vai
obetje jedli mano in so umrli — kdor jé ta kruh, bo
zivel vekomaj.«<®® Da so umrli, umejmo tako, da ne
zivijo vekomaj. Zakaj ¢asno bodo tudi tisti umrli, ki
uzivajo Kristusa, toda ziveli bodo veéno, ker je
Kristus veéno Zivljenje.

Sedemindvajseti govor.
Jan 6, 60—71.

1. Slifali smo Gospodove besede v evangeliju, ki
slede za prejinjim govorom. O njih dolgujem va$im
uSesom in srcem govor, ki danasnjemu dnevu! ni ne-
prikladen: razpravljal bo namreé o Gospodovem telesu,
ki je Gospod rekel, da ga bo dal jesti zaradi vednega
Yivljenja. Razlozil je pa, kak3en je njegov dar in
kako ga podeljuje, kako daje jesti svoje meso, in
rekel: »Kdor jé moje meso in pije mojo kri, ostane
v meni in jaz v njem.«<? To je znamenje, da ¢lovek jé
in pije, &e ostane v Gospodu in Gospod ostane v njem,
¢e prebiva v Gospodu in Gospod prebiva v njem, e
je zdruZen z Gospodom, tako da ga Gospod ne zapusti.
O tem nas je poudil in na to opomnil s skrivnostnimi
besedami, da bodimo pod njim kot glavo v njegovem
telesu in med njegovimi udi, da uzZivajmo njegovo

70 Jan 6, 58. .
1 Avgustin je to govoril 10. avgusta, na god sv.Lavrencija.
2 Jan 6, 56.
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meso in ne zapustimo zdruZitve z njim. Mnogi izmed
navzolénih pa tega niso razumeli in so se pohujSali;
ko so to slisali, soc namre¢ mislili samo na meso, kar
so sami bili. Apostol pa pravi: »Meseno misljenje je
smrt.«<®* Gospod nam daje jesti svoje meso, in meseno
mi§ljenje je smrt; pa vendar zatrjuje, da je v nje-
govem mesu veéno Zivljenje. Zatorej niti o mesu ne
smemo meseno misliti, kakor nam te besede pravijo.

2. >Mnogi« — ne izmed njegovih nasprotnikov,
marveé¢ — »izmed njegovih udencev, ki so to slisali,
so rekli: ,Trda je ta beseda, kdo jo more poslusati?‘«*
Ce se je uéencem beseda zdela trda, kaj Sele nasprot-
nikom! In vendar je bilo treba tako povedati, da niso
vsi umeli. BoZja skrivnost naj duha napne, srca ne
zapre. Oni so pa kar naglo omahnili, ko je Gospod
Jezus to rekel; niso verovali, ko je nekaj velikega
uéil in s temi besedami neko milost razkril, marved,
kakor so hoteli, so razumeli, in sicer po ¢loveiko, da
je Jezus mogel ali da je Jezus narodil deliti svojim
vernikom kostke mesa, ki si ga je bila Beseda nadela.
sTrda je ta beseda,« so rekli, skdo jo more posluSati?«

3. »Ker je pa Jezus sam pri sebi vedel, da njegovi
udenci nad tem godrnjajo,« — to so namreé tako pri
sebi govorili, da jih ni sliSal; on pa, ki jih je poznal,
kakr$ni so bili v svojih srcih, jih je slifal sam pri
sebi® in jim odgovoril: »To vam je v spotiko?«® Kar
sem vam rekel: Svoje meso vam dam jesti in svojo
kri piti, to vam je v spotiko? »Ce boste pa videli Sina
tlovekovega iti gor, kjer je bil poprej?«’ Kaj pomeni

3 Rim 8, 6.

4 Jan 6, 60. . ] )

5 Sligal jih je sam pri sebi, ker je s prekonaravnim
znanjem poznal njihova srea (kardiognozija).

8 Jan 6, 61.

7 Jan 6, 62,
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to? Ali je s tem razvozlal, kar je bilo one zmedlo?
Ali je pojasnil, nad ¢imer so se bili spotaknili? Seveda
je, ko bi ga bili razumeli. Oni so menili, da jim bo
dal jesti svoje telo, on pa je zatrdil, da pojde v nebesa,
kajpada cel. »Ce boste videli Sina élovekovega iti gor,
kjer je bil poprej,« vsaj tedaj boste videli, da ne bo
dal svojega telesa, kakor vi domnevate; vsaj tedaj
boste spoznali, da se njegova milost ne jé z zobmi.

4. In rekel je: »Duh je, ki oZivlja, meso ne koristi
nié.«® Preden tole razloZimo, kakor bo Gospod dal,
ne smemo malomarno mimo onega, kar je dejal: »Ce
boste videli Sina &lovekovega iti gor, kjer je bil po-
prej.« Kristus je namreé¢ Sin é&lovekov iz device Ma-
rije. Sin Clovekov je torej zaéel biti tukaj na zemlji,
kjer je privzel meso od zemlje. Zato je bilo napove-
dano: »Resnica poganja iz zemlje.<®* Kaj je torej hotel
povedati, ko je rekel: »Ce boste videli Sina ¢éloveko-
vega iti gor, kjer je bil poprej«? Ne bilo bi dvoma,
&e bi bil rekel: Ce boste videli Sina boZzjega iti gor,
kjer je bil poprej. Ko pa pravi, da pojde Sin &lo-
vekov gor, kjer je bil poprej, mar je bil Sin ¢lovekov
v nebesih, preden je zadel biti na zemlji? Tu je pad
rekel: skjer je bil poprej,« kakor da bi takrat ne bil,
ko je to rekel. Drugje pa je dejal: sNihée ni Zel v
nebesa, kakor tisti, ki je priel iz nebes, Sin élovekov,
ki je v nebesih.<t® Ni rekel: »je bil¢, marve¢ je dejal:
»Sin &lovekov, ki je v nebesih.« Na zemlji je govoril,
pa je zatrdil, da je v nebesih. Ni rekel takole: Nihde
ni Sel v nebesa, kakor tisti, ki je priSel iz nebes,
Sin bozji, ki je v nebesih. Ni li tega rekel zato, da
umejmo, kar sem vam, preljubi, Ze v prejinjem govoru
poudaril: Kristus, Bog in &lovek, je ena oseba, ne dve.

8 Jan 6, 63.

9 Ps 84, 12.
10 Jan 3, 13.
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(Ce bi bili v Kristusu dve osebi,) bi ‘verovali ne v
Trojico, ampak v &etverico. Kristus je torej eden:
Beseda, duSa in meso je en Kristus; Sin boZji in Sin
¢lovekov je en Kristus, Sin boZji zmeraj, Sin ¢lovekov
je v Casu, vendar en Kristus zaradi edinosti osebe. V
nebesih je bil, ko je na zemlji govoril. Tako je bil
Sin ¢lovekov v mebesih, kakor je bil Sin boZji na
zemlji: Sin boZji na zemlji v telesu, ki ga je privzel,
Sin ¢lovekov v nebesih zaradi edinosti osebe.

5. Kaj pomeni torej, kar je dostavil: sDuh je, ki
ozivlja, meso ne koristi ni¢«? Recimo mu — naj nam
ne zameri, saj zoper njega ne govorimo, ampak le
vedeti Zelimo —: Gospod, dobri Ugenik, kaké meso nié¢
ne koristi, ko pa si rekel: sKdor ne jé mojega mesa
in ne pije moje krvi, nima Zivljenja v sebi«1t? Ali
zivljenje nié ne koristi? In ¢éemu smo, kar smo, Ze
ne zato, da bi imeli veéno Zivljenje, ki ga s svojim
mesom obeta$? Kaj torej] pomeni, da meso nié ne
koristi? Ni¢ ne koristi, toda takd, kakor so ga onit®
umeli. Umeli so namreé¢ meso, kakor se z mrtvega
trupla reZe in v mesnici prodaja, ne, kakor ga duh
ozivlja. »Meso ni¢ ne koristic je torej refeno tako,
kakor je refeno: »Spoznanje napihuje.«® Naj torej
spoznanje sovrazimo? Nikakor ne. Kaj torej pomeni:
sSpoznanje napihuje«? S&mo, brez ljubezni. Zato je
dostavil: »Ljubezen pa zida.<** Dodaj torej spoznanju
ljubezen, pa bo spoznanje koristno: ne sdimo po sebi,
marveé po ljubezni. Tako tudi zdaj meso ni¢ ne ko-
risti, toda meso sdmo; pridruZi pa naj se mesu duh,
kakor se spoznanju pridruZi ljubezen, pa zelo koristi.
Kajti, e bi meso nié ne koristilo, ne bi bila Beseda

11 Jan 6, 54.

12 Neverni judovski posluSalei.
13 1 Kor 8, 1.

12 Thidem.
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meso postala, da bi med nami prebivala®. Ce nam je
Kristus po mesu veliko koristil, kako meso ni¢ ne
koristi? Toda po mesu je Duh?® nekaj izvr$il za nase
zveli¢anje. Meso je bilo orodje; glej na to, kaj je
imelo, ne, kaj je bilo'”. Apostoli so bili poslani; ali nam
njihovo meso ni ni¢ koristilo? Ce nam je meso aposto-
lov koristilo, je li bilo mogote, da bi Gospodovo meso
ni¢ ne koristilo? Kajti, kako prihaja k nam glas
besede, ¢e ne po glasu mesa? Kako (prihaja k nam)
zapisana beseda, kako pismo? Vse to so dela mesa,
ki ga pa giblje duh kot svoje orodje. »Duh je torej,
ki ozivlja, meso pa ni¢ ne koristi.« Jaz ne dam tako
jesti svoje meso, kakor so oni. umeli meso.

6. Zategadelj so pa »besede¢, je dejal, »ki sem vam
jih govoril, duh in Zivljenje«'s. Rekli smo, bratje, da
nam je Gospod z uZivanjem svojega mesa in pitjem
svoje krvi priporoéil, naj ostanemo v njem in on v nas.
V njem pa ostanemo, & smo njegovi udje; on pa osta-
ne v nas, ée smo njegov tempelj. Da pa smo njegovi
udje, nas poveze edinost. Da nas edinost poveze, kaj
to stori, ¢e ne ljubezen? In od kod boZja ljubezen?
Vprasaj apostola! »BoZ%ja ljubezen je izlita v na3a
srca po svetem Duhu, ki nam je bil dan.«** Duh je
tedaj, ki ozivlja; duh namred daje udom, da Zive.
Duh pa ne daje udom, da Zive, e jih ne najde na
telesu, ki ga duh ozivlja. Zakaj duh, ki je v tebi,
tlovek, po katerem si res &lovek, mar oZivlja ud, ki
je loden od tvojega telesa? Duh pravim tvoji dusi.
Tvoja du$a ne oZivlja drugega nego ude, ki so na

16 Jan 1, 14.

16 Bo%ji Sin, ki je po boZji naravi dub.

17 Kristusovo meso, to je, Kristusova &loveska narava je
v sebi imela boZjega Sina, ki jo je v osebno edinstvo privzel.

18 Jan 6, 63.

19 Rim 5, 5.
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tvojem telesu. Vzemi enega pro¢, pa ga tvoja dusa
ved ne bo oZivljala, ker ni veé v zvezi s tvojim telesom.
To je reéeno, da bi ljubili edinost in se bali loditve.
Nicesar se namreé kristjan tako ne boj, kakor da bi
se logil od Kristusovega telesa. Ce se namred loéi od
Kristusovega telesa, ni njegov ud, ée pa ni njegov ud,
ga ne ozZivlja njegov duh. »Ako pa kdo nima duha
Kristusovega,« pravi apostol, »ta ni njegov.<?® »Duh
je torej, ki oZivlja, meso pa ne koristi ni¢. Besede, ki
sem vam jih govoril, so duh in Zivljenje.« Kaj pomeni:
»so duh in Zivljenje<? Duhovno®* jih je treba umeti.
Si jih umel duhovno? Duh in Zivljenje so. Si jih umel
meseno? Tudi tako so duh in Zivljenje, toda tebi ne.

7. »So pa nekateri med vami, ki ne verujejo.«2?
Ni rekel: So nekateri med vami, ki ne umejo, marved
povedal je vzrok, zakaj ne umejo. »So namreé ne-
kateri med vami, ki ne verujejo;¢ in zato ne umejo,
ker ne verujejo. Kajti prerok je rekel: »Ce ne boste
verovali, ne boste umeli.<*® Vera nas pridruzuje, ume-
vanje ozivlja. Najpoprej se pridruZimo po veri, da
bo kaj, kar naj umevanje oZivlja. Kajti kdor se ne
pridruzi, se upira, kdor se upira, ne veruje. Kdor se
upira, kako se bo oZivil? Zavrada svetlobni Zarek, ki
naj bi ga presinil; ne odvraa oéi, marve¢ zapira duha.
»So torej nekateri med vami, ki ne verujejo.« Verujejo
naj in odpro, odpro naj in bodo razsvetljeni. »Jezus
je namre¢ vedel Ze od zaletka, kateri so, ki ne ve-
rujejo, in kdo ga bo izdal.«** Kajti tudi Juda je bil
ondi. Nekateri so se spotaknili, on pa je ostal, da bi
oprezoval, ne, da bi spoznal. In ker je zato ostal,

20 Rim 8, 9. ]
21 Ne meseno, kakor so jih umeli Judje.
22 Jan 6, 64.

2 1z 7, 9 po LXX.

22 Jan 6, 64.
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Gospod o njem ni moléal. Ni ga izreéno imenoval, pa
tudi ne zamoléal, da bi se vsi bali, ¢etudi bi se samo
eden pogubil. Ko je bil to rekel in razloéil verne od
nejevernih, je jasno povedal, zakaj ne verujejo:
sZaradi tega sem vam rekel, da ne more nihde priti
k meni, ako mu ni dano od mojega Oceta.«* Tudi
verovati nam je torej dano, kajti verovati mi nides.
Ce je pa nekaj velikega, bodi vesel, da verujes, toda
nikar se ne prevzemi. »Kaj pa ima$, fesar ne bi bil
prejel?«?®

8. »Odslej je mnogo njegovih uéencev odstopilo in
niso ve¢ hodili za njim.«<?” Odé&li so, toda za satanom,
ne za Kristusom. Nekdaj je Gospod Kristus Petra
imenoval satana, bolj zategadelj, ker je hotel stopiti
pred svojega Gospoda in mu nasvetovati, naj ne umrje,
ko je prisel umret, da bi mi vekomaj ne umrli. In
rekel mu je: »Stopi za mene, satan, ker ne misli§ na
to, kar je boZjega, ampak kar je &loveikega.«<*® Ni ga
nagnal, naj gre za satanom?', in ga imenoval satana,
marve¢ mu je velel, naj gre za njim, da hodel za
Gospodom ne bo satan. Ti pa so tako odstopili, kakor
je apostol rekel o nekih Zenskah: »Nekatere so se
namreé obrnile za satanom.<®*® Niso veé¢ hodili z njim.
Glej, odrezani od telesa so zZivljenje izgubili, ker
nemara niti na telesu niso bili. Ceprav so se imenovali
udenci, vendar je treba tudi nje Steti med neverne.
Odstopilo jih ni malo, temveé mnogo. To se je zgodilo
nemara v tolazbo, kajti vlasi se pripeti, da &lovek
resnico pove, pa se, kar pove, ne razume in da se tisti,

25 Jan 6, 65.

26 1 Kor 4, 7.

37 Jan 6, 66.

28 Mt 16, 23. Satan = sku3njavec.

20 Tako, da bi bil za satanom hodil.
30 { Tim 5, 15.
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ki slifijo, spotaknejo in odstopijo. Cloveku je Ze %al,
da je resnico povedal; sam pri sebi namre& pravi:
Ne bi bil smel tako redi; ne bi bil smel tega reéi.
Glejte, Gospodu se je tako zgodilo; rekel je in jih
je mnogo izgubil, ostal je pri malem Stevilu. Toda ni
se vznemiril, ker je Ze od zaletka vedel, kateri veru-
jejo in kateri ne verujejo. Ce se nam kaj takega
pripeti, se ne vznemirjajmo. V Gospodu tolaZba nam
bodi, v besedah pa naj previdnost nas vodi.

9. Malemu Stevilu, ki je ostalo, »dvanajsterim je
Jezus rekel,« tistim dvanajsterim, ki so ostali: »Ali
hotete oditi tudi vi?«®* Tudi Juda ni odsel. Zakaj je
ostal, je Gospod spoznal, nam se je Sele kasneje po-
kazalo. Odgovoril je Peter za vse, eden za mmoge.
»Odgovoril mu je Simon Peter: ,Gospod, h komu
pojdemo?‘«*? Odganja$ nas od sebe, daj nam drugega
za sebe! »H komu pojdemo?« Ce gremo od tebe, h
komu pojdemo? »Besede velnega Zivljenja imas.«®
Glejte, kako je Peter po boZji milosti, po navdahnje-
nju svetega Duha spoznal. Zakaj, ¢e ne zaradi tega,
ker je veroval? »Besede vefnega zivljenja imas.c
Veéno zivljenje namreé ima$, ko daje§ svoje telo in
svojo kri. »In mi smo verovali in spoznali.« Nismo
spoznali in verovali, marve¢ smo verovali in spoznali.
Verovali smo namred, da bi spoznali, kajti ¢e bi bili
hoteli najprej spoznati in potem verovati, bi ne bili
mogli ne spoznati ne verovati. Kaj smo verovali in
kaj spoznali? »Da si ti Kristus, Sin boZji.<* To je,
(verovali in spoznali smo,) da si ti sam veéno Zivljenje
in daje§ v svojem mesu in svoji krvi le to, kar si.

31 Jan 6, 67.
32 Jan 6, 68.
33 Jbidem.

3t Jan 6, 69.
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10. Gospod Jezus jim je torej odgovoril: »Ali vas
nisem jaz izbral dvanajst? In vendar je eden izmed
vas hudid.«®*® Ali naj bi bil rekel: Enajst sem vas
izbral? Ali se tudi hudi¢ izbere in je tudi hudi@ med
izbranimi? »Izbran«< se navadno reée za pohvalo. Ali
je tudi ta izbran, da bi se brez njegove volje in ved-
nosti po njem kaj dobrega izvriilo? To je Bogu lastno,
nasprotno je lastno hudobnim. Kakor namre¢ hudobni
v zlo obracajo dobra bozZja dela, tako Bog v dobro
obraca slaba dela hudobnih ljudi. Kako dobro je, da
so Cloveski udje taksni, kakor jih more urediti le
Bog stvarnik. Vendar kako nesramnost v zlo obraga
o¢i! Kako zvijatnost v zlo obrafa jezik! Ali kriva
priéa ne umori s svojim jezikom najprej svoje duSe
in sku3a, sebe pokondavsi, okvariti drugega? V zlo
obrada jezik, pa zato jezik ni zlo. Bozje delo je jezik,
toda hudobija v zlo obrafa dobro bozZje delo. Kako
v zlo obradajo noge, kateri drve v zlodine, kako v zlo
obradajo roke morilci, kako v zlo obraéajo hudobni
dobre boZje stvari, ki so okrog njih! Z denarjem pod-
kupujejo sodiséa, zatirajo nedolzne. Se svetlobo hudob-
ni obradajo v zlo; kajti, ko uganjajo hudobije, jim
mora biti celo lud, ki jim sveti, da vidijo, za pomoé&nico
pri njihovih zloéinih. Ko namreé gre hudobnez na
hudodelstvo, hote imeti svetlobo, da se ne spotakne,
on, ki se je v srcu Ze spotaknil in padel; &esar se
boji za telo, v to je v srcu ze telebnil. Vse boZje
dobrote torej — predolgo bi bilo vse posamié naste-
vati — obrada hudobneZ v zlo. Dober élovek pa na-
sprotno hudobijo hudobneZev obrada v dobro. In kaj
je tako dobro kakor eden — Bog? Saj je Gospod sam
dejal: »Nihée ni dober, kakor samo eden, Bog.«<*¢ XKo-

35 Jan 6, 70.
3¢ Mk 10, 18.
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likor bolj$i je torej, toliko bolje obrata v dobro tudi
naSe hudobije. Kaj je bilo slabiega od Juda? Med
vsemi U&enikovimi spremljevalci, med dvanajsterimi,
je nosil denarnico in delil revezem. Ni bil hvaleZen
za toliko dobroto, za toliko &ast. Jemal je denar, za-
pravil praviénost; mrtvec je izdal Zivljenje; (Gospoda)
s katerim je kot uenec hodil, je kot sovraZnik za-
lezoval. Vso to hudobijo je Juda storil, toda Gospod
je njegovo hudobijo v dobro obrnil. Dal se je izdati,
da je nas odkupil. Glej, Judovo hudobijo je obrnil
v dobro. Koliko muélencev je satan preganjal. Ce bi
bil satan preganjati nehal, bi danes ne slavili tako
slavnega mudenca svetega Lavrencija. Ce torej Bog
celo hudideva huda dela v dobro obrada, pa hudobnez,
ki v zlo obrada bozjo dobroto, sebi skoduje, a bozZje
dobrote ne prepretuje. Umetnik ga ima v rokah, velik
umetnik, ¢e bi ga ne znal prav obracati, bi mu tudi
ne dal Ziveti. sEden izmed vas je hudid« pravi, sko
sem vas dvanajst izbral.c Besede: sDvanajst sem vas
izbral« se dajo tudi tako umeti, da je to stevilo sveto.
Stevilo namreé ni izgubilo &asti, ker se je eden pogubil,
kajti namesto pogubljenega je bil drug postavljen.
Sveto $tevilo, stevilo dvanajst, je ostalo, ker naj bi
po vsem svetu, to je, na vse Stiri strani sveta, oznanjali
Trojico. Zato trikrat po S§tiri. Sebe je torej Juda po-
gubil, stevila dvanajst ni spremenil; Ueniku je usko-
¢il, a Bog mu je naslednika dolodil.

11. Vse to, kar je Gospod o svojem telesu in svoji
krvi govoril — da nam je z njiju milostno podelitvijo
obljubil veéno Zivljenje; da nam je dal spozmnati, da
(verni) zato jedo in pijo njegovo meso in njegovo kri,
da ostanejo v njem in on v njih; da tisti, ki niso
verovali, niso spoznali; da so se spotikali, ker so
duhovne reéi meseno umevali; da je Gospod potem,
ko so se spotaknili in se pogubili, udence, ki so ostali,

Cerkv. oletje: Avgustin IX. 16
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potolazil, potrdil in vpraSal: »Ali holete oditi tudi vi?«
da bi zatrditev vztrajne zvestobe nam postala znana
(kajti on je vedel, da bodo ostali) — vse to torej,
preljubi, bodi nam v spodbudo, da bomo Kristusovo
meso in Kristusovo kri ne samo uZivali v zakramentu,
kar dela tudi mnogo hudobnih, marveé da bomo, ko
jemo in pijemo, delezni duha, da ostanemo v Gospo-
dovem telesu kot udje, da nas bo oZivljal njegov duh
in da se ne spotaknemo, ¢etudi zdaj mnogi z nami
jedo in pijejo svetstvo, katerih delez bo na koncu
veéno prekletstvo. Zdaj je namreé Kristusovo telo
pomesano kakor (zrnje in pleve) na gumnu®; toda
»Gospod pozna svoje«®®. Ce ti ve$, kaj mlatis, da je
ondi skrito kleno zrno in da mladev ne unidi, kar
vejanje odisti, vemo zatrdno, bratje, da je nam vsem,
ki smo v Gospodovem telesu in ostanemo v njem, da
tudi Gospod ostane v nas, treba na tem svetu do konca
ziveti med hudobnimi. Ne pravim med takimi hudob-
nimi, ki Kristusa preklinjajo; malo jih Ze namreé
najdes, kateri ga z jezikom preklinjajo, mnogo pa, ki
z Zivljenjem. Med takimi moramo torej do konca
Ziveti.

12. Kaj pa pomeni, kar je dejal: »Kdor ostane v
meni in jaz v njem«? Ali ne isto, kar je rekel mu-
éencem: »Kdor bo vztrajal do konca, ta bo zveliéan«®?
Kakor je v njem ostal sveti Lavrencij, katerega danes
praznujemo. Ostal je do preskusnje, ostal do krutega
zasliSevanja, ostal do srditih pretenj, ostal do usmrti-
tve; premalo je to: do strahovitega trpincenja je ostal.
Nisc ga namreé naglo usmrtili, temveé so ga z ognjem
trpinéili. Dolgo so ga pustili Ziveti, ali bolje, niso ga
pustili dolgo Ziveti, marved so ga prisilili kasno umreti.

37 Prim. Lk 3, 17.

38 { Tim 2, 19.
30 Mt 24, 13,
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V tistem dolgem umiranju, v tistem trpindenju ni
¢util muk, ker je bil prav jedel in prav pil in bil,
dejal bi, tiste jedi sit in od tistega keliha pijan. Kajti
ondi je bil navzod tisti, ki je rekel: »Duh je, ki oziv-
lja.« Meso se je namre¢ Zgalo, pa duh je krepéal duso.
Ni se vdal in je kralj postal. Sveti muéenec Ksistus®,
ki smo pred petimi dnevi obhajali njegov spomin, mu
je rekel: »Ne Zaluj, sin« — bil je namreé skof, oni
pa diakon — »ne Zaluj, ¢éez tri dni pride$ za menoj.«
Menil pa je tri dni med dnevom trpljenja svetega
Ksista in dnevom danasnjega trpljenja svetega Lav-
rencija; vmes so trije dnevi. Kaksna tolaZba! Ni rekel:
Ne Zaluj, sin, nehalo bo preganjanje in bo3 na varnem,
ampak: »Ne Zaluj, sin, pride$ za menoj, kamor grem
pred teboj. Tvoja pot za menoj ni daleé: trije dnevi
bodo vmes, pa bo¥ pri meni.« Slifal je napoved, pre-
magal hudida, sel v slavo.

Osemindvajseti govor.
Jan 7, 1—13.

3. »Bil pa je blizu judovski Sotorski praznik.c* Kaj
je bil Sotorski praznik, ve, kdor je bral sveto pismo.
Na ta praznik so si narejali Sotore podobne Sotorom,
v katerih so prebivali, ko so po izhodu iz Egipta hodili
po pusdavi. To je bil zelo slovesen praznik. Judje, ki
bodo umorili Gospoda, so ga obhajali spominjajoé se
Gospodovih dobrot. Na ta praznik — bilo je veé
prazniSkih dni, kajti Judje so imenovali praznik tako,
da je bilo ved dni, ne samo en dan — so govorili
Gospodu Kristusu njegovi bratje. Njegove brate umej-

40 Pape? 256/57 — 258; umrl mudeniske smrti 6. avgusta.
1 Jan 7, 2. Sotorski praznik se je obhajal od 15. do
22. tidrija (v zaletku oktobra).

16
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te tako, kakor Ze veste; ni namreg nig novega, kar
slisite. Krvni sorodniki device Marije so se imenovali
Gospodovi bratje. — — Ko torej sliSite o Gospodovih
bratih, mislite na Marijino sorodstvo, ne pa na zarod,
ki bi ga bila kasneje rodila. Kakor namre¢ v grobu,
kamor so poloZili Gospodovo truplo, ni lezal ne prej
ne kasneje noben mrli¢?, tako tudi Marijino telo ni
ne prej ne kasneje nié umrljivega spocelo.

4. Povedal sem, kdo so bili bratje; éujmo, kaj so
rekli! »Idi od tod in pojdi v Judejo, da bodo tudi tvoji
udenci videli tvoja dela, ki jih izvrsujes.«<®* Gospodova
dela ulencem niso bila prikrita, toda tem so bila pri-
krita. Ti bratje, to je, sorodniki, so paé mogli imeti
Kristusa za sorodnika, zaradi sorodstva pa niso marali
verovati vanj. Evangelij tako pravi; to ni namreé moje
drzno mnenje; zdajle? ste slifali. Povrh ga opominjajo:
sZakaj nihée ni tak, da bi kaj skrivoma delal, pa
hotel biti na glasu. Ce to dela$, pokaZi se svetu.« Takoj
nato pravi (evangelij): »Tudi njegovi bratje namreé
niso verovali vanj.«®* Zakaj niso verovali vanj? Ker
so iskali ¢lovetke slave. Kajti tudi s svojim navidez-
nim opominom mislijo na njegovo slavo. Dela§ &udeze:
razglasi, to je, pokaZi se vsem, da te bodo vsi slavili.
Govorilo je meso mesu, toda meso brez Boga mesu (ki
je bilo zedinjeno) z Bogom. Govorila je namred me-
sena modrost Besedi, ki je meso postala in med nami
prebivala®.

5. Kaj pa Gospod na to? »Jezus jim tedaj reée:
,Moj ¢as e ni prisel, va$ ¢as je pa vedno pripravljen.'«”

2 Prim. Lk 23, 53.

3 Jan 7, 3.

2 Ko se je bral odlomek evangelija.
5 Jan 7, 4. 5.

¢ Jan 1, 14.

7 Jan 7, 6.
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Kaj je to? Kristusov as $e ni prifel, ka-li? Zakaj je
torej Kristus prisel, ée njegov &as Se ni priSel? Nismo
li slifali apostola, ki pravi: »Ko pa je prisla polnost
Casa, je poslal Bog svojega Sina<®? Ce je bil torej
poslan, ko se je Cas dopolnil, & je bil poslan, ko je
moral biti poslan, ko je bilo treba, kaj pomeni: »Moj
¢as e ni priSel«? Umejte, bratje, v kaksnem duhu so
govorili, ko so ga kakor brata uéili. Svetovali so mu,
naj se poganja za slavo, s posvetno in zemeljsko misli-
jo so ga opominjali, da ne bodi neznan in skrit. Ko
je pa Gospod rekel: »Moj ¢as Se ni priSel,« je odgo-
voril njim, ki so mu svetovali glede slave, da »moj
Cas Se ni prisel«. Poglejte, kako globoko je to! Oni
s0 ga opominjali, naj iS¢e slave, on je pa hotel, da
bodi pred povisanjem poniZanje, je hotel s poniZnostjo
nadelati pot k vzviSenosti. Tudi tista uéenca, ki sta
hotela sedeti eden na njegovi desnici in drugi na nje-
govi levici®, sta iskala slave: imela sta pred oémi, kam,
nista pa videla, kod. Da bi priila v domovino, kakor
je prav, ju je Gospod poklical na pot. VzviSena je
namre¢ domovina, ponizna pa je pot. Domovina je
Zivljenje Kristusovo', pot je smrt Kristusova; domo-
vina je Kristusovo trajno bivalis€e, pot je Kristusovo
trpljenje. Zakaj hoée v domovino, kdor nofe poti?
Saj je tudi onima, ki sta Zelela visoko gor, odgovoril:
»Ali moreta piti kelih, ki ga moram jaz piti?«<** Po-
glejta, kod se pride do viSine, kamor hrepenita! Na
misli je imel kelih poniZanja in trpljenja.

6. Tudi tukaj torej »moj &as Se ni priSel, va§ Cas,«
namreé svetna slava, »je vedno pripravljen<. To je
das, o katerem govori v prerokbi Kristus, to je, Kri-

8 Gal 4, 4.
® Mt 20, 21.
10 Poveli¢ano Zivljenje v nebesih.
11 Mt 20, 22.
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stusovo telo*: »Ko ¢as dobim, bom po pravici sodil.«*3
Zdaj ni ¢as, da bi sodili, ampak da po krivici trpimo.
Zdaj naj torej Kristusovo telo prenasa in trpi krivic-
nost hudobnih ljudi. Imej pa zdaj pravi¢nost, preden
prejme sodbo: po praviénosti pride do sodbe. Kaj
pravi sveto pismo v psalmu tistim, ki prenasajo krivico
tega svetal »Gospod ne bo zavrgel svojega ljudstva.«**
Zdaj namred njegovo ljudstvo trpi med nevrednimi,
med kriviénimi, ki ga kolnejo, nad njim godrnjajo,
ga obrekujejo, preganjajo in, ée morejo. morijo. Res
da trpi, »toda Gospod ne bo zavrgel svojega ljudstva
in svoje dedis¢ine ne bo zapustil, dokler se pravica
ne obrne v sodbo<®: dokler se pravica, ki je zdaj v
njegovih svetih, ne obrne v sodbo, ko se bo spolnilo,
kar jim je obljubljeno: »Sedeli boste na dvanajsterih
prestolih in sodili dvanajstere rodove Izraelove.«*®
Pravico je imel apostol, ne pa 3e sodbe, ki je o njej
rekel: »Ne veste li, da bomo sodili angele?«?” Zdaj
torej bodi ¢as, ko naj pravidno Zivimo, pozneje pride
das, ko bomo sodili tiste, ki so slabo Ziveli. »Dokler
se pravica,« pravi, »ne obrne v sodbo.« To bo ¢as
sodbe, ki je Gospod zdaj o njem rekel: >Moj &as se
ni prisel.« Bo namreé &as slave, ko pride v veli¢astvu,
kateri je priSel v poniZnosti; ko pride kot sodnik,
kateri je priSel, da so ga sodili; ko pride sodit zive
in mrtve, kateri je priSel, da so ga mrtvi umorili.
»Bog,« pravi psalm!®, solitno pride, nas Bog ne bo
moldal.« Zakaj »ocitno pride«? Ker je bil prisel skrito.
Takrat ne bo molcal. Kajti ko je priel skrito, je bil

12 Ne fizitno, ampak misti¢no telo.

13 Ps 74, 3.

12 Ps 93, 14,

15 Ps 93, 14. 15.

18 Mt 19, 28.

17 1 Kor 6, 3.
18 Ps 49, 3.
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kakor ovca peljan v zakolj in kakor jagnje pred njim,
ki ga strize, ni odprl svojih ust*®, Pride in ne bo
moléal. »Moléal sem,« pravi, »mar li bom zmeraj
mol&al?«*®

7. Kaj pa je zdaj potrebno tistim, ki imajo pravico?
Kar se bere v istem psalmu: »Dokler se pravica ne
obrne v sodbo, in kateri se nje drZe, so ravnega srca.<*
Morda vprasate, kateri so ravnega srea. V svetem pismu
vidimo, da so ravnega srca oni, ki zlo na svetu pre-
naSajo in ne obtoZujejo Boga. Glejte, bratje, redka
ptica je to, ki o njej govorim. Ne vem, kako je to:
kadar é&loveka Zzadene kaj hudega, hitro obtoZuje
Boga, ko bi moral sebe. Kadar kaj dobrega storis,
hvali§ sebe; kadar kaj hudega pretrpis, Boga obtoZu-
jes. To je torej zveriZeno srce, ne ravno. Ce popravi$
to zveriZenost in pokvarjenost, se bo spremenilo v na-
sprotje, kar podenja$. Kaj si pa poprej pocenjal?
Hvalil si sebe zaradi tega, kar ti je Bog dobrega dal,
in obtoZeval Boga zaradi hudega, ki si ga sam storil;
ée se pa tvoje srce spreobrne in uravna, bo§ hvalil
Boga za dobro, ki ti ga je dal, in obtoZeval sebe zaradi
hudega, ki si ga storil. Ti so ravnega srca. Naposled
ni Se ravnega srca, kdor je nejevoljen nad sredo hu-
dobnih in trpljenjem dobrih. Kdor je (svoje srce)
uravnal, govori: »Kako dober je Bog Izraelu, njim,
ki so ravnega srca! Moje noge pa bi se bile kmalu
spotaknile,« — ko nisem bil ravnega srca — »kmalu
bi bile spodrknile moje stopinje.« Zakaj? »Ker sem se
razvnel zoper gresnike, ko sem videl mir gresnikov.«*?
Videl sem, pravi, hudobne sre¢ne in sem bil na Boga
nejevoljen; Zelel sem namred, naj Bog ne pripusti,

10 Iz 53, 7.

20 Tz 42, 14 po LXX,
2t Ps 93, 15,

22 Ps 72, 1—3.
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da bi bili hudobni sre®ni. Clovek, spoznaj: Bog tega
nikoli ne pripusti; marved zategadelj hudobneZa za
sreénega imamo, ker (prave) srede ne poznamo. Bo-
dimo torej ravnega srca! Cas naSe slave Se ni prisel.
Pove naj se ljubiteljem tega sveta, kaksni so bili Go-
spodovi bratJe, pove naj se: »Vas &as je vedno pri-
pravljen;« na§ fas Se ni priSel. Tudi mi bodimo po-
gumni in to recimo! In ker smo telo nasega Gospoda
Jezusa Kristusa, ker smo njegovi udje, ker svojo glavo
z veseljem priznavamo, recimo to kratko in malo,
kajti zaradi nas je tudi on to milostno rekel. Kadar
nas napadajo ljubitelji tega sveta, jim povejmo: »Va§
¢as je vedno pripravljen,« na$ ¢as Se ni priSel. Nam
je namreé apostol rekel: »Zakaj umrli ste in vaSe
Zivljenje je s Kristusom skrito v Bogu.<?®* Kdaj pride
na§ Cas? »Ko se prikaZe,« pravi, »Kristus, vase Ziv-
ljenje, takrat se boste tudi vi z njim prikazali v slavi.«®*

10. »Judje so ga torej o prazniku iskali,«* preden
je priSel. Poprej so namre¢ priSli bratje, on pa ni
priSel takrat, ko so oni mislili in hoteli, da bi se tudi
to spolnilo, kar je rekel: »Ne na ta (praznik),«? na
katerega hodete vi, na prvi ali drugi dan. Pri%el je
pa pozneje, kakor pravi evangelij: »Ze sredi prazni-
ka,«* ko je mamreé Ze toliko praznidkih dni minilo,
kolikor jih je 3e ostalo. Praznik so mamred, kolikor
se did povzeti, ve¢ dni obhajali.

11. »Govorili so torej: ,Kje je?* In bilo je zaradi
njega veliko govorjenja med ljudmi.<*® Zakaj je bilo

23 Kol 3, 3.

22 Kol 3, 4.

25 Jan 7, 11.

26 Jan 7, 8.

27 Jan 7, 14.

28 Jan 7, 11. 12.
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govorjenje? Iz prepirljivosti. Glede &esa so se pre-
pirali? »Nekateri so namre¢ govorili: ,Dober je.!
Drugi pa so govorili: ,Ni, temveé ljudi zapeljuje.’«2®
O vseh njegovih sluZabnikih je treba to umeti. Tako
se govori tudi zdaj. Ce se namreé¢ kdo odlikuje po
kaki duhovni milosti, prav gotovo eni govore: Dober
je; drugi pa: Ni, temved zapeljuje mnozice. Zakaj to?
Ker »je naSe %ivljenje skrito s Kristusom v Boguc.
Zato ljudje pozimi lahko govore: To drevo, n. pr.
smokva, hruska, jablan, je mrtvo, je kakor suho. In
dokler zima traja, se (Zivljenje) me pokaZe. Poletje
déd dokaz, sodba d4 dokaz. NaZe poletje je Kristusovo
razodetje®*: »Bog ofitno pride, na¥ Bog, in ne bo
moléal; ogenj se bo pred njim vnemal.<3* Ta ogenj bo
poZgal njegove sovraznike; suha drevesa bo ogenj ob-
jel. Tedaj se bo pokazalo, da so bila suha, ko se jim
bo reklo: sLaden sem bil in mi niste dali jesti.<®* Na
eni strani, namreé¢ na desni, se bo pokazalo bogastvo
sadu in bujnost listja; zeleno listje bo (sreéna) vednost.
Onim pa, ker so suha, bo rekel: »Pojdite v velni
ogenjl«3® »Glej namred,« pravi, »Ze je sekira nastav-
ljena drevesom na korenine; vsako drevo, ki ne rodi
dobrega sadu, se bo posekalo in vrglo v ogenj.«<®** Naj
torej govore ljudje o tebi, & v Kristusu napredujes,
naj govore ljudje: sMnoZice zapeljuje.« O njem (Kri-
stusu), o vsem Kristusovem telesu tako govore. Po-
misli, da je Kristusovo telo Se na svetu, pomisli, da
je Kristusovo telo 3¢ na gumnu. Glej, kako ga pleve
sramote! Oboje se sicer skupaj omlati, toda pleve se

29 Jan 7, 12.

30 Razodetje ob vesoljni sodbi.
31 Ps 49, 3.

32 Mt 25, 42.

38 Mt 25, 41.

31 Mt 3, 10.
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zdrobe, Zito se o&isti. Kar so torej o Gospodu govorili,
je v tolaZbo slehernemu kristjanu, ki o njem tako
govore.

12. »Iz strahu pred Judi pa o njem nihée ni oditno
govoril.<® Kdo pa ni iz strahu pred Judi o njem go-
voril? Kajpada tisti, ki so govorili: >Dober je,« ne pa
oni, ki so trdili: »Mnozice zapeljuje.« Glas onih, ki
so trdili: sMnozZice zapeljuje,« se je slisal kakor ($u-
menje) suhega listja. »MnozZice zapeljuje« so na glas
govorili, sDober je« so pritajeno Sepetali. Zdaj pa,
bratje, &eprav Se ni prifla ona Kristusova slava, ki
nas bo naredila veéne, vendar zdaj njegova cerkev
tako raste, jo je po svoji milosti povsod tako raziril,
da si Ze po3epetavajo: sMnoZice zapeljuje,« a Se bolj
na glas se govori: sDober je.c

Devetindvajseti govor.
Jan 7, 14—18.

5. Na kratko vam povem: to, se mi zdi, je hotel
Gospod Jezus Kristus re¢i z besedami: »Moj nauk ni
moj,«! kakor 8e bi bil dejal: Jaz nisem sam ob sebe.
Cetudi namreé pravimo in verujemo, da je Sin Odetu
enak, da med njima glede narave in bistva ni razlocka
in da med roditeljem in rojenim mi bilo &asovmega
presledka, vendar se tega zvesto drzeé trdimo, da je
eden O¢e, drugi Sin. Ole pa ne bi bil, & ne bi imel
Sina, in Sin ne bi bil, ée ne bi imel Oé&eta; vendar
pa je Sin Bog od Oteta, Ofe pa je Bog, toda ne od
Sina; ta pa je Sin O&etov in Bog od Oceta. Gospod

35 Jan 7, 13.
1 Jan 7, 16.
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Kristus se imenuje Lué od Lué&i. Lué torej, ki ni od
Luéi (= O¢e), in enaka Lug&, ki je od Ludi (= Sin),
sta skupaj ena Lu&, nista dve luéi.

6. Ce smo to razumeli, hvala Bogu! Ce pa kdo ni
razumel, je pal Slovek storil, kolikor je mogel; potem
pa naj pogleda, od kod pri¢akuje (pomodi). Od zunaj
moremo kot delavei saditi in zalivati, Bog pa daje
rast?. »Moj nauk,« pravi, »ni moj, ampak tistega, ki
me je poslal.« Posluiaj nasvet, kdor pravi: Nisem Se
razumel. Ko je namreé Gospod Kristus izgovoril ve-
liko in globoko besedo, je kajpada sam videl, da kaj
tako globokega ne bodo vsi razumeli; zato je takoj
dal nasvet. Hoées li razumeti? Veruj. Bog je namred
po preroku rekel: »Ce ne boste verovali, ne boste
umeli.«<® Na to se nanasa, kar je tudi Gospod nadalje
dodal: »Ce hote kdo njegovo voljo spolnjevati, bo
spoznal, ali je ta nauk od Boga, ali govorim sam od
sebe.«<* Kaj pomeni to: »Ce hofe kdo njegovo voljo
spolnjevati«? Toda jaz sem ti rekel: »Ce kdo veruje.. .«
in ti dal, ée nisi razumel, tale nasvet: Veruj. Umeva-
nje je namred nagrada za vero. Ne skusaj torej razu-
meti, da bi veroval, ampak veruj, da bo§ razumel,
kajti »ée ne boste verovali, ne boste umelic. Ker sem
ti torej nasvetoval verno pokoritino, da bo¥ mogel
umeti, in dejal, da je Gospod Jezus Kristus prav to
dodal v nadaljnjem stavku, smo videli, da je zatrdil:
»Ce hote kdo njegovo voljo spolnjevati, bo glede
nauka spoznal.« Kaj pomeni: »Bo spoznal«? Bo umel.
Beseda: »Ce hode kdo njegovo voljo spolnjevati,« pa
pomeni: verovati. Toda, da beseda: »Bo spoznal« po-
meni: Bo umel, je vsem jasno; da se pa besede: »Ce

2 Prim. 1 Kor 3, 6.
31z 7, 9 po LXX.
% Jan 7, 17.
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hode kdo njegovo voljo spolnjevati« nanaSajo na vero-
vanje, nam mora, da bomo bolje umeli, na§ Gospod
sam razloziti in povedati, ali res spolnjevanje volje
njegovega Od&eta spada k verovanju. Komu ni znano,
da pomeni spolnjevati boZjo voljo isto kar delati
bozje delo, to je, kar je Bogu vieé. Gospod sam pa na
drugem mestu jasno pravi: »To je bozZje delo, da
verujete v tistega, ki ga je on poslal.«<® Da verujete
vanj, ne, da verujete njemu. Toda, ¢e verujete
vanj, verujete njemu; kdor pa veruje njemu, Se ne
veruje takoj tudi vanj. Kajti tudi hudobni duhovi so
mu verjelié, niso pa vanj verovali. Tudi glede njegovih
apostolov moremo reéi: Verujemo Pavlu, toda ne ve-
rujemo v Pavla; verujemo Petru, toda ne verujemo
v Petra. »Temu pa, ki veruje vanj, ki gresnika opra-
viuje, se v pravitnost §teje njegova vera<’ Kaj po-
meni torej verovati vanj? Verujod ljubiti, verujoé rad
imeti, verujod vanj iti in se véleniti med njegove ude.
To je torej vera, ki jo Bog od mnas terja; ne najde pa,
kar bi terjal, ée ne podari, kar bi nasel. Katera vera
je to, ée ne ona, ki jo je apostol na drugem mestu
doloéil, ko je z jasnimi besedami povedal: »>Niti obreza
niti neobreza nié¢ ne velja, ampak vera, ki deluje po
ljubezni.«<® Ne kakrina koli vera, ampak vera, ki
deluje po ljubezni: ta bodi v tebi, pa bo§ spoznal
glede nauka. Kaj bo$ spoznal? Da »ta nauk ni moj,
ampak tistega, ki me je poslal« to je, spoznal bos,
da Kristus, boZji Sin, ki je O&etov nauk, ni sam od
sebe, marveé je Sin Ocetov.

5 Jan 6, 29.

8 Prim. Mk 1, 24.
7 Rim 4, 5.

8 Gal 5, 6.



Trideseti govor.
Jan 7, 1924,

1. — — Gospoda, ki je govoril, so posluali udenci
in Judje; Resnico, ki je govorila, so poslusali resnico-
ljubni in laZnivi; Ljubezen, ki je govorila, so poslusali
prijatelji in neprijatelji; Dobrega, ki je govoril, so
poslusali dobri in hudobni. Oni so poslu3ali, on pa
jih je razloeval ter videl in vnaprej videl, komu je
govor bil in komu bo v prid. Glede onih, ki so takrat
ziveli, je videl, glede nas, ki naj bi sele prisli, je
vnaprej videl. Poslu$ajmo torej evangelij tako, kakor
da bi bil Gospod med nami. Ne recimo: Sreéni tisti
ljudje, ki so ga mogli videti! Kajti mnogi izmed tistih,
ki so ga videli, so ga tudi umorili; mnogi izmed nas,
ki ga niso videli, so pa verovali. Kar je dragocenega
prislo.iz Gospodovih ust, je bilo zaradi nas napisano
in ohranjeno in se zaradi nas bere in se bo $e bralo
zaradi na$ih potomcev, dokler ne pride konec sveta.
Gori (v nebesih) je Gospod, pa tudi tukaj je resnica,
Gospod. Telo, v katerem je Gospod vstal, more biti
(le) na enem kraju'; hjegova resmica pa se je povsod
razlila. PosluSajmo torej Gospoda, in kar nam je dal
od svojih besed, govorimo tudi mi.

6. »Ne sodite po osebi, temved sodite praviénol<?
Kaj je to? Vi, ki zdaj po Mojzesovi postavi obrezujete
v soboto, se ne hudujete nad Mojzesom; nad menoj
se pa hudujete, ker sem &loveka v soboto ozdravil®.
Vi sodite po osebi; pazite na resnico! Jaz se ne stavim

1 § tem Avgu$tin ne taji ¢udeZpe pric¢ujoénosti v evha-
ristiji; tu je Gospod drugace pri¢ujoé nego v nebesih.

2 Jan 7, 24.

8 Jan 7, 23. Za grski izraz skat’ opsinc ima Avgustin
prevod »personaliter« (vulgata: secundum faciem).
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nad Mojzesa, pravi Gospod, ki je bil tudi Mojzesov
Gospod. Glejte na naju kot &loveka; razsodite med
nama, toda sodite po pravici: nikar mene ¢aste¢ njega
ne obsodite, marveé njega umevajoé Castite mene. To
jim je namreé na drugem mestu povedal: »Ce bi vi
verjeli Mojzesu, bi verjeli tudi meni; o meni je namred
on pisal.<* Toda tukaj ni hotel govoriti, kakor da
stojita on in Mojzes pred njimi (da bi med njima raz-
sojali). Zaradi Mojzesove postave obrezujete tudi v
soboto, nodete pa, da bi jaz v soboto delil dobroto
ozdravljenja®, ka-li? Saj daje zdravje Gospod obreze
in Gospod sobote. Prepovedana so vam v soboto su-
Zzenjska dela. Ce suZenjska dela prav umejete, ne
gredite. »Kdor namreé dela greh, je suZenj greha.<®
Je 1li suzenjsko delo, ozdraviti &loveka v soboto? Vi
jeste in pijete — da omenim nekaj iz opominov nasega
Gospoda Jezusa Kristusa in njegovih besed — zakaj
pa ob sobotah jeste in pijete, ¢e ne zato, ker je zdravju
potrebno, kar delate? S tem dokazujete, da se dela,
s katerimi se pospeSuje zdravje, ob sobotah ne smejo
opuidati. Zato pa »ne sodite po videzu, temved sodite
pravi¢no«. Glejte name kot &loveka, glejte na Mojzesa
kot &loveka; &e boste praviéno sodili, ne boste obsodili
ne Mojzesa ne mene, in spoznav$i resnico, boste spo-
znali mene, kajti »jaz sem resnica<’.

7. Zelo tezavno je, bratje, izogniti se na tem svetu
pregrehi, ki jo je Gospod na tem mestu ofibal, da ne
sodimo po videzu, ampak sodimo zmeraj pravi&no.
Gospod je sicer opominjal Jude, toda opomnil je tudi
nas. One je zavrnil, nas poudil; one je grajal, nam pa
izbistril pogled. Ne mislimo, da tega ni rekel nam,

4 Jan 5, 46.
5 Na misli ima ozdravljenje Jan 5, 2—16.
8 Jan 8, 34.
7 Jan 14, 6.
L}
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ker nas takrat ni bilo ondi. Zapisano je, bere se, slifali
smo, ko se je bralo, toda sliSali smo, kakor da bi bilo
Judom redeno. Ne skrivajmo se pred seboj in ne
mislimo, da kara nasprotnike, in ne delajmo sami tega,
kar bi resnica na nas grajala. Judje so sicer po videzu
sodili, toda prav zato ne pripadajo novi zavezi, zato
nimajo nebeskega kraljestva v Kristusu, zato niso v
druzbi svetih angelov. Zemeljskih reéi so pridakovali
od Gospoda. Kajti obljubljena deZela, zmaga nad
sovrazniki, telesna rodovitnost, veliko Stevilo otrok,
obilnost pridelkov, vse to, kar jim je resni¢ni in dobri
Bog obljubil, vendar kot mesenim, vse to jim je bila
stara zaveza. Kaj je stara zaveza? Nekaka dedisCina,
ki gre staremu c¢loveku. Mi smo prenovljeni, postali
smo nov &lovek, kajti tudi on je prisel kot novi &lo-
vek®. Kaj je tako movega kakor to, da ga je Devica
rodila? Ker torej ni bilo nidesar, kar bi bila zapoved
v njem prenovila, ker ni imel nikakega greha, mu je
bilo dano novo rojstve®. Pri njem novo rojstvo, pri
nas nov ¢lovek. Kaj je nov &lovek? Od starine pre-
novljen. Za kaj prenovljen? Da hrepeni po nebegkih
rec¢eh, da zeli, kar je vedno, da hrepeni po domovini,
ki je zgoraj in se ne boji nobenega sovraznika, kjer
ne izgubimo prijatelja, nas ni strah neprijatelja; kjer
Zivimo v blaZenosti brez sleherne slabosti; kjer se
nih&e ne rodi, kjer nihée ne umre; kjer nihée veé ne
napreduje in nihée ne nazaduje; kjer mni gladu ne
7eje, kjer marved nesmrtnost siti in resnica hrani. Ko
imamo te obljube in smo v novi zavezi ter smo postali
dedii nove dedis¢ine in celo sodediéi Gospodovi?®,
imamo &isto drugo upanje: ne sodimo po videzu, tem-
ve¢ sodimo praviéno!
8 Kristus je priSel kot »novi Eloveke.

® Nov nadin rojstva, rojstvo iz Device.
10 Prim. Rim 8, 17.
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8. Kdo pa ne sodi po videzu? Kdor ljubi (vse)
enako. Ljubezen nas nagiba, da ne gledamo na osebe.
Kadar izkaZemo ljudem é&ast, kakrSna jim gre po
njihovi stopnji, se ni bati, da sodimo po osebni pri-
stranosti, marveé¢ kadar razsojamo med dvema, vé&asi
med sorodnikoma. V&asi je treba razsoditi med odetom
in sinom. Oce toZi nad slabim sinom ali sin toZzi nad
trdim oéetom. Ocetu varujemo ¢ast, ki mu jo je sin
dolZan; glede &asti ne postavimo ofeta na isto stopnjo
s sinom; pa¢ pa ga (sina) postavimo viSe, ¢e je njegova
zadeva pravitna: glede pravice postavimo sina na isto
stopnjo z odetom in mu (ofetu) prisodimo dolZzno &ast
tako, da pravi¢nost ne bo ob veljavo, ki ji gre. Po
besedah Gospodovih zadenemo pravo, in da zadenemo,
nas podpira njegova milost.

Enointrideseti govor.
Jan 7, 25—36.

7. »1z ljudstva pa so mnogi verovali vanj.<* PoniZne
in uboge je Gospod resil. Prvaki so besneli in zatega-
delj niso zdravnika ne samo ne spoznali, ampak ga
hoteli celo umoriti. Bilo jih je pa nekaj, ki so svojo
bolezen takoj opazili in zdravilo zanjo brez obotav-
ljanja spoznali., Glejte, kaj si je mnoZica, prevzeta
od SudeZev, govorila: »Bo mar Kristus, kadar pride,
storil ved &udezev?<«® Kajpada, & ne prideta dva
(Kristusa), je ta. Ce so torej tako govorili, so vanj
verovali.

8. Ko so pa prvaki sliSali o veri mnoZice in o go-
vorjenju, ki je Kristusa povelidevalo, »so poslali slu-

1 Jan 7, 31.
2 Tbidem.
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zabnike, da bi ga prijeli<®. Koga naj bi prijeli? Njega,
ki 3e ni hotel. Ker ga torej niso mogli prijeti, so bili
poslani poslusat ga, ko je uéil. Kaj je u&il? »Jezus je
tedaj rekel: ,Se malo asa bom med vami.’«* Kar hodete
zdaj storiti, boste pat¢ storili, toda ne zdaj; kajti zdaj
Se nofem. Zakaj Se zdaj notem? Ker sbom 3e malo ¢asa
med vami in pojdem k njemu, ki me je poslal«. Do-
polniti moram svoje odresilno delo in tako priti do
svojega trpljenja.

9. sIskali me boste, pa ne mnasli; in kjer sem jaz,
vi ne morete priti.«® Tu je Ze napovedal svoje vsta-
jenje. Niso ga namre& hoteli spoznati, ko je bil pri
njih, in so ga pozneje iskali, ko so videli, da je mno-
Zica %e vanj verovala. Zakaj velika znamenja so se
dogajala, tudi ko je Gospod vstal in 3el v nebesa.
Takrat so uéenci delali velike redi, toda po njih jih
je delal on, ki jih je bil delal tudi sam; saj jim je
bil rekel: »Brez mene ne morete ni¢ storiti.<® Ko je
hromi é&lovek, ki je sedel pri tempeljskih vratih, po
Petrovi besedi vstal in shodil, da so se ljudje &udili,
jim je Peter rekel, da tega ni storil iz svoje mo¢i,
temved po moéi tistega, ki so ga oni umorili’. Mnogi
so skruseno rekli: »Kaj naj storimo?«® Videli so, da
so se zapletli v strahovito pregreho brezboZnosti, ko
so tistega umorili, katerega naj bi bili ¢astili in molili;
menili so, da zanje ni ve& sprave. Bil je velik zloéin,
ki bi jih misel nanj utegnila pognati v obup. Toda ni
jim bilo treba obupati, ko je Gospod na krizu viseé
zanje milo prosil. Rekel je namreé: »Oce, odpusti jim,

3 Jan 7, 32.

% Jan 7, 33.

& Jan 7, 34.

¢ Jan 15, 5.

7 Apd 3, 12—16.

8 Apd 2, 37.

Cerkv. ofetje: Avgustin 1X. 17
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saj ne vedo, kaj delajo.<®* Videl je med mnogimi tujci
nekaj svojih; Ze takrat je prosil odpuséanja zanjet®,
ko so mu Se delali krivico. Mislil je namreé ne na to,
da je od njih trpel smrt, marved da je zanje
trpel smrt®. Velika je milost, ki jim je bila dana
glede tega, kar je od njih trpel in kar je zanje trpel?,
da bi nihée nad odpusanjem svojih grehov ne obupal,
Ge so oni dosegli odpui€anje, ki so Kristusa umorili.
Kristus je pretrpel smrt za nas, mar li tudi od nas?
Oni pa so videli, da je Kristus umrl po njihovem
zlodinu, in so verovali v Kristusa, ki jim je odpustil
njih zlogine. Dokler niso pili krvi, ki so jo prelili,
so nad svojim zveliGanjem obupavali. V tem pomenu
je tedaj rekel: »Iskali me boste, pa ne nasli; in kjer
sem jaz, vi ne morete priti,« da ga bodo namred po
vstajenju skruSeno iskali. Ni rekel: Kjer bom, ampak:
»Kjer sem.« Zmeraj je bil namree Kristus ondi, kamor
se je nameraval vrniti; tako je namred prisel, da od-
ondod ni odiel, Zategadelj je drugje rekel: sNihée ni
Sel v nebesa, kakor tisti, ki je priSel iz nebes, Sin
Elovekov, ki je v nebesih;«®® ni rekel: ki je bil v ne-
besih. Na zemlji je govoril in trdil, da je v nebesih.
Tako je prisel, da odondod ni Zel, tako se je vrnil,
da nas ni zapustil. Kaj se éudite? Bog to dela. Kajti
¢lovek je s telesom na dolodenem kraju in se oddalji
od kraja; ko pa pride na drug kraj, ga ni veé¢ na
kraju, od koder je prisel. Bog pa napolnjuje vse in
je povsod ves, kraj ga v prostoru ne omejuje. Gospod

9 Lk 23, 34.

10 Za one, ki jih je med tujci spoznal za svoje.

11 3Non enim attendebat, quod ab ipsis morie{mtur, sed
quia pro ipsis moriebatur.«

12 yMultum est quod illis concessum est, et ab ipsis et
pro ipsis.«

13 Jan 3, 13.
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Kristus je bil po vidnem mesu na zemlji, po nevidnem
velidastvu pa v nebesih in na zemlji. Zato je rekel:
sKjer sem jaz, vi ne morete priti.« Ni dejal: Ne boste
mogli, ampak: Ne morete; takrat so bili namreé taksni,
da niso mogli. Zakaj, da veste, da jim s to besedo ni
nameraval vzeti upanja, je tudi svojim uéencem nekaj
podobnega rekel: »Kamor jaz grem, vi ne morete
priti,<** dasi je, ko je zanje molil, dejal: »Ode, hodem,
naj bodo tudi ti... z menoj tam, kjer sem jaz.«® To
je pa Petru razjasnil in mu rekel: sKamor grem,
zdaj ne more$ iti za menoj, pojdes pa pozneje.c!®

10. »Judje so torej« — ne njemu, ampak — sdrug
drugemu govorili: ,Kam hoce ta potovati, da ga mi
ne bomo na$li? Pojde mar k bratom, razkropljenim
med pogani, in bo udil pogane?‘«?” Niso pal vedeli,
kaj so govorili, toda, ker je hotel, so prerokovali.
Zakaj Gospod je nameraval k poganom, ne sicer s
svojo telesno pri¢ujoénostjo, pa vendar s svojimi no-
gami. Kaj so bile njegove noge? One, ki jih je hotel
Pavel s preganjanjem pohoditi, ko mu je glava za-
klicala: »Savel, Savel, kaj me preganjas?<*® Kaj po-
menijo te besede, ki jih je rekel: sIskali me boste,
pa ne nadli; in kjer sem jaz, vi ne morete priti«??®
Niso vedeli, o ¢em je Gospod govoril, in vendar so
nevede napovedali nekaj prihodnjega. Gospod je
namreé to rekel, ker kraja — ¢e se sme kraj imeno-
vati — to je, Odetovega narodja, ki ga edinorojeni Sin
nikoli ni zapustil, niso poznali in niso bili sposobni
misliti si, kje je Kristus bil, od kod se Kristus ni loéil,

12 Jan 13, 33.
15 Jan 17, 24.
18 Jan 13, 36.
17 Jan 7, 35.
18 Apd 9, 4.
19 Jan 7, 36.
17*
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kam se je Kristus hotel vrniti, kje je Kristus ostal.
Kako bi si éloveSko srce to mislilo, kaj e le z jezikom
razjasnilo? Tega torej oni nikakor niso umeli in ven-
dar so o tej priloZnosti nase reSenje napovedali, da
pojde med pogane in bo spolnil, kar so brali, pa ne
umeli: >>Ljudstvo, ki ga nisem poznal, mi sluzi, brz
ko je slisalo, mi je bilo pokorno.«*® Oni, ki Jim, je
bil pred ofmi, ga niso poslusali, ti pa, ki se je njih
uSesom oglasil, so ga poslusali.

Dvaintrideseti govor.
Jan 7, 37—39.

1. Ko so se Judje dvomel prerekali o Gospodu
Jezusu Kristusu, ko je on marsikaj drugega govoril,
s dimer je ene osramotil, druge poudil, je Gospod
Jezus Kristus prav poslednji dan praznika, ki se
imenuje »scenopegia« ali postavljanje Sotorov — spo-
minjate se, predragi, da sem o tem prazniku Ze po-
prej razpravljal* — zaklical, ne kakor koli rekel,
ampak zavpil, naj pride k njemu, kdor je Zejen. Ce
smo Zejni, pridimo, ne z nogami, ampak s srcem,
pridimo, ne hode&, ampak ljubed. Kdor ljubi, se pre-
mika, kajpada po svoji notranjosti®’. Nekaj drugega
je, premikati se s telesom, nekaj drugega (premikati
se) s srcem. Telesno se premakne, kdor s telesnim
gibanjem spremeni kraj; s srcem se premakne, kdor
z ganjenim srcem spremeni ¢ustvo. Ce kaj drugega
vzljubis, nego kar si ljubil, nisi ve¢ tam, kjer si bil.

2. Gospod nam torej klide. »Stal je namred in
klical: ,Ce je kdo Zejen, naj pride k meni in naj pije!

20 Ps 17, 45.

1 Govor 28, 3.
2 »Secundum interiorem hominem.<«
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Kdor v me veruje, bodo tekli, kakor pravi pismo, iz
njegovega osréja potoki Zive vode.’«® Ni se nam treba
dolgo s tem ukvarjati, ko je evangelist sam razlozil,
kaj pomeni. Ker je Gospod rekel: »Ce je kdo Zejen,
naj pride k meni in naj pije< in: »Kdor v me veruje,
bodo tekli iz njegovega osréja potoki Zive vodex je
evangelist takoj dodal: »To pa je rekel o Duhu, ki
so ga potlej prejeli tisti, ki vanj verujejo. Sveti Duh
namreé Se ni bil dan, ker Jezus e ni bil povelidan.«®
Je torej notranja Zeja in mnotranje osréje, ker je
notranji ¢lovek. Oni notranji je neviden, zunanji pa
je viden; toda bolj5i je notranji od zumnanjega. Kar
se ne vidi, to &lovek bolj ljubi; kajti znano je, da bolj
ljubi notranjega ¢loveka nego zunanjega. Od kod
je to znano? Vsak naj na sebi preskusi. Ceprav ljudje,
ki slabo zive, dajejo svojo duSo telesu v suZnost,
vendar hodejo ziveti, kar je le dufi lastno; s tem pa
kaZejo, da so prav za prav oni tisti, ki vodijo, ne tisto,
kar se da voditi. Vodi namred dusa, telo se d4 voditi.
Clovek se slasti veseli in prejema od telesa slast;
toda vzemi duSo, pa v telesu ni ni¢esar ved, kar bi
se veselilo; Setudi se telesa veseli, se vendar dusa
veseli. Ce se pa veseli svoje hiSe, se li ne bo veselila
same sebe? Ce ima dusa zunanjo reg, ki se je veseli,
bo li na znotraj brez veselja? Stoji torej, da ima
¢lovek raj$i svojo duSo mnego svoje telo. Pa tudi na
drugem ¢&loveku ¢&lovek bolj ljubi du$o nego telo.
Kaj namreé ljubis na prijatelju, ¢ je ljubezen res
iskrena in &ista? Kaj ljubi¥ na prijatelju, duso ali
telo? Ce ljubi$ zvestobo, 1jubis duso; ée ljubi§ dobro-
hotnost, ljubis duso; ¢e Ijubis na njem to, da te tudi
on ljubi, ljubi¥ duSo, ker ne ljubi meso, ampak dusa.

3 Jan 7, 37. 38.
% Jan 7, 39.
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Saj ga zato ljubis, ker te on ljubi; vpraSaj ga, s ¢im
te ljubi, in glej, kaj ljubis. Bolj torej ljubi§ duso
in je ne vidis.

3. Se nekaj hoéem povedati, po ¢emer vam utegne,
preljubi, biti Se jasnejSe, kako 1jubimo dusSo in kako
jo bolj cenimo nego telo. Celo razuzdanij ljubimei, ki
se pasejo na telesni 1epot1 in jih vnema lepa postava,
strastneje lJub1J0, ée se jim lJubezen vrada. Ce namreé
kdo ljubi in ¢éuti, da se mu vrada sovraStvo, se bolj
jezi, nego ljubi. Zakaj se bolj jezi, nego ljubi? Ker
se mu ne vrada, kar daje. Ce torej ljubitelji telesne
lepote terjajo, da se jim ljubezen vrala, in jih bolj
veseli, ¢ prejemajo ljubezen, kak3ni so tisti, ki lju-
bijo dule! In e so ljubitelji du§ veliki, kaksni so
Iyubitelji Boga, ki daje duSam lepoto. Kakor namreé
daje du3a telesu kras, tako Bog dusi. Samé dusa daje
telesu, da ga ljubis; &e se loédi, ti truplo zbuja grozo,
in kolikor koli si ljubil one lepe ude, jih naglo za-
grebes. Kras telesa je torej duSa, kras duSe pa Bog.

4. Gospod torej klige, da pridimo in pijmo, & smo
znotraj Zejni, in pravi, da bodo, ko se bomo napili,
tekli iz naSega osréja potoki Zive vode. Osréje notra-
njega &loveka je vest srca. Pij torej; od te pijade bo
ozivela oéis¢ena vest, bo srkajo¢ imela (v sebi) stude-
nec ter bo tudi sama studenec. Kaj je studenec in
kaj je potok, ki tee iz osréja notranjega CEloveka?
Dobrohotnost, s katero hoée bliznjemu pomagati. Kdor
namred meni, da bodi samé njemu dovolj, kar pije,
ne tefe Ziva voda iz njegovega osr&ja. Kdor pa si
prizadeva, pomagati svojemu bliznjemu, (mu Ziva vo-
da) ne usahne, ker tede. Zdaj bomo pa videli, kaj
leeJO tisti, ki v Gospoda verujejo; saj smo kristjani
in pijemo, &e verujemo. In vsak mora v sebi spoznati,
ali pije in ali od tega zivi, kar pije; kajti studenec
nas ne zapusti, ée mi studenca ne zapustimo. .
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5. Evangelist je razlozil, kakor sem dejal, o &em
je Gospod na glas govoril, h kak3ni pija&i je vabil,
kaj je pijodim ponujal. Rekel je: »To pa je rekel o
Duhu, ki so ga potlej prejeli tisti, ki vanj verujejo.
Sveti Duh namreé Se ni bil dan, ker Jezus Ze ni bil
poveliCan.« O katerem duhu govori, & ne o svetem
Duhu? Vsak ¢lovek ima namreé v sebi svojega duha,
o katerem sem govoril, ko sem duSo hvalil. Dusa vsa-
kega Cloveka je nmamred njegov lastni duh. O njem
pravi apostol Pavel: »Kajti kdo izmed ljudi ve, kaj
je v Eloveku, kakor le duh &lovekov, ki je v njem?«
Nato je dodal: »Tako tudi, kar je boZjega, nihée ne
pozna kakor le Duh bozji.«<* Kar je naSega, ve samo
na$ duh. Jaz ne vem, kaj misli ti, in ti ne ves, kaj
mislim jaz; kajti to je naSa last, kar pri sebi mislimo,
in priéa misli vsakega ¢loveka je njegov duh. »Tako
tudi, kar je boZjega, nih&e ne pozna kakor le Duh
bozji.« Mi s svojim duhom, Bog s svojim, vendar tako,
da Bog s svojim Duhom tudi to ve, kar se v nas godi,
mi pa brez njegovega Duha ne moremo vedeti, kaj
je v Bogu. Bog ve v nas tudi ono, éesar mi sami v sebi
ne vemo. Kajti Peter ni poznal svoje slabosti, ko je
sliSal od Gospoda, da ga bo trikrat zatajilé, in bolnik
sebe ni poznal, zdravnik pa je bolnika poznal. So
torej re¢i, ki jih Bog v mnas pozna, mi jih pa mne
poznamo. Vendar pa, kolikor je ljudem mogoce, nihée
¢loveka tako ne pozna kakor €lovek sam; drug ne ve,
kaj se v njem dogaja, njegov duh pa ve. Ce pa prej-
memo bo?jega Duha, spoznamo tudi, kaj je v Bogu;
ne vsega, ker ne prejmemo vsega. Po porostvu mnogo
vemo; poro$tvo smo namre¢ prejeli’ in spolnitev tega

5 { Kor 2, 11.

8 Mt 26, 33-—35.

7 Prim. 2 Kor {, 22. Misel je: Po poroStvu, ki je sam
sveti Duh, vemo, da nam je obljubljeno nekaj velikega.
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porostva se nam bo pozneje dala. Zdaj, na tem poto-
vanju, naj nas porostvo tolazi, kajti on, ki nam je
porostvo milostno dal, nam je pripravljen mnogo dati.
Ce je zastava takSna, kaj je tisto, za kar je ta zastava
dana! '

6. Kaj pa pomenijo besede: »Sveti Duh namred e
ni bil dan, ker Jezus e ni bil povelitan«? Pomen je
jasen. Ne pomenijo namreé, da ni bilo boZjega Duha,
ki je bil pri Bogu, marved da ga Se ni bilo v njih,
ki so bili v Jezusa verovali. Gospod Jezus je namred
tako odlodil, da jim bo Duha, ki o njem govorimo,
dal Sele po svojem vstajenju, in to ne brez razloga.
Morda bo dal, da najdemo, ¢ bomo iskali, in odprl,
da vstopimo, ée bomo trkali®, PobozZnost trka, ne roka,
geprav trka tudi roka, ako roka ne neha opravljati
del usmiljenja. Zakaj je torej Gospod Jezus Kristus
sklenil, da bo Sele po svojem poveliéanju dal ‘svetega
Duha? Preden to povem, kakor morem, je treba, da
ne bo koga motilo, vprasati, kako $e ni bil sveti Duh
v svetih ljudeh, ko se o mnovorojenem Gospodu v
evangeliju bere, da ga je Simeon po svetem Duhu
spoznal®, da ga je spoznala tudi prerokinja vdova
Ana?®, da ga je spoznal sam Janez, ki ga je krstiltt,
da je Zaharija poln svetega Duha mnogo napovedal??,
da je tudi Marija prejela svetega Duha, da je Gospoda
spotelat®. Imamo torej Ze poprej mnogo znamenj sve-
tega Duha, preden je bil Gospod po svojem telesnem
vstajenju poveli¢an. Saj tudi preroki, ki so Kristusov
prihod napovedali, niso imeli drugega Duha. Toda

8 Prim. Mt 7, 7; Lk 11, 9.
o Lk 2, 26. 27.

1 Lk 2, 36. 38,

11 Jan 1, 32. 33.

12 Lk 1, 67—79.

13 Tk 1, 35.
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neka mera tega daru naj bi se pokazala, kakrine po-
prej nikoli ni bilo; o tej tukaj goveri. Nikjer namred
ne beremo, da bi bila zbrana mnozica ljudi prejela
svetega Duba in govorila jezike vseh narodov. Ko se
je pa Gospod prvi¢ po svojem vstajenju prikazal
ucencem, jim je rekel: »Prejmite svetega Duha.«t*
O tem je torej refeno: »Sveti Duh Se ni bil dan, ker
Jezus Se ni bil poveli¢an.« In dihnil je vanje on, ki
je z dihom ozivil prvega &loveka in ga iz prsti vzdignil
z dihom, s katerim je dal udom du$o'. Nakazal je,
da je on tisti, ki jim je dibnil v obliéje, da bi vstali
iz prsti in se odpovedali zemeljskemu poéetju. Sele
tedaj, po svojem vstajenju, ki mu evangelist pravi
povelianje, je dal Gospod svojim udencem svetega
Duhat®, Nato je bil stirideset dni pri njih, kakor do-
kazuje knjiga Apostolskih del, in Sel vprifo njih v
nebesa, o ¢emer so kot oéividci priéevalit’. Po desetih
dneh jim je na binko$tni praznik poslal od zgoraj
svetega Duha. Ko so ga na enem kraju zbrani prejeli,
s0 (z njim) napolnjeni govorili v jezikih vseh narodov?®.

7. Kaj torej, bratje, naj li mislimo, da ¢lovek, ki
zdaj prejme krst v Kristusa in veruje v Kristusa, ne
prejme svetega Duha, ker ne govori v jezikih vseh
narodov? Nikar naj taka nevera ne skuSa vasega srca!
Zatrdno vemo, da ga vsak ¢lovek prejme, toda ko-
likor vedjo posodo vere prinese k studencu, toliko
vedjo napolni. Ker ga torej ¢lovek tudi zdaj prejme,
utegne kdo redi: Zakaj nihée ne govori v jezikih vseh

12 Jan 20, 22.

15 Prim. Gen 2, 7. )

16 Avgustin ima na misli posebno mero in posebni nadin
darov svetega Duha, ki ju pred Jezusovim povelifanjem
Se ni bilo.

17 Apd 1, 3. 9.

18 Apd 2, 1—6.
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narodov? Ker Ze cerkev sama v jezikih vseh narodov
govori. Izprva je bila cerkev pri enem narodu, kjer
je govorila v vseh jezikih. 7Z govorjenjem v jezikih
vseh je napovedala, da se bo razSirila med vsemi
narodi in govorila v jezikih vseh. Kdor ni v tej cerkvi,
tudi zdaj ne prejme svetega Duha. Odrezan namreé
in lo¢en od edinosti udov, od edinosti, ki govori v
jezikih vseh, naj si rede: nima ga. Zakaj, ée ga ima,
naj di znamenje, ki se je takrat dalo. Kaj pomeni,
naj d4 znamenje, ki se je takrat dalo? Govori naj
v vseh jezikih. Porete mi: Kako pa, govori§ li ti v
vseh jezikih? Kajpada govorim, ker je vsak jezik moj,
to je, tistega telesa, ki sem njegov ud. Cerkev, raz-
Sirjena med marodi, govori v vseh jezikih; cerkev je
pa Kristusovo telo in na tem telesu sem ud. Ker si
torej ud telesa, ki govori v vseh jezikih, veruj, da
govoris v vseh jezikih. Zakaj edinost udov s¢ ujema v
ljubezni in ta edinost govori, kakor je takrat en
élovek govoril.

8. Tudi mi torej prejmemo svetega Duha, e ljubi-
mo cerkev, &e smo povezani z ljubeznijo, ¢e se vese-
limo katoliSkega imena in katoliske vere. Verujmo,
bratje: kolikor kdo ljubi Kristusovo cerkev, toliko ima
svetega Duha. Zakaj »Duh se daje,« pravi apostol,
»za razodetje«!®. Kak3$no razodetje? Kakor pravi isti
(apostol): »Enemu se po Duhu daje beseda modrosti,
drugemu beseda vednosti po istem Duhu, drugemu
vera v istem Duhu, drugemu dar ozdravljanja v enem
Duhu, drugemu ¢udezna dela v istem Duhu.<?®* Mnogo
se namreé daje za razodetje, vendar pa ti morda nimas
nié od vsega tega, kar sem navedel. Ce ljubis, ni res,
da nima$ nié; 8e ljubis edinost, ima tudi zate wvsak,

19 { Kor 12, 7.

20 { Kor 12, 8. 9.
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kdor koli kaj ima. Pro¢ z zavistjo, pa je tvoje, kar
imam jaz; pro¢ z zavistjo, pa je moje, kar ima§ ti.
Bleda zavist razdvaja, zdravje edini. Samé6 oko vidi
na telesu. Toda ali vidi oko samé za sebe? Vidi tudi
za roko, vidi tudi za nogo, vidi tudi za druge ude.
Ce namre¢ udarec meri na nogo, se oko ne obrne proé,
da bi ga ne prepredilo. Dalje, samé roka dela na
telesu. Toda, dela li samé za sebe? Tudi za oko dela;
zakaj ¢e udarec ne zadene roke, ampak le obraz, rece
li roka: Ne zmenim se, saj ne gre meni? Tako sluzi
noga, ko hodi, vsem udom. Drugi udi molde in jezik
za vse govori. Imamo torej svetega Duha, e ljubimo
cerkev; ljubimo jo pa, e smo stanovitni v njeni zvezi
in ljubezni. Ko je bil isti apostol rekel, da se razni
darovi dajejo raznim ljudem kakor opravila raznim
udom, je dejal: »Hofem pa vam pokazati Se mnogo
odliénejso pot«? in zalel govoriti o ljubezni. Dal ji
je mesto pred &loveskimi in angelskimi jeziki, mesto
pred ¢udezi, ki jih vera dela, mesto pred vednostjo
in preroStvom, mesto pred velikim delom usmiljenja,
ée kdo razdeli uboZcem vse, kar ima, in naposled ji
je dal mesto tudi pred telesnim trpljenjem?®?: pred
vsemi temi tako velikimi remi je dal mesto ljubezni.
Njo imej, pa bos vse imel, kajti brez nje ti ne bo nié
hasnilo, kar koli bi utegnil imeti. Da pa ljubezen, ki

o njej govorim, prihaja od svetega Duha — kajti
zdaj se v evangeliju pretresa vpraSanje o svetem
Duhu — &uj apostola, ki pravi: »BoZja ljubezen je

izlita v vaSa srca po svetem Duhu, ki nam je bil
dan.«®

9, Zakaj je hotel Gospod Duha, ki so v nas njegove
prevelike dobrote, ker je po njem boZja ljubezen

21 {1 Kor 12, 31.
22 Prim. 1 Kor 13, 1—3.
23 Rim 5, 5.
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izlita v naSa srca, dati Sele po svojem vstajenju? Kaj
je s tem naznafil? Naj v naSem vstajenju nasa lju-
bezen zagori in nas lo¢i od ljubezni do sveta, da vsa
hiti k Bogu. Na svetu se namred rodimo in umrjemo,
sveta pa nikar ne ljubimo; z ljubeznijo pojdimo od
tod, z ljubeznijo prebivajmo zgoraj, z ono ljubeznijo,
s katero ljubimo Boga. Ni¢ drugega ne imejmo na
tem potovanju skoz zivljenje na misli nego to, da
ne bomo zmeraj tukaj in da si bomo z lepim Zivljenjem
ondi pripravili bivali$®e, od koder se ne bomo nikoli
ved selili. Na§ Gospod Jezus Kristus veé ne umrje,
ko je od mrtvih vstal; smrt nad njim ne bo veé go-
spodovala, kakor pravi apostol®®. Glejte, kaj naj lju-
bimo! Ce Zivimo, ée verujemo vanj, ki je od mrtvih
vstal, nam bo dal, ne, kar tukaj ljubijo ljudje, ki
Boga ne ljubijo, ali kar ljubijo toliko bolj, kolikor
manj njega ljubijo, toliko manj pa to ljubijo, kolikor
bolj njega 1jubijo. Poglejmo pa, kaj nam je obljubil:
ne zemeljskega in 8asnega bogastva, ne Casti in oblasti
na tem svetu; glejte, vse to se daje tudi hudobnim
1judem, da bi se dobrim ne zdelo nekaj velikega. Dalje
tudi ni obljubil telesnega zdravja, ne, ker bi ga nam
ne dal, ampak ker ga daje, kakor vidite, tudi Zivadi.
Ni obljubil dolgega Zivljenja: kaj je pa& dolgo, &e
ima vendarle konec! Ni nam, &e verujemo, kot nekaj
velikega obljubil dolgega Zivljenja ali onemogle sta-
rosti, ki si je vsi Zele, dokler ne pride, ki pa vsi nad
njo godrnjajo, ko pride. Ni obljubil telesu lepote, ki
jo uniéi ali telesna bolezen ali tudi starost, ki si je
zeliS. Clovek hoée biti lep in hole biti star; ti dve
zelji se ne dasta spraviti v sklad; de bos star, ne bo§
lep; ko pride starost, zbeZi lepota. Cila lepota in go-
drnjava starost ne moreta bivati skupaj. Vsega tega

22 Rim 6, 9.
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nam torej ni obljubil, ko je rekel: sKdor v me veruje,
naj pride in naj pije in bodo tekli iz njegovega osréja
potoki Zive vode.« Velno Zivljenje mam je obljubil,
kjer se ne bomo nidesar bali, kjer se ne bomo vzne-
mirjali, od koder se nam ne bo treba seliti, kjer ne
bomo umrli, kjer ne bomo prednika objokovali ne
naslednika priakovali. Ker je torej taksno, kar nam
je obljubil, &e ga ljubimo in od ljubezni svetega Duha
gorimo, zategadelj tudi ni hotel dati svetega Duha,
preden sam ni bil poveliéan, da bi nam na svojem
telesu pokazal zivljenje, ki ga zdaj nimamo, marveé
ga v vstajenju upamo.

Triintrideseti govor.
Jan 7, 40—53 in 8, 1—11.

3. sOdondod je Sel Jezus na goro,« in sicer »na
Oljsko goro,«* na rodovitno goro, na goro mazila, na
goro krizme. Zakaj, kje drugje se je spodobilo, da je
Kristus uéil nego na Oljski gori? Kristusovo ime se
namreé izvaja od krizme, grika beseda »chrismac« pa
po naSe pomeni mazilo. Zato nas je pa mazilil, ker
nas je naredil za borilce s hudiéem. sIn zjutraj je
zopet prisel v tempelj in vse ljudstvo je prihajalo
k njemu; in sedel je in jih uéil.<?

4, Zdaj pa pazite, kako so sovrazniki preskusali
Gespodovo krotkost. »Kar pripeljejo pismouki in fari-
zeji zeno, zasadeno pri presustvovanju, jo postavijo
v sredo in mu reko: ,Uéenik, ta Zena je bila zdaj
zasadena v pres$uStvovanju. V postavi nam Mojzes
ukazuje take kamnati; kaj pa ti pravis?® To so

1 Jan §, 1.
2 Jan 8, 2.
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govorili, ker so ga sku3ali, da bi ga mogli toziti.<®
Cesa toziti? So ga zasadili pri kakem zlodinu, ka-li?
Je mar bila ta Zena z njim v kaki zvezi? Kaj torej
pomeni: >ker so ga skuSali, da bi ga mogli toZiti«?
Spoznamo, bratje, da je Gospoda krasila ¢udovita
krotkost. Opazili so, da je zelo zelo mil, zelo zelo
krotak. O njem je bilo namre¢ napovedano: »Prepa$i
si z meGem svoja ledja, premogoéni! V svoji brhkoti
in svoji lepoti za&ni, sreéno hodi in kraljuj zaradi
resnice, pohlevnosti in pravice.«* Prinesel je torej
resnico kot udenik, pohlevnost kot osvoboditelj, pra-
vico kot sodnik. Zaradi tega bo kraljeval, je bil prerok
po svetem Duhu napovedal. Ko je govoril, so (poslu-
Salci) priznavali resnico, ko se na sovraZnike ni jezil,
so hvalili njegovo krotkost. Ker je zaradi teh dveh,
zaradi resnice in krotkosti, bleda zavist njegove so-
vraznike razjedala, so mu glede tretje, glede pravice,
nastavili past. Kaké? Ker je postava velevala presust-
nike kamnati, postava pa kajpada ni mogla velevati
ni¢ kriviénega. Kdor bi kaj drugega trdil, nego je
postava velevala, bi ga prijeli kot krivitnega. Rekli
so si torej pri sebi: Imajo ga za resnitnega, zdi se
krotak; iztakniti je treba oéitek glede pravice. Posta-
vimo pred njega Zeno, zasaleno v prefuStvovanju, po-
vejmo, kaj postava glede take veleva; &e jo bo zapo-
vedal kamnati, ne bo krotak, ¢e bo pa razsodil, naj
se odpusti, bo prekrsil pravico. Da pa ne bi izgubil,
so dejali, slovesa krotkosti, zaradi katere se je ljud-
stvu priljubil, bo brez dvoma velel Zeno odpustiti.
Tu najdemo priloznost za tozbo in ga obdolZimo, da
krsi postavo, ter poreéemo: Sovrazi§ postavo, razsojas
zoper Mojzesa, da, zoper njega, ki je po Mojzesu dal

3 Jan 8, 3—6.
2 Ps 44, 4. 5.
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postavo; kriv si smrti, z njo (preSustnico) vred te je
treba kamnati. S takimi besedami in trditvami bi bilo
mogoce razvneti zavist, izzvati obtozbo, terjati obsod-
bo. Toda zoper koga to’? Izprijenost zoper iskrenost,
laz zoper resnico, pokvarjeno srece zoper nedolZno srce,
nespamet zoper modrost. Kdaj bi mogli pripraviti
zanke, v katere ne bi najpoprej sami glave vtaknili?
Glej, Gospod bo tako odgovoril, da bo varoval pravico
in ne bo opustil krotkosti. Ni se ujel, kateremu so bile
zanke nastavljene, paé pa so se ujeli, kateri so jih
nastavili, ker niso verovali vanj, ki bi jih mogel iz
zanke re$iti®,

5. Kaj je torej Gospod Jezus odgovoril? Kaj je od-
govorila resnica? Kaj je odgovorila modrost? Kaj je
odgovorila tista pravica, ki so zoper njo kovali ob-
tozbo? Ni rekel: Kamnajte jo! Prifel je namreé ne
pogubljat, kar je naSel, ampak iskat, kar je bilo
izgubljenega’. Kaj je torej odgovoril? Glejte, kako
poln pravice, poln krotkosti in resnice je njegov od-
govor: sKdor izmed vas,« pravi, »je brez greha, naj
prvi vrze kamen vanjo.«<®* Odgovor modrosti! Kako jih
je prisilil, da se obrnejo vase! Na zunaj so namreé
kovali otitke, sebe pa v svoji notranjosti niso preisko-
vali. Prefustnico so videli, sebe niso pregledali. Krsilci
postave so terjali, naj se postava izvrsi, toda spletkar-
sko, ne v resnici, namreé tako, kakor da bi presustvo
s svojo Cistostjo obsodili. Sligali ste, Judje, sliSali ste,
farizeji, sliSali ste, udeniki postave, varuha postave,
niste pa Se spoznali postavodajalca. Kaj drugega vam

8 Vpraanje je treba dopolniti: Toda kdo je snoval to
zoper koga?

¢ Prim. Ps 24, 15; 30, 5; 90, 3.

7 Prim. Lk 19, 10.

8 Jan 8, 7.
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namiguje, ko piSe s prstom po tleh®? S prstom je
namre¢ Bog napisal postavo, toda zaradi trdosrénih
jo je napisal na kamen'’. Zdaj pa je Gospod pisal po
tleh, ker je iskal sadu. Slisali ste torej: Postava naj
se izvrsi, presuStnica naj se kamna. Toda naj kaznivi
izvrse postavo nad kaznivo, ka-li? Vsak izmed vas naj
sebe presodi, gre vase, sede na sodni stol svojega duha,
. stopi pred svojo vest, se prisili k spoznanju. Saj ve,
kaj je; kajti nihée izmed ljudi ne ve, kaj je v ¢loveku,
kakor le duh é&lovekov, ki je v njem?. Vsak, kdor
pogleda v sebe, najde, da je gre$mik. Da, tako je.
Izpustite torej to {(¥eno), ali pa z njo vred sprejmite
kazen postave! Ce bi rekel: PreSustnica naj se ne
kamna, bi se mu krivica dokazala; &e bi rekel: Kam-
najte jo, bi se zdelo, da ni krotak. Reci, kar mora reéi
krotki in pravi¢ni: »Kdor izmed vas je brez greha,
naj prvi vrze kamen vanjol< To je beseda pravice:
Gres$nica naj prejme kazen, toda ne od gresnikov;
postava naj se izvrdi, toda ne od krSilcev postave. To
je prava beseda pravice. Ta pravica jih je zadela
kakor tezko kopje'?; pogledali so vase in se spoznali
krive in vsi drug za drugim odhajalit®. Ostala sta dva:
usmiljenja potrebna (Zena) in usmiljenje'®. Ko jih je
pa bil s kopjem pravice zadel, se niti ni maral ozreti
na padle, marve¢ je obrnil pogled od njih in spet
s prstom pisal po tleh,

6. Ko je pa Zena sama ostala in so bili vsi odsli,
je vzdignil svoje o&i k Zeni. Slisali smo besedo pravice,

9 Kaj drugega vam namiguje, nego to, da je postavo-

dajalec.
10 Prim. Eksod 21, 18.
11 { Kor 2, 11.
12 Trabale telum = kopje kakor tram (trabes).
13 Jan 8, 9.

12 yMisera et misericordia.«
15 Jan 8, 8.
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éujmo Se besedo krotkosti. Menim namreé, da se je
Zena Se huje prestradila, ko je slifala Gospodovo be-
sedo: »Kdor izmed vas je brez greha, naj prvi vrZe
kamen vanjo.« Oni so torej spoznali in z odhodom
priznali, kaj so, in pustili gresnico z velikim grehom
njemu, ki je bil brez greha. Ker je pa bila slisala
besedo: »Kdor izmed vas je brez greha, naj prvi vrze
kamen vanjo«, je pricakovala kazen od njega, na
katerem ni bilo najti greha. On pa, ki je bil njene
nasprotnike zavrnil z jezikom pravice, je uprl vanjo
o¢i krotkosti in jo vprasal: »Te ni nobeden obsodil?«®
Odgovorila je: »Nobeden, Gospod.« On pa: »Tudi jaz
te ne bom obsodil,« ki si se morda bala, da te bom
obsodil, ker na meni nisi nasla greha. »Tudi jaz te
ne bom obsodil.« Kaj je to, Gospod? Daje$ torej grehu
potuho, ka-li? Nikakor ne. Poglej, kaj dalje pravi:
sPojdi in odslej ved ne gredil«” Tudi Gospod je torej
obsodil, toda greh, ne éloveka. Kajti ¢e bi bil dal grehu
potuho, bi bil rekel: Tudi jaz te ne bom obsodil; pojdi,
7ivi, kakor hoces; glede mojega odpuséanja bodi brez
skrbi; gresi, kolikor koli hote§, jaz te bom oprostil
sleherne, tudi peklenske kazni in podzemeljskih mu-
titeljev. Tega pa ni rekel.

7. Pazijo naj torej, kateri na Gospodu ljubijo
krotkost, in naj se boje resnice. Zakaj »mil in pravien
je Gospod«t®. Ljubi§ ga, ker je mil, boj se ga, ker je
praviten. Ker je mil, je rekel: sMolcal sem;« toda,
ker je praviéen, je dejal: »Mar bom zmeraj moléal?«*®
»Usmiljen in milosréen je Gospod.c Res je to. Dodaj
$e: spotrpezljive; in e povrhu: »in zelo usmiljenc;

16 Jan 8, 10.

17 Jan 8, 11.

18 Ps 24, 8.

19 Iz 42, 12 po LXX.

Cerkv. ocetje: Avgustin IX. 18
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toda boj se tega, kar stoji na koncu: »in resnifenc<.?®
Tiste, ki jih zdaj trpi kot gre$mike, bo sodil kot za-
nievalce. »Ali mar prezira$ bogastvo njegove potrpez-
ljivosti in prizanesljivosti, ne vedo¢, da te boZja po-
trpeZljivost vodi k pokori? Ti pa si s svojo trdovrat-
nostjo in z nespokornim srcem nakopava$ jezo za
dan jeze, ko se bo razodela praviéna sodba Boga, ki
bo povrnil vsakemu po njegovih delih.<** Gospod je
krotak, Gospod je potrpezljiv, Gospod je usmiljen,
toda tudi praviéen je Gospod in resnien je Gospod.
Daje ti ¢asa, da se poboljsa$, toda tebi je bolj vied
odlasanje nego poboljSanje. Si bil véeraj hudoben?
Bodi danes dober! Tudi danasnji dan si slabo prezivel?
Vsaj jutri se spreobrni! Zmeraj ¢aka$ in si od boZjega
usmlljenja premnogo obeta$, kakor da bi ti bil om,
ki ti je po pokori obljubil odpuscanje, obljubil tudi
daljse Zivljenje. Od kod ves, kaj jutridnji dan prinese?
Prav pravis v svojem srcu: Ko se bom poboljsal, mi
bo Bog vse grehe odpustil. Ne moremo tajiti, da je
Bog obljubil odpusanje vsem, ki se poboljSajo in
spreobrnejo. Toda pri preroku, pri katerem beres, da
je Bog obljubil odpu$anje ¢loveku, ki se poboljsa, ne
beres, da je tebi obljubil dolgo Zivljenje.

8. Z obojim zabredejo ljudje v nevarnost: s (pre-
drznim) upanjem in z obupom, nasprotnima redima,
nasprotnima obtutjima. Kdo se vara z upanjem? Kdor
pravi: Bog je dober, Bog je usmiljen, poenjal bom,
kar je meni vSe¢, kar se mi ljubi, popustil bom vajeti
svojim poZelenjem, izpolnil Zelje svoje duSe. Zakaj
tako? Ker je Bog usmiljen, ker je Bog dober, ker
je Bog potrpeZljiv. Take zavaja upanje v nevarnost;
obup pa one, ki padejo v velike grehe, potem pa

20 Ps 85, 15.
21 Rim 2, 46,
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mislijo, da zanje kljub pokori ni odpustanja, trdé,
da so brez dvoma dolodeni za pogubljenje, in pri sebi
govore: Smo 7e taki, da se bomo pogubili; zakaj ne
bi polenjali, kar hotemo? Tako mislijo gladiatorji,
ki so dolodeni za pod meé. Zato je z obupanci tezava:
nimajo ni¢ ved, éesar bi se bali, njih pa se je treba
zelo bati. Té Zene obup v smrt, one upanje. Med upa-
njem in ocbupom omahuje dusa. Bati se je, da te ne
bi usmrtilo upanje in da ne bi zabredel v sodbo, ko
od usmiljenja preve¢ upa$; bati se je zopet, da te ne
bi usmrtil obup in da ne bi, misle¢, da se ti veliki
grehi ne odpuste, zanemaril pokore in priSel pred
sodnika, pred Modrost, ki pravi: »In jaz se bom vasi
pogubi smejala.<?> Kako ravna torej Gospod s tistimi,
ki jih ta ali ona bolezen spravlja v nevarnost? Onim,
ki so zaradi upanja v nevarnosti, pravi: »Ne odlasaj,
spreobrniti se h Gospodu, in ne odkladaj od dne do
dne, zakaj njegova jeza mnaglo pride in ob &asu ma-
$¢evanja te bo razdejal.<®® Kaj pa pravi tistim, ki so
zaradi obupa v mnevarnosti? »Kateri koli dan se hu-
dobni spreobrne, bom vse njegove hudobije pozabil.«*
Zaradi teh torej, ki so v mnevarnosti zaradi obupa,
je odprl pristanisée odpusdanja; zaradi onih pa, ki so
v nevarnosti zaradi upanja in se slepijo z odlaSanjem,
je dal, da je dan smrti negotov. Ne ves, kdaj pride
poslednji dan. NehvaleZen si, ker ima$ dana$nji dan,
ko se lahko poboljsas. Tako (pravi) torej tudi tej Zeni:
»Tudi jaz te ne bom obsodil;« toda, ko si glede pre-
teklosti brez skrbi, pazi na prihodnost! »Tudi jaz te
ne bom obsodil;« izbrisal sem, kar si storila, spolnjuj,
kar sem zapovedal, da najdes, kar sem obljubil.

22 Preg 1, 26.
23 Sir 5, 8. 9,
22 Ezek 18, 27.
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Stiriintrideseti govor.
Jan 8, 12.

7. >Kdor gre za menoj, ne bo hodil v temi, marveé
bo imel lué Zivljenja.«<* Kar je obljubil, je povedal
s prihodnjikom; ni namreé¢ dejal: »ima¢, ampak: »bo
imel lu¢ Zivljenja«. Ni pa rekel: »Kdor pojde za
menoj«, ampak: »Kdor gre za menoj¢. To, kar mo-
ramo storiti, je povedal s sedanjikom, kar pa je ob-
ljubil tistim, ki store, je izrazil s prihodnjikom: >Kdor
gre za menoj, bo imel.« Zdaj gre, potem bo imel; zdaj
gre za njim z vero, potem bo imel z gledanjem?. »Do-
kler smo v telesu,« pravi apostol, »smo lo¢eni od Go-
spoda, zakaj v veri hodimo, ne v gledanju.«®* Kdaj v
gledanju? Ko bomo imeli lug Zivljenja, ko bomo prisli
do onega gledanja, ko bo ta noé¢ presla. O onem dnevu,
ki bo zasvital, je redeno: »Rano bom stal pred teboj
in gledal.«<* Kaj pomeni: »Rano«? Ko bo minila noé
tega sveta, ko bodo minile strahote skus$njav, ko bo
premagan lev, ki ponoéi rjoveé hodi okrog in iSde,
koga bi poZrl’. »Rano bom stal pred teboj in gledal.«
Kaj mislimo, da je zdaj temu é&asu prikladno, & ne
to, kar zopet psalm pravi: »Vse no¢ bom na postelji
prejokal, s solzami bom namakal svoje lezis¢e«®? »Vse
noéi,« pravi, sbom prejokal,« od hrepenenja po luéi
bom gorel. Gospod vidi moje hrepenenje, kajti drug
psalm mu pravi: »Gospod, vse moje hrepenenje je
pred teboj, moje zdihovanje ti ni prikrito.<? Hrepenis$

1 Jan 8, 12.

2 yPer speciem.<
3 2 Kor 5, 6. 7.
2 Ps 5, 5.

5 1 Pet 5, 8.

8 Ps 6, 7.

7 Ps 37, 10.



277

po zlatu? Lahko te vidijo, kajti & isces zlato, ljudem
ne bo$ prikrit. Zeli§ Zita? Poprasujes, kdo ga ima, in
temu tudi poves, hote¢ dobiti, ¢esar Zeli§. Hrepenis
po Bogu? Kdo te vidi poleg Boga? Zakaj, od koga
zeli5 Boga kakor kruha, kakor vode, kakor zlata, ka-
kor srebra, kakor Zita? Od koga Zeli Boga, ¢e ne od
Boga? Njega zeli§ od njega samega, on ti samega sebe
obeta. DuSa naj svoje hrepenenje raztegne in skusa
z odprtim narodjem zajeti, »éesar oko ni videlo in
uvho ni slialo in kar v ¢lovekovo srce ni prislo<t. Po
tem hrepeneti more§, tega si Zeleti moreS, po tem
zdihovati more$, dostojno misliti in z besedami izreéi
tega ne mores.

8. Gospod je torej, bratje moji, kratko rekel: »Jaz
sem lud sveta. Kdor gre za menoj, ne bo hodil v temi,
marveé bo imel lud Zivljenja.« S temi besedami je
nekaj zapovedal, nekaj obljubil. Storimo, kar je za-
povedal, da ne bomo predrzno hrepeneli po tistem, kar
je obljubil, da nam, ko bo sodil, ne porefe: Si paé
storil, kar sem zapovedal, da terja$, kar sem obljubil?
Kaj si torej zapovedal, Gospod, nas Bog? Odgovarja
ti: Da gre$ za menoj. Prosil si ga nasveta za Zivljenje.
Za kak3no zivljenje, ¢e ne za ono, o katerem je rece-
no: »Pri tebi je studenec Zivljenja«®? Nekdo je slifal
besede: »Pojdi, prodaj, kar imas, in daj ubogim in
imel bos zaklad v nebesih; potem pridi in hodi za
menoj.«t® Zalosten je odSel, ni Sel za njim; poiskal je
dobrega Utgenika, vprasal uditelja in prezrl njegov
nauk. Zalosten je odSel v vezeh svojega poZelenja;
zalosten je odSel s teZko butaro lakomnosti na svojih
ramenih. Tezko je nosil, vroée mu je bilo, vendar je
mislil, naj ne gre za njim, ki mu je hotel butaro

8 1 Kor 2, 9.

9 Ps 35, 10.
10 Mt 19, 21,
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odvzeti, marve¢ naj ga zapusti. Pozneje pa, ko je
Gospod po evangeliju zaklical: »Pridite k meni vsi,
kateri se trudite in ste obteZeni, in jaz vas bom po-
zivil. Vzemite moj jarem mnase in udite se od mene,
ker sem krotek in iz srca poniZen:<tt koliko jih je
bilo, ki so sliali evangelij in storili, éesar oni bogatin
ni storil, dasi je bil iz njegovih ust sliSal. Mi torej
zdaj storimo in pojdimo za Gospodom; razveZimo vezi,
ki nas ovirajo, da bi 5li za njim. Kdo bi pa mogel
razvozlati take vozle, ¢ mu ne pomore on, kateremu
je redeno: »Ti si raztrgal moje vezi«?? O njem pravi
drug psalm: »Gospod refuje jetnike, Gospod vzdiguje
potrte.«t®

9. In za &im gredo reSeni in vzdignjeni, ¢e ne za
Iuéjo, ki jim pravi: »Jaz sem lug sveta. Kdor gre za
menoj, ne bo hodil v temi«? Kajti Gospod razsvetljuje
slepett. Zdaj smo torej, bratje, razsvetljeni, ker imamo
mazilo vere. Najpoprej je mamreé¢ dal svojo slino
(pomeSano) s prstjo, s éimer naj bi bil sleporojeni
maziljen?®. Tudi mi smo od Adama slepi rojeni in
potrebujemo njega, da nas razsvetli. Pome$al je slino
s prstjo: »Beseda je meso postala in med nami pre-
bivala.«®* PomeSal je slino s prstjo, zato je bilo na-
povedano: »Resnica je pognala iz zemlje;«<*” on sam
je pa rekel: »Jaz sem pot, resnica in Zivljenje.«®
Resnico bomo wuZivali, ko bomo iz obliéja v oblidje
gledali; saj nam je tudi to obljubil. Kdo bi se namreé
drznil upati, ¢esar nam ne bi bil Bog milostno obljubil

11 Mt 11, 28, 29.
12 Ps 115, 16.

13 Ps 145, 7. 8.

12 Ps 145, 7.

15 Prim. Jan 9, 6.
18 Jan 1, 14.

17 Ps 84, 12.

18 Jan 14, 6.
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ali dal? Gledali bomo iz oblija v obli¢je. Apostol
pravi: »Zdaj spoznavam deloma, zdaj nejasno v zrecalu,
takrat pa iz obli¢ja v obli¢je.<** Tudi apostol Janez
pravi v svojem pismu: »Preljubi! Zdaj smo otroci
bozji in se $e ni pokazalo, kaj bomo. Vemo, da bomo,
ko se prikaZe, njemu podobni, ker ga bomo gledali,
kakrien je.«* To je velika obljuba; e ga 1jubis, pojdi
za njim. Ljubim ga, pravi§, toda kod naj grem? Ce
bi bil Gospod, tvoj Bog, rekel: »Jaz sem resnica in
Zivljenje,« bi ti iz hrepenenja po resnici in iz Zelje po
Zivljenju kajpada iskal poti, po kateri bi mogel do
njiju; rekel bi si: Nekaj velikega je resnica, nekaj
velikega je Zivljenje; ko bi le vedel, kako bi moja
duSa do njiju prisla. VpraSujes: kod? Poslusaj ga,
da je najprej rekel: »Jaz sem pot.« Preden je rekel,
kam, je povedal, kod. »Jaz sem pot.« Kam (drZi) pot?
»In resnica in zivljenje.« Najprej je rekel, kod naj
gre$, nato je rekel, kam naj prides. »Jaz sem pot,
jaz sem resnica, jaz sem Zivljenje.« Bivajo¢ pri Ogetu
je resnica in Zivljenje, nadevsi si meso, je postal pot.
Ne pravi ti: Trudi se in poi¥¢i pot, da prides do
resnice in Zivljenja. Ne pravi ti tako. Lenuh, vstani:
pot sama je k tebi priSla in te je iz spanja zbudila,
Ce te je vendar zbudila; vstani in hodi! Morda po-
sku$a$ hoditi, pa ne mores, ker te noge bole. Od &esa
te noge bole? Si nemara tekal po hrapavih poteh, ker
te je lakomnost gnala? Toda boZja Beseda je tudi
hrome ozdravljala. Glej, pravi§, imam zdrave noge,
toda pota ne vidim. Razsvetljevala je tudi slepe.

10. To vse po veri, dokler smo v telesu in dale¢
od Gospoda. Ko bomo pa pot prehodili in prisli v
domovino, kaj bo veselejSe od nas, kaj blaZenejse od
nas? Saj ne bo ni¢ spokojnejSega, kajti ni¢ ve¢ ne

19 { Kor 13, 12.

20 { Jan 3, 2.
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bo zoper ¢loveka vstajalo. Zdaj smo pa, bratje, teZko
brez sporov. Poklicani smo sicer k slogi, zapovedano
nam je, da imejmo mir med seboj. SkuSati moramo
in si na vso mo& prizadevati, da pridemo kdaj do
popolnega miru. Zdaj se pa &esto prickamo z onimi,
katerim holemo pomagati. Ta je zaSel, ti ga hodes
pripeljati na pravo pot; upira se ti in ti se pricka$
z njim. Upira se ti pogan; ti se bori§ z besedo zoper
malikovalske in hudi¢eve zmote. Upira se ti krivo-
verec; ti se bori§ zoper druge hudieve nauke. Slab
katolidan node posteno ziveti; ti kara¥ tudi svojega
bliznjega brata, ki prebiva s teboj pod isto streho,
pa sili na gre$ne poti; skrbi te, kako bi ga pobolj3al,
da bo¥ dal Gospodu obeh?* zanj lahek radun. Koliko
neogibnih sporov vsepovsod! Mnogokrat si é&lovek
vsega sit sam pri sebi re¢e: Kaj mi je treba, nakopa-
vati si na glavo protivnikov, nakopavati si takih, ki
povratajo dobro s hudim? Hoéem jim pomagati, oni
hodejo poginiti. Svoje Zivljenje zapravljam s pricka-
njem, nimam miru; vrhu tega si delam za sovraZnike
ljudi, ki bi jih moral imeti za prijatelje, & bi uposte-
vali dobrohotnost svojega pomoc¢nika. Kaj mi je vsega
tega treba? Umaknil se bom, Zivel bom sam zase in
klical svojega Boga. Le pojdi vase, tudi tam najdes
borbo; &e zaéne§ hoditi za Bogom, najde$ borbo.
- Kaksno borbo, pravi§, najdem? »Meso pozeli zoper

duha, duh pa zoper meso.<?? Glej, ti si, glej, sam si,
glej, %iva du3a te ne nadleguje, toda vidi§ drugo
postavo v svojih udih, ki nasprotuje postavi tvojega
duha in te usuZnjuje postavi greha, ki je v tvojih
udih?. Zavpij torej in od notranje borbe vpij k Bogu,
da te umiri: »Jaz nesreéni é&lovek, kdo me bo resil

2t Gospod obeh: tvoj in njegov.

22 Gal 5, 17.
23 Rim 7, 23,
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telesa te smrti? Milost boZja po Jezusu Kristusu, Go-
spodu naSem.<®* Kajti »kdor gre za menoj,« pravi,
sne bo hodil v temi, ampak bo imel lué Zivljenjac.
KXo bo borbe konec, pride nesmrtnost, kajti kot zadnji
sovraznik bo kondana smrt®. In kakSen mir bo to?
»To minljivo si mora nadeti neminljivost in to umrlji-
vo nadeti neumrljivost.«<?® Takrat bo to v resnici. Da
pridemo tja, hodimo zdaj v upanju za njim, ki je
rekel: »Jaz sem lué sveta. Kdor gre za menoj, ne bo
hodil v temi, marve¢ bo imel lué Zivljenja.«

Petintrideseti govor.
Jan 8, 13. 14.

4. Judje so tedaj odgovomh »>Ti pri¢uje$ sam o
sebi, tvoje prlcevanJe ni pravo.<* PogleJmo, kaj zvedo;
poslusaJmo tudi mi, toda ne kakor oni. Oni (so po-
slufali) prezirajod, mi pa (poslufajmo) verujo&; oni
hoteé umoriti Kristusa, mi Zeled Ziveti po Kristusu.
Za zdaj bodi ta razlika med naSimi uSesi in na$imi
duhovi in &ujmo, kaj je Gospod Judom odgovoril.
»Jezus jim je odgovoril: ,Tudi ée jaz pridujem sam o
sebi, je moje priéevanje pravo, ker vem, od kod priha-
jam in kam grem.’«®> Lué kaZe druge redi in sebe. Pri-
zge$ svetilko, da bi n.pr. poiskal suknjo, in goreca
svetilka ti pomaga najti suknjo. Mar li priZges svetilko,
da bi videl goreto svetilko? Kajti goreda svetilka ti
more reéi, ki jih tema zakriva, odkriti in samo sebe
tvojim oéem pokazati. Tako je tudi Gospod Kristus lo&il

22 Rim 7, 23. 24.
25 1 Kor 15, 26.
26 { Kor 15, 53.
1 Jan 8, 13,
2 Jan 8, 14.
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med svojimi vernimi in med sovraZnimi Judi kakor med
luéjo in temo, kakor med takimi, katere je z zarkom
vere razsvetlil, in takimi, katerim je zaprte o& ob-
svetil. Kajti tudi naSe sonce obseva obli¢je videdega
in slepca; e oba skupaj stojita in se obradata proti
soncu, ju obseva po telesu, vendar ne razsvetljuje
obema vida; eden vidi, drugi ne vidi; obema je sonce
navzoéno, toda eden navzoénemu soncu ni navzocen.
Tako je tudi boZja Modrost, boZja Beseda, Gospod
Jezus Kristus povsod navzoéen, kajti povsod je resni-
ca, povsod je modrost. Nekdo na vzhodu spozna pra-
vico, nekdo drug na zapadu spozna pravico; je li
pravica, ki jo oni spozna, druga, nego ki jo ta? Po
telesu sta daled vsaksebi, duhovno oko se pa obrada
na isto. Pravico, ki jo vidim tukaj, ¢e je res pravica,
isto pravico vidi praviéni, ki ga od mene po telesu
lodi ne vem kako dolga pot®, pa ga veze (z menoj)
lué pravice. Lud torej sama o sebi priduje; odpre
zdrave odi in je sama sebi pri¢a, da se lu spozna.
Toda kaj je z nevernimi? Ali njim ni navzocna? Tudi
njim je navzoéna, toda nimajo odi srca, da bi jo videli.
Cuj, kako sodi o njih evangelij: »In lud sveti v temi
in tema je ni sprejela.«<* Gospod torej pravi in prav
pravi: »Tudi & jaz pridujem sam o sebi, je moje pri-
éevanje pravo, ker vem, od kod sem prifel in kam
grem.< Hotel je, da umejmo Odeta; Sin je O&eta po-
veli¢eval. Enaki poveliéuje onega, ki ga je poslal.
Kako mora ¢lovek poveli¢evati svojega Stvarnikal

5. »Vem, od kod sem priSel in kam grem.« Ta, ki
vpri¢o vas (Judov) govori, ima, Cesar ni zapustil, pa
je vendar priSel; prihajajo¢ namreé ni odondod odsel

8 Do besede: Ne vem, koliko postaj (nescio quot man-
sionibus). Mansio = postaja, kjer se na poti prenodi; pre-
neSeno: pot enega dne, to je, od prenofista do prenod&iica.

% Jan 1, 5.
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in vracajo¢ se ni zapustil nas. Kaj se ¢udite? Bog je.
Clovek tega ne more; celo pri soncu je to nemogode.
Kadar gre proti zapadu, zapusti vzhod, in dokler se
ne vrne na vzhod, ga na vzhodu ni. Na§ Gospod Jezus
Kristus pa je pridel, in je tam; vrne se, in je tu. Cuj
evangelista samega, ki na drugem mestu pravi — &e
mores, umej, ¢e ne mores, veruj — »Boga,« pravi, »ni
nikoli nihée videl; edinorojeni Sin, ki je v mnarodju
O¢etovem, on je povedal.«® Ni rekel: Je bil v naroéju
Otetovem, kakor da je Oéetovo mnaroéje zapustil, ko
je priSel. Tukaj je govoril in trdil, da je tam. In ko
je hotel od tod, kaj je rekel? »Jaz sem z vami vse dni
do konca sveta.«®

6. Pravo je torej pridevanje ludi, bodisi da kaZe
sebe ali druge reci, kajti brez luéi ne mores videti
luédi in brez luéi ne more§ videti &esar koli, kar ni lud.
Ce more lué pokazati redi, ki niso lu&, mar li glede
sebe nima te modi? Ali sebe ne odkrije, ko brez nje
kaj drugega ne more biti navzodi? Prerok je govoril
resnico; pa od kod bi jo imel, &e ne bi bil iz studenca
resnice zajel? Resnico je govoril Janez, toda od kod
je govoril, njega samega poprasaj. »Vsi smo,« pravi,
»iz njegove polnosti prejeli.<? Nas Gospod Jezus Kri-
stus je torej mogel sam o sebi priéevati. Toda, bratje,
v noti tega sveta pazljivo posluajmo tudi prerokbo;
kajti zdaj je hotel na§ Gospod ponizno priti k na$i
onemoglosti in k no¢ni notranji temi naSega srca.
Prisel je kot é&lovek, ki bi ga zanifevali in &astili;
priel kot &lovek, ki bi ga tajili in priznavali: zanide-
vali in tajili Judje, €astili in priznavali mi; prisel je,
da bi bil sojen in bi sodil: da bi bil sojen krivi¢no,
da bi sodil praviéno. Prisel je torej tako, da je morala

5 Jan 1, 18.

6 Mt 28, 20.
7 Jan 1, 16.
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svetilka o njem pridevati. Kaj bi bilo treba, da je
Janez kot svetilka pri¢eval o dnevu, ¢e bi bila mogla
nasa slabost videti dan? Toda nismo ga mogli. Slabot-
nim je postal slaboten, s slabostjo je ozdravil slabost;
po umrljivem telesu je konéal telesno smrt; s svojim
telesom je pripravil zdravilno mazilo na$im ocem.
Ker je torej Gospod prifel in smo $e v noéi sveta,
moramo tudi prerokbe poslusati. S prerokbami namred
uZenemo ugovoTre poganov.

8. Glej, tudi svetilke® pri¢ujejo o dnevu zaradi
naSe slabosti, ker dnevne ludi ne moremo prenesti in
videti. Kajti tudi mi kristjani smo sicer v primeri z
neverniki Ze lud; zato pravi apostol: »Kajti nekdaj
ste bili tema, zdaj pa ste lu& v Gospodu; kakor otroci
ludi hodite.«® Drugje pa je dejal: sNo& se je pomaknila
in dan se je priblizal. OdloZimo torej dela teme in
si nadenimo oroZje svetlobe. Kakor podnevi hodimo
posteno.<* Da pa je v primeri z lu€jo, v katero naj
pridemo, tudi dan, v katerem smo, 3¢ zmeraj tema,
¢uj apostola Petra. Pravi, da je Gospodu Kristusu
prifel glas velidastne modi: »Ti si moj ljubljeni Sin,
nad katerim imam veselje.« sIn ta iz nebes dosli glas,«
pravi, »smo mi sliSali, ko smo bili z njim na sveti
gori.«** Ker pa mi nismo bili ondi in tega glasu iz
nebes takrat nismo slifali, nam pravi isti Peter: »In
imamo trdnej$o prerosko besedo.«t? Niste slisali glasu,
doslega iz nebes, paé pa imate trdnejSo preroiko be-
sedo. Gospod Jezus Kristus je namreé videl brezbozne,

8 Preroki.

s Ef 5, 8.

10 Rim 13, 12. 13.
11 2 Pet 1, 17. 18.
12 2 Pet 1, 19.
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ki bodo smesili njegove &udeZe, des da so Sarovnije;
zato je poslal pred seboj preroke. Ce je bil &arodej
in je s Carovnijami dosegel da so ga $e po smrti
¢astili, je 1i bil ¢arodej Ze pred svojim rojstvom? Cuj
preroke, mrlié in obrekljivec, ki &rvi iz tebe lezejo,
¢uj preroke! Berem jih, ¢uj, kateri so pred Gospodom
prisli. »Imamo,« pravi apostol Peter, strdnejSo pre-
rosko besedo in prav ravnate, ¢e pazite nanjo kakor
na svetilko, ki sveti na temnem kraju, dokler ne zasije
dan in ne vzide danica v vadih srcih.ct®

9. Ko bo torej na§ Gospod Jezus Kristus prisel in,
kakor pravi tudi apostol Pavel, osvetlil, kar je v temi
skritega, in razodel misli sre, da bo vsakdo hvalo
prejel od Boga', takrat bodo ob toliki dnevni svetlobi
svetilke odved: ne bo se nam bral prerok, ne bomo
odpirali nobenega apostolskega spisa, ne bomo po-
praSevali po Janezovem prifevanju, niti evangelija
nam ne bo treba. Vsa pisma torej, ki so nam bila v
noéi tega sveta kakor svetilke priZgana, da ne bi
ostali v temi, bomo dejali v kraj. Ko bo vse to oprav-
1jeno, da nam ne bo svetilo, kakor da bi nam bilo po-
trebno, in ko bodo tudi boZji moZje, ki so nam to posre-
dovali, z nami vred gledali ono pravo in jasno Iué, ko
bodo torej vsi ti pripomocki odpravljeni; kaj bomo vi-
deli, kaj bo hranilo nasega duha? Cesa se bo pogled
radoval? Od kod bo ono veselje, ki ga oko ni videlo in
uho ni slisalo in ki ni prislo v ¢lovekovo srce®? Kaj bo-
mo videli? Rotim vas, ljubite z menoj, tecite v veri z
menoj! Hrepemmo po domovini gori, zdihujmo po
domovini gori, imejmo se tukaJ Za tche' Kaj bomo
takrat videli? Evangelij naj zdaj govori: »V zacetku
je bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu in Bog je

13 2 Pet 1, 19.
12 1 Kor 4, 5.
15 1 Kor 2, 9.
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bila Beseda.<*® PriSel bo§ k studencu, od koder ti je
préela rosa; videl bo$ nezakrito lud, od koder ti je
zarek napoSev in ndkriv prihajal v temno srce in ki
se zdaj ocCiS¢ujes, da jo bos videl in prenesel. Preljubil!
Janez sam pravi, kar sem Ze véeraj'” omenil: »Otroci
boZji smo in se Se ni pokazalo, kaj bomo. Vemo, da
bomo, ko se prikaZe, njemu podobni, ker ga bomo
gledali, kakrSen je.«*® Cutim, kako vaSa srca z menoj
vred kvisku kipé, toda trohljivo telo tezi duSo in
prsteno bivalisée tladi pamet, ki veliko misli?®. Jaz
bom odloZil to knjigo? in vi pojdete od tod, vsak na
svoje. Dobro nam je bilo pri skupni luéi, sréno smo
se veselili, sréno radovali. Toda detudi se loéimo drug
od drugega, od njega se nikar ne lodimo!

Sestintrideseti govor.
Jan 8, 15—18.

1. Med S$tirimi evangeliji ali bolje med S&tirimi
knjigami enega evangelija je sveti apostol Janez, ki
se zaradi duhovnega umevanja ne po krivici primerja
orlu, svoje oznanilo dvignil viSe in mnogo velifastneje
od drugih treh in hotel, naj se s tem poletom dvignejo
tudi naSa srca. Kajti drugi trije evangelisti so, bi
rekel, z Gospodom kot ¢lovekom po zemlji hodili, o
njegovem boZanstvu malo povedali; ta pa se je, kakor
da ne mara po zemlji hoditi, dvignil, kot je v zagetku
svojega govora zagrmel, ne samo nad zemljo in nad
vse ozra&je in obnebje, ampak tudi nad vso angelsko

18 TJan 1, 1.

17 Ta govor je bil torej dan po prejinjem.

18 { Jan 3, 2.

10 Modr 9, 15.

20 Avgudtin je imel pred seboj ali v rokah evangeljsko
knjigo.
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vojsko in vse vrste nevidnih oblasti, ter prisel do
njega, ki je po njem vse nastalo, in rekel: >V zadetku
je bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu in Bog je
bila Beseda. Ta je bila v zafetku pri Bogu. Vse je
po njej mnastalo in brez nje ni nié nastalo, kar je
nastalega.<* S tem tako vzvienim zafetkom se ujema
tudi nadaljnje oznanilo in o Gospodovem boZanstvu
je govoril kakor noben drug. To je dal od sebe, kar
je bil pil. Kajti ne brez vzroka pripoveduje o njem
isti evangelij, da je tudi pri (zadnji) vederji slonel
na Gospodovih prsih? Iz teh prsi je torej skrivaj pil;
kar pa je bil skrivaj pil, je javno povedal, da bi k
vsem narodom doslo ne samo uéloveéenje boZjega Sinu
in trpljenje in vstajenje, marved tudi, kaj je bil pred
utlovebenjem: edinorojeni QOdcetu, Odetova Beseda,
enako vecen z roditeljem, enak njemu, ki ga je poslal;
pa prav po tem poslanstvu je postal manjsi, da bi bil
Oce vedji.

3. — — Danes?® so se prebrale tele njegove besede
»Vi sodite po vnanjem.«* Zato mi pravite: »Ti pri¢ujes
sam o sebi; tvoje prievanje ni pravo,« ker po vna-
njem sodite, ker Boga ne spoznate in vidite (le) &love-
ka in ker preganjajo¢ &loveka zalite skritega Boga.
Po vnanjem torej sodite. Zaradi tega se vam zdim
oSaben, ker pri¢ujem sam o sebi. Vsak &lovek, ki hode
lepo priGevati sam o sebi, se namred zdi ofaben in
prevzeten. Zategadelj je pisano: »Naj te ne hvalijo
tvoja usta, ampak hvalijo naj te usta bliznjega.<® Toda
to je redeno ¢loveku. Zakaj slabotni smo in govorimo

1 Jan 1, 1—3.

2 Jan 13, 23; 21, 20.

3 36. govor je bil dan po 35.

¢ Jan 8, 15. Do besede: po mesu.
& Preg 27, 2.
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pred slabotnimi. Utegnemo govoriti resnico in lagati;
éeprav moramo govoriti resnico, vendar utegnemo
lagati, e hotemo. Lu& ne more lagati; nikar, da bi
bila v svetlobi boZje ludi pega lazi! Govoril je kot
lué, govoril kot resnica, toda lué sveti v temi in tema
je ni sprejela®; zato so sodili po vnanjem. »Vi sodite,«
je dejal, »po vnanjem.<

4. »Jaz ne sodim nikogar.<’ Mar li Gospod Jezus
Kristus nikogar ne sodi? Ni li on tisti, ki o njem
priznavamo, da je tretji dan vstal, $el v nebesa, sedi
na desnici O¢etovi in bo odondod prisel sodit Zive in
mrive? Ni li to na%a vera, ki o njej apostol pravi:
»S srcem se veruje za opravifenje, z usti pa se pri-
znava za zvelicanje«®? Ko torej to priznavamo, .na-
sprotujemo Gospodu, ka-li? Mi pravimo, da pride
sodit Zive in mrtve, on pa trdi: » Jaz ne sodim nikogar.«
To vpradanje se d4 na dva na&ina razvozlati: ali tako,
da umejemo besede takole: »Jaz ne sodim nikogar«
zdaj, kakor pravi na drugem mestu: »Nisem prisel,
da bi svet sodil, marve¢ da bi svet zvelial<®, s ¢imer
sodbe ne taji, marveé jo odlasa; ali pa tako, da je
besedam: »Vi sodite po vnanjem« dodal: »Jaz ne
sodim nikogar,« namre¢ po vnanjem. O veri, ki jo
imamo in oznanjamo o Kristusu sodniku naj nam torej
ne ostane nobena ost dvoma v srcu. Kristus je prisel
najprej reSevat, potem sodit: sodit in kaznovat one,
ki se niso hoteli zvelidati, vodit v Zivljenje omne, ki
so verovali in zvelitanja niso zavrgli. Prvi pI'lhOd
nafega Gospoda Jezusa Kristusa je torej prihod zdrav-
nika, ne sodnika; kajti ko bi bil najpoprej priSel sodit,
bi ne bil nasel nikogar, kateremu bi bil mogel dati pla-

¢ Jan 1, 5.

7 Jan 8, 15.
8 Rim 10, 10.
? Jan 12, 47.
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¢ilo pravice. Ker je torej videl, da so vsi gre$niki in da
ni nihée prost smrti greha, se je moralo najpoprej
pokazati usmiljenje in 3ele potem razodeti sodba; za-
kaj o njem je psalm pel: »Usmiljenje in sodbo ti
bom prepeval, Gospod.<®* Ni dejal: Sodbo in usmilje-
nje; kajti ¢e bi bila najprej sodba, bi ne bilo usmi-
ljenja, toda najprej je usmiljenje, nato sodba. Kaj
pomeni: najprej sodba? Stvarnik &lovekov je hotel
biti &lovek; postal je, kar je ustvaril, da se mne bi
pogubil oni, katerega je ustvaril. Kaj je mogode temu
usmiljenju Se dodati? In vendar je nekaj dodal. Pre-
malo mu je bilo, da je ¢lovek postal, ampak hotel je,
da so ga ljudje zavrgli; premalo mu je bilo, da so ga
zavrgli, ampak hotel je, da so ga tudi zasramovali;
premalo mu je bilo, da so ga zasramovali, ampak je
hotel, da so ga umorili; pa e to mu je bilo premalo,
ampak hotel je umreti na krizu. Kajti ko je apostol
slavil njegovo pokoritino do.smrti, se mu je zdelo
premalo reéi: »Bil je pokoren do smrtic — ne do
kakrine koli smrti — marveé je dodal: »do smrti na
krizu.<tt Ni bilo hujse smrti, nego je bila ta. Skratka:
ée trapijo najhuj$e boledine, jim pravimo »cruciatus<
(muka), kar se izvaja iz besede scruxc (kriZ). KriZani,
viseéi na krizu, z Zeblji na nogah in rokah na les
pribiti, so podasne smrti umirali. Zakaj, biti kriZan
ne pomeni biti usmrden, marveé¢ na krizu so dolgo
Ziveli, ne, ker so rajsi dalje Ziveli, ampak ker se je
umiranje raztegnilo, da ne bi bilo bolefine prenaglo
konec. Umreti je hotel za nas; premalo povemo: hotel
je biti krizan, ker je bil pokoren do smrti na krizu.
Izvolil je najhujSo in najbridkejSo smrt, ker je hotel
uni¢iti smrt. Z najhuj$o smrtjo je usmrtil sleherno
smrt. NajhujSa se je zdela nespametnim Judom, kajti

10 Ps 100, {.
1 Flp 2, 8.

Cerkv. ogetje: Avgustin 1X. 19
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Gospod si jo je izbral. Zakaj vprav svoj kriZ je hotel
imeti za znamenje, vprav kriZ je hotel kot znamenje
zmage nad hudidem postaviti vernikom na ¢&elo; zato
je apostol rekel: sMeni pa Bog ne daj, da bi se hvalil,
razen s krizem naSega Gospoda Jezusa Kristusa, s
katerim je meni svet kriZan in jaz svetu.«*? Nié ni
bilo takrat po mesu neznosnejsega, nié ni zdaj na &elu
éastnejSega. Kaj je pripravil svojemu verniku on, ki
je s toliko dastjo ovencal svojo smrt (na krizu)? Pri
Rimljanih med kaznimi za hudodelce ni veé (kriZzanja),
kajti odkar je Gospodov kriz tako v &Gasteh, se zdi,
da bi hudodelea podastili, &e bi ga krizali. On, ki je
torej za to'® prisel, ni nikogar sodil in je trpel hudob-
ne. Pretrpel je kriviéno sodbo, da bi vriil praviéno.
Pa s tem, da je pretrpel kriviéno (sodbo), je pokazal
usmiljenje. Ko se je tako ponizal, da je prisel na kriz,
je sicer odloZil svojo mo&, toda razodel svoje usmi-
Ijenje. Kako je odloZil svojo mo&? Ker ni hotel stopiti
s kriza, dasi je mogel vstati iz groba. Kako je razodel
usmiljenje? Ker je vise€ na kriZu rekel: »Oce, odpusti
jim, saj ne vedo, kaj delajo.<'* »Jaz nikogar ne sodim«
je torej rekel ali zato, ker mni prisel, da bi svet sodil,
ampak da bi svet zvelidal, ali pa je, kakor sem omenil,
besedam: »Vi sodite po vnanjem« zategadelj dodal:
»Jaz nikogar ne sodime¢, da bi spoznali, da Kristus ne
sodi po vnanjem, kakor so ljudje njega sodili.

5. Da_pa spoznate Kristusa tudi kot sodnika, po-
sluSajte nadaljnje besede: »In & jaz sodim, je moja
sodba prava.<*®* Glej, ima$ tudi sodnika, toda priznaj
ga kot zvelidarja, da ga me bos &util kot sodnika.
Zakaj pa je rekel, da je njegova sodba prava? »Ker

12 Gal 6, 14.
13 Da bi na kriZu umrl.
14 Tk 23, 34.
15 Jan 8, 16.
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nisem sam,« je dejal, »ampak sva jaz in Oé&e, ki me
je poslal.<*® Rekel sem vam, bratje, da sveti evangelist
Janez zelo visoko leta; komaj ga z duhom dohajas.
Na skrivnost visoko letelega vas pa moram, preljubi,
opomniti. Prerok Ezekijel in Razodetje istega Janeza,
ki je napisal ta evangelij, omenjata éetverno Zivo bitje
s Stirimi obrazi: ¢loveka, leva, teleta in orla'’. Mnogi,
ki so pred nami o skrivnostih svetega pisma razprav-
ljali, so mislili, da to Zivo bitje ali bolje ta Ziva bitja
pomenijo $tiri evangeliste. Lev stoji za kralja, ker se
zdi, da je lev zaradi oblasti in strasne moé&i nekak
kralj med Zivalmi. To podobo so dodelili Mateju, ker
je v Gospodovem rodovniku na$tel vrsto kraljev, kako
je Gospod po kraljevem rodu iz semena kralja Davida.
Luku so dali govedo, ker je zadel s sveteniStvom du-
hovnika Zaharija in omenil ofeta Janeza Krstnika;
govedo je bilo pri duhovnigkih daritvah velika klavna
Zrtev. Marku so po pravici dodelili ¢loveka, ker ni
‘ni¢ povedal ne o kraljevski ne o duhovniski oblasti,
marve® zabel kratko malo s Kristusom élovekom. Vsi
ti se skorajda niso oddaljili od pozemeljskega, to je,
od tistega, kar je nas Gospod Jezus Kristus na zemlji
storil; hodili so, bi dejal, z njim po zemlji in o nje-
govem boZanstvu prav malo povedali. Ostane e orel.
To je Janez, ki oznanja vzviSene redi in z mirnim
otesom gleda notranjo in veéno lué. Pripovedujejo
namred, da stari orli svoje mladide tako preskusajo,
da jih samec drzi s kremplji proti sonénim zZarkom;
¢e mladi¢ mirno zre (v sonce), ga prizna za sina, Ge
pa pomeZikne, ga kot podtaknjenca izpusti iz kremp-
ljev. Poglejte torej, kako vzviSene redi je paé povedal
on, ki so ga imeli za orlu podobnega; pa vendar si

18 Thidem.
17 Ezek 1, 5—10; Raz 4, 6. 7.

19*
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upamo mi, ki lazimo po tleh in med 1judmi komaj kaj
pomenimo, o njih razpravljati in jih razlagati ter
menimo, da jih utegnemo doumeti, ko jih premislju-
jemo, in biti razumljivi, ko o njih govorimo.

10. Govoril je bil o sodbi, zdaj hode govoriti o
pricevanju. Rekel je: »V va$i postavi je zapisano, da
je pri¢evanje dveh oseb pravo. Jaz sem, ki pri¢ujem
o sebi, in Od&e, ki me je poslal, pricuje o meni.c<*®
Razlozil jim je tudi postavo, ¢e bi ne bili nehvalezni?®.
Veliko vpraSanje je, bratje moji, in zdi se mi zelo
skrivnostno, kar je Bog rekel: »Vsa zadeva naj se
ugotovi po izjavi dveh ali treh prié.«<*® Se li po dveh
pridah i3¢e resnica? Da, tako je; taka je &loveika
navada. Vendar pa se utegneta tudi dve pridi zlagati.
Cisto Suzano sta dve krivi priéi spravili v stisko?.
Mar li zato nista bili krivi priéi, ker sta bili dve?
Govorimo le o dveh ali treh, ka-li? Vse Ijudstvo je
lagalo zoper Kristusa! Ce je torej vse ljudstvo, ki ga
je bila velika mnoZica, krivo pri¢evalo, kako naj se
umeje trditev: »Vsa zadeva naj se ugotovi po izjavi
dveh ali treh prid«? Le tako, da je tu skrivnostno
naznacena Trojica, v kateri je resnica zmeraj stalna.
Hoées li imeti dobro pravdo? Pokliéi dve ali tri pride,
Oéeta, Sina in svetega Duha. Ko sta zoper Suzano,
disto Zeno in zvesto soprogo, dve pri¢i po krivem pri-
devali, jo je Trojica v vesti na skrivaj podpirala. Ta
Trojica je skrivaj eno prito, Danijela, spodbudila in
dve izpodbila. Ker je torej v vaSi postavi zapisano,
da je prievanje dveh oseb pravo, sprejmite najino

18 Jan 8, 17. 18,

19 Razlozil jim je tudi postavo, da bi jo bili razumeli,
ko bi ne bili nehva{eini.

20 Devt 19, 15; Mt 18, 16.

21 Dan 13, 36—62.
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pri¢evanje®, da ne boste ¢utili sodbe. »Jaz namreé,«
pravi, »nikogar ne sodim,« ampak »pri¢ujem o sebic:
odlaSam sodbo, ne odlasam prievanja.

11. Zoper ¢loveske jezike, zoper slabotne sumnje
¢loveskega rodu, si izvolimo, bratje, Boga za sodnika,
Boga za pri¢o! Nima za malo, biti za prico, dasi je
sodnik, niti ne stopi viSe, ko zadne soditi; kajti isti,
ki je zdaj prifa, bo sodnik. Zakaj je pri¢a? Ker ne
potrebuje nikogar, da spozna, kdo si. Zakaj je sodnik?
Ker ima oblast, zivljenje dati in vzeti, obsoditi in
odvezati, pahniti v pekel in povzdigniti v nebesa, pri-
druZiti hudidu in vendati z angeli. Ker ima torej to
oblast, je sodnik. Ker mu pa ni treba nobene druge
price, da te spozna, in te on, ki te bo nekoé sodil,
zdaj (natanéno) vidi, ni mogode, da bi ga prevaral,
ko pri¢ne soditi. Ne mores privesti krivih prié, ki bi
utegnile tega sodnika ukaniti, ko te zaéne soditi. Bog
govori takole: Ko si me zaniceval, sem te videl; in
ko nisi veroval, nisem svoje sodbe razveljavil; odlozil
sem jo, ne uniéil. Nisi hotel posluiati, kar sem za-
povedal, ¢util bo§, kar sem napovedal. Ce bo§ pa po-
slusal, kar sem zapovedal, ne bo$ &util zla, ki sem ga
napovedal, marveé bof prejel dobrote, ki sem jih

obljubil. .

Sedemintrideseti govor.
Jan 8, 19. 20.

1. — — — Gospodu, ki je govoril o svojem Odetu,
so odgovorili in rekli: »Kje je tvoj Oée?«* Kristusove-
ga Oceta so meseno umeli, ker so Kristusove besede
po mesu presojali. On pa, ki je govoril, je bil po

22 Moje in Ocetovo priCevanje.
1 Jan 8, 19.
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tem, kar se je videlo, meso, po tem, kar je bilo skrito,
Beseda: kot ¢lovek viden, kot Bog neviden. Videli so,
kar si je bil nadel, zanidevali njega, ki si je nadel;
zanidevali, ker ga mniso poznali; niso ga poznali, ker
ga niso videli, ker so bili slepi; bili so slepi, ker niso
verovali.

2. Poglejmo $e torej, kaj je Gospod na to odgovoril.
Rekli so mu: »Kje je tvoj Oée?« SliSali smo te namreé,
da si dejal: »Nisem sam, ampak sva jaz in Ofe, ki
me je poslal;«? mi pa vidimo samo tebe, tvojega Oceta
ne vidimo poleg tebe. Kako trdis, da nisi sam, ampak
si s svojim Ocetom? Ali pa nam pokazi, da je tvoj
Oc&e pri tebi. Gospod na to: Mar li poznate mene,
da bi vam mogel pokazati O&eta®? Tako jim je namred
odgovoril z nadaljnjimi besedami, katere sem vam Ze
vnaprej razloZil. Poglejte namreé, kaj jim je rekel.
»Ne poznate ne mene ne mojega Oceta. Ce bi poznali
mene, bi morda poznali tudi mojega Odleta.«* Pravite
torej: »Kje je tvoj Ode?« kakor da mene Ze poznate,
kakor da je, kar vidite, vse, kar sem. Ker torej mene
ne poznate, vam svojega Oceta ne pokaZem. Mene
imate namreé za ¢loveka, zato poprafujete po mojem
Ocetu kot ¢loveku, ker sodite po mesu. Ker sem pa
nekaj drugega po tem, kar vidite, in nekaj drugega
po tem, &esar me vidite, in ker govorim o Ocetu kot
skrit o skritem, je prvo, da mene spoznate, potem
boste spoznali tudi Odeta.

3. Ko bi namre& poznali mene, bi morda poznali
tudi mojega Oceta.« Ko on, ki vse ve, pravi: »mordac,
ne dvomi, ampak graja. Pazi, kako se beseda smorda«
rabi za grajo, ko se zdi, da pomeni dvom. Toda dvom

2 Jan 8, 16.

8 Kako naj vam pokaZem Odeta, ko niti mene ne po-
znate?

2 Jan 8, 19.
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izraza beseda tedaj, ko jo izrede &lovek, ki dvomi,
ker ne ve; ko pa Bog, ki mu ni nié skrito, izrede
besedo dvoma, kara z dvomom nevernost, Bog pa ne
ugiba. Kajti ljudje v&asi grajajo¢ dvomijo o receh,
ki jih za gotovo vedo, to je, izreko z besedo dvom,
dasi v srcu prav ni& ne dvomijo, kakor &e n. pr. iz
nevolje nad svojim sluZabnikom reée$: ZaniSujes me;
pomisli, morda sem pa vendarle tvoj gospodar! Zatega-
delj pravi tudi apostol, govored nekim ljudem, ki so
ga zanilevali: »Mislim pa, da imam tudi jaz Duha
bozjega.<® Kdor pravi: »Mislim,« se zdi, da dvomi;
toda apostol je grajal, ni dvomil. In sam Gospod
Kristus je drugje, grajajo¢ prihodnjo mevero &ove-
Skega rodu, rekel: sMisli§, ali bo Sin élovekov, kadar
pride, nasel vero na zemlji?«®

4. 7Zdaj ste, sodim, razumeli, v kakSnem pomenu je
rekel: »morda¢, da ne bo kdo, ki besede lovi in zloge
Steje, kot jezikoznanec” grajal besede, ki jo je izrekla
bo?ja Beseda, in ne bo naposled, grajajo¢ boZjo Be-
sedo, ne zgovoren, ampak nem. Kdo namre¢ govori
tako, kakor govori Beseda, ki je bila v zaletku pri
Bogu®? Nikar ne imej na umu nasih besed in ne skusaj
z vsakdanjimi besedami meriti Besedo, ki je Bog.
Slisi§ namreé¢ »Besedo« in se ne meni§ zanjo; &éuj
Boga in se boj: »V zacetku je bila Beseda.<® — — — —

5. Vse torej ve on, ki je po njem vse nastalo'?, in
vendar dvomeé graja: »Ko bi poznali mene, bi morda
poznali tudi mojega Oégeta.« Neverne graja. Nekaj
takega je rekel tudi uencem, toda ondi ni besedice

5 1 Kor 7, 40.

8 Lk 18, 8.

7 »>Veluti latine loqui sciens.«
8 Jan 1, 2.

9 Jan 1, 1.

10 Jan {, 5.
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dvoma, ker ni bilo vzroka, da bi bil grajal nevero.
Kakor je namreé Judom rekel: »Ko bi poznali mene,
bi morda poznali tudi mojega Odeta,« tako je rekel
tudi udencem, ko ga je Filip vprasal, prav za prav
poterjal in dejal: »Gospod, pokaZi nam Ogeta in za-
dosti nam bo,«t kakor da bi bil rekel: Tebe Ze po-
znamo, ti si se nam pokazal, videli smo te, milostno
si nas izbral, §li smo za teboj, videli smo tvoje &udeze,
sprejeli smo tvoje zapovedi, upamo na tvoje obljube,
mnogo si nam po svoji pricujocnosti podelil, pa vendar,
ker Oceta ne poznamo, gorimo od hrepenenja, da bi
videli njega, ki ga $e ne poznamo; zategadelj, ker tebe
poznamo, nam pa ni zadosti, dokler tudi O&eta ne
spoznamo, nam pokazi Oé€eta in zadosti nam bo. Da
bi pa vedeli, da ne poznajo, kar so menili, da Ze po-
znajo, jim je Gospod rekel: »Toliko 8asa sem pri vas
in me ne poznate? Filip, kdor je videl mene, je videl
tudi Oéeta.«*? Je li v tem besedica dvoma? Je li dejal:
Kdor je videl mene, je morda videl tudi Ogeta?
Zakaj? Ker ga je posluSal veren &lovek, ne prega-
njalec vere; zato Gospod ni grajal, ampak ué&il: sKdor
je videl mene, je videl tudi Oéeta,« in takoj: »Ko bi
poznali mene, bi poznali tudi mojega O&eta.« Izpustimo
besedo, s katero je pokaral nevero poslusalcev, pa
je isti izrek.

8. »Te besede je Jezus govoril pri zakladnici, ko
je uéil v templju,«*® z veliko srénostjo, brez strahu.
Ne bi bil namred trpel, éesar ne bi bil hotel, ki bi
tudi rojen ne bil, ko ne bi bil hotel. Kaj torej dalje?
»In nihée ga ni prijel, ker e ni bila prisla njegova

11 Jan 14, 8.
12 Jan 14, 9.
13 Jan 8, 20.
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ura.<** Ko zopet nekateri to slisijo, menijo, da je bil
Kristus pod oblastjo usode®® in pravijo: Glej, Kristusa
je vodila usoda. Ko bi zdravo pamet imel, ne bi v
slepo usodo verjel'®. Ce se beseda »fatum« (usoda)
izvaja od glagola »fari¢, govoriti, kakor so nekateri
mislili*’, kako ima boZja Beseda nad seboj »fatumc,
ko ima prav v Besedi obstoj vse, kar je ustvarjenega®?
Kajti Bog ni nié ustvaril, éesar ne bi bil poprej vedel;
v njegovi- Besedi je bilo vse, kar je ustvarjenega.
Svet je nastal, je nastal in bil ondi®®. Kako je nastal
in bil ondi? Ker je bila hisa, ki jo stavbenik postavi,
poprej v zamisli in bila ondi bolj na varnem, ne da
bi se postarala, ne da bi se podrla. Da pa pokaZe
svojo zamisel, postavi (stavbenik) hiSo; hiSa nekako
pride iz hiSe, in &e se hiSa podere, zamisel ostane.
Tako je bilo v boZji Besedi vse, kar je ustvarjenega,
ker je Bog vse v modrosti naredil®® in mu je bilo Ze
poprej znano, kar je naredil. Ni namred spoznal, ker
je naredil, ampak je naredil, ker je spoznal. Nam je
znano, ker je bilo narejeno; & pa njemu ne bi bilo
znano, ne bi bilo narejeno. Beseda je bila torej prva.
In kaj je bilo pred boZjo Besedo? Prav ni¢. Kajti, ¢e
bi bilo poprej kaj, bi ne bilo reteno: »V zaletku je
bila Beseda,« marveé: V zafetku je nastala Beseda.
Kaj pa pravi Mojzes o svetu? »V zaletku je Bog
ustvaril nebo in zemljo.«?* Ustvaril je, éesar ni bilo.

12 Thidem.

15 yFatum.«

16 3O si cor tuum non esset fatuum, non crederes
fatumc

17 yFatum« je res trpni deleznik preteklega Casa glagola
»faric.

18 Prim. Kol 1, 17. 18.

19 V Besedi.

20 Ps 103, 24.

21 Gen 1, 1.
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Ce je torej ustvaril, esar ni bilo, kaj je bilo poprej?
»V zaletku je bila Beseda.« In od kod sta nebo in
zemlja? »Vse je po njej nastalo.« Ti stavi§ torej Kri-
stusa pod oblast usode, ka-li? Kje je usoda? Na nebu,
pravi$, v redu in kroZenju zvezd. Kako bo torej imel
nad seboj usodo on, ki je ustvaril nebo in zvezde,
ko vendar tvoja volja, ¢e prav misli§, celo zvezde
presega? Ali mar zato, ker ve$, da je bilo Kristusovo
meso pod nebom, sodiS, da je bila tudi Kristusova
mo¢ nebu podrejena?

9. Poslu$aj, abotnez: >Njegova ura Se ni prisla,«
ne tista, ko bi bil prisiljen umreti, marved ko bi se
dal iz usmiljenja umoriti. Saj je namred vedel, kdaj
mu je bilo umreti. Obradal je pogled na vse, kar je
bilo o njem napovedanega, in éakal, da se izpolni vse,
kar naj bi se po napovedi pred njegovim trpljenjem
zgodilo, da bi, ko bi se izpolnilo, prislo na vrsto tudi
trpljenje, kakor je previdnost uredila, ne nujna usoda
nalozila. Cujte torej, da se prepricate! Med drugim,
kar je bilo o njem napovedano, je tudi tole zapisano:
»Dali so mi Zol¢a v jed in v moji Zeji so me napajali
s kisom.<?? Kako se je to izpolnilo, vemo iz evangelija.
Najprej so mu dali Zol¢a; vzel ga je, okusil in zavrnil®.
Nato je, na krizu viseé, da bi se vse napovedi izpolnile,
rekel: »Zejen sem.<** Vzeli so gobo s kisom napojeno,
jo navezali na trst in jo podali visefemu. Vzel je in
rekel: »Dopolnjeno je.«<®® Kaj pomeni: >Dopolnjeno
je«? Izpolnilo se je vse, kar je bilo pred mojim trplje-
njem mnapovedano; kaj %e hofem tukaj? Ko je bil
rekel: »Dopolnjeno je,« je nagnil glavo in izdihnil®®.

22 Ps 68, 22.

28 Prim. Mt 27, 34.
22 Jan 19, 28.

25 Jan 19, 30.

26 Jhidem.
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Sta li razbojnika, ob njem kriZana, izdihnila, kadar
sta hotela? Drzale so ju vezi mesa, ker nista bila
stvarnika mesa. Z Zeblji pribita sta dolgo muke trpela,
ker nista nad slaboto oblasti imela. Ko je hotel, se
je Gospod v deviskem telesu uéloveéil; ko je hotel,
je priSel med ljudi; dokler je hotel, je Zivel med
ljudmi; ko je hotel, je meso zapustil: to kaZe oblast,
ne nujo. Te ure je &akal, ure, ki je ni usoda doloé&ila,
ampak njegova volja primerno izvolila, da bi se poprej
vse dopolnilo, kar se je moralo pred njegovim trplje-
njem dopolniti. Kako bi bil pod oblastjo usode, ko je
drugje rekel: »Oblast imam, dati svoje Zivljenje, in
oblast imam, ga zopet vzeti. Nihée mi ga ne vzame,
ampak jaz ga sam od sebe dam in iznova vzamem.«?’
To oblast je pokazal, ko so ga Judje iskali. Rekel je:
»Koga is¢ete?« Oni: »Jezusa.« On: »Jaz sem.« Ko so
to slifali, so stopili nazaj in popadali na tla®.

10. Porede kdo: Ce je imel tako oblast, zakaj pa
takrat, ko je visel na kriZzu in so ga Judje zasmehovali
in govorili: sCe je Sin bo#ji, naj stopi s kri¥a,«*® ni
stopil, da bi jim bil s tem svojo oblast pokazal? Ker
je uéil potrpezljivost, je odlasal oblast. Ce bi bil nam-
re¢ stopil s kriza, kakor da bi ga bile njihove besede
omajale, bi se bilo zdelo, da ga je Zalost nad sramo-
titvami premagala. Kratko malo ni stopil s kriZa, ostal
je pribit, da bi se loéil, kadar bi hotel. Kaj velikega
bi bilo zanj, stopiti s kriZa, ko je mogel vstati iz groba?
Spoznajmo torej mi, ki se je zaradi nas to zgodilo,
da se bo oblast Gospoda Jezusa Kristusa, takrat skrita.
pri sodbi odito pokazala. O njem je refeno: »Bog oéito
pride, na$ Bog, in ne bo moléal.<** Kaj pomeni: >O¢&ito

27 Jan 10, 18. 17.
28 Jan 18, 4—6.

20 Mt 27, 40.
30 Ps 49, 5.
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pride«? PriSel je skrito, pride pa oéito, nas Bog, namreé
Kristus. »In ne bo moléal.c Kaj pomeni: »In ne bo
mollal«? Najprej je molcal. Kje je moldal? Ko je bil
sojen, da bi se tudi to dopolnilo, kar je tudi prerok
napovedal: sKakor ovco so ga gnali v zakol in kakor
jagnje, ki se ne oglasi pred njim, ki ga striZe, ni odprl
svojih ust.<® Ko bi torej ne bil hotel trpeti, bi ne bil
trpel; ko bi ne bil trpel, bi se njegova kri ne bila
prelila; ko bi se njegova kri ne bila prelila, bi svet
ne bil odkupljen. Zahvalimo torej oblast njegovega
boZzanstva in usmiljenje njegove slabote za skrito
oblast, ki je Judje niso spoznali, zaradi Cesar jim je
rekel: sNe poznate ne mene ne mojega Odeta,« in za
meso, ki ga je privzel, katero so Judje poznali in
vedeli, kje je njegova domovina, zaradi Cesar jim je
drugje rekel: >sMene poznate in tudi veste, od kod
sem.«*? Oboje poznajmo v Kristusu, ono, po éemer je
enak Ocetu, in to, glede &esar je Ode velji od njega.
Eno je Beseda, drugo meso; ono je Bog, to &lovek;
toda eden je Kristus, Bog in élovek.

Osemintrideseti govor.
Jan 8, 21-—25.

4. Kaj je rekel Gospod tistim, ki so zemeljsko
mislili? »In rekel jim je: ,Vi ste od tu doli,’«* zato
mislite zemeljsko, ker jeste prst kakor kade?. Kaj
je to, da jeste prst? Kar je zemeljskega, uZzivate, kar
je zemeljskega, vas veseli, po tem, kar je zemeljskega,
hrepenite, ne povzdigujete pa svojega srca kvisku.

31 Jz 53, 7.

32 Jan 7, 28.

1 Jan 8, 23.

2 Prim. Gen 3, 14.
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»Vi ste od tu doli, jaz sem od zgoraj; vi ste od tega
sveta, jaz nisem od tega sveta.«<® Kako neki bo od
tega sveta, ko je svet po njem. nastal? Vsi so od tega
sveta, ki so poznejsi od sveta, kajtl svet je bil prej
in tako je ¢lovek od sveta; Kristus je pa bil prej, nato
Sele svet, kajti Kristus je bil pred svetom, pred Kri-
stusom pa ni bilo ni¢; zakaj »v zaetku je bila Beseda,
po njej je vse nastalo«’. Tako je bil torej on od zgoraj.
Od kod »od zgoraj«? Iz zraka? Nikakor ne; ondi tudi
ptice letajo. Z neba, ki ga vidimo? Tudi to ne; ondi
tudi zvezde in sonce in mesec kroZijo. Od angelov?
Tudi tega ne mislite; on, ki je ustvaril tudi angele,
je ustvaril vse. Od kod »od zgoraj¢ je torej Kristus?
Od samega Oc&eta. Ni&¢ ni nad Bogom, ki je rodil
Besedo sebi enako, veéno kakor on, edinorojeno, brez
¢asa, da bi po njej ustvaril ¢ase. Tako torej umej, da
je Kristus od zgoraj: v misli se povzpni nad vse, kar
je ustvarjenega, nad sleherno stvar, nad vsako telo,
nad vsakega ustvarjenega duha, nad sleherno kakor
koli spremenljivo red, nad vse se povzpni, kakor se
je povzpel Janez, da je prispel do tja: »V zadetku je
bila Beseda in Beseda je bila pri Bogu in Bog je bila
Beseda «*

5. »Jaz« torej, je rekel, »sem od zgoraj. Vi ste od
tega sveta, jaz nisem od tega sveta. Zato sem vam
rekel, da boste v svojih grehih umrli.<® RazloZil nam
je, bratje, kako umejmo: »Vi ste od tega sveta.« »Vi
ste od tega svetac je rekel zato, ker so bili gresniki,
ker so bili hudobni, ker so bili neverni, ker so po
zemeljsko mislili. Kaj se vam pa zdi o svetih apostolih?
Kolik razlotek je bil med Judi in apostoli? Kolikrien

3 Jan 8, 23.

4 Jan 1, 1. 3.

5 Jan 1, 1.

8 Jan 8, 23. 24,



302

je med temo in svetlobo, kolikrien je med vero in ne-
vero, kolikrSen je med poboZnostjo in brezboZnostjo,
kolikrSen je med upom in obupom, kolikrien je med
ljubeznijo in samoljubjem; velik razlodek je torej bil.
Kaj torej, ko je bil tolik razloéek, niso bili apostoli
od tega sveta, ka-li? Ce misli§ na to, kako so bili ro-
jeni, od kod so prisli, ko so vsi iz8li od Adama, so
bili od tega sveta. Toda kaj jim je rekel Gospod sam?
»Jaz sem vas od sveta odbral.«? Oni, ki so bili od
sveta, so postali taki, da niso bili od sveta, in jih je
za svoje vzel om, ki je svet po njem nastal. Ti pa,
katerim je rekel: »V svojih grehih boste umrli,« so
ostali od tega sveta.

6. Nihce, bratje, ne reci: Nisem od tega sveta. Clo-
vek, kdor koli si, si od tega sveta. Toda prisel je k
tebi on, ki je ustvaril svet, in te osvobodil tega sveta.
Ce te veseli svet, hole§ biti zmeraj nesvet; e te pa
veé ne veseli svet, si Ze svet’. Ce te pa Se po kaki
slabosti veseli svet, maj se v tebi naseli on, ki te
posveti, in bo§ svet. Ce bo§ pa svet, ne bo§ ostal od
sveta in ne bo§ slial, kar so slisali Judje: »V svojih
grehih boste umrli.« Vsi smo bili namreé z grehom
rojeni, vsi smo v Zivljenju k tistemu, kar smo bili ob
rojstvu, Se dodali in postali Se bolj od tega sveta,
nego smo bili, ko nas je mati rodila. In kje bi bili,
da ni priSel on, ki ni imel prav nobenega greha, in
nas oprostil vsakega greha? Ker Judje niso vanj vero-
vali, so po pravici slifali: »Umrli boste v svojih gre-
hih;« brez greha niste mogli biti, ker ste z grehom
rojeni. Ce boste pa, pravi, v me verovali, ste sicer
z grehom rojeni, toda ne boste v svojem grehu umrli.
Nesreéa Judov je bila torej ta, ne, da so greh imeli,

7 Jan 15, 19.
8 Avgnstin se poigrava z besedami: mundus — mundus.
immundus, mundare.
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marvet¢ da so v grehih umrli. To je, desar se mora
bati vsak kristjan; zaradi tega se dajejo ljudje krstiti;
zaradi tega Zeli &lovek, ki ga bolezen ali kaj drugega
spravi v smrino nevarnost, pomodi; zaradi tega nese
poboZna mati celo dojencka v cerkev, da ne bi umrl
v grehu, v katerem je bil rojen. Kako nesreéni in
obzalovanja vredni so bili oni, katerim so usta, ki le
resnico govore, rekla: »V svojih grehih boste umrli.«

7. Razlozi pa, zakaj jih to zadene. »Zakaj, ako ne
boste verovali, da sem jaz, boste umrli v svojih gre-
hih.«®* Mislim, bratje, med mnozico, ki je Gospoda po-
slusala, so bili tudi taki, ki so pozneje verovali. Toda
strogo obsodbo: »Umrli boste v svojem grehu« je
izrekel kakor nad vsemi in s tem se je tudi takim,
ki bi kasneje verovali, upanje podrlo; oni so besneli,
ti se bali, da, ne (samo) bali, ampak obupavali. Poklical
jih je nazaj k upanju; dodal je namreé: sAko ne
boste verovali, da sem jaz, boste umrli v svojih grehih.«
Vrnil je obupavajofim upanje, zbudil speée; zbudili
so se v svojih srcih, zato jih je prav mnogo verovalo,
kakor evangelij sam v nadaljnjem pri¢uje. Bili so
namreé ondi udje Kristusovi, ki se Se niso bili prijeli
Kristusovega telesa. Tudi med ljudstvom, ki ga je
kriZalo, ki ga je ma les obesilo, ki ga je na krizu
visedega zasmehovalo, ki ga je s sulico prebodlo, ki
mu je Zolda in kisa piti dalo, so bili Kristusovi udje,
za katere je molil: »O&e, odpusti jim, saj ne vedo,
kaj delajo.«*® Kaj se pa spreobrnjenemu ne bo od-
pustilo, & se mu odpusti, da je Kristusovo kri prelil?
Kdo bo nad morilcem obupal, ée se je priZgalo novo
upanje onemu, ki je Kristusa umoril? Mnogo izmed
njih je verovalo; prejeli so v dar Kristusovo kri, bolj

? Jan 8, 24,
10 Tk 23, 34.
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zato, da bi jo pili in se po njej refili, nego da bi bili
krivi njenega prelivanja. Kdo bo obupal? In nikar
se ne ¢udi, 8¢ je bil na kriZu resSen razbojnik, malo
poprej morilec, malo nato obtoZen, za krivega spoznan,
obsojen, krizan, reSen. Kjer je bil za krivega spoznan,
ondi je bil obsojen; toda ondi reSen, kjer spreobrnjen.
Med ljudstvom torej, ki mu je Gospod govoril, so
bili taki, ki naj ne bi v svojem grehu umrli; bili so
tudi taki, ki naj bi verovali in bili vsakega greha
reSeni.

8. Vendar pa pazi na to, kar je Gospod Kristus
rekel: »Ako ne boste verovali, da sem jaz, boste umrli
v svojih grehih.« Kaj pomeni: »Ako ne boste verovali,
da sem jaz«? sDa sem jaz« — kaj? Ni& ni dodal. In
ker ni nié¢ dodal, je mnogo povedal. Pri¢akovali bi
namre&, da bo povedal, kaj je, pa ni povedal. Kaj
bi pri¢akovali, da bo rekel? Morda: »Ako ne boste
verovali, da sem« Kristus; »Ako ne boste verovali, da
sem¢ Sin boZji; »Ako ne boste verovali, da sem« Oce-
tova Beseda; » Ako me boste verovali, da sem« stvarnik
sveta; »Ako ne boste verovali, da sem« ¢loveka obli-
koval in preoblikoval, ustvaril in preustvaril, naredil
in prenaredil: »Ako ne boste verovali, da sem« to,
sboste umrli v svojih grehih.« Mnogo je povedal s
samo besedo: »Jaz sem ;« kajti tudi Bog je Mojzesu
tako rekel: »Jaz sem, ki sem.<* Kdo bi utegnil do-
stojno povedati, kaj pomeni: »Sem«? Poslal je Bog
po svojem angelu svojega sluZabnika Mojzesa refevat
svoje ljudstvo iz Egipta (brali ste, kar ste zdajle
slisali, in veste, vendar $e omenim); poslal ga je, ki
je trepetal, se izgovarjal, toda bil pokoren. Ko se je
torej izgovarjal, je rekel Bogu, ki je o njem vedel,
da mu po angelu govori: Ce mi ljudstvo poreée: Kdo

11 Fksod 3, 14.
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pa je Bog, ki te je poslal, kaj naj mu odgovorim?
Tedaj mu je Gospod rekel: »Jaz sem, ki sem,« in
ponovil: »Tako reci Izraelovim sinovom: Kateri je,
me je poslal k vam.< Tudi ondi ni rekel: Jaz sem Bog;
ali: Jaz sem tvorec sveta; ali: Jaz sem stvarnik vseh
stvari; ali: Jaz sem pomocnik tega ljudstva, da se
osvobodi, ampak samo to: » Jaz sem, ki sem,« in: sReci
Izraelovim sinovom: Kateri je.« Ni dostavil: Kateri
je va§ Bog, kateri je Bog vaSih odetov, ampak samo to
je rekel: sKateri je, me je poslal k vam.< In ko bi bil
morda Mojzes doumel, (kaj to pomeni,) kdaj bi bili
doumeli oni, h katerim je bil poslan? Gospod je torej
odlozil, &esar ¢lovek ne bi mogel doumeti, in dodal,
kar bi utegnil doumeti: »Jaz sem Bog Abrahamov in
Bog Izakov in Bog Jakobov.«? To utegne$ umeti, kajti:
»Jaz sem, ki sem,« — kateri razum more to umeti?

9. Kaj bomo torej mi? Si bomo li upali kaj reéi
o besedah: »Jaz sem, ki sem,« ali bolje o besedah, ki
ste jih od Gospoda slidali: »Ako ne boste verovali, da
sem jaz, boste umrli v svojih grehih<? Naj se s temi
svojimi Sibkimi mo&mi, ki jih skoraj nié ni, drznem
razpravljati, ka-li, kaj pomeni, kar je Kristus dejal:
»Ako ne boste verovali, da sem jaz«? Drznil se bom
in vprasal Gospoda samega. PosluSajte me, ki bom bolj
popraseval, nego pojasnjeval, bolj iskal, nego trdil,
se bolj uéil nego uéil, in vsaj v meni in po meni tudi
vi vpradujte. Tudi Gospod ki je povsod, je pripravljen
(odgovoriti); slifi naj nase hrepenece poprasevanJe in
naJ nam d4 jasno spoznanJe Ce kaj umejem, s kaksni-
mi besedami bom mogel vasim srcem dopovedati, kar
umejem? Kaksen glas seZe do tja? Kaksna zgovornost
je temu kos, kak3na bistroumnost, kak$na govorniska
spretnost?

12 Fksod 3, 15.
Cerk. odetje: Avgustin IX. 20
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10. Govoriti hotem z nafim Gospodom Jezusom
Kristusom, govoriti holem z njim, naj me poslusa.
Verujem, da je pricujol, prav ni¢ ne dvomim; sam je
namreé rekel: »Glejte, jaz sem z vami vse dni do
konca sveta.«® Gospod, na§ Bog, kaj pomeni, kar si
rekel: »Ako ne boste verovali, da sem jaz<? Kaj
od tega, kar si ustvaril, ni? Ali nebo ni? Ali zemlja
ni? Alj to, kar je na nebu in na zemlji, ni? Ali ¢lovek,
s katerim govori§, ni? Ali angel, ki ga poSilja$, ni?
Ce vse to, kar si ustvaril, j&, kaj pomeni, da si si bit
kot nekaj sebi svojskega pridrZal, tako da samo ti si?
Kako namreé sliSim (tvojo besedo): » Jaz sem, ki sem,«
kakor da bi vse drugo ne bilo? In kako sli$im: »Ako
ne boste verovali, da sem jaz«? Mar li oni, ki so
poslusali, niso bili? Cetudi so bili gresniki, so vendar
bili ljudje. Kaj naj torej potnem? Kaj je bit sama,
naj (Gospod) srcu pove, naj znotraj pove, naj znotraj
govori, notranji ¢lovek pa naj slisi in duh naj doume
resni¢no bit; je namred to: zmeraj na enak nadin biti.
Kajti re&, katera koli — zalel sem Ze nekako razlagati
in nehal iskati, nemara hofem povedati, kar sem
(znotraj) slial; Gospod naj da radost mojemu in va-
Semu slubu®, ko govorim — katera koli reé, kakor
koli odli¢na, ¢e je spremenljiva, ni resniéna bit; ondi
namreé ni resniéne biti, kjer je tudi ne-bit. Kar koli
se utegne spremeniti, ni veé, ko se spremeni, kar je -
bilo; & ni veé, kar je bilo, je ondi nastopila neka
smrt; nekaj, kar je bilo, pa ni ved, je bilo uniéeno.
Crna barva je izginila z glave osivelega startka; lepota
je izginila s telesa trudnega in skljudenega starca;
izginile so moéi v bolnikovem telesu; izginila je stoja
v telesu hodedega; izginila je stoja in hoja v telesu

13 Mt 28, 20.

12 Mojemu notranjemu sluhu, ko poslufam Gospoda
znotraj govorefega, in vaSemu sluhu, ko posluSate mene.
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leZedega; izginilo je govorjenje z jezika moldedega:
kar koli se spremeni in je, kar ni bilo, ondi vidim neko
Zivljenje glede tega, kar je, in neko smrt glede onega,
kar je bilo. Ce se n. pr. o mrli¢u rece: Kje je ta é&lo-
vek? je odgovor: Bil je. O resnica, ki resnitno si!
V slehernem nasem dejanju in sploh povsed, kjer se
kaka stvar zgane, najdem dva ¢&asa: preteklost in
prihodnost. Kaj pa sedanjost? Ni¢ ni stalno: kar sem
rekel, Ze ni veé; kar bom rekel, Se ni; — kar sem
storil, Ze ni veé; kar bom storil, e ni; — kar sem
zivel, Ze ni ve¢; kar bom Zzivel, e ni. Preteklost in
prihodnost najdem v sleherni spremembi redi: v resni-
ci, ki ostane, ne najdem preteklosti in prihodnosti,
temve¢ samo sedanjost, in sicer nespremenljivo, ki je
v stvareh ni. Preudari, kako se redi spreminjajo; nasel
bos: »bilo je« in »boc«; obrni misel na Boga, najdes:
»j &«, kjer sta »je bil¢ in »bo« nmemogoda. Da torej
tudi ti si, se povzpni nad ¢as. Toda kdo se bo po-
vzpel s svojimi moémi? Dvigne naj te tja on, ki je
Octetu rekel: sHoéem, naj bodo tudi ti z menoj tam,
kjer sem jaz.«® Ko je torej to'® obljubil, da ne bi
umrli v svojih grehih, se mi zdi, da Gospod Jezus
Kristus ni hotel z besedami: »Ako ne boste verovali,
da sem jaz« ni¢ drugega red, nego tole: »Ako ne
boste verovali, da sem jaz Bog, boste umrli v svojih
grehih.« Prav; hvala Bogu, da je rekel: »Ako ne boste
verovali, da ni rekel: Ako ne boste doumeli!
Kdo bo namreé to doumel? Ali pa ste res, ko sem se
vam drznil govoriti in ste kazali, da nekaj razumete,
vsaj nekaj te velike neizrekljivosti doumeli? Ce torej
ne doumes, te osvobodi vera. Zategadelj tudi Gospod
ni rekel: Ako ne boste doumeli, da sem jaz, ampak

15 Jan 17, 24.
16 Da bodo, kjer je on.
20*
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je rekel, kar je bilo v njihovi moéi: »Ako ne boste
verovali, da sem jaz, boste umrli v svojih grehih.c

Devetintrideseti govor.
Jam 8, 26. 27.

6. — — — »Mnogo imam o vas govoriti in soditi.«?
Spominjate se, da je rekel: »Jaz ne sodim nikogar.<?
Glejte, zdaj pa pravi: »Mnogo imam o vas govoriti
in soditi.« Toda nekaj drugega je: »Ne sodim,« nekaj
drugega pa: sImam soditi.« »Ne sodim« je rekel o
sedanjosti; kajti priSel je, da bi svet zveli¢al, ne, da
bi svet sodil®. Ko je pa rekel: sMnogo imam o vas
govoriti in soditi,« je imel na misli prihodnjo sodbo.
Zato je namreé $el v nebesa, da pride sodit Zive in
mrtve. Nihée ne bo praviéneje sodil od njega, ki je
bil kriviéno sojen. sMnogo imam,« je dejal, »o vas
govoriti in soditi; ali on, ki me je poslal, je resni¢en.«*
Glejte, kako &asti Obeta Sin, ki je njemu enak! Zgled
nam namre¢ daje in pravi v naSih srcih nekako tole:
Verni &lovek, ko slisi§ moj evangelij, ti govori Gospod,
tvoj Bog: Ce jaz, Beseda v zadetku, Bog pri Bogu, ki
sem Od&etu enak in kakor roditelj vecen, éastim njega,
ki sem njegov Sin, kako more§ biti ti prevzeten do
njega, ki si njegov hlapec?

7. »Mnogo imam,« pravi, »o vas govoriti in soditi;
ali on, ki me je poslal, je resnien,« kakor da bi rekel:
Zato prav sodim, ker sem kot Sin resniénega resnica.
Ole resnilen, Sin resmica, kaj menimo, da je ve&?

1 Jan 8, 26.
2 Jan 8, 15.
3 Jan 3, 17.
2 Jan 8, 26.
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Mislimo si, ée moremo, kaj je veé: resniden ali resnica?
Presodimo nekaj primerov! Je li ve¢ poboZen ali po-
boznost? Toda vel je poboZnost: poboZen je od po-
boznosti, ne poboZnost od poboZnega. Zakaj poboZnost
more biti, éeprav je Elovek, ki je bil poboZen, postal
brezboZen. Kaj pa dalje lep in lepota? Ved je lepota
nego lep; lepota namreé naredi lepega, ne lep lepote.
Cist in Zistost? Cistost je kajpada ved mego é&ist. Ko
bi namre¢ &istosti ne bilo, ne bi (¢lovek) imel, po
cemer bi bil &ist; ée pa mnode biti Eist, ostane d&istost
neokvarjena Ce je torej pobozZnost veé od poboznega,
lepota vet od lepega, mar li bomo trdili, da je resnica
vet od resnlcnega? Ce to reéemo, bomo trdili, da je
Sin vedji od Ogeta. Gospod sam pa &isto jasno pravi:
»Jaz sem pot, resnica in Zivljenje.<®> Ce je torej Sin
resnica, kaj je O&e, nego kar pravi resnica sama:
»On, ki me je poslal, je resnifen<? Sin je resnica,
Oce resni¢en. Iséem, kaj je ved, in najdem, da je
oboje enako. Resni¢ni Ode je namreé resnicen ne od
resnice, ki je je deleZen, ampak (od resnice,) ki jo
je vso rodile.

Stirideseti govor.
Jan 8, 28—32.

8. »Govoril pa je Gospod tistim Judom, ki so vanj
verovali: ,Ce boste v mojem nauku vztrajali.«* Zato
»boste vztrajali¢, ker ste bili uvedeni, ker ste zaceli
ondi biti. »Ce boste vztrajali,« namreé v veri, ki se
je v vas verujotih zalela, kam boste prispeli? Glej,

5 Jan 14, 6.

¢ Oce je po svojem boZjem bistvu resmica in to boZje
bistvo daje rode¢ Sinu.

1 Jan 8, 31.
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kakSen je zadetek in kam vede! Vzljubil si temelj;
poglej vrh, kak3en je, in od te niZave se skufaj po-
vzpeti v viSavo; ni na nizkem, ampak visoko. Vera
se namreé drZi niZave, spoznanje, nesmrinost in veéd-
nost pa ni v niZavi, ampak v vifavi: poviSuje, ne po-
niZuje, je veéno stalna, ne da bi jo sovraZnik s silo
vzel, ne boji se konca. Nekaj velikega je, kar se z
vero pri¢ne, toda ni v &islih. NeizkuSeni tudi temelja
pri stavbah mne cenijo. Izkopljejo globoko jamo, na-
mecejo vanjo kamenja, kakor pade; ni¢ uglajenega,
ni¢ lepega ni ondi. Tudi korenina drevesa ne kaze
nikake lepote, pa vendar priraste vse, s ¢imer te drevo
razveseljuje, iz korenine. Vidi§ pa korenino, in ti ni
vied: vidi§ drevo, in ga obludujes. Bedak, kar ob-
éudujes, je priraslo iz tistega, kar ti ni vSed. Nekaj
prav majhnega se zdi vera vernikov; nima$ tehtnice,
da bi jo stehtal. Cuj torej, kam se povzpne, in glej,
kako velika je, kakor je tudi Gospod sam drugje
rekel: »Ce bi imeli vero kakor goréiéno zrno.«* Kaj
je neznatnej3e, kaj silnejSe (od gordi¢nega zrna)? Kaj
manj$e, kaj bolj Zgode? Torej tudi »vi, ¢e boste v
mojem mnauku vztirajali,« — v katerega ste verovali,
kam boste prisli? — »boste zares moji uéenci.«® Kaj
nam to koristi? »Spoznali boste resnico.«*

9. Kaj obeta verujo&im, bratje? »Spoznali boste
resnico.« Kako to? Je li niso spoznali, ko je Gospod
govoril? Ce je niso spoznali, kako so verovali? Niso
verovali, ker so spoznali, ampak, da bi spoznali, so
verovali. Verujemo namreé, da bi spoznali, ne spo-
znamo, da bi verovali. Kar bomo namreé spoznali,
>ni oko videlo in uho slifalo in ni v &ovekovo srce

2 Mt 17, 20.
3 Jan 8, 31.
4 Jan 8, 32,
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prislo<’. Kaj je namred vera? Da ima§ za resmico,
¢esar ne vidis. Vera je torej, da ima$ za resnico, ¢esar
ne vidi§, resnica pa, da vidis, kar si veroval. Zato je
Gospod najpoprej bival na zemlji, da bi zbudil vero.
Bil je ¢&lovek, poniZal se je, vsi so ga videli, a ne
vsi spoznali; mnogi so ga zavrgli, mnoZica ga je
umorila, malo jih je imelo sodutje z njim; pa tudi
tisti, ki so imeli sofutje z njim, 5e niso spoznali, kar
je bil. Vse to je kakor zadetni obris vere in prihodnje
stavbe. S pogledom na to‘'sam Gospod nekje pravi:
»Kdor me ljubi, spolnjuje moje zapovedi; in kdor
me ljubi, ga bo ljubil moj Ofe in jaz ga bom ljubil
in se mu razodel.<® Kateri so ga poslusali, so ga kaj-
pada Ze videli; vendar jim je, ¢e ga ljubijo, obljubil,
da ga bodo videli. Tako pravi tudi tu: »Spoznali boste
resnico.« Kaj torej? Ni li resnica, kar si rekel? Resnica
je, toda zdaj se $e veruje, se Se ne vidi. Kdor vztraja
v tem, kar veruje, pride do onega, kar naj vidi. Zato
pravi isti sveti evangelist Janez v svojem pismu:
sPreljubi! Zdaj smo otroci boZji, toda ni se Se po-
kazalo, kaj bomo.<? Ze smo in nekaj bomo. Cuj, kaj
bomo Se ved, nego smo: »Ni se §e pokazalo, kaj bomo.
Vemo, da bomo, ko se prikaZe, njemu podobni.« Zakaj?
sKer ga bomo gledali, kakrien je.«<® Velika obljuba,
toda pladilo vere. Zelis pladilo? (Opravi) najpoprej
delo! Ce verujes, terjaj pladilo vere; ¢e pa ne verujes,
kaj se drznes zahtevati plagilo? »Ce boste torej v moji
besedi vztrajali, boste zares moji ulenci« da boste
gledali resnico, kakr$na je, ne po zvene&ih besedah,
marveé po zarni ludi, ko nas bo nasitil, kakor beremo
v psalmu: »Lud tvojega oblija, Gospod, je zaznamo-

1 Kor 2, 9.
Jan 14, 21.
1 Jan 3, 2.
1 Jan 3, 2. 3,

[ B - R}
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vana nad nami.<’ BoZjega kova smo!®, kakor novec
smo se izgubili od (boZje) zakladnice. Ko smo bloded
krozili, se je obrabilo, kar nam je bilo vtisnjeno;:
pridel je, da bi obnovil podobo, ker nam je bil dal
podobo. Tudi on terja svoj novee, kakor terja cesar
svoj novec; zato je rekel: sDajte cesarju, kar je cesar-
jevega, in Bogu, kar je boZjega;«** cesarju denar,
Bogu samega sebe. Potem se bo resnica v nas upodobila.

10. Kaj naj vam reéem, predragi? O, ko bi srce vsaj
malo po oni neizrekljivi slavi hrepenelo! O, ko bi se
zdihujo¢ ovedeli, da potujemo po tujini, in -ne bi
Ijubili sveta ter bi pri njem, ki nas je poklical, s
poboZznim srcem neprenchoma trkali! Hrepenenje je
naroéje srca; prejeli bomo, ée bomo hrepenenje kar
se d4 na Siroko odprli. To sku$a v nas doseéi bozje
pismo, to zbor vernega ljudstva??, to obhajanje svetih
skrivnosti*®, to sveti krst, to boZje hvalnice, to tudi
moj govor, da se to hrepenenje ne samo vseje in skali,
ampak tudi do take mere in obseZnosti naraste, da
more vase sprejeti, »éesar oko ni videlo in uho ni
slifalo in kar v &lovekovo srce ni prislo<**. Z menoj
vred pa ljubite! Ne ljubi zelo denarja, kdor ljubi
Boga. Tudi jaz sem popustil slabosti in si nisem upal
ret¢i: Ne ljubi denarja, marvet sem rekel: Ne Ijubi
denarja zelo, kakor da bi smel denar ljubiti, pa
ne zelo. O, ko bi Boga ljubili, kakor je treba, potem
denarja sploh ne bi ljubili. Denar ti bo pomodéek na

® Ps 4, 7.

10 yMoneta Dei sumus,« to je, noveec, ki mu je viisnjena
boZja podoba. Kakor se podoba na novcu obrabi, ¢e novec
dolgo kroZi, tako se je boZja podoba v nas obrabila in za-
brisala, ko smo kroZili po zmotah.

1 Mt 22, 21.

12 BogosluZni shodi.

18 Evharisti¢na liturgija.

12 { Kor 2, 9.



313

poti, ne skudnjava poZeljivosti; rabi ga za potrebo,
ne strezi z njim pohlepu po nasladi. Ljubi Boga, &e
je na tebi kaj storil, kar slisi§ in hvalis. Porabljaj
svet, toda ne daj se svetu ujeti! Tu, kamor si pri3el,
si popotnik; prifel si, da zopet odide$, ne, da ostanes.
Na potu si, to Zivljenje je gosti$¢e. Porabljaj denar
kakor popotnik v gostiéu porablja mizo, &aSo, vré,
posteljo; zapusti jih, ne ostane ondi. Ce boste taksni
— povzdignite sree, kateri morete, in me poslufajte —
¢e boste taksni, boste dosegli njegove obljube. Ni pre-
ved za vas, kajti mogodna je roka tistega, ki vas je
poklical. On vas je poklical, vi ga klidite! Recite mu:
Poklical si nas, mi klidemo tebe. Glej, poslusali smo
tvoj klic, slisi na$ klic; pripelji nas tja, kamor si ob-
ljubil, dovr$i, kar si pri¢el; nikar ne zapusti svojih
darov, nikar ne zapusti svoje njive, naj pride tvoja
setev v Zzitnico! Preobilno sku$njav je na svetu, toda
vedji je on, ki je svet ustvaril. Preobilno skusnjav je,
toda ne omaga, kdor zaupa v njega, ki nikoli ne
omaga.

11. Zato sem vas, bratje, tako opominjal, ker svo-
boda, ki Kristus o njej govori, ni (svoboda) tega &asa.
Poglejte, kaj je dostavil: »Boste zares moji udenci;
spoznali boste resnico in resnica vas bo osvobodila.«!
Kaj pomeni: »Vas bo osvobodila<? Svobodne naredila.
Judje, meseni in po mesu sodeéi, ne tisti, ki so verovali,
ampak oni izmed mnoZice, ki niso verovali, so menili,
da jim je krivico storil, ko je dejal: »Resnica vas bo
osvobodila.« Srdili so se, da jih je oznaé&il za suznje.
Pa zares, bili so suznji. RazloZil jim je, kaksna je ta
suznost in kaksna bo prihodnja svoboda, ki jim jo
obeta. Toda predolgo bi bilo, da bi o tej svobodi in
oni suZnosti danes govoril.

15 Jan 8, 32.
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Enoinstirideseti govor.
Jan 8, 31—36.

3, — — — »Jezus jim je odgovoril: ,Amen, amen,
povem vam: Vsakdo, ki dela greh, je suZenj greha.’«*
SuZenj je; da bi bil (suzenj) &loveka, ne pa grehal
Kdo ob teh besedah ne strepeée? Daj nam, Gospod,
na$ Bog, meni in vam, da bi prav govoril, kako naj
si za to svobodo prizadevamo in se one suZnosti ogiba-
mo! »Amen, amen, povem vam,« pravi resnica; in kaj
pomeni beseda Gospoda, naSega Boga: »Amen, amen,
povem vam«? Zelo poudari, kar tako pove. Ce smem
tako redi, je to nekaka njegova prisega: »Amen, amen,
povem vam.¢ »Amenc¢ pomeni: »Resni¢no,« in vendar
beseda ni prevedena, dasi bi se dalo redi: »Resniéno,
resni¢no, povem vam.«< Ne griki (pisatelj) si tega ni
upal ne latinski prevajalec. Beseda »amen< ni namreé
ne grika ne latinska, temveé hebrejska. Tako je ostala,
ni bila prevedena, da bi bila s skrivnostjo odeta dastit-
ljivejSa; ne zato, da se ne bi umela, ampak, da se ne
bi v prevodu vsakdanja zdela®. Ne samo enkrat, temved
dvakrat je Gospod rekel: »Amen, amen, povem vam.«
Ze iz ponovitve spoznajte, kako je to poudaril.

4. Kaj je torej poudaril? sResniéno, resni¢no, povem
vam,« pravi resnica, ki bi kajpada ne mogla lagati,
Cetudi ne bi rekla: »Resni¢no, resni¢no, povem vam.<
Vendar pa poudarja, naglasa: dremave nekako drami,
zbuja pazljivost, noée, da bi jo preslifali. S kak$nimi
besedami? »Resniéno, resniéno, povem vam: Vsakdo,
ki dela greh, je suZenj greha.« Nesreéna suznost! Po-

. tJan 8, 34. Zakaj sem pustil besedo »amenc<, bo raz-
vidno iz Avgustinovih izvajanj.
2 »Non ut esset negatum, sed ne vilesceret nudatum.c
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gosto se ljudje, ki imajo hude gospodarje, ponudijo
naprodaj: ne mislijo na to, da bi gospodarja sploh ne
imeli, temve& da bi ga vsaj zamenjali. Kaj pa naj
suzenj greha stori? Koga naj zaprosi? Do koga naj
se obrne? Komu naj se naprodaj ponudi? Clovekov
suzenj, sit strogih wkazov svojega gospodarja, si kdaj
in kdaj olajsa z begom. Kam bo pa suZenj greha po-
begnil? S seboj sebe vlefe, kamor koli ubeZi. Slaba
vest sami sebi ne ubeZi, nima, kam bi §la, hodi za
seboj ali bolje ne lo&i se od sebe, kajti greh, ki ga
¢lovek stori, je notri (v njem). Gresil je n. pr., da bi
ujel kako telesno naslado. Naslada prejde, greh ostane.
Preila je naslada, ostane, kar zbada. Huda suZnost!
Viasi se taki ljudje zateko k cerkvi in pogosto so
nam nadleni, ker se reda ne drfe: radi bi bili brez
gospodarja, kateri noSejo biti brez greha. tu pa tam
se zateko k cerkvi tudi taki, ki jih teZi nedovoljen
in krividen jarem, ker jih silijo v suZnost, dasi so
svobodni, ter terjajo od #kofa, naj posreduje; in &e
se na mo¢ ne potrudi, da bi se svoboda ne zatirala,
pravijo, da je brez srca. BeZimo vsi h Kristusu, prosi-
mo zoper greh Boga, da nas osvobodi; ponudimo se
mu naprodaj, da nas s svojo krvjo odkupi. Saj pravi
Gospod: »Zastonj ste bili prodani in brez srebra boste
odkupljeni.<®* Brez odkupnine, svoje namreé, ker za
mojo. To pravi Gospod. On je namreé pladal odkup-
nino, ne srebro, temved svojo kri. Zakaj mi smo bili
suZnji in brez sredstev.

5. Te suZnosti nas torej resi samo Gospod. On, ki
v njej ni bil, nas je refil; kajti samo on je prisel
v tem mesu brez greha. Otroci, ki vidite, da jih matere
na rokah nosijo, $e¢ ne hodijo, pa so Ze v vezeh; od
Adama namred imajo, kar naj Kristus razveze, Tudi

3 Iz 52, 3.
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nanje se nanasa, ko prejmejo krst, milost, ki jo Go-
spod obeta, ker more greha refiti samo on, ki je
brez greha prisel in postal daritev za greh. Slifali ste,
ko se je apostol bral, da je rekel: »Za Kristusa smo
torej poslani, kakor da Bog opominja po nas; prosimo
za Kristusa,«* to je, kakor da bi vas Kristus prosil.
Cesa? »Spravite se z Bogom.<* Ce apostol opominja
in prosi, naj se spravimo z Bogom, smo bili Bogu ne-
prijatelji. Nih&e se ne spravi, & ni bil v sovraStvu.
Za sovraznike nas pa ni naredila narava, ampak greh.
Po &emer smo njegovi sovraZniki, po tem smo suZnji
greha. Bog nima svobodnih za sovraZnike; nujno je,
da so suZnji in ostanejo suznji, 8e jih ne osvobodi on,
ki so mu z grehom prostovoljno sovrazniki postali.
>Prosimo torej za Kristusa,« pravi, »da se spravite z
Bogom.« Kako se pa bomo spravili, ée se ne odpravi,
kar nas od njega lo¢i? Saj pravi po preroku: »Nje-
govo uho ni gluho, da bi ne slisal, temve& vase hudo-
bije vas lodijo od vafega Boga.<®* Ne spravimo se torej,
ée se ne odpravi, kar je vmes, in postavi, kar bodi
vmes. Vmes je mamrel sredstvo lolitve, vmes je pa
tudi srednik sprave. Sredstvo loditve je greh, srednik
sprave je Gospod Jezus Kristus: »Zakaj en Bog je,
eden tudi srednik med Bogom in ljudmi, élovek Kri-
stus Jezus.«? Da bi torej steno, ki lo¢i, namreé greh,
odpravil, je priSel ta srednik in sam duhovnik postal
tudi daritev. In ker je postal daritev za greh, ko se
je sam mna kriZu svojega trpljenja daroval za Zgalno
daritev, nadaljuje apostol, in ko je bil rekel: >Prosimo
za Kristusa, da se spravite z Bogom,« pravi: sNjega,«
namre¢ Kristusa, »ki ni poznal greha, je za nas storil

2 2 Kor 5, 20.
5 Tbidem.

6 Iz 59, 1. 2.

71 Tim 2, 5.
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v greh, da bi mi po njem postali bozja praviénost.«®
Njega samega, pravi, Kristusa, Boga, »ki ni poznal
greha«. Prifel je pnamre¢ v mesu, to je, »v podobi
greSnega mesa<’, vendar pa ne v greSnem mesu —
saj ni imel nikakega greha — in je zato postal prava
daritev za greh, ker sam ni imel greha.

6. Toda morda sem kar po svoje rekel, da »greh«
pomeni daritev za greh?’. Kdor je bral, naj prizna,
kdor pa ni bral, ne bodi malomaren; ne bodi malo-
maren, pravim, in beri, da bo prav sodil. Ko je dal
Bog zapovedi o daritvah za greh, daritvah, v katerih
ni bilo sprave za grehe, ampak le senca prihodnosti,
imenuje postava prav te daritve »grehe, prav te Zrtve,
prav te klavne daritve, prav te Zivali, ki so jih pri-
gnali in za grehe zaklali, ki je bila njih kri podoba
te krvi', in sicer celo tako, da je na nekaj mestih
zapisano, naj darujoéi duhovnik poloZi roke na glavo
greha, to je, na glavo Zivali, ki se za greh daruje.
Taksen sgrehc, namreé daritev za greh, je postal na$
Gospod Jezus Kristus, ski ni poznal greha«.

8. Ker je torej vsakdo, ki dela greh, suzenj greha,
poslusajte, kaksno upanje na osvoboditev imamo.
»SuZenj,« pravi, »ne ostane za vedno v hi§i.«*? Cerkev
je hiSa, suZenj je gres$nik. Mnogo greSnikov stopi v
cerkev. Ni torej rekel: Suzenj ni v hisi, temveé: »ne
ostane za vedno v hii.« Ce torej ne bo ondi nobenega
suznja, kdo pa bo? Ko bo namre& praviéni kralj sedel
na prestol, kakor pravi sveto pismo, kdo se bo hvalil,

8 2 Kor 5, 21.

9 Rim 8, 3.

10 Namred v 2 Kor 5, 21.
11 Podoba Kristusove krvi.
12 Jan 8, 35.
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da ima é&isto srce, ali kdo se bo hvalil, da je &ist gre-
ha'*? Zelo nas je postrasil, ko je rekel: »SuZenj ne
ostane za vedno v hiSi.« Dodal pa je: »Sin ostane
vedno.«** Bo torej Kristus v svoji hisi sam, ka-li? Ne
bo ljudstva, ki bi bilo z njim? Komu bo glava, &e ne
bo telesa? Je morda Sin oboje bkratu, glava in telo?
Ni nas brez vzroka postragil in nam upanja vlil: po-
stra8il nas je, da ne bi ljubili greha, upanje nam je
vlil, da ne bi dvomili o odpu$¢anju greha. »Vsakdo,«
je rekel, »ki dela greh, je suZenj greha. SuZenj pa ne
ostane za vedno v hisi.« Kakino upanje nam torej
ostane, ko nismo brez greha? Cuj svoje upanje: »Sin
ostane vedno. Ako vas torej Sin osvobodi, boste zares
svobodni.«<* To je nade upanje, bratje, da nas svobodni
osvobodi in nas, ko nas osvobodi, naredi za suZnje:
bili smo namreé suZnji pozeljivosti, ko smo osvobo-
jeni, postanemo suznji ljubezni. To pravi tudi apostol:
»>Vi ste namreé poklicani k svobodi, bratje; samo da
vam svoboda ne bo v priloznost mesa, marveé drug
drugemu sluZite z ljubeznijo.«!® Kristjan torej ne reci:
Svoboden sem, k svobodi sem poklican; suZenj sem
bil, odkupljen sem in, ker sem odkupljen, sem svobo-
den; pocenjam, kar hodem; nih&e naj mi volje ne
krati, ée sem svoboden. Toda ¢e s tako voljo delas
greh, si suzenj greha. Ne zlorabljaj torej svobode, da
svobodno gre$is, temved porabljaj jo, da ne grefis.
Tvoja volja bo namreé svobodna, &e bo poboZna. Svobo-
den bo$, ¢e ne bos suZenj, de bos svoboden greha, suZenj
praviénosti, kakor pravi apostol: »Ko ste bili suznji
greha, ste bili nasproti pravi&nosti prosti. Zdaj pa, ko
ste opraviceni greha in ste postali suZnji boZji, imate

13 Preg 20, 8. 9.
12 Jan 8, 35.
15 Jan 8, 36.
18 Gal 5, 13.
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svoj sad v posvelenje, konec pa velno Zivljenje.«!’
Za to si prizadevajmo, tako delajmo! .

9. Prva stopnja svobode je, da si prost zloéinov?e.
Pazite, bratje moji, pazite! Morda vas morem privesti
do spoznanja, kakina je ta svoboda zdaj in kaksna
bo. Preskusi ¢loveka, ki je v tem Zivljenju zelo pra-
vi¢en, vendar ni brez greha, éetudi je Ze vreden imena
pravi¢nega. Cuj, istega svetega Janeza, ki je mapisal
ta evangelij, kaj pravi v svojem pismu. »Ako reéemo,«
pravi, »da nimamo greha, sami sebe varamo in v nas
ni resnice.«*® To je mogel reéi samo »svobodni med
mrivimi«<*’, samo o njem se je moglo to redi, ki ni
poznal greha, samo o njem se je moglo reéi, kajti bil
je enako skuSan v vsem razen v grehu®. Samo on je
mogel redi: »Glej, pride vladar tega sveta in pri meni
nima ni¢.«? Kogar koli drugega, ¢eprav praviénega,
preskusi, nikakor ni brez greha; niti moz, kakrSen je
bil Job, ki mu je Gospod dal tako spri¢evalo, da mu
je hudié zavidal in terjal, da ga preskusi, toda bil,
ko ga je skuSal, premagan, da se je oni (pravinega)
izkazal. Skusan pa je bil ne zato, ker bi Bog ne bil
vedel, je li krone vreden, ampak da bi ljudje spoznali,
da je posnemanja vreden. Kaj pravi celo Job? »Kdo
je pa¢ ¢&ist? Niti otrok, ki komaj en dan na zemlji
Zivi.«®®* O mnogih je receno, da so bili praviéni brez
graje?, kar pomeni: brez zlo¢inov; kajti na tem svetu

17 Rim 6, 20. 22.

18 V nadaljnjih izvajanjih razlotuje Avgustin dve vrsti
grehov: »criminac« ali »peccata gravia« in »peccatac, zlocine
ali velike grehe in grehe.

19 1 Jan 1, 8.

20 Ps 87, 6.

2t Prim. Hebr 4, 15.

22 Jan 14, 30.

23 Job 14, 4 po LXX.

22 Lk 1, 6.
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nikogar ne zadene praviéna graja, kdor nima na sebi
zloéina. Zlo¢in pa je velik greh®, ki po pravici zasluzi
obtoZbo in obsodbo. Bog pa ne obsoja nekaterih gre-
hov, druge pa izgovarja in hvali; nobenega ne hvali,
vse sovrazi. Kakor zdravnik sovraZi bolnikovo bolezen
in skufa z zdravljenjem bolezen pregnati, bolnika pa
spraviti na noge, tako Bog s svojo milostjo greh v
nas odpravi, ¢loveka osvobodi. Toda poreces: Kdaj se
(greh) odpravi? Ce se zmanj3a, zakaj se ne odpravi?
Zmanjia pa se v Zivljenju napredujoéih, kar se od-
pravi v zivljenju popolnih.

10. Prva stopnja svobode je torej ta, da si prost
zloé¢inov. Zato tudi apostol Pavel, ko je izbiral take,
ki naj bi bili posvefeni za prezbiterje ali diakone, in
kdor koli naj bi bil posveéen za cerkveno predstoj-
nidtvo, ni rekel: Ce je kdo brez greha — kajti &e bi
bil tako rekel, bi bil slehernega izvrgel, nobenega
posvetil — marved je dejal: »Ce je kdo brez zlogina,«
kakrSen je umor, prefustvo, nelistovanje, tatvina, go-
ljufija, svetoskrunstvo, in podobmne reéi*®. Ko zaéne
¢lovek biti brez teh — vsak kristjan pa bodi brez
njih — zaéne dvigati glavo v svobodo; toda to je
zadetna, ne dovriena svoboda. Zakaj, porece kdo, ni
popolna svoboda? Ker »vidim v svojih udih drugo
postavo, ki nasprotuje postavi mojega duha; ne delam
namredé dobrega, kar ho¢em, ampak hiido delam, kar
sovrazim«?’. »Meso,« pravi, »poZeli zoper duha, duh
pa zoper meso, da ne delata tega, kar bi hoteli.«®®
Deloma svoboda, deloma suZnost; ne Se vsa, ne Se
Cista, ne $e polna svoboda, ker $e ne velnost. Deloma

2 »Crimen autem est peccatum grave.c
26 Prim. Tit 1, 6; 1 Tim 3, 10.

27 Rim 7, 23. 19.

28 Gal 5, 17.



321

nosimo namreé v sebi slabost, deloma sme prejeli
svobodo. Kar koli smo greili, se nam je takrat v krstu
izbrisalo. Ali ni, ker se je izbrisala vsa hudobija, ostala
nikaka slabost? Da ni ostala, bi tukaj brez greha
ziveli. Kdo bi si pa upal kaj takega trditi, razen na-
puhnjenec, ki osvoboditeljevega usmiljenja ni vreden,
ki hole samega sebe varati, ki resnice ni v njem?
Ker je torej v nas ostalo nekaj slabosti, si upam trditi:
Kolikor Bogu sluzimo, smo svobodni, kolikor pa hlap-
¢ujemo postavi greha, smo Se zmeraj suZnji. Zato
pravi apostol, kar sem e zadel navajati: »Veselim se
boZje postave po notranjem é&loveku.«?® Glej, koliko
smo prosti, koliko nas boZja postava veseli. Svoboda
nas namred veseli, zakaj dokler delas, kar je pravi¢no,
iz strahu, te Bog ne veseli. Dokler delas kot suZenj,
te ne veseli; veseli naj te, pa si svoboden. Ne boj se
kazni, ampak ljubi praviénost! Ne moreS Se ljubiti
pravitnosti? Boj se vsaj kazni, da vzljubi§ praviénost!

11. Oni (apostol) se je torej po visjem delu Ze
¢util svobodnega, zato je dejal: »Veselim se bozje
postave po notranjem &loveku.« Veseli me postava,
veseli me, kar postava veleva, veseli me praviénost
sama. »Vidim pa v svojih udih drugo postavoc — to
je slabost, ki je ostala — »ki nasprotuje postavi mo-
jega duha in me usuZnjuje postavi greha, ki je v
mojih udih.« Kjer ¢uti suZnost, ondi pravi¢nost ni
dopolnjena; kajti kolikor se veseli boZje postave, ni
jetnik, ampak prijatelj postave in zato svoboden, ker
prijatelj. Kaj pa glede tega, kar Se ostane? Kaj dru-
gega, nego da se ozremo k njemu, ki je rekel: »Ako
vas Sin osvobodi, boste zares svobodni«? Saj se je
tudi tisti, ki je to govoril, nanj ozrl. »Jaz nesreéni
dlovek,« je dejal, skdo me bo resil telesa te smrti?

2 Rim 7, 22. Poprej je bil navedel Rim 7, 23. 19.
Cerkv. oetje: Avgustin IX. 21
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Milost boZja po Jezusu Kristusu, Gospodu naSem.«*®
»Ako vas torej Sin osvobodi, boste zares svobodni.«
Naposled je takole zakljuédil: »Tako torej jaz sam z
duhom sluZim postavi boZji, z mesom pa postavi gre-
ha.<3t »Jaz sam,« pravi. Nisva namreé¢ dva med seboj
nasprotna, prihajajofa iz masprotnih podel, marveé
jaz sam z duhom sluZim boZji postavi, z mesom pa
postavi greha, dokler se slabost vojskuje zoper zve-
liéanje.

12. Toda, ée z mesom sluzi§ postavi greha, stori,
kar pravi isti apostol: »Naj torej v vasem umrljivem
telesn ne kraljuje greh, da bi sluZili njegovim po-
hotam, pa tudi ne dajajte svojih udov grehu za orodje
krivi¢nosti.<*> Ne pravi: Naj ne bo, temveé: sNaj ne
kraljuje.« Dokler mora biti greh v nasih udih, naj
se mu vsaj kraljevanje prepreéi, da se ne godi, kar
veleva. Ujezi§ se? Ne daj jezika jezi, da bi preklinja-
la; ne daj jezi roke ali noge, da bi bila. Ne bi se tako
nespametno ujezil, ko bi ne bilo greha v tvojih udih.
Toda vzemi mu gospostvo, ne daj mu oroZja, da bi
se zoper tebe vojskoval; navadil se bo, da se ne bo
ved vzdignil, ko ne bo ved nasel oroZja. »Ne dajajte
svojih udov grehu za orodje kriviénosti,« sicer vas
bo popolnoma ujel in ne boste mogli reéi: »Z duhom
sluZim bozji postavi.« Ce namreé¢ duh drZi orodje,
se udje ne ganejo, da bi sluZili besnefemu grehu.
Trdnjavo naj drZi notranji poveljnik, ker je ondi
pod vi§jim poveljnikom, od katerega naj prejema
pomo&®: brzda naj jezo, kroti poZeljivost. Vendar

30 Rim 7, 24. 25.

31 Rim 7, 25.

32 Rim 6, 12. 13.

33 Notranji poveljnik« je &lovekov duh, ki je pod vis-
Jim, boZjim poveljstvom, od katerega naj prejema pomoé.
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je pa notri*, kar je treba brzdati, kar je treba
krotiti, kar je treba strogo drzati. Kaj pa je hotel
oni pravitni®, ki je z dubom sluZil boZji postavi,
nego to, da bi ne bilo nidesar, kar bi bilo treba brzdati?
Tudi to mora skuSati vsak, kdor si prizadeva za
popolnost, da se pozeljivost, ki se ji udje ne dajejo
v sluzbo, v napredujodem vsak dan slabi. »Hoteti je
v moji moli,« pravi, »da bi pa tudi dobro izvrieval,
ni.«*® Je 1li rekel: Delati dobro ni v moji moé&i? Ko
bi bil to rekel, bi ne bilo nikakega upanja. Ni rekel:
Delati ni v moji modi, ampak: IzvrSevati ni v moji
moéi. Kaj namreé pomeni dobro izvrievati, ¢e ne
hido zatirati in konéavati? Kako se pa hiddo zatira,
ée ne tako, kakor postava veleva: sNe Zelil«®” Kdor
nié¢ ve¢ ne pozeli, izvrduje dobro, ker zatira hido. To
je oni rekel: Ni v moji moéi, da bi dobro izvrieval,
ker ni mogel storiti, da ne bi Zelel; dosegel je le to,
da je poZeljivost brzdal, da v poZeljivost ni privolje-
val, da pozeljivosti ni dajal svojih udov v sluzbo. »Da
bi torej dobro izvrSeval,« pravi, »ni v moji moci:c ne
morem spolnjevati, kar je redeno: »Ne zZeli« Kaj je
torej potrebno? Da spolnjuje$ (opomin): »Ne hodi za
svojim poZelenjem!«*® To delaj zdaj, dokler je ne-
dovoljeno poZelenje v tvojem mesu: »Ne hodi za svo-
jim pozelenjem!« Ostani v boZji sluzbi, v svobodi
Kristusovi, z duhom sluzi postavi svojega Boga; nikar
se ne vdajaj svojim poZelenjem! Ce gre§ za njimi,
povedas njihovo moé, ée jim pa daje$ modi, kako bos
zmagal, ko s svojimi mo&mi krepi§ sovraznike zoper
sebe?

32 Notri v trdnjavi, v ¢loveku.
35 Apostol Pavel.

sé Rim 7, 18.

37 Eksod 20, 17.

38 Sir 18, 30.
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13. Kaj je torej polna in popolna svoboda v onem
Gospodu Jezusu, ki je rekel: »Ako vas Sin osvobodi,
boste zares svobodni<? Kdaj pride polna in popolna
svoboda? Ko ne bo ved sovraznosti, ko bo kot zadnji
sovraznik kondana smrt®®, »Zakaj to minljivo si mora
nadeti neminljivost in to umrljivo nadeti neumrljivost.
Ko si bo to minljivo nadelo neminljivost in to umrljivo
nadelo neumrljivost, takrat se bo spolnila beseda, ki
je pisana: ,PouZita je smrt v zmago.’ Kje je, smrt,
tvoja borba?«** Kaj pomeni: »Kje je, smrt, tvoja
borba?« Meso je poZelelo zoper duha in duh zoper
meso®, toda takrat, ko je bilo gre¥no meso moéno:
»sKje je, smrt, tvoja borba?« Kmalu bomo Ziveli, kmalu
ne bomo veé umrli v njem, ki je za nas umrl in vstal,
»da bi tisti, ki Zive, ne Ziveli ve¢ sami sebi, ampak
njemu, ki je zanje umrl in vstal<*?, Prosimo zdravnika
ranjeni, dajmo se prenesti v gostiée zdravljenja po-
trebni. On je namred obljubil zdravje, ki se je usmilil
Sloveka, katerega so razbOJmkl na potu napol mrtvega
pustili. VIil mu Je v rane vina in olja, ga obvezal,
posadil na Zivinde in peljal do gostilne ter gostilnidarju
priporodil®®. Kateremu gostilnicarju? Morda tistemu,
ki je rekel: »Za Kristusa smo poslani.c Dal mu je
tudi dva denarja, ki naj ju potrofi, da za ranjenca
poskrbi. Nemara sta to dve zapovedi, na katerih sloni
vsa postava in preroki®®. V tem d&asu je, bratje, tudi
cerkev, v kateri se ranjenec zdravi, popotnikova go-
stilnica; toda cerkev ima gori dedlscmo, ki naj jo
posede.

38 Prim. 1 Kor 15, 26.

10 { Kor 15, 53—55, Avgustinov tekst 1 Kor 15, 55: »Ubi
est, mors, contentio tua?c

41 Gal 5, 17.

22 2 Kor 5, 15.

a3 Tk 10, 30—735.

a1 Mt 22, 40.



Dvainstirideseti govor.
Jan 8, 37—47. °

11. Zdaj pa posluSajte, kaj Gospod pravi: »Vi ste
od ofeta hudi¢a in spolnjevati hocete Zelje svojega
oleta.«t Glejte, zakaj ste njegovi sinovi: ker imate
iste Zelje, ne, ker ste po rodu od njega. Kaj pa so
njegove zelje? »On je bil Ze od zacdetka ubijalec.c?
Glejte, kaj pomeni: »Spolnjevati hodete Zelje svojega
oceta.« »Hodlete me umoriti, ¢loveka, ki vam govorim
resnico.<®* Tudi on je zavidal €loveka in umoril élo-
veka. Ker je namred hudié éloveka zavidal, je v kado
skrit govoril z Zeno in po Zeni zastrupil tudi moza.
Umrla sta, ker sta hudi¢a poslusala?, ki bi ga ne bila
poslu$ala, ko bi bila hotela Gospoda poslusati. Zakaj
¢lovek, ki je imel izbirati med njim, ki ga je ustvaril,
in onim, ki je padel, bi bil moral posluSati Stvarnika,
ne varaveca. »On je bil torej Ze od zadetka ubijalec.«
Poglejte, bratje, kako je on umoril &loveka! Hudig
se imenuje ubijalec; ni prifel na &loveka z meéem
oboroZen, ne z bodalom za pasom; zasejal je hudobno
besedo in ga ubil. Ne misli torej, da nisi ubijalee, ce
svojega brata k hudemu nagovori$; ée brata k hudemu
nagovoris, ga ubijes. In da bo¥ vedel, da ga ubijes,
poslusaj psalm: »>Cloveski otroci — njih zobje so
sulice in pu$éice in njih jezik je bruSen meé.c® Vi
torej »hodete spolnjevati Zelje svojega odetac; zatega-
delj besnite zoper meso, ker ne morete zoper duha.
»>On je bil Ze od zadetka ubijalec,« ob prvem ¢&loveku

1 Jan 8, 44.
2 Jbidem.
-3 Jan 8, 40.
2 Gen 3, 1—5.
3 Ps 56, 5.
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namreé. Odtlej je bil ubijalec, odkar je bil uboj mo-
goé; odtlej je bilo mogode ¢loveka ubiti, odkar je bil
élovek ustvarjen. Ne bilo bi namre¢ mogode éloveka
ubiti, &e bi ¢loveka poprej ne bilo. Ze od zadetka je
torej ubijalec. In zakaj je wubijalec? »In ni obstal v
resnici.«® Bil je torej v resnmici, toda padel je, ker ni
obstal. In zakaj ni obstal v resnici? »Ker resnice ni
v njem.<” Ne kakor v Kristusu, ki je resnica tako, da
je Kristus sam resnica. Ko bi bil torej v resnici obstal,
bi bil s Kristusom obstal; toda »ni obstal v resnici,
ker resnice ni v njemc. )

12. sKadar govori laZ, govori iz svojega, ker je
laznik in njen oce.«®* Kaj pomeni to? Slisali ste evan-
geljske besede, pazljivo ste jih sprejeli. Ponovim jih,
da spoznate, kaj naj preudarite. O hudi¢u je Gospod
povedal, kar mora Gospod o hudi¢u povedati. >On je
bil Ze od zadetka ubijalec;« to je res, ker je prvega
¢éloveka umoril; »in v resnici ni obstal,c ker je od
resnice odpadel. »Kadar govori laz,« — namreé hudié
— »govori iz svojega, ker je laZnik in njen ole.« Iz
teh besed so nekateri sklepali, da ima hudi¢ oéeta,
in vprasevali, kdo je hudi¢ev ode. Iz tega Se zmeraj
zajema ostudna zmota manihejcev, da nevedne ljudi
zavaja. Pravijo namreé¢: Dejmo, da je hudié angel in
je padel; z njim se je zacel greh, kakor pravite®. Kdo
je bil njegov oée? Mi pa drugade; kdo od nas je kdaj
trdil, da ima hudi& o&eta? Oni odgovarjajo: Gospod

¢ Jan 8, 44.

7 ]bidem.

8 Ihidem. Latinsko besedilo (natanéno po grskem) pravi:
»Cum loquitur mendacium, ex propriis loquitur, quia men-
dax est et pater eius.« Vzroéni odvisnik se da prevesti
ali: »ker je laZznik in njen ofe (= oce laZi)« ali pa: rker
je laznik tudi njegov ofe (= huditev ole)«. To v
pojasnilo nadaljnjih Avgustinovih izvajanj.

8 Katoli¢ani.
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to trdi, evangelij tako pravi, govore¢ o hudi¢u pravi:
»On je od zacetka ubijalec in ni obstal v resnici, ker
resnice ni v njem. Kadar govori laZ, govori iz svojega,
ker je laznik tudi njegov oée (quia mendax est et
pater eius).«

13. PosluSaj in umej; ne poSiljam te daled iskat, v
besedah samih najdi pravi pomen! Gospod je dejal,
da je hudié oce laZi. Kaj pomeni to? Cuj, kaj pomeni;
Se enkrat poglej besede in spoznaj! Ni namred vsak,
kdor laZe, ote svoje lazi. Ce si namreé¢ laZz od drugega
prejel in jo dalje pravil, si sicer lagal, ko si laZ raz-
naSal; ode lazi same pa nisi, ker si laz od drugega
prejel. Hudié je pa laznik sam od sebe; sam je svojo
laZ spodel, ni je od nikogar slial. Kakor je Bog O¢e
rodil resnico kot svojega Sina, tako je padli hudié
rodil laZ kot nekakega otroka. Ko si to slilal, zopet
poglej in premisli Gospodove besede. Katolisko srce,
pazi, kaj si slifalo, glej, kaj pravi! »On¢ — kdo?
hudi¢ — »je bil Ze od zadetka ubijalec.« Tako je:
umoril je Adama. »In ni obstal v resnici.« Tako je:
odpadel je od resnice. »Ker resnice ni v njem.c Res
je: ker je od resnice odpadel, nima resnice. »Kadar
govori laZ, govori iz svojega.« Ne prejme od drugod,
kar govori. »Kadar govori laZ, govori iz svojega, ker
je laZnik in njen ofe (= ode laZi).« Laznik je in ode
lazi. Zakaj, ti si morda laznik, ker govori§ laZ, toda
nisi njen ode. Kajti &e si od hudida prejel, kar govoris,
in si hudiéu verjel, si laZnik, ofe lazi pa nisi. Ker
(hudi¢) ni od drugod lazi prejel, laZi, s katero je
kakor kada s strupom c¢loveka umoril, je oée lazi,
kakor je Bog ode resnice. Odtrgajte se od oeta laZi,
tecite k Odetu resnice; oklenite se resnice, da doseZete
svobodo! .
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15. »Kdor je iz Boga, boZje besede poslusa; zaradi
tega jih vi ne poslusate, ker niste iz Boga.<!* Zopet
ne imejte na umu narave, ampak greh. Ti so.iz Boga
in niso iz Boga. Rotim vas, pazite! V evangeliju imate
zdravila zoper strupene in zlobne zmote krivovercev.
Kajti tudi glede teh besed manihejci trdijo: Glejte,
da sta dve mnaravi, ena dobra in druga zla; Gospod
pravi tako. Kaj pravi Gospod? »Zaradi tega vi ne
posludate (bozjih besed), ker niste iz Boga.« To pravi
Gospod. Kaj pa ti pravi$ na to? Cuj, kaj pravim: So
iz Boga in niso iz Boga. Dobra narava, ki je iz Boga,
je namred prostovoljno gresila, verujoé, k éemur jo
je hudid nagovoril, in bila okvarjena; zategadelj po-
trebuje zdravnika, ker ni zdrava. Glej, to pravim jaz.
Toda tebi se zdi nemogode, da bi bili iz Boga in ne
bili iz Boga. Cuj, da ni nemogoée. Tako so iz Boga
in niso iz Boga, kakor so Abrahamovi otroci in niso
Abrahamovi otroci. Tu ima3; na to nima$ kaj reéi.
Poslusaj Gospoda; sam jim je rekel: »Vem, da ste
Abrahamovi otroci.<** Mar je Gospod lagal? Nikakor
ne. Je torej res, kar je Gospod rekel? Res je. Cuj,
kako je to tajil. On, ki je rekel: » Abrahamovi otroci
ste,« je tajil, da so Abrahamovi otroci. »Ce ste Abra-
hamovi otroci, izvr§ujte Abrahamova dela. Zdaj pa
me holete umoriti, mene, é&éloveka, ki vam govorim
resnico, katero sem slifal od Boga; tega Abraham ni
storil. Vi izvrSujete dela svojega oeta,«'? to je, hudiéa.
Kako so torej bili Abrahamovi otroci in niso bili
Abrahamovi otroci? Oboje je dokazal, da so bili: bili
so Abrahamovi otroci, ker so po mesu od njega iz-
hajali, niso bili Abrahamovi otroci, ker so se dali
zapeljati od hudifa. Tako glejte tudi na naSega Go-

10 Jan 8, 47.
11 Jan 8, 37.
12 Jan 8, 39—41.
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spoda in Boga: bili so iz njega in niso bili iz njega.
Kako so bili iz njega? Ker je on ustvaril &loveka, od
katerega so bili rojeni. Kako so bili iz njega? Ker
je on stvarnik narave, stvarnik mesa in duSe. Kako
pa niso bili iz nJega? Ker so sami od sebe postah
gresni. Iz njega niso bili, ker so, hudi¢a posnemajog,
postali hudicevi otroci.

Triinstirideseti govor.
Jan 8, 48—59.

—_— — - — — — — — —— — — —

6. Vemo torej, da je dvojna skusnjava, ena, ki vara,
druga, ki preskuSa. Z ono, ki vara, >Bog nikogar ne
skusa«!; s tisto, ki preskusa, pa »vas preskufa Gospod,
va$ Bog, da bi spoznal, ali ga ljubite<?. Pa tudi tukaj
vstane novo vpraSanje, kako sku3a, da bi spoznal, ko
mu ni ni¢ prikrito, preden preskusi. Bogu torej ni ni¢
neznanega; reeno je pa, da bi spoznal, v pomenu,
da bi vam dal spoznati. — — —

7. Kaj pa dvojni strah? Je hlapéevski strah in je
¢ist strah; je strah, da te zadene kazen, je drug strah,
da izgubis pravi¢nost. Strah pred kaznijo je hlapiev-
ski. Je li kaj velikega, da se kazni boji§? Tudi naj-
zanikrnejsi suzenj, tudi najkrutej$i razbojnik se je
boji. Ni& velikega ni, bati se kazni, nekaj velikega je
pa, ljubiti praviénost. Kdor torej pravic¢nost ljubi, se
ni¢esar ne boji, ka-li? Seveda se boji: ne, da si na-
koplje kazen, ampak, da izgubi pravi¢nost. Bratje
moji, verujte in posnamite iz tega, kar ljubite. Kdo
izmed vas ljubi denar. Meni$ li, da utegnem koga

1 Jak 1, 13.
2 Prim. Devt 13, 3.
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najti, ki ga ne ljubi? Pa prav po tem, da ga ljubi,
spoznaj, kar pravim. Zakaj se boji izgube? Ker ljubi
denar. Kolikor ljubi denar, toliko se boji, da ne bi
denarja izgubil. Je torej kak ljubitelj praviénosti, ki
se v srcu bolj boji izgube, ki ga je bolj strah, da ne
bi izgubil praviénosti, nego se ti boji$, da ne bi izgubil
denarja. To je &isti strah, ta ostane na veke vekov®;
tega (strahu) ljubezen ne preZeme®, marveé ga ima
v sebi, ga ima za svojega nelodljivega spremljevalca.
Saj pridemo h Gospodu, da ga gledamo iz obliéja v
obli¢je; ondi nas ohranja disti strah, kajti ta strah
ne vznemirja, ampak potrjuje. PreSuStnica se boji,
da ne bi prisel njen moZ; boji se tudi &ista Zena, da
bi njen moz ne odSel.

10. Gospod, kaj pa ti pravi§ o sebi? »Resni¢no, res-
niéno, povem vam: Ce kdo moj nauk spolni, vekomaj
ne bo videl smrti.«® Vi trdite: sHudega duha ima$;<®
jaz vas kli¢em k Zivljenju: Spolnite mojo besedo, pa
ne umrjete. Slifali so: »Smrti vekomaj ne bo videl,
kdor spolni moj nauk,« in so se srdili, ker so Ze bili
umrli tiste smrti, ki bi se ji morali izogniti. » Judje so
mu torej rekli: ,Zdaj smo spoznali, da ima$ hudega
duha. Abraham je umrl in preroki, in ti pravis: Ce
kdo moj nauk spolni, ne bo okusil smrti.’<” Poglejte,
kako govori sveto pismo: »Smrti ne bo videlc ali
sokusil«. Smrt bo videl, smrt bo okusil. Kdo jo vidi?
Kdo jo okusi? Kakine oéi ima &lovek, da vidi, ko
umrje? Saj smrt, kadar pride, zapre o&i, da nié ve&
ne vidijo. Kako pravi: »>Smrti ne bo videl«? Prav

3 Ps 18, 10.
21 Jan 4, 18.
5 Jan 8, 51.
¢ Jan 8, 48.
7 Jan 8, 52.
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tako: s kak3nim nebcem, s kak3nimi usti se okusi smrt,
da se doZene, kakSen okus ima? Ko (smrt) vzame
sleherni ¢ut, kaj neki ostane na nebcu? Toda besedi:
sbo videl« in »bo okusil« stojita v pomenu: bo skusil.

11. Premalo je, ée reéem, da je Gospod rekel to
ljudem, ki bodo umrli, temve¢ on je rekel, ki bo
sam umrl, zakaj tudi »Gospod pojde v smrt¢, kakor
pravi psalmist®. Govoril je takim, ki bodo umrli, on.,
ki bo sam umrl. Kaj torej pomeni: sKdor moj nauk
spolni, vekomaj ne bo videl smrti«? Ni¢ drugega nego
tole: Gospod je videl neko smrt, katere nas je prisel
reSevat, drugo smrt, vetno smrt, smrt v peklu, smrt
v pogubljenju s hudi¢em in njegovimi angeli. To je
prava smrt, ona (telesna) je samo prehod. Kaj je ta
(telesna) smrt? Clovek zapusti telo, odlozi tezko bu-
taro, toda ¢e ne nosi druge butare, ki ga pahne v pekel.
O oni (pravi) smrti je Gospod dejal: »Vekomaj ne bo
videl smrti, kdor spolni moj nauk.c

12. Ne strasimo se te smrti®, marve¢ bojmo se
on e NajhujSe je pa to: mnogi so iz abotnega strahu
pred to (telesno smrtjo) telebnili v ono. Nekaterim so
rekli; Molite malike, ¢e ne, vas usmrtimo, ali kakor
je znani Nabohodonozor zapretil: »Ce ne storite,
boste vrZeni v ognjeno pec.<!* Mnogi so se prestraSili
in malikovali; ker niso hoteli umreti, so umrli. Iz
strahu pred smrtjo, ki ji nih&e ne uide, so padli v
smrt, ki bi ji bili mogli sreno ubeZati, ¢e bi se ne
bili nesreéno bali one, ki ji nih&e ne ubezZi. Rojen si,
Slovek. Umrl bos. Kam hodes iti, da ne bi umrl? Kaj

8 Ps 67, 21. Psalmistove besede: »Domini exitus mortis«
je Avgustin prilagodil svoji misli

9 Telesne smrti.

10 Vetne smrii v pogubljenju.

11 Dan 3, 15.
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hotes storiti, da ne bi umrl? Da bi ti, ki moras umreti,
tvoj Gospod dal tolaZbe, je hotel prostovoljno umreti.
Ko vidi3, da je Kristus umrl, se li holesS ti smrti
upirati? Umrl bo§ torej; nima$ se kam izogniti. Bodi
danes, bodi jutri — pride; dolg je treba placati. Kaj
torej doseZe élovek, ki se boji, ki skuSa uteéi, ki se
skriva, da bi ga sovraZznik ne naSel? Mar li doseZe,
da ne bo umrl? Toda (doseZe), da vsaj malo kasneje
umrje. Ne doseZe, da se mu dolg odpusti, temveé terja,
da se mu (plaéilo) odloZi. Kakor koli dolgo se odlozi,
prislo bo, kar se je odloZilo. One smrti se bojmo,
katere so se bali trije mladeniéi, ko so kralju od-
govorili: »Bog nas more tudi iz tega ognja resiti, pa
tudl ¢e ne.«<** Tu je bil strah pred ono smrtJo, ki jo
je Gospod zapretil, ko so dejali: Ce nas noce javno
resiti, nam more skrivaj dati venec. Zato je tudi Go-
spod, ki je hotel narediti mudence in biti glava mu-
tencev, rekel: »Ne bojte se tistih, ki umore telo, potem
pa ne morejo storiti ni¢ ved.«* Kako ne morejo nié
veé storiti? Kaj, ¢e umore, potem pa vrZejo truplo
zverem, da ga raztrgajo, in ujedam, da ga razmesarijo?
Zdi se, da more besnost Se kaj storiti. Toda komu to
stori? Onemu, ki je el od tod. Truplo je, toda ni veé
¢uta; bivali3te je tu, prebivalec je pa odsel. Ne morejo
torej ni¢ vel storiti; kdor nidesar nme &uti, njemu ne
morejo nié storiti. sBojte se marved tistega, ki more
telo in duso pogubiti v pekel.«<** Glejte, o kateri smrti
je govoril, ko je dejal: »Kdor spolni moj nauk, ve-
komaj ne bo videl smrti.« Verno torej spolnjujmo
njegov nauk, bratje. Prisli bomo do gledanja, ko prej-
memo popolno svobodo.

12 Dan 3, 17. 18.
13 Lk 12, 4; prim. Mt 10, 28.
1 Tbidem.
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17. Judje so nevoljno odgovorili: »Se petdeset let
nima$ in si Abrahama videl?« In Gospod (jim je re-
kel): »Resni®no, resniéno, povem vam: Preden je
Abraham nastal, sem jaz.<*® Daj besede na tehtnico
in spoznaj skrivnost! Vedi, da se beseda snastal< na-
naSa na ustvarjenega C€loveka, »sem<« pa na boZje
bistvo. Ni rekel: Preden je bil Abraham, sem bil
jaz, ampak: »Preden je Abraham nastalc — ki ne
bi bil nastal razen po meni — »sem jaz.« Tudi tega
ni rekel: Preden je Abraham nastal, sem nastal jaz.
»Y zaletku je Bog ustvaril nebo in zemljo,«t® kajti
»v zaletku je bila Beseda<”. »Preden je Abraham
nastal, sem jaz.« Spoznaj Stvarnika, razlodi stvar!
On, ki je govoril, je postal Abrahamov potomec, in
da je Abraham nastal, je pred Abrahamom bil.

18. Nad tem so se 3e huje raztogotili, ¢e§ da kar
odkrito Abrahama sramoti. Zdelo se jim je, da Gospod
Kristus bogokletno govori, ker je rekel: »Preden je
Abraham nastal, sem jaz.« »Tedaj so pograbili kamne,
da bi jih vanj vrgli.<®® Kam naj bi se bila zatekla
taka trdota, ¢e ne k redi, ki ji je bila podobna?®?
»Jezus pa« — kot ¢lovek v podobi hlapca, ki se je
ponizal, ki je hotel trpeti, ki je hotel umreti, ki nas
je hotel s svojo krvjo odresiti, ne kot oni, ski jec, ne
kot Beseda, ki je bila v zadetku in Beseda pri Bogu.?®
Zakaj, ko so pograbili kamne, da bi jih vrgli vanj,
kaj velikega bi bilo, ée bi se bila pri pri¢i zemlja
odprla in jih pozZrla ter bi bili mesto kamnov nasli
pekel? Ni&é ¢udnega bi to ne bilo Bogu; toda rajsi je

13 Jan 8, 57. 58.

18 Gen 1, 1.

17 Jan 1, 1.

18 Jan 8, 59.

19 Trdosréni Judje so pograbili trde kamne.
20 V prevodu sem ohranil trdi anakolut.
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potrpel, nego da bi bil pokazal svojo moé. — »Skril
se je« torej pred njimi, da ga ne bi kamnali. Kot
&lovek se je kamenju umaknil; toda gorje njim, ki
se je kot Bog iz njih kamnitih src umaknil!

StiriinStirideseti govor.
Jan 9, 1—41.

4. Kaj sledi za tem? »Delati moram dela tistega, ki
me je poslal.«? Glejte, to je tisti »Poslani«, ki si je
slepec v njem umil svoj obraz®. In poglejte, kaj je
rekel: sDelati moram dela tistega, ki me je poslal,
dokler je dan.«®* Spomnite se, kako daje vso slavo
njemu, od katerega je; kajti oni ima Sina, ki je od
njega, sam pa nima nikogar, od katerega bi bilt. Toda,
Gospod, zakaj si dejal: »dokler je dan«<? Cuj, zakaj.
>Pride noé, v kateri nihée ne more delati.<® Tudi ti
ne, Gospod? Bo li tista nod imela toliko moé&, da niti
ti ne more$ v njej delati, ki si noé naredil? Menim
namreé, Gospod Jezus, da, ne samo menim, ampak
verujem in trdim, da si bil navzoé, ko je Bog rekel:
>Bodi svetloba. In bila je svetloba.<® Ce jo je namreé
po Besedi naredil, jo je po tebi naredil; in zato je

1 Jan 9, 4.

2 Jezus je sleporojenega ozdravil tako, da je pljunil na
tla, napravil blata iz sline, pomazal z blatom slepcu oé&i
ter mu rekel: »Pojdi, umij se v kopeli Siloe,« kar pomeni
sPoslanic (Jan 9, 6. 7). Ime Siloe = Poslani obrata Avgustin
na Kristusa. Tako pride v nadaljnjith izvajanjik do nekaj
prav prisiljenih razlag.

3 Jan 9, 4.

2 Sin je od Odeta, Ofe ni od nikogar.

5 Jan 9, 4.

6 Gen 1, 3.
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reCeno: »Vse je po njej (Besedi) nastalo in brez nje
ni ni¢ nastalo.<? Bog je loéil svetlobo od teme; svetlobo
je imenoval dan in temo je imenoval nods.

5. Kaj je ta no¢, da nihée ne bo mogel delati, ko
pride? Cuj, kaj je dan, pa bos spozmnal, kaj je not.
Od koga pa naj zvemo, kaj je ta dan? Sam naj pove:
»Dokler sem na tem svetu, sem lué sveta.«®* Glej, on
sam je dan. Slepec naj si umije oéi v dnevu, da bo
dan zagledal. sDokler sem na svetu,« pravi, »sem lué
sveta.« Pride torej neka noé, ko Kristus ne bo pri-
¢ujoé, zato nih&e ne bo mogel delati. Moramo Se dalje
vpraSevati, bratje moji; potrpezljivo me poslusajte,
ko vpradujem; z vami vred vpraSujem, z vami vred
bom prejel odgovor od njega, ki ga vpraSujem. Stoji,
jasno in doloéno redeno je, da je Gospod na tem mestu
samega sebe oznalil za dan, namred¢ za lud sveta.
sDokler sem na tem svetu,c je dejal, »sem Iué sveta.«
On sam torej dela. Kako dolgo pa je na tem svetu?
Menite, bratje, da je bil takrat tu in da ga zdaj ni
veé tu, ka-li? Ce torej tako mislimo, je Ze po Gospo-
dovem vnebohodu prisla tista straSna no¢, ko nihée ne
more delati. Ce je po Gospodovem vnebohodu prisla
tista no¢, kako so apostoli delali tako velike redi? Je
1i bila takrat tista noé, ko je prisel sveti Duh, napolnil
vse, ki so bili na enem kraju zbrani, in jim dal, da
so govorili v jezikih vseh narodov!®? Je li bila noé, ko
je tisti hromak ozdravel po Petrovi besedi, prav za
prav po besedi Gospoda, ki je prebival v Petrut?
Je 1i bila not, ko so polagali bolnike na posteljah, ce
so udenci hodili mimo, da bi jih vsaj senca mimo

7 Jan 1, 3.
8 Gen 1, 4. 5.
2 Jan 9, 5.
10 Apd 2, 1—4.
12 Apd 3, 6. 16.
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ido¢ih obsenéila**? Ko je bil Gospod tu, ni nikogar
ozdravil mimo grede s svojo senco, temved je svojim
ucencem rekel: »Se veéja dela od teh boste izvrse-
vali.<*®* Gospod je bil sicer dejal: »Se vedja dela od teh
boste izvrievali;« toda meso in kri se ne prevzemi,
ampak ga posluiaj, ko pravi: »Brez mene ne morete
ni¢ storiti.«1*

6. Kaj torej? Kaj poreéemo o tej no¢i? Kdaj pride?
Kdaj ne bo mogel nihée delati? To bo noé brezboZnih,
ki se jim bo ob koncu reklo: sPojdite v veéni ogenj,
ki je pripravljen hudi¢u in njegovim angelom.«<*® Toda
(Gospod) pravi »nodc, ne pa »plamenc ali »ogenj<.
Cuj, da je tudi »noé«. O nekem hlapcu pravi: »Zvezite
mu roke in noge in ga vrzite ven v temo.«<*® Clovek naj
torej dela, dokler Zivi, da ga mne zaloti ona noé, ko
nihée ne more delati. Zdaj je ¢as, da dela vera po
1jubezni?”; in ée zdaj delamo, to je dan, to je Kristus.
Cuj, kaj obeta, in ne misli, da je odsoten. Sam je dejal:
»Glejte, jaz sem z vami.<?® Kako dolgo? Ne belimo si
glave mi, ki Zivimo; ko bi bilo mogoée, bi s to besedo
tudi poznej$im rodovom za nami pregnali sleherno
skrb. »Glejte,« pravi, »jaz sem z vami do konca sveta.«
Na$ dan, ki v njem sonce premeri svojo pot, ima le
nekaj ur; dan Kristusove priéujolnosti pa sega do
konca sveta. Ko bo pa po vstajenju Zivih in mrtvih
rekel onim na desnici: »Pridite, blagoslovljeni mojega
Oceta, prejmite kraljestvo,«*® onim na levici pa: »Poj-
dite v ve¢ni ogenj, ki je pripravljen hudi¢u in nje-

12 Apd 5, 15.
18 Jan 14, 12.
12 Jan 15, 5.
15 Mt 25, 41.
16 Mt 22, 13.
17 Prim. Gal 5, 6.
18 Mt 28, 20.
10 Mt 25, 34,
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govim angelom,«*® takrat bo noé, ko nihte ne more
delati, ampak le prejeti, kar je pridelal. Nekaj dru-
gega je Cas dela, nekaj drugega éas povradila, kajti
Gospod »bo povrnil vsakemu po njegovih delih«®t.
Dokler si Ziv, delaj, e misli§ delati; kajti nato pride
silna no&, ki bo brezboZne zajela. Pa Ze zdaj sprejme
ona no¢ vsakega mevernega, ko umrje; ni mu dana
priloZznost, da bi ondi $e kaj delal. V oni noéi je gorel
bogatin in prosil kapljice vode z uboz&evega prsta®:
trpel je boledine, trpel stisko, priznaval, pa ni prejel
pomodi, in rad bi bil dobro storil. Saj je rekel Abra-
hamu: »Ode Abraham, poslji Lazarja k mojim bratom
povedat, kako je tu, da tudi oni ne pridejo v ta kraj
trpljenjal«?® Nesrecénez! Dokler si bil Ziv, je bil 3e
tas dela; zdaj si Ze v noéi, v kateri ne more nihde
vet delati.

10. »Judje tedaj niso o njem verjeli, da je bil slep
in da je spregledal, dokler niso poklicali starSev tiste-
ga, ki je spregledal,« to je, tistega, ki je bil slep in
je spregledal. »In vpraSali so jih: ,Je li to va§ sin,
ki o njem pravite, da se je slep rodil? Kako da zdaj
vidi?* Njegovi star$i so jim odgovorili: ,Vemo, da je
to nas sin in da se je rodil slep; kako pa da zdaj vidi,
ne vemo; ali kdo mu je o&i odprl, mi ne vemo.’ In so
rekli: ,Njega vprasajte, dovolj je star, sam naj govori
o sebi.‘«®* Res, da je na$ sin; toda po pravici bi nas
silili govoriti zanj, ¢e bi bil otrok, ker bi ne mogel
sam govoriti o sebi; zdavnaj Ze govori, zdaj je tudi
spregledal. Vemo, da se je rodil slep, vemo, da Ze

20 Mt 25, 41.
21 Mt 16, 27.
2 Lk 16, 24.
23 Lk 16, 27.
2 Jan 9, 18—21.

Cerkv. odetje: Avgubtin IX
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davno govori, zdaj vidimo, da tudi vidi. Njega vpra-
Sajte, pa boste zvedeli. Kaj nad nama sitnost stresate?
»To so njegovi stari rekli, ker so se Judov bali; kajti
Judje so bili Ze sklenili, da bo vsak izobé&en iz shod-
nice, kdor ga prizna za Kristusa.<?® Ni bilo ni¢ hudega
ved, e so koga izobd&ili. Oni so ga izobéili, Kristus ga
je pa sprejel. »Zato so mjegovi star§i rekli: ,Dovolj
je star, njega vprasajte.'«®®

11. »Poklicali so torej v drugo éloveka, ki je bil
prej slep, in mu rekli: ,.Daj &ast Bogu!«?” Kaj pomeni:
»Daj &ast Bogu«? Zatdji, kar si prejel! To pa seveda
ne pomeni, dati ¢ast Bogu, ampak onelastiti Boga.
»Daj 8ast Bogu,« pravijo. »,Mi vemo, da je ta ¢lovek
grefnik.” On je tedaj rekel: ,Ce je greSnik, ne vem.
Eno vem, da jaz, ki sem bil slep, zdaj vidim.° Rekli
so mu torej: ,Kaj ti je storil? Kako ti je oéi odprl?‘«®
In on, ki ga je obhajala nejevolja nad trdovratnostjo
Judov in ki kot ozdravljeni slepec ni ved mogel trpeti
slepcev, »jim je odgovoril: ,Povedal sem vam Ze in
ste slifali. Cemu ho&ete iznova slidati? Ali holete tudi
vi postati njegovi uéenci?‘«*® Kaj pomeni: »Ali hodete
tudi vi?« ¢ée ne: Jaz sem ze. Hoéete tudi vi? Jaz Ze
vidim, toda ne zavidam.

12. »Prekleli so ga in rekli: ,Ti bodi njegov ude-
nec.’«®* Taka kletev pridi na nas in na naSe otroke.
Kletev je namreé bilo, (kar so rekli,) &e pomisli§, kaj
je bilo v njihovem srcu, ne, ée pretehtad samo besede.
»Mi pa smo Mojzesovi néenci. Mi vemo, da je Mojzesu

25 Jan 9, 22.
26 Jan 9, 23.
27 Jan 9, 24.
26 Jan 9, 25. 26.
20 Jan 9, 27.
30 Jan 9, 28.
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govoril Bog, o tem pa ne vemo, odkod je.<®* O, da bi
le (zares) vedeli, »da je Mojzesu govoril Bog«! Vedeli
bi, da je Mojzes Boga oznanil. Saj je Gospod rekel:
»Ce bi vi verjeli Mojzesu, bi verjeli meni. O meni je
namreé on pisal.«** Tako hodite za hlapcem, ka-li, da
obradate Gospodu hrbet? Toda niti ne hodite ne za
hlapcem, kajti on bi vas povedel h Gospodu.

13. »Odgovoril jim je oni ¢lovek: ,To je vendar
¢udno, da vi ne veste, odkod je, pa je meni oéi odprl!
Vemo, da greinikov Bog ne uslisi, marveé¢ ako je kdo
bogabojed in spolnjuje njegovo voljo, takega uslisi.’«s2
Govori $e kot pomazani®*. Kajti Bog uslisi tudi gres-
nike. Ko bi namredé Bog gresnikov ne usliSal, bi bil
tisti cestninar zastonj povesal o¢i k tlom, trkal na prsi
in govoril: »Gospod, bodi milostljiv meni gre$niku!<3®
Tudi ta izpoved je dosegla opravicenje, kakor ta slepec
razsvetljenje. »Odkar svet stoji, se ni sliSalo, da bi bil
kdo sleporojenemu oéi odprl. Ko bi ta ne bil od Boga,
bi ni& ne mogel storiti.<*® Odkrita, moZata, resni¢na
beseda! To, kar je storil Gospod, kdo naj bi bil storil,
¢e ne Bog? Ali kdaj bi bili uéenci kaj takega storili,
&e ne bi Gospod v njih prebival?

3t Jan 9, 28. 29.

32 Jan 5, 46,

33 Jah 9, 30. 31.

82 Sleporojenemu je Jezus pomazal oéi z blatom iz sline
in mu velel, naj se umije v kopeli Siloe (= Poslani = Kri-
stus). Zato pravi Avgustin v 2. odstavku tega govora: >Umil
si je torej o&i v kopeli, ki pomeni »Poslanic, bil je kri¢en
v Kristusu. Ce ga je torej razsvetlil (= mu dal lu¢ ogi), ko
ga je nekako v sebi (= kopeli Siloe = Poslani = Kristus)
krstil, ga je, ko ga je pomazal, morda naredil za katehu-
mena.« Na gornjem mestu hole torej AvguStin reéi, da
govori ozdravljeni 3e kot katehumen, kot ¢lovek, ki v veri
Se ni popolnoma poucen.

3 Lk 18, 13.

36 Jam 9, 32. 33.

22.
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14. »Odgovorili so mu: ,V grehih si rojen ves.'«
»Ves« — kaj pomeni to? Z zaprtimi oémi. Toda on, ki
mu je ofi odprl, ozdravi tudi vsega: on, ki je ofem
lué¢ dal, bo dal, da bo na desnici vstal. »,V grehih
si rojen ves in ti nas bos ué&il?‘ In pahnili so ga ven.<*
Sami so ga za uéditelja naredili, sami so ga tolikokrat
vprasali, da bi se pri njem uéili, ko jih je pa wuéil,
so ga ven pahnili.

15. Toda, bratje, kakor sem malo prej rekel, oni
izzenejo, Gospod sprejme; kajti, ker je bil izgnan, je
bil $e bolj kristjan. »Jezus je slifal, da so ga ven pah-
nili, in ko ga je naSel, mu je rekel: ,Verujes v Sina
bozjega?«®® Zdaj mu umiva obliéje srca. »Odgovoril
je« — e zmeraj kot pomazani —: »,Gospod, kdo je.
da bi vanj veroval?’ In Jezus mu je rekel: ,Videl si
ga in s teboj govori; on je.'«* »Poslani« je ta%; oni
si umije obraz v kopeli Siloe, kar pomeni »Poslani«.
Ko si umije tudi obli¢je srca in oéisti vest, ga prizna
ne le za Sina &lovekovega, kar je Ze poprej veroval,
marveé ze za Sina boZjega, ki si je meso nadel, in rece:
>Verujem, Gospod.<** sVerujem« je premalo. Hodes
li videti, v koga veruje? »Padel je predenj in ga
molil.«*?

16. »In Jezus je rekel:« — zdaj je dan, ki loci
svetlobo od teme — »,Za sodbo sem prisel na svet, da
spregledajo, kateri ne vidijo, in da oslepe, kateri
vidijo.’«®® Kaj pomeni to, Gospod? Tezko vprasSanje
si utrujenim* nalozil; toda pozivi nafe moéi, da bomo

37 Jan 9, 34.

38 Jan 9, 35.

39 Jan 9, 36. 37.

40 Kristus.

1 Jan 9, 38.

22 Jbhidem.

43 Jan 9, 39.

2 Avgustin in posluSalci so od dolgega govora Ze utrujeni.
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mogli umeti, kar si rekel. Prigel si, »da spregledajo,
kateri ne - vidijo«. Prav, zakaj ti si lué: prav, zakaj
ti si dan; prav, zakaj ti otmeS teme: to razume vsaka
.dusa, to uvidi vsakdo. Kaj pa pomeni, kar za tem
sledi: »in da oslepe, kateri vidijo«? Mar li zato, ker
si prisel, oslepe, kateri vidijo? Cuj, kar dalje sledi,
pa utegne$ doumeti.

17. Nad temi besedami so se torej zgraZali sne-
kateri izmed farizejev in so mu rekli: ,Smo mar tudi
mi slepi?‘«®® Cuj zdaj, zakaj so jih zbodle besede: »in
da oslepe, kateri vidijo.« »Jezus jim je odgovoril:
,Ako bi bili slepi, ne bi imeli greha,’ «*® dasi je slepota
sama greh. »Ako bi bili slepi,« to je, ako bi spoznali,
da ste slepi, ako bi priznali, da ste slepi, in bi tekli
k zdravniku, ako bi bili torej tako slepi, ne bi imeli
greha, ker sem priSel, da greh odvzamem. »Tako pa
pravite: ,Vidimo;® va$ greh ostane.«*” Zakaj? Ker trded:
»Vidimo« ne iséete zdravnika, vztrajate v svoji slepoti.
To torej pomeni, éesar prej nismo razumeli: »Prisel
sem, da spregledajo, kateri ne vidijo.« Kaj pomeni:
»da spregledajo, kateri ne vidijo«? Da spregledajo,
kateri priznavajo, da ne vidijo, in iS¢ejo zdravnika,
da bi spregledali. »In oslepe, kateri vidijo.« Kaj po-
meni: »da oslepe, kateri vidijo<? Da ostanejo v svoji
slepoti, kateri menijo, da vidijo, in zato mne iScejo
zdravnika. To loditev je torej imenoval sodbo, ko je
rekel: »Za sodbo sem prifel na ta svet.« S to sodbo
razsoja pravdo med verujolimi in priznavajofimi in
med prevzetnimi, ki menijo, da vidijo, pa so zato Se
bolj slepi; kakor da bi mu gresnik, ki priznava in
zdravnika i3¢e, rekel: »Sodi me, o Bog, in razsodi mojo

15 Jan 9, 40.

46 Jan 9, 41.
47 Tbidem.
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pravdo zoper nesveto ljudstvo,«*® namreé ljudstvo
onih, ki trde: »Vidimo« in ki njih greh ostane. Ni e
pa prisel na svet s tisto. sodbo, s katero bo ob koncu
sveta sodil Zive in mrive. Glede te sodbe je bil namred
rekel: »Jaz ne sodim nikogar,<* ker je najpoprej pri-
Sel, ne, da bi svet sodil, marveéd, da bi se svet po njem
zvelidals®.

18 Pg 42, 1.
2 Jan 8, 15,
50 Jan 3, 17.




